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Francais laugue ézrangére
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GREM: AVANT-PROPOS

Parce que I'enseignement change, les méthodes changent aussi !

|

|

|

‘ Café Creme 2 s’adresse a des grands adolescents et des adultes ayant suivi 80 a 100 heures d'ensei-
gnement du francais. Il fait suite a Café Creme 1, dont il reprend la structure et garde les rythmes de tra-
vail. Le passage de I'un a l'autre se fait sans rupture : I'apprenant retrouve non seulement une méthode
de travail qu'il connait, mais aussi des rubriques et un découpage familiers. La mise en place de nouveaux

. types d'activités, spécifiques d'un niveau 2, peut alors se faire progressivement.

j Comme le niveau 1, Café Créme 2 se caractérise par :

- un contenu assimilable en 80-100 heures : avec Café Creme 2, on peut considérer que les connais-

sances grammaticales de base seront acquises ;

— un découpage en quatre parties, construites sur le méme modele : chaque partie comprend quatre uni-

tés s'articulant autour d'un méme type de discours ('informatif, I'argumentatif, I'explicatif et le narratif) ;

— une demarche d’apprentissage dynamique et interactive, qui s'appuie sur une progression grammati-

cale rigoureuse, pensee en termes d'efficacité, et qui vise la mise en place d'une réelle compétence de

communication, orale et écrite : on découvre (Découvertes), on systématise (Boite a outils), et on s'ap-

proprie en réemployant (Culture en liberté) ;

— une organisation tres précise des acquisitions en fonction de la séquence de classe, ainsi que de la

variété des documents et des activités proposés.

De plus, apparaissent des spécificités qui nous semblent importantes a ce niveau :

— place de plus en plus grande faite aux documents authentiques et aux textes longs ;

— trés grande souplesse de réemploi des acquis, permettant de prendre en compte de maniere différen-
ciée les objectifs fixés par I'enseignant, le niveau des étudiants, leurs godts, etc. ;

— ouverture a un oral culturel, par I'introduction, dans la phase « Culture en liberté », d'un scénario de film
(Baisers voles, de Frangois Truffaut), d’'une piece de théatre (Knock, de Jules Romains), d'émissions de
télévision (Bouillon de culture, de Bernard Pivot) et d'une série policiére de Georges Simenon (Maigret) ;
— attention de plus en plus soutenue a la production crale et écrite, avec, en particulier, une nouvelle
rubrique dans la « Boite & outils » ;: Expression.

Ce travail trouve un double aboutissement a la fin de chaque partie : d'une part, dans les bilans d'éva-
luation, qui permettent a I'étudiant de mesurer le chemin parcouru et de découvrir ses faiblesses éven-
tuelles pour mieux orienter son effort personnel (Tests), d'autre part, dans les documents écrits ou oraux
présentés avec un guidage minimum, qui donnent a I'étudiant les moyens d’aborder directement, comme
il le fera plus tard sans aide pédagogique, des documents authentiques (Repérages).

Car autonomie, plaisir de comprendre et prise de conscience de ses possibilités constituent, a nos yeux,
le meilleur encouragement a apprendre |

Le tableau des contenus et la table des matiéres se trouvent en pages 190, 191, 192.
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ATLANTIQUE

BOURGOGNE ~ Région administrative « Toulouse
= Nanfes Préfeoture de région « laRochelle | [jeux cités dans "Café Créme”
h 10
AL Limite de région = &”;,m*, L
4
QUATRE
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Unité 1 Musiques
Découvertes
Boite a outils

Culture en liberté
* Baisers volés 1

 Unité 2 Rencontres

Nmmrtea
Boite a outils

Civilisation : Forngs

 Unité 3 Contacts

Unité 4 Fétes
 Boite a outils
 Culture en liberté

-+ Baisers volés 4

- Repérages : A saint-Malo
Test 1
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Savoir-faire

u'un

Vocabulaire
g

'~ Grammaire

* le pronom relatif :
qui, que

* |la mise en relief :
c'est... que

o linterrogatio
e e'tnl .a_'g. __ait.: ol
du sujet
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Y, Les Francofolies
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Tous les ans, au mois de juillet,

le festival de la chanson francophone,
les Francofolies, réunit a La Rochelle
des artistes que tout le monde connait
et des jeunes qui débutent,

Le public qu’on y rencontre est jeune
et international. Plus de 100 000
personnes assistent aux différents
spectacles. Tous les styles musicaux
sont présents. C’est la féte dans toute
la ville pendant une semaine.

@ Vrai ou faux ?

1. Au mois de juillet, il y a un festival de
musique a La Rochelle.

2. Au festival de La Rochelle, il y a seule-
ment des artistes connus.

3. Peu de jeunes vont aux Francofolies.

ugals’ U @i ol ;SN ol Igluwd

© Le texte donne des informations.
1. l'information principale : quel événement

2. l'information sur les artistes ;

3. l'information sur le public.
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0 Qu’est-ce qui va ensemble ? O Répondez aux questions,

1. Nous avons écouté un chanteur Est-ce que vous connaissez
2. J'ai oublié le nom des artistes un festival de musigue, en France ou dans
3. J'adore les chansons votre pays ?

4. Elle n'a pas aimé le concert Ou est-ce qu'il a lieu ? Quand ?

o De quel style ? Parlez de ce festival.
. qu'il écrit.

. gue tout le monde connait.
. gqu’elle a ecoute hier sair.
. qui chantent ce soir.

a
b
c
d

Le festival réunit des artistes
que tout le monde connait
et des jeunes qui débutent.

Le groupe 1 ndochine =

S "/

lis chantent depuis plus de dix ans. Le groupe Indochine participe toujours

aux Francofolies. Notre journaliste y a rencontré Nicola, Stéphane et Dominique.

La sournaniste : Comment avez-vous découvert la musique rock ?

NicoLA : Moi, j'ai vécu en Belgique pendant dix ans, de 3 a 13 ans.
[t Stéphane est né en Belgique. A la maison, on écoutait du rock 4 la radio anglaise.
| Dowmoue:  Vers 17 ans, nous avons acheté des instruments, et nous avons appris a jouer seuls. AN
On s'amusait a imiter les autres. =Sy
l La sournaLste = QU1 trouvez-vous l'inspiration pour écrire vos chansons ? , '
DOMINIOUE C'est Nicola qui écrit les paroles.
NICOLA : Je me promene Loujours avec un carnel sur moi. Je note des phrases,

des mols que j'entends dans la rue, a la télé, que je lis dans les livres.

La gournaiste : Pourquoi vous appelez-vous Indochine ?

NICOLA : Nous avons écril des noms sur une feuille de papier...
el c'est Indochine que nous avons choisi.

STEPHANE : Quand on était enfant, on vovait des images de la guerre du Viél-nam a la télévision.
L puis, on a toujours aimé I'Extréme-Orient.

DOMINIOUE Apres nos premiers succes, les profs d’histoire nous ont beaucoup critiqués. C'est
le nom qu'ils n"aiment pas. Tu sais, quand ils posent des questions sur I'Indochine,
les éléves leur répondent que c'est un groupe rock !

La sournauste « Aimez-vous votre métier ?

NicoLA On l'adore ! C'est le métier que nous avons choisi.
Mais ¢'est un métier difficile.

Il faul étre fort pour Lenir.

0 F'_I? Kcoutez I'interview el répondez aux questions.

1. Ou est-ce que le journaliste a rencontré le groupe Indochine ?
2. Comment est-ce qu'ils ont appris a jouer ?

3. Qui ecrit les paroles des chansons 7

4. Pourguoi est-ce gu'ils ont choisi Indochine comme nom ?

5. Qu'est-ce qu'ils pensent de leur métier ?

SEPT

[
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@ Lisez I'interview et repérez les questions
du journaliste.

o Répondez comme dans le texte.

1. Qui ecrit les paroles :

Nicola ou Stéphane ?

2. Quel nom ont-ils chaisi :

Extréme-Orient ou Indochine ?

3. Qu'est-ce que les professeurs n'aiment pas :
les chansons ou le nom ?

)

© Vous interviewez un chanteur
ou une chanteuse. A deux,
préparez les queslions el les réponses,

puis jouez la scéne.

Comment avez-vous
découvert la musique rock ?
Aimez-vous votre métier ?
C’est Nicola qui écrit...
C’est le métier que nous
avons choisi.

o = i Tt 1 S I 3 L P e

\\x //

Bonne nouvelle ! Depuis quelques années,
les Francais découvrent le plaisir du chant,
seuls ou en groupe. Le chanteur de salle de
bains sort de chez lui. Les chorales se déve-
loppent partout, en ville et a la campagne.

La chorale « Les voisins du dessus » est
née il y a trois ans. Jean-Claude Nardi. musi-
cien, s'est mis a chanter avec sa voisine du
dessus, Soléne. Soléne en a parlé a une autre
voisine, Dani¢le... Incroyable, mais vrai ! Le
cheeur a déja chanté dans un théatre parisien
et enregistré un CD. Aujourd’hui « Les voisins
du dessus » sont 90. Certains viennent de pro-
vince pour deux heures de répétition.

Quand les relations entre les gens sont dif-
ficiles, la chanson aide a créer des liens :
« Toute la journée, je suis stressé au travail et,
le dimanche, je me sens seul. Alors je ne
manque jamais la répétition du lundi soir », dit
Franck, informaticien.

© Lisez le Lexte. Trouvez I'information
principale de chacun des trois paragraphes.

Vous pouvez vous aider des questions suivantes :
1. Introduction (premier paragraphe) :

Qu’est-ce que les Frangais découvrent ?

2. Développement (deuxieme paragraphe) :
Qu’est-ce qu'on donne comme exemple ?

3. Conclusion (troisiéme paragraphe) :

Qu'est-ce que la chanson apporte ?

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

@5 Les Frangais se mettent a chanter

@ Répondez comme dans I'exemple.

1. De qui est-ce qu'on parle dans l'introduction ?

=» Des Francais, du chanteur de salle de bains,

des chorales.

2. De qui est-ce qu'on parle dans le développement ?
3. Qui parle dans la conclusion 7

@ Vous écrivez un texte sur un fait de société
pour un journal. Rédigez I'introduction sur

le modéle du premier paragraphe du texte

« Les Francais se metlent a chanter ».
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"- o Qu'est-ce que vous associez au mol musique ?
Complétez le réseau.

" un orchestre
/ Indochine Yo
des artistes | ~.un groupe

/faire du piano\— jouer

e Comparez vos réseaux.

© Disculez de vos goiils en musique.

A q\,a [

.

LE PRONOM RELATIF : QUI, QUE

Le festival reunit des artistes. Ces artistes ont du succeés.
= Le festival reunit des artistes qui ont du succes,

Le festival reunit des artistes. Les jeunes aiment
beaucoup ces artistes.

= Le festival réunit des artistes que les jeunes aiment
beaucoup.

* Dans la subordonnée relative, qui est sujet et que ast
complement direct.

g Devant une voyelle ou un h muet, que devient qu’,
L Le festival reunit des artistes qu’on entend
a la radio.

o Qu’'esl-ce qui va ensemble ?
1 J'aime les groupes

2, Nous regardons des fims

3. J'adore les chansons

4. J'ai rencontré des amis

‘5. Je voudrais te montrer le livre

a. que j'ai acheté hier,

b. qui font du rap.

C. que VOUS Ne CoNNaissez pas.
~d. qui montrent la vie en France.

e. que j'entends a la radio.
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" les Francofolies
| des concerts )

__un festival SN

/ chanter _
~ | unchanteur

une chorale ~

Quel genre de musigque aimez-vous ? Avez-vous un groupe préféré 7
Quel est le dernier concert cue vous avez écouté ? Jouez-vous d'un instrument ?

LA MISE EN RELIEF :

C'EST.. QUI, C'EST... QUE
Qui ecrit les paroles : Nicola ou Dominique ?

=» C'est Nicola qui écrit les paroles.

Quel groupe est-ce que tu je préféres ?
=* C’est le groupe mdq;:hfne que je prefere.

e ey

= -
o Complétez par qui ou que.

. i AR Rt
C'est quelgu'un ... Vous voyez souvent, ... vOus

connaissez bienﬂf%ous connait bien aussi.%)é' fait
des études, 9 ous parle en frangais.
Qui est-ce ?

'SieduBl 8p Nassejoid 84jon 58,0

© Inventez des devinetles. Posez-les aux autres
éludiants.

C'est une personne qui..., que... Qui est-ce ?
C’est une chose qui..., que... Qu'est-ce que c'est ?

des stg;les’ AN

~
S

=
~
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L'INTERROGATION AVEC

INVERSION DU SUJET
© Trouvez les questions : utilisez les trois
Vous aimez votre métier ? formes que vous connaissez.

=* Aimez-vous volre métier 7 La soirée musicale commence a 20 h 30.

* Flle s'emploie dans I'interrogation totale =» | a soirée musicale commence & quelle heure ?
(pour verifier une information avec la réponse oui ou non). 24 quelle heure est-ce que la soirée musicale i‘
Ou trouvez-vous ['inspiration ? commence ? ;
Pourquoi vous appelez-vous Indochine ? - A-Qua‘fe heure la soirée musicale commence-t-

' ; - : : elle ?
* Elle s'emploie dans I'interrogation partielle
{avec un mot interrogatif placé avant le verbe), 1. Oui, j'ai des places qui ne sont pas chéres.

* l'interrogation avec inversion du sujet s'emploie surtout 2k décc_mvert Se.groupe grice 2 0os s
dans la langue écrite. On I'utilise aussi dans la langue 3. Mes amis vont au concert treés souvent.
parlée quand les questions sont courtes. 4. Non, moi je n'aime pas le rock.

Comment avez-vous découvert la musique rock ?

e o D i1

s Le pronom personnel se trouve place aprés
le verbe.

T e RPT re

Ny

&
P Il y a toujours un trait d'union entre le verbe
FZ etle pronom.

Aimes-tu le jazz ?

i

e On ajoute un t entre le verbe et le pronom
.gg lorsque le verbe se termine par une voyelle et que
le pronom commence également par une voyelle.
Quel temps a-t-il fait hier ?
Quel temps fera-t-il demain ?

S Quand le sujst est un nom, on met
Ig" le pronom correspondant aprés le verbe.

Vios amis aiment-ils le rock ? ’F
+
|
= |
g
© 1. Posix it iine Hons dice Ienroion © Vous répondez a 'annonce de Claude Desnos. ;
rd pﬁn diat s répo n'ses piTENRIc Dans volre letire, vous vous présentez el vous |
P : lui posez des questions.
J'ai 20 ans. =» Quel age avez-vous ?
a. Oui, je suis mariée.
b'OUI’jlaidesenfants‘ ...I.-.....‘.l...!..'l..."l.......'.
c. Deux. Deux filles. :
d. J? parle ﬁan?als et anglais. Claude Desnos |
e.J app’e”d_s- Fespagnol. 12, rue Saint-Louis f
f. Nous habitons a Lyon. 78000 Versailles
g. Nous allons en vacances en Bretagne. |

recherche correspondant(e)s
dans tous les pays i
pour échange de lettres en francais

h. Avec des amis.
i. Au mois d'aolt.

2. Jouez le dialogue avec votre voisin. Variez
Iafomdeg QUGSUDHS. AR AR EEE NN ENE NN ENSNEENENENEEEE R ENENNN]

10
DIX
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SECRIT»

Le f estival
de Sully

Tous les ans, pendant les week-ends du mois
de juin, le festival de Sully réunit depuis plus
de 20 ans des interpretes connus qui viennent
du monde entier. Tous les styles y ont leur

place : musique ancienne, classique ou

~ contemporaine, opéra, jazz, chanson... Le

public vient de tous les pays pour €couter

A votre avis, qui a écrit le texte el pour qui ?

Classez les informations a I'aide du plan du

Lexle suivant.
1. Titre.

Le festival de...

2. Quand ?

Tous les ans. ..

3. Quoi ?

Le festival réunit...

4. Developpement de I'information.

Tous les styles...
Le public vient de... pour...

5. Conclusion :
comment y aller ?

Pour avoir des renseignements...

© A deux, écrivez un pelit texte pour annoncer
un festival dans votre région. Suivez le plan
donné dans I'exercice précédent.

POUR VOUS AIDER A ECRIRE...

Dans une enumeration, les noms peuvent ne pas
étre précedes d'un article.

Tous les styles de musique v ont leur place :

musique ancienne, classique, opera, jazz...

uni.mobok.ir

W9elsh U QiS¢ ;S Jol 19l

*ORALe

O Vous chantez dans une chorale. Ce festival
vous intéresse. Vous téléphonez au syndicat
d’initiative pour demander des informations.
A deux, jouez la scéne.

Quelles chorales chantent ? Ou et quand 7

Les spectacles sont-ils payants ?

Votre chorale peut-elle participer ?

LES CHORALIES

Festival des chorales de France

CHORALES DE TOUS STYLES,
VENEZ CHANTER

du 17 au 21 juillet
a Ramatuelle (Var)

Concerts tous les apres-midi et tous les sairs.
Contacter le syndicat d'initiative
au 04 94 79 20 50

el ol pjaily | Sguge
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Unite 1

Balsers volés (1)

LE RET R Baisers volés (1968)
est un film de Frangois
Truffaut (1932-1984) ;
, VTO l les films, disait-il,
£ « sont plus harmonieux

que la vie ».

Paris, dans les années soixante.
Antoine, qui s'est engagé dans
l'armee, vient d'étre réformé" :
il n'est vraiment pas fait pour
la vie militaire.

Ses personnages
fragiles mais libres,

vrais, parfois

inattendus ne sont

pas des héros et ils

ne vivent pas d'histoires
exceptionnelles.

Parmi les succés de
Truffaut : Jules et Jim,
Domicile conjugal qui

Culture en liberté

Le jour méme, il rend visite
a M. et Mme Darbon,

est la suite de Baisers

- :‘_ﬁ"'

les parents de Christine. o B Gt

EXTRAIT A = ANTONE : Non, ¢a va. .. merci bien !
Mwe Dareon :  Lucien, regarde qui est la ! Mue Darson : Christine va étre désolée. Elle n’est pas la.
M. Dareon:  Oh... Antoine ! ANTOINE ; Oh ! mais c'est pas...
ANTOINE : Bonjour, comment ¢a va ? M.Dasson:  Vous avez été réformé, mais vous n'étes pas
M. Dsreon . Et bien, ¢a fait plaisir de vous voir aprés tout malade, au moins ? Vous avez une réforme

ce temps. Ga va ? Vous étes en permission ? provisoire ?
ANTOINE : Euh... non, non, non. J'ai été réformé. ANTOINE : Ah!... non, non, non... euh!,..

Mon engagement a été cassé, C'est une réforme définitive. . .
Mue Daraon - Bon, vous avez diné ? Instabilité caractérielle?. C'est valable
ANTOINE : Oui... oui... Non, ¢a va, vous dérangez méme en temps de guerre.

pas pour moi. Mue Dareon: - Oh ¢a. .. C'est trés bien, bravo !
M. Dareon:  Je suis stir que vous n'avez pas diné. ..

| Réformé : libéré du service militaire.

Allez, asseyez-vous. .. allez ! S = :
Alle ¥ o allez 2 Une instabilité caractérielle : caractire trop changeant.

o Extrait A. Choisissez la bonne réponse. o Extrait B. Répondez aux questions.
1. Combien de personnes parlent ? 1. Que cherche Antoine ?
a. deux ; b. trois ; ¢. quatre. 2. Pourquoi M. Darbon téléphone-t-il & M. Chapiro ?
2. Elles parlent : 3. De qui parlent Mme Darbon et Antoine pendant
a. d'aventures ; b. d'événements extraordinaires ; que M. Darbon téléphone ?
c. de la vie de tous les jours. 4. Ou est Christine ?
3. Antoine est réformé parce que : 5. Est-elle partie seule 7

a. il n'a pas les qualités necessaires pour étre soldat ;
b. il a changé de métier.

12
DOUZE
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M. et Mme Darbon
invitent Antoine a diner.
La conversation se poursuit a table.

el ol pjaily | Sguge
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~
EXTRAIT B [0
M. Dasson . Et maintenant, maintenant, vous cherchez
du travail... c’est¢a ? ~°
ANTOINE : Oui. Enfin, j'aimerais bien trouver quelque
chose. t
Mue Dasson - Mais dis donc, et Chapiro ! o
M. Dareon:  Quoi, Chapiro ? a :
Mue Daseon - Ben, 'hotel Alsina ! s
M.Darson:  Alsina?... Oh!... mais c'est vrai !... —_—
Je 'appelle tout de suite.
(Il s'adresse a Antoine.) C'est un client
du garage. 1l a un hotel a Montmartre.
11 cherche un veilleur de nuit3, Le sien est 2
mort avant-hier. 'appelle tout de suite. '
Ca vous irait 7... Ca vous irait pour :
quelque temps ? =
ANTOINE : Oh oui... oui, ¢a serait bien, ¢a. :
M. Dareon:  Je l'appelle. o
Mue Dasson = videmment, vous vous attendiez i voir
Christine ?
ANTOINE © (Dé¢u.) Oui. .. mais ca fait rien. .. Je vais
lui téléphoner demain matin.
M Dareon . Non, elle est partie pour huit jours. Elle est

aux sports d’hiver avec une bande de copains.

3 Un veilleur de nuit : gardien.

P Questionner / refuser poliment

© = iicoutez les phrases enregistrées et
trouvez les différents sens de ¢a va.
it $ih a0

a. Ce n'est pas la peine

b. Vous allez bien, vraiment ?
c. Comment allez-vous ?

d. Je n'ai pas faim, merci.

O =5 ficoutez et dites si ces phrases
expriment une question ou un refus.

1. Cava, ¢ava, ce n'est pas la peine.
2. Les enfants, cava ?

3. Non, ¢a va, merci.

4. Cava, non, ¢a va.

© Utilisez ¢a va dans les situations suivantes.
Jouez la scéne a deux.

1. Vous rencontrez un voisin, vous le saluez.

2. On vous offre un café a minuit, vous le refusez.

3. Dans le train, on vous propose de prendre la place
a coté de la fenétre, vous n'aimez pas cette place.

© M. Darbon téléphone

a M. Chapiro, le propriétaire

de I’'hdtel Alsina. Celui-ci accepte d’embaucher
Antoine comme veilleur de nuit. Il demande des
informations sur Antoine. Jouez la scéne a deux.

Antoine est gentil et un peu timide, c'est un ami de
Christine, M. Darbon le connait depuis deux ans...

M. CHariro : Comment est-ce qu'il est, ce gargon ?
M. Darson : C'est un gargon gentil...

ugelss U @iiS ¢l ,SMI Yol Igluwd

@ Avant de quitter M. et Mme

Darbon, Antoine laisse un
message pour Christine. Complétez-le.
Chére Christine,
Je ne suis plus a I'armée | J'avais envie de vous voir,
mais vous n'étiez pas a la maison hier...
J'ai déja un travail | Je suis...

13
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On ge connait ? =

BRUNO : Pardonnez-moi, mademoiselle, pardonnez-moi, je vous ai vue...
je voudrais...
Arterre: Vous étes perdu ? Vous cherchez votre chemin, peut-étre ?

BRUNO Oh non, pas du tout, je suis du quartier.
Arierte ;. Bon alors, au revoir, monsieur.,
BruNO : Attendez, ne partez pas. J'étais en train de lire le journal a la terrasse

du café quand je vous ai vue. Je vous ai reconnue tout de suite,
Aaere . Pas moi. Je ne vous ai jamais vu. Au revoir, monsieur.
BRUNO Mais écoutez-moi. Vous ne vous rappelez pas ?... L'été dernier,
a La Rochelle, aux Francofolies ?
Aaerre: A La Rochelle ? Vous vous trompez, monsieur. Au revoir. Je suis
pressée,
BRUNO : Mais ne partez pas comme ¢a. Dites-moi quand je peux vous revoir,
ce soir, demain...
Anerre :  Laissez-moi tranquille, monsieur.

{ BRUNO : Mais enfin ! Ne me dites pas que vous ne voulez pas me revoir...
[ Anerre ;.  (a suffit !
BRUNO : Ne vous fichez pas !

Aserre: Bon ! Vous avez besoin de parler & quelqu'un ? Voici le numéro
de téléphone et I'adresse de SOS-amitié : appelez-les ou écrivez-leur,
mais ne m'embétez pas !

uni.mobok.ir wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us (o292uinils gol> pyails | Sgugo



uni.mobok.ir

© == ficoutez le dialogue. Vrai ou faux ?

1. Bruno cherche son chemin.

2. Bruno et Arlette sont a la terrasse d'un café.

3. Bruno dit gu'il a rencontreé Arlette a La Rochelle.
4. Arlette dit gu'elle connait La Rochelle.

5. Arlette est contente de rencontrer Bruno.

6. Arlette dit qu’elle ne connait pas Bruno.

© Repérez Loutes les formes semblables aux
formes observées dans la loupe. Puis classez-
les : a. formules de politesse ; b. donner un conseil ;
c. donner un ordre ; d. insister.

© Bruno essaie a plusieurs reprises d'entrer
en conlacl avec Arlette. Repérez trois exemples.
Comparez vos réponses.

)
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) Pause de midi a la brasserie =

G29uiwils gols> (o aily

Unite 2

Pardonnez-moi...
Appelez-les...
Ne me dites pas...

Découvertes

~/

Bernarp @ Pardon, mademoiselle, cetle place est libre 7 Je peux m’asseoir ?
CrantaL :  Oui, bien sir.
. Bervaro - 11y @ un monde fou, aujourd’hui. Vous éles du quartier ?

CrHantal ;. Non, mais je ne travaille pas loin d'ici.

Bernarp ©  Vous mangez régulicrement dans ce restaurant ?

Chantal . Non, c’est la premiére fois.

Bernaso . Je peux vous offrir quelque chose ? Qu'est-ce que vous voulez ?

CranaL :  Mais rien ! Monsieur, I'addition, s'il vous plait !

Bernarp @ Vous partez déja ?

CrantaL ;- Oui, je reprends le travail dans 10 minutes.

Le carcon : Voila, ¢a lait 76 F.

Beananp :  Dommage. Vous revenez demain ?

CranaL . Pardon ? Je n'ai pas entendu,

Bernarp :Je vous demande si vous revenez demain.

CrantaL @ Non. Je ne travaille pas demain. La semaine prochaine peul-étre.
Alors, & la semaine prochaine.

- BERNARD :

Je vous demande si vous
revenez demain.

O == ficoutez et répondez aux questions.
1. Ou sont Bernard et Chantal 7

2. Chantal habite-t-elle dans le quartier ?

3. Chantal mange-t-elle tous les jours

dans ce restaurant ?

4. Pourguoi est-ce qu'elle part ?

© Mettez les phrases suivantes dans I'ordre
qui vous semble le micux adapté pour entrer
en contact avec quelqu’un. Ensuite, a deux,
formulez la question el la réponse.

uni.mobok.ir
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Bernard demande a Chantal :
1. si elle habite dans le quartier ;

2. comment elle s'appelie ;

3. s'il peut lui offrir quelque chose ;
4. sila place a cote d'elle est libre ;
5. a guelle heure elle termine son travail ;
6. quand il pourra la revair.

O Sur le modéle des deux
dialogues précédents, préparez
une scéne de rencontre el jouez-la a deux.

292uils gol> oyaily 1859190
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kj Le courrier du ceeur s

o/

1ui 7 Quest-ce qui l'intéresse ? Je ne sais rien de
‘son attention. Francoise, elle, pense que ¢’est lui

- qui doit faire le premier pas. Mais je n'ai pas
“envie d'attendre... Je ne pense qu'a lui : je suis . ) FOIS 14
trés malheureuse. Dites-nc ceque je dois faire: : fa|i1:re':-mo| ce que je dois
i Y Auce gy Qu'est-ce qui l'intéresse ?

Ne vous demandez pas ce
qui l'intéresse.

© Lisez le texte et répondez aux questions. (@ Comment avez-vous rencontré vos ami(e)s ?
1. Alice a écrit & qui ? Racontez une rencontre amusante.

2. Pourguoi a-t-elle ecrit 7

3. Est-ce gu'Alice parle souvent a son voisin

du dessus ?

4, Est-ce qu'il sait qu'elle est amoureuse de lui ?

5. Pourquoi Alice est-elle malheureuse ?

6. Quels sont les conseils que la journaliste lui donne ?

© 1. Dans la lettre d’Alice, repérez :

a. les informations qu'elle donne sur elle-méme
et sur son voisin ;

b. les questions qu'elle pose au courrier

Erad
des lecteurs ; it Juo
o . - e b "

c. ce que lui conseillent ses amies. el :
» sindi
2. Dans la lettre de la journaliste, repérez les o ~
. by
ils. ‘ g o3
conseils al et o te e P
oot 3 Tondet nﬂﬂ“;‘i 5 30 5, :,':‘l!“" s n?;.‘,'.“"“\ ‘f-"ua:'

f €, gy 50

© Imaginez la suite de I'histoire (S g e, g 8 Yrani  ou’ 2 E:M:"“"
:,ar'“"ﬂ 'ﬁ?\."‘" e ‘;“:‘ on iy St ‘o..,ac lbﬂésc'?
d’Alice el de son voisin du dessus. Lot Son S T o0 GY M entagn, M appa® 11 4
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_ dialogue2 dialogued

'~ le pronom direct

Tu te regardes. =* Regarde-toi.

Tu la prends. =» Prends-la.

Vous nous appelez. =* Appelez-nous.
Nous les écoutons. =» Fcoutons-les.

~le pronom indirect

" Tu me téléphones. = Téléphone-moi.

-~ Nous lui disons. =* Disons-Iui.
_ Vous leur envoyez une carte. = Envoyez-leur une carte.

« A la forme affirmative de I'impératif, les pronoms se placent aprés le verbe. Me devient moi, te devient toi. Les autres
 pronoms ne changent pas.

f Il'y a toujours un trait d'union entre le verbe et le pronom.

~ Devant y et en, on ajoute un s a la deuxierme personne des verbes en -er. ; _" i
Aller =» Vas-y. Manger =» Manges-en. ;

A la forme négative de I'impératif, les pronoms suivent la régle générale et se placent avant le verbe.
Ne me regarde pas. ‘Ne me teléphone pas. N'en mange pas. ! g e A
Ne Pécoutons pas. Ne leur envoyez pas de carte. N’y va pas. . nevo pas a Pa co le tafa o

oy OO,

et g

s G

Lo "('31’.-, L5 H i oernT
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@ Bruno insiste pour entrer en contact
avece Arlette. Utilisez l'impératif.
Ecouter, =» Ecoute-mol.

1. Donner un rendez-vous.

2. Accompagner a la gare.

3. Ne pas se facher.

4. Télephoner dimanche prochain.
5. Répondre.

6. Ne pas quitter.

QIOnelqn'nn veul rencontrer volre patron.
Conseillez-le.
Inviter au restaurant. =» Invitez-le au restaurant.

1. Appeler a son bureau.

2. Envoyer un fax.

3. Ne pas téléphoner a la maison.
4. Ecrire une lettre.

5. Proposer une rencontre.

6. Inviter a votre conférence.

L'INTERROGATION INDIRECTE (1)

question directe

BernarD @ « Est-ce que vous revenez demain 7 »
BernarD @« Qu'est-ce qui vous plait 7 »

ALICE | « Qu'est-ce que |e dois faire 7 »

BAuNG : « Quand est-ce que je peux vous revoir 7 »
Brune ! « Ou est-ce que vous habitez 7 »

Brune : « Pourquoi ne parlez-vous pas 7 »

Bruno : « Avec qui est-ce que vous travaillez 7 »

+# Devant une voyelle ou un h muet, que devient qu’.

Je ne sais pas ce qu'elle veut.

2 Devant il ou ils, si devient s’.
e me demande s'il est déja arrive.
& U demande s'il est déja arrivé

0 Retrouvez ce que la personne dit.
Je ne sais pas ce que je dois faire,
=» Qu'est-ce que je dois faire ?

1. Je ne comprends pas ce que Bernard veut me dire.

2. Je me demande pourguoi il veut me voir.

3. Dis-moi ce que tu penses de cette histoire, si je
dois aller a ce rendez-vous.

4. Dis-moi ce qui fait peur a Bernard,

5. Je ne sais plus ou il travaillait.

6. Dis-moi quand il a quitté son dernier emploi.

ugelss U iS¢l ,SMI Yool Igluwd
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© Martine et Alain ont envie de rencontrer
des amis. Complétez le dialogue.

Acan ;. J'al envie de voir Martin et Claude.

MARTINE : (Inviter) =¥ Invite-les.

A Je vais les appeler.

MarTine : Bonne idée. (Téléphoner)

Auain i Oh ! J'ai oublié leur numéro. (Chercher),
s'il te plait.

MarTine @ Nous n'avons plus dti pain. (Acheter)

Aan :  Draccord. |l faut aussi des légumes !

MarTive ©  Les magasins sont ouverts. (Aller)
Tu voulais acheter le journal. (Ne pas oublier

Awan :  Je n'al plus d'argent.

Maamive :  (Prendre) a la banque.

ALAIN : Mais la banque est fermée |

Marmive : Bon, alors (ne pas aller).

ALAIN Finalement, je n'ai plus envie de voir
personne. Et il y a un bon film a la téle.

Marmive :  Parfait | (Regarder) ensemble ! Je

commande une pizza par téléphone.

question indirecie

Bernard demande a Chantal si elle revient le lendemain.
Bernard demande a Chantal ce qui lul plait.

Alice demande ce qu'elle doit faire.

Bruno demande a Arlette quand il peut la revoir.

Bruno demande a Arlette ol elle habite.

Il lui demande pourquoi elie ne parle pas.

Il lui demande avec qui elle travaille.

© 'ami de Céline travaille au Canada.
Elle voudrail vivre avec lui. Elle se pose
des questions. Qu'est-ce qu'elle se dit ?
Qu'est-ce que je peux faire ?

-? Elle se demande ce qu'elle peut faire.

1. Est-ce que je dois partir pour le Canada ?

2. Comment est-ce que je vais trouver du travail ?
3. Qu'est-ce que je vais trouver comme travail ?
4, Est-ce qu'il faut savoir parler I'anglais ?

5. Ou est-ce gqu'on va s'installer ?

Rg2inls gol> pyaily | Sguge
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 Appelle-woic poun we dine 41 Tu views.

Bua
Maitine

© Ou’est-ce qu'il faut saveir pour écrire
un message ? Trouvez, dans les deux texies,
les éléments qui correspondent au plan

du message.

1. Le but du message.
A : inviter un ami au théatre.
: B : inviter une amie pour les vacances.
- 2. Aqui?
3 A Cher...
- 3. Quoi ?
; A : J'ai deux billets...

4. Le développement de I'information.
A ll s'agit... C'est...

B: Cest.. /l est...

5. La conclusion : I'invitation.

A : J'espere que...

B : Je serais ravi de...

3 © Vous voulez inviter des amis a visiler une
- exposition. Ecrivez-leur un mol. Suivez le plan
donné dans I'exercice précédent.

uni.mobok.ir
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* ORAL®*

9 Vous avez lu le message affiché dans
I'ascenseur de volre immeuble qui vous apprend
que vous avez de nouveaux voisins. Vous voulez
faire leur connaissance. Vous allez les voir,
VOus vous présentez, puis ils vous invitent

a venir boire un verre chez eux.

L pendre la crémaillére : féter avec des amis son
installation dans un nouveau logement.
19
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Antoine travaille
maintenant comme veilleur
de nuit a I'botel Alsina, a
Montmartre. Ce travail lui
laisse le temps de lire et de
réver.

Christine, rentrée
de la montagne, va voir
Antoine a I'botel.

EXTRAIT A

antome . Bonjour, Christine,

Crmstie : - Bonsoir, Antoine. Je suis trés contente de vous
voir.... Yous n'avez pas changé. .. Alors, vous
en étes sorti ?

Antone :  Ben oui. Oui, tout de méme. .. oui !

CrrsTive - Qui, c'est ce que mes parents m’ont dit. . .
mais il faudra que vous me racontiez ¢a.

Antome : Oui, oui, entendu. Et vous, vous étes. .. vous
étes rentrée aujourd hui ?

Crastie : - Oui, oui, ce soir. Alors, je suis venue
aussitot. .. Vous étes content ici ?

Antome:  Qui... ¢ava. C'est pas mal. .. c'est tranquille.

GReils ol aily | Sgigo

Baisers volés )

LA VISITE
DE GHRISTINE

curstne - (Elle donne a Antoine une boite de
médicaments.) Mes parents ont peur que
vous preniez froid, le soir. Ils m'ont dit de vous
amener ¢a.

avtone s (La boite dans la main.) Qu'est-ce que
c'est?... Des granulés ... Non, C'est trés
gentil, mais. . .

crmstive ;- Ah si... si, si. Prenez-les tout de suite, sinon

vous oublierez.
Bon !

@ Extrait A. Choisissez la bonne réponse.
1. Christine conseille a2 Antoine :
a. de retourner a l'armée ;
b. de prendre des médicaments,
2. a. Antoine est plutét content de son travail.
b. |l déteste son travail.

ugals’ U @i ol ;SN ol Igliuwd

3. a. Les parents de Christine ont de |'amitié pour
Antoine.
b. lls n'apprécient pas Antoine.

© Extrait B. Vrai ou faux ?

1. Christine fait des reproches a Antoine.

2. Antoine lui écrivait régulierement.

3. Antoine essaye de justifier son comportement.

el gol> ojaily | Sgugo
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EXTRAIT B

| Antoine prend son médicament. Puis, ils se mettent a

parler de leurs problémes.

Crmsmie - VOUS savez, je pensais qu’on ne se reverrait
plus. Vous ne m'avez pas écrit depuis six mois.

Antone : Ben, oui, mais. .. le plus souvent, jétais. . .
j'étais en prison ou bien a I'infirmerie. Et puis,
au début, quand je vous écrivais. .. euh. ..
vous ne me répondiez pas tellement souvent.

Crmstve - Mais si, je répondais. Pas 2 toutes vos lettres
évidemment. Il y en avait tellement ! Une fois,
j"ai compté, j'en avais recu dix-neuf dans la
méme semaine. Je me demandais méme
quand vous preniez le temps d'écrire.

Awrome . Oui... moi aussi !

crmstne - Et puis, elles étaient pas toujours trés
gentilles... Oh dites. .. quel est votre jour
de repos ?

ANTOINE : Le mercredi.

Cuastee - Bon, alors vous venez diner 4 la maison.
Mes parents vous invitent.

Anrome:  Ah bien... trés bien. Entendu. .. d’accord. ..
volontiers. A mercredi. Au revoir.

CrHrisTNE © Al TeVOir,

P Donner un conseil

© Sur le modéle de I'exercice précédent,
donnez des conseils el juslifiez-les, dans les

Ecoutez et repérez dans quelle réplique
O ¢« P A g situations suivantes.

on donne un conseil, g . . g
1. Votre ami ne fait pas de progres en frangais.

=* Parle beaucoup, sinon tu oublieras le
vocabulaire. ..

1. Qu'est-ce que c'est ?... Des granulés !
2. Prenez-le tout de suite, sinon vous oublierez.

3. Mes parents ont peur que vous preniez froid. ;i !
2. Votre collegue n'a pas envoyé de veeux pour le

O Donnez des conseils el juslifiez-les. AR B el

Altention a 'intonation !

Al . ] 3. Votre voisine n'a pas arrosé les plantes.
1. (La letire) Ecrivez-la bien, sinon...

2. (A Jacques) Téléphone-Iui tout de suite, sinon...
3. (Marie-Claire) Invitez-la avec Pierre, sinon...

© Un soir, une jeune femme @ Ouand Antoine était a 'armée,

arrive a I'hotel Alsina. Christine ne savail pas quoi faire :
Elle demande s'il y a une chambre libre. Antoine répondre a ses letires ou 'oublier ? Elle a donc
essaie d'entrer en contact avec elle. Imaginez écril au « Courrier du carur » d’'un magazine.
leur conversation. Ecrivez celle lettre : utilisez les informations de
~ Monsieur, est-ce qu'il y a une chambre libre ? Pextrait B.
- Oui, oui, certainement, oui. Dites-moi, je vous ai Antoine, mon copain, est parti a I'armée : ¢a n'allait
deja renconirée quelque part... pas tres bien entre nous...

21
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L'habitat en France est le plus souvent constituée
de maisons individuelles (« pavillons ») ou
d‘appartements dans des immeubles collectifs.
Son aménagement intérieur est devenu plus
fonctionnel.

Les Francais consacrent prés de 30 % de leurs
revenus au logement, qui occupe la place n° 1
des dépenses des ménages. Certes, le montant

Toilettes
Rangements

Salle de bains =

[ P 1. Observez le plan de I'appartement et lisez le

: texte. En quoi I'utilisation des piéces est-elle plus

| fonctionnelle qu'auparavant ? Qu'est-ce qui a

[ changé ?

| P 2. L'augmentation des loyers et des frais collectifs
de gestion des immeubles (les charges) justifie-t-elle

1 les depenses des Frangais pour le logement ?

22
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Forumes

1 L'appartement-type de I'an 2 000

des loyers et des charges a doublé en vingt-cing
ans, mais cela n'explique pas tout. Ils révent
d'une petite maison en province (66 %), si
possible a la campagne (39 %), avec un grand
espace collectif et plein de chambres. La télé a
remplacé le buffet. Et la cuisine s’est transformée
en lieu de convivialité. En matiere d'électro-
ménager, on a tout ce qu'il faut, et on se
mettrait bien au téléservice. Parfois, on fait
entrer le jardin dans la maison grace a la
véranda : 16 % des ménages en ont une, 43 % en
révent. Parfois, on fait sortir le chien, gu'on aime
de plus en plus petit. Record d'Europe : 6
meénages francais sur 10 ont un animal de
compagnie.

D'aprés L'Express, 4/01/1996.

coin bureau

Cuisine ouverte
Salle a manger

P 3. De quoi révent les Francais ?

P 4. Avotre avis, que veut dire la phrase : on se
mettrait bien au teléservice ?

P 5. Comment les Francais font-ils entrer le jardin
dans leur maison 7

el ol pjaily | Sguge
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M2 e dépenses des ménages

P 1. Est-ce que ces chiffres vous surprennent ?
Justifiez vos réponses.

P 2. Faites une enquéte sur les dépenses de votre
famille, de vos amis.

- 3 Les animaux a la maison

P 1. D'aprés vous, pourquoi beaucoup de Frangais
ont-ils un animal a la maison ? Parce que :
a. c'est une mode ;
b. ¢'est une margue de richesse ;
1 ¢. les Francais souffrent de solitude ;
d. ils ont de grandes maisons avec jardin ;
e. ils préferent les animaux aux hommes ;
f. les hommes ont toujours partagé leur vie avec
les animaux.

B Répartition, en pourcentage,
! du budget d'un ménage-type
o Alimentation 18,2 %
Habillement 57 %
Logement et équipement de la maison 28,8 %
Loisirs et culture 7,4 %
Sante 10,3 %
Services et autres biens 13,2 %
Transports 16,4 %
D'aprés L'Express, 4/01/1996.

P> 3. Faites la répartition, en pourcentage, de ces
dépenses.

P 4. En classe, comparez vos données et calculez
les moyennes. Commentez-les.

La fonctionnalité et le confort des appartements s'accompagnent de la recherche de compagnie,
d'affection peut-étre : les animaux domestiques répondent aussi a ce besoin, ressenti surtout
dans les grandes villes ol I'on vit souvent seul. 58 % des foyers possédent :

hamsters, souris

poissons

oiseaux

chiens

chats

chiffres en millions d'animaux

Draprés L'Express, 4/01/1996.
P 2. Dans votre pays, quels sont les animaux
domestiques ?

P 3. Est-ce que vous avez un animal chez vous ?
Lequel ? Pourguoi ?
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Découvertes

ROBERT :

ROBERT :

ROBERT :

LA JOURNALISTE

ROBERT :

ROBERT :

LA JOURNALISTE :

LA JOURNALISTE :

LA JOURNALISTE :

: Vous avez donc répondu a cette annonce. ..

LA JOURNALISTE :

Bonjour, ravie de vous retrouver tous et toutes. Nous sommes
ensemble jusqu'a midi comme tous les jours. Aujourd’ hui, nous
recevons des invités qui ont choisi de vivre de facon originale.
Pour commencer, nous sommes heureux d accueillir Robert
Trautman qui arrive d'un petit village de Provence, o nous
I'avons rencontré la semaine derniére.

La sournaLisTe :  Robert, vous avez cinquante ans, je crois.

ROBERT : Oui, c’est ¢a.

LA JourNALSTE 1 Trés tot, vous avez appris le métier de boulanger
grdce a votre pere.

ROBERT : En fait, je I’ai appris malgré lui. Je voulais étre
boulanger, mais mon pére m’a poussé a faire des
études.

La journaListe . Alors, vous avez appris comment ?

ROBERT Oh ! je me souviens... j’avais... trois ou quatre ans.
Je passais des heures dans la boulangerie et
j'observais tous les gestes de mon pére.

Et plus tard, vous avez fait des études.

Oui, j’ai quitté la maison a douze ans pour entrer dans un collége a Strasbourg ot j’étais

interne. Mais je rentrais dans ma famille aux vacances : je me levais a trois heures du matin

pour faire le pain avec mon pére. J'adorais ca.

Ensuite, on vous retrouve a Colmar ot vous avez été comptable pendant quinze ans.

Oui, quinze années ou j’ai révé tous les jours de devenir boulanger...

Et aprés ?

Eh bien, un jour, j’ai lu par hasard une annonce dans le journal. Une boulangerie était a

vendre dans un petit village de Provence, une région dont je révais.

Oui, j'ai téléphoné le jour méme. Je venais de divorcer et j'avais envie d’aller ailleurs.

Alors j'ai quitté Strasbourg et je suis venu m’installer en Provence.

Et vous avez créé ce lieu formidable,

Au début, ¢a n’a pas été facile. Et puis la boulangerie s’est développée. I ai eu envie

de faire quelque chose de nouveau. J'ai aménagé le vieux moulin du
village et j"ai créé le musée des Métiers du pain.

de...

Le Canada est le pays dont je réve
© = fcoutez I'interview el racontez la ville dont j'ai envie
la vie de Roberl en quelques dates. le métier
1. A quatre ans, il ... le modele de voiture
2. A douze ans, ... la marque de parfum ...

3. Aux vacances scolaires, ... @ La R K :
. . ournaliste a préparé
4. Apres son divorce, ... A vous! = -
b 4 L ) L st I'émission avec Robert. Elle lui a
5. Quand sa boulangerie s'est développée, ... posé des questions sur son enfance, sa vie
6. Ce matin, .. professionnelle, etc. A deux, jouez la scéne.
‘ 26
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...quinze années ou j'ai révé

...une région dont je révais.

© Dites le pays, la ville, le métier, le modele
de voiture, la marque de parfum, etc. donl vous
révez, dont vous avez envie.
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Unité 3
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2 \\\ ” les reportages
un hebdomadaire (

un mensuel )

&

i g e |
un quotidien s /
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3 / T 7 =T Cles émissiorlg‘.;)
< e g g S
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-
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@ A deux. complétez le réseau. O A quels moments de la journée,
~ Faites une liste des mots qui vous semblent ulilisez-vous les médias ?

j_' utiles pour la presse el la télévision. Vous les utilisez pour vous informer ou pour

~ Comparez vos réseaux. vous distraire ?

B Quels sont vos médias préférés ? Pourquoi ?

@
°
=
g
e
(11 ]

| LE PRONOM RELATIF : OU, DONT

= Robert arrive de Provence ou nous l'avons rencontré.
. Onvous retrouve a Colmar. Vous avez été comptable & Colmar.
- = On vous refrouve a Colmar o vous avez été comptable.

~ e pronom relatif oil remplace une expression de lieu. 1w @

3 ? Ou peut aussi remplacer une expression de temps. y

» FZ Jeme suis marié & Colmar cette année-la. J'al travaillé a Colmar cette année-la. s
= Je me suis marie I'année ol j'ai travaillé a Colmar. djO\

" Je suis parti dans une region. Je révais de cette region.
-: = Je suis parti dans la region dont je révals.
* Le pronom relatif dont remplace une expression précédée de la préposition de.

Qu'est-ce qui va ensemble ?

Strasbourg est la ville a. ou il a travaillé comme comptable.

La boulangerie de son pére est le lieu b. ol il s’est installe.

Colmar est la ville c. ou il a appris le métier de boulanger.

La Provence est la région d. ol Robert a fait des études.

' 27
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Unite 3

© Complétez les réponses avec oil. dont, qui ou que.

1. Qui est-ce ?

a. C'est le chanteur ... je t'ai parlé hier soir.

b. C'est le chanteur ... nous avons ecouté aux Francofolies.
c. C'est le chanteur ... donne le concert de dimanche.

2. Qu'est-ce que c’est ?

a. C'est une photo de la ville ... j'habitais quand j'étais enfant.
b. C'est une photo de la ville ... je réve depuis toujours. [
c. C'est une photo de la ville ... je visiterai pendant mon voyage.
3. Qui est-ce ? _

a. C'est le malade ... le médecin s'occupe.

b. C'est le malade ... vient chercher son médicament.

c. C'est le malade ... nous avons soigné la semaine derniére.

= b
e

2_
!ﬁ
:.
©
S
@
=
o
o

LE PRONOM DEMONSTRATIF SUIVI D'UNE RELATIVE : CELUI QUI, CELUI QUE

| masculin féminin
singulier celui qui, celui gue celle qui, celle gue
pluriel ceux qui, ceux que celles qui, celles que

— Je peux écouter un disque de jazz ?

- Ecoute celui que tu veux.

i| - Il y a beaucoup de bonnes émissions ce soir & la téle.

- Regardez celles qui vous plaisent.

* Le pronom démonstratif désigne une personne ou un objet déterminé qui fait partie d'un groupe. On ne peut pas
employer un pronom démonstratif seul ; il est souvent suivi d'une relative.

On remplace souvent les gens qui/que par ceux qui/que.

Les émissions s'adressent a ceux qui ont du temps.

De méme, celui qui/que signifie 'homme qui/que, et celle qui/que signifie la femme qui/que.

| La voix des journalistes tient compagnie & celui ou celle qui est bloqué(e) dans les embouteillages.

&

£
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9 Complétez avec un pronom démonslratif
suivi du pronom relatif qui convient.

— Bonjour. Qu'est-ce que tu deviens ? Tu travailles
toujours avec Bernard ?

| «el)ias QU —Bemard 2 Ah | ... ... était journaliste a la télé. Non,
i v

maintenant je suis avec deux filles sympas. Et tu les
connais !

wgelss U @isS o JSMI Yol 1glws

— Non, mais j'ai rencontré Catherine la semaine
derqixe. . eRE ok

— Catherine ? ... ... venait du Canada ?
— Mais non | Catherine, la grande blonde,
parlait avec I'accent de Touiouse !

— Est-ce que tes nouveaux collégues sont gentils ?

QLK | -?.‘.::'."]e vois tous les jours sont charmants.—: ...

| [ sd — ... ... elalent avec nous a I'école de journalisme ? travaillent le week-end sont bizarres. Mais cava Bire
| ehesoois —Non...... nous avons rencontrees dans un stage Nous sommes tous jeunes et le travail est
: a Radio France. intéressant.
— C'était un stage intéressant. Est-ce que tu as revu ';Z;_-_L
i' (oAt QU les deux chanteurs, tu sais, ... ... etaient dans CRLEN O
AT, la chorale « Les voisins du dessus » ? ;
28
VINGT-HUIT

Lezuils @ol> aily | Sgugo



uni.mobok.ir galss U @idS o jSMI Yol 19l50ws (or92uisls gol> pyaily | Sgugo

Unite 3

Ty

TABLEAU D’AFFICHAGE

Avis pour tous les employés
Fréquence région, o8.3 FM,
la radio a vos cotés

Votre radio régionale poursuit son enquéte sur
la culture et la vie professionnelle.

Le prochain enregistrement public de I'émission
« NOUS SOMMES LA CULTURE »

aura lieu dans la salle polyvalente' de Saint-Martin
le mardi 4 avril a 17 heures 30.

/L)
=}
1] ]
oo

=

(]
1]

Q
ot
2 -

Q
(1]

Les invités de cette émission sont :
* Henri Jacquart, maire de Saint-Martin ;
* Arlette Leroy, présidente de I'association Culture et Loisirs ;

¢ Bernard Voisin, responsable des sorties et des fétes
organisées par le comité d'entreprise? des usines Laborde.

Toutes celles et tous ceux qui désirent assister a I'émission doivent
s'inscrire auprés du comité d'entreprise des usines Laborde.
Les places sont gratuites.

Le public aura la possibilité de poser des questions et de réagir
aux déclarations des invités.

* ORAL»

© Deux personnes des usines Laborde
“se rencontrent a la cantine : 'une parle a

- : ~ Tautre de l'affiche annongant l'émlsslon radlo
l‘amche : ~ Elle I'invile a venir avec lui/elle a

. Penregistrement. Lautre lui pose des 11"68“0!3 ;
 principale (! annm%) & sur ce quil y a dans. l'aﬂlche

1Unesal]epulyvaimle mmplmmmmpxw
pourhhedumdulhﬁtm donner des concerts.

3Unonnm€d‘entmpcbe W&md&&swlﬁwqﬁ
-wvzi}lundml’entrepﬂmpum s'occuper des problemes entre le patron
et les employés, mais aussi des vacinces, des loisirs, ete.

29
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Baisers volés 3)

LA DISPUTE

Antoine a changé de travail.

Il est maintenant détective el il enquéle
sur des vols dans une boutique

de chaussures. Il ne s'intéresse pas
beaucoup au voleur, mais plutot a

la charmante Mme Tabard,

la femme du patron.

De son coté, Christine sort avec un
collégue. Antoine le sait. Malgré cela,
ils continuent a se voir

de temps en temps.

Cette fois-ci, ¢'est Christine qui va
trouver Anloine au magasin.

Bl e EXTRAIT A =
L - I
1 :

Antone . (Enervé.) Mais qu'est-ce que vous avez dans Awrone:  Oui, comme ¢4... oui, sans raison. .. sans

la téte a venir me relancer comme ¢a, en plein raison. .. oui... sans raison.
apres-midi, au magasin. .. Crmstie - Mais si je vous ai fait quelque chose, vous
cumsTie : - Ben, vous ne donnez pas signe de vie, vous n'avez qu'E me le dire.
Awome : Oui, rien du tout. ... non, rien du tout. .. rien
du tout, rien du tout !

Je croyais que j'étais votre amie.

n'étes jamais chez vous. .. mes parents se
demandaient ce que vous deveniez.

(Toujours aussi nerveux.) Eh bien, écoutez, CHRISTINE :
vous leur direz que je vais. .. je vais trés bien

ANTGINE
Antome:  Oh... écoutez, votre amitié, gardez-la. ..
et vous leur transmettrez mes salutations. mettez-la de coté. .. ou bien distribuez-la. ..
Crmste - (e que vous vous pouvez étre désagréable mais moi. ..

sans raison.

30
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@ Extrait A. Répondez aux questions.

1. Pourguoi Christine est-elle allée voir Antoine ?
2. Selon vous, est-ce que ce sont vraiment ses
parents qui veulent avoir des nouvelles d'Antoine ?
3. Christine dit qu’Antoine est désagréable, sans
raison. Que signifie la réponse d'Antoine : Oui,
comme ¢a... sans raison ?
4. Que veut dire : Votre amitié, gardez-la ?

a. votre amitie m'est chere ;

W9elsh U (@isS ¢ ;S Jol 191w

b. je ne veux pas de votre amitié ;
c. je tiens a votre amitie.

9 Extrail B. Répondez aux questions.

1. Comment sont les relations entre Antoine et
Christine ?

2. Qu'est-ce que Christine reproche a Antoine 7

3. Qu'est-ce qu'Antoine dit a Christine pour justifier
qu'il ne I'aime pas 7

el gol> ojaily | Sgugo
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EXTRAIT B =

La discussion se poursuit debors. Le ton monte. ..

crrmstne - Bon, alors, on se retrouve au méme point que
I'année derniére.

Anrome:  Non, justement, pas au méme point. .. bien
loin en arriére et. .. 4 qui la faute ?

CrmsTve © - Stirement pas a moi. Je ne peux pas me
souvenir de toutes vos lettres, mais une fois
vous m'avez écrit : « Maintenant je sais que je
suis capable d'avoir pour vous. ..
seulement de I'amitié. » Enfin, quelque chose
comme ¢a. Dites-le que vous ne m'avez pas
écrit ¢a !

Antome : Eh bien oui. .. oui, oui... Je le pensais a ce
moment-l, mais vous savez I'amour et
I'amitié, ¢a marche avec I'admiration. Et bien
moi, je ne vous admire pas... Et, méme quand
je croyais vous aimer, je ne vous admirais
pas... c'est vrai.

swrstiee - (Vexée.) Bon, ben, alors. .. au revoir,

P Refuser avec irritation c. Je croyais que 'étais votre amie,

z d. Regarde la montre que Gérard m'a offerte :
© E= icoutez et dites si les phrases 8 q

expriment la colére ou un conseil. celle que j'ai est pareille ! Tu la veux ?

1. Ecoutez, votre amitié, gardez-la. 2, Jouez la scéne a deux. Allention a intonation !
2. Ecoutez, votre argent, gardez-le.
3. Ecoute, son cadeau, garde-le.

4. Ecoute, tes larmes, garde-les.

© Vous refusez ce qu'on vous propose. Dites-le
poliment puis avec irrvitation.

1. Vous avez gagne un séjour aux Antiles, mais les

o 1. Associez ces répliques a celles de frais de voyage sont le double du prix habituel.
I'exercice précédent. 2. On vous propose d'acheter une maison a un prix
a. Je voulais participer aux frais de la cérémonie... avantageux, mais elle est en trés mauvais état.

b. Je regrette beaucoup, je voudrais m'excuser. ..

-m, © Antoine lit une annonce : On

recherche dépanneur poste 1é1é... g Christine : elle parle de sa vie,
Il se présente au responsable de celle sociélé d’Antoine, de son lravail. Imaginez les queslions
de dépannage. A la fin de I'entretien, on lui du journaliste el les réponses de Christine.
~ propose des condilions inacceplables. Antoine Age de Christine : 20 ans.

© Un magazine féminin interviewe

refuse. Imaginez leur conversation.
Expériences de travail d’Antoine : un an a I'armée,
veilleur de nuit, détective.

Profession de son peére : garagiste.

Son histoire sentimentale : ses disputes avec Antoine.
Sa profession : ...

Ses projets : ...

31
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I Théme
4 o Vivitation A
chez soi, la féte
d'anniversaire
Savoir-faire
® inviter un ami
i invitation
 demander de
I'aide 2
d'aider
b texte informatif
M
i Vocabulaire
e Fates
* des expressions
pour inviter,
accepter et
: refuser :
une invitation 5
N sk M Linvitation B
* le conditionnel o /
7 ?imm PHILIPPE \llG ! Jacques, c'est Philippe.
indlre'c.té.: la Jacaues:  Salut, cava ?
concordance Priueee :  Ga va bien. Je te dérange ?
deatemps ' Jacoues : Non, pas du tout. Aujourd’hui, ¢’est une journée calme.
* |e pronom relatif Priuere :  Ecoule, vendredi, c'est I'anniversaire de Régine. J'aimerais
Composé : organiser une pelile féte. Tu es libre, j'espére ?
a qui, auquel! Jacaues :  Oui. Pour vendredi soir, je n'ai rien de prévu.
PHILIPPE : C'est parfait. Est-ce que tu pourrais m’aider ? Je voudrais préparer
un buffet pour une douzaine de personnes, sans rien dire a Régine.
Vous arriverez vers sepl heures et quand elle rentrera, elle nous
trouvera tous a la maison. Une amie, a qui j'ai déja parlé, la retient
jusqu’a sept heures, le temps de toul organiser.
Jacaues ¢ C'est bien, toul ¢ca. Mais ne comple pas sur moi
pour préparer un diner gastronomique !
PHupee :  Mais non. Mais non ! Ce n'est pas
du tout le repas que j'ai prévu. Je vais commander
des plals chez un traiteur. Tu vas m'aider
a mettre la table. Bon, je le laisse. ’ ' T
Jacoues :  Allends, allends. Qu'est-ce que joffre [ J'aimerais organiser
a Régine comme cadeau d’anniversaire ? » une petite féte...
Qu'est-ce qui pourrait lui faire plaisir ? Est-ce que tu pourrais
Paiwere ¢ Oh, je ne sais pas. Tu as toujours m’aider 2
_ .. plein d'idées, toi, qes_ —
uni.mobokir 33 ggelss U (oS ) JSAI Yol 1gliums 29=uiols gols"yaily[-Sqig0
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0m Ecoutez le dialogue et répondez
aux questions.

1. Est-ce que Jacques a beaucoup

de travail aujourd’hui ?

2. Quel est le jour de I'anniversaire

de Regine ?

3. Qu'est-ce que Philippe pense organiser
pour I'anniversaire de Régine 7

4. Qu'est-ce que Philippe demande

a Jacques 7

5. Est-ce que Jacques prépare le repas ?

© Dites si les phrases suivantes
expriment un souhait, un ordre
ou une demande polie.

gels U @S ) jSAI Yol Iglawsd

O\ Une surprise réuddsie =
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1. J'aimerais inviter des amis.

2. Est-ce que tu pourrais me téléphoner
ce soir 7

3. Je voudrais organiser une féte.

4. Est-ce que je pourrais changer la date
de mon rendez-vous ?

© 1. Repérez dans le dialogue :

a. l'invitation de Philippe ;

b. sa demande d'aide ;

c. les précisions gu'il donne dans sa
demande ; §

d. les réactions de Jacques.

2. A deux, jouez la scéne
entre Philippe el Jacques.

g

LA SECRETAIRE ;

REGINE : Ah ! Merci !

A l'attention de Madame Régine Perrier

Reégine,

Je rentrerai tard ce soir. Le directeur veut me parler. Je ne sais pas pourquoi.
Je lui ai demandé si on pouvait se voir demain, ce gu'il y avait de si

Tiens, Régine, il y a un fax pour toi.

important. Il n'a pas voulu me répondre. Je te raconterai tout ca.

Je suis désolé, je t'embrasse.
Philippe

REeGINE ¢

Tiens ! Il a oublié mon anniversaire.

Quelques heures aprés, chez Régine et Philippe.

EN CHEUR @
REGINE :
c’'est merveilleux.

o ﬂ Ecoulez le dialogue. Vrai ou faux ?

1. Régine envoie un fax a Philippe.

2. Philippe annonce a Regine gu'il rentrera tard.

3. Philippe dit la verité a Régine.

4, Regine pense gue Philippe a oublié son anniversaire.

© Complétez a I'aide des éléments suivants :
comment - a qui - si — ce que.

Pendant toute la journée, Philippe s’est demandé :
1. ... il pouvait offrir a Régine pour son anniversaire ;

2. ... il pouvait empécher Régine de rentrer trop tot ;
3. ... Il pouvait demander de |'aide ;

4, ... les plats commandeés chez le traiteur étaient
suffisants.

uni.mobok.ir

ugelss U iS¢l ,SMI Jaol Igluwd

(lls chantent.) Joyeux anniversaire, Régine !
Pour une surprise, c¢'est une surprise ! Merci, mon chéri,

Je lui ai demandé si on
pouvait se voir demain,
ce qu'il y avait de

si important.

© Repérez dans le fax :

1. ce que Philippe annonce a sa femme ;

2. I'explication qu'il lui donne ;

3 les questions qu'il a posées a son directeur ;
4. ses excuses.

33

TRENTE-TROIS

el gol> ojaily | Sgugo



uni.mobok.ir

Unité 4

Découvertes

34
TRENTE-QUATRE
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ﬁflnnivemaire et tradition

~

employé€ qui a travaillé pendant dix ans dans

La tradition de féter I’anniversaire n’est pas trés ancienne.
Au xixe siécle, dans la plupart des familles, on ne célébrait
pas |'anniversaire mais la féte du saint. Au début du xxe
siécle, les anniversaires sont devenues des fétes familiales.
Les amis n’y participent pas.

Aujourd’hui, pour féter son anniversaire, on invite souvent
des personnes a qui on veut montrer son amitié. En géné-
ral, pour nous remercier de notre invitation, elles nous font
un petit cadeau qui ne nous plait pas toujours, mais 1’es-
sentiel est de passer une bonne soirée ensemble. Pour la
féte d’anniversaire, il n’y a pas de repas typique, seuls le
giteau et les bougies sont indispensables.

On ne féte pas seulement I’anniversaire de sa naissance, on
féte aussi les anniversaires plus ou moins importants de sa
vie privée ou professionnelle. Par exemple, pour les cent
ans de son magasin, un patron organise un grand buffet
auquel il convie tous ses clients. Plus modestement, un
la méme entreprise féte ses dix ans de maison : il organise

un pot auquel il invite ses collegues. Tous les motifs sont bons : un an de conduite sans accident ou vingt-

cing ans de mariage !

Enfin, quand on a envie de voir ses amis, on fait une « petite bouffe » a laquelle on les invite pour étre

ensemble, tout simplement.

© Lisez le texte el répondez aux questions.

1. Est-ce qu’on a toujours invité des amis

pour son anniversaire ?

2. Quels sont les anniversaires qu'on féte ?

3. Qu'est-ce qu'on fait pour féter I'anniversaire
de sa naissance ?

4. Qu'est-ce gu'on fait quand on a envie de voir
ses amis ?

© Ou'est-ce qui va ensemble ?
Je vais te parler :

1. de |la personne

2. de la soirée

3. des artistes

4, du concert

5. du projet

a. a qui on va me presenter.
b. a qui je pense.

c. a laquelle on m'invite,

d. auquel je travaille.

e. auquel je vais assister.

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

...des personnes a qui on
veut montrer son amitié.
...un grand buffet auquel il
convie tous ses clients.
...une petite bouffe a
laquelle on les invite...

© Lisez le texte et repérez :

1. dans le paragraphe 2, les informations sur

la maniere de féter I'anniversaire de sa naissance ;
2. dans le paragraphe 3, les deux exemples de féte
d'anniversaire ;

3. dans |'ensemble du texte, les indications

de temps.

@ A deux, racontez une féte
d’anniversaire réussie. Lerivez
chacun le récit d’'un anniversaire, lisez vos
textes, comparez-les, choisissez le plus amusant
et complétez-le ensemble.

el ol pjaily | Sguge
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12, Aider. 13, Essayer. 1
16. Diminution. 17. Re

| CONJUGAISON : LE CONDITIONNEL PRESENT |

- infinitif indicatif conditionnel * Pour former le conditionnel présent, on part du radical s d e
v futur présent du futur et on ajoute les terminaisons de l'imparfait (-ais, K
“' . . . e 4 -ais, -ait, -ions, -iez, -aient). Il n'y a pas d'exceptions.

. amer j'aimerai j'aimerais

. Gtre tu seras tu serais * On emploie le conditionnel présent pour :

 aller il ira il‘elle irait ~ faire une demande polie ;

"J. venir nous viendrons nous viendrions Tu pourrais m'aider 7

. faire vous ferez vous feriez - exprimer un souhait ; z

;,:' - voulair ils voudront ils/elles voudraient J'aimerais voyager. e 7

e — exprimer une éventualité. R A et
Un foulard, ¢a lui ferait plaisir ? _
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)
~ GaAmi =
§ - g Sy egiiniy
b @ Formulez des souhails comme dans 3. Pour le mariage, ils ont envie d'inviter tous
'exemple. leurs amis.

J'ai envie de téléphoner a ma sceur.

4. Nous avons envie de leur faire une surprise.
5. Mes parents ont envie de leur offrir une voiture.
1. Elle a envie de se marier cet été. 6. Moi aussi, |'ai envie d'avoir une voiture, mais
2, Son fiance a envie d'habiter & la campagne. je ne me marierais pas pour ¢a !

=* Je telephonerais bien a ma sceur.

L'INTERROGATION INDIRECTE (2) : LA CONCORDANCE DES TEMPS

!’.
-
- Q
S |
Q

ce qu'il dit ce qui est rapporté
* au présent : Antoine se demande : * au présent
« Est-ce que Christine m'aime encore ? » = Antoine se demande si Christine |'aime encore.
« Est-ce que Christine reviendra 7 » = Antoine se demande si Christine reviendra.
* au passé : | se demandait/s'est demandé : * au passé
« Est-ce que Christine m'aime encore 7 » = Antoine se demandait/s’est demandé si Christine |I'aimait encore.
« Est-ce que Christine reviendra ? » = Antoine se demandait/s’est demandé si Christine reviendrait.
= | e ternps de la subordonnée interrogative indirecte o, (Estee  quelle
o n'aime epwre?
depend de celui du verbe principal. ( Gieand reviendra-t-elle?

~# On emploie le conditionnel pour exprimer
.ES le futur dans le passé.

© Transformez le discours direct en discours 2. Elle a réepondu sechement : « Je sais trés bien
indirect. ce que je dois faire ; je vais suivre les conseils
des scientifiques. »

: Je partirai, mais je partirai. » 3. lis lui ont affirmé : « Il faut préparer votre voyage.
' =* Christine a annoncé qu'elle ne savait pas encore

Christine a annonce : « Je ne sais pas encore quand

Nous vous aiderons avec plaisir, »

quand elle partirait mais qu'elle partirait. 4. Elle a répondu : « Grace a vous, je suis sure

1. Tout le monde lui a dit : « C'est une dréle d'idée que je serai préte bientot. »
de partir seule dans le Grand Nord. »

LE PRONOM RELATIF COMPOSE : A QuUI, © Complétez avec les formes adaptées.

‘ AUQUEL, POUR QUI, POUR LEQUEL, AVEC QUI : ’
1. Je connais des gens sur ... je peux compter.

| Les amis sont d'accord. J'ai écrit & ces amis. 2. Nous avons une voiture confortable dans ... on
=» [ es amis a qui j'ai écrit sont d'accord.

= [ es amis auxquels [‘ai ecrit sont d'accord.
* A, pour, avec, par, sur... + qui sont réservés aux
personnes.

peut voyager a cing.

3. Tous les amis a ... j'ai telephoné ont refusé de
m’aider.

4. C'est un événement ... je ne pense plus.

5. Tu ne t'intéresses plus aux choses ... tu

J'ai un cours auquel je dois assister.
| C'est une amie pour qui/pour laquelle |'ai beaucoup

| d'estime. t'intéressais avant.
| * Pour, avec, en, sur.... + lequel, laquelle, lesquels, 6. Linstrument de musique avec ... il joue appartient
i lesquelles s'emploient pour les objets et les idées at a son pere.

| sont possibles aussi pour les personnes. 7. Les cartes postales sur ... je t'ai écrit sont trés

J'ai un cours. Je dois assister a ce cours. anciennes.
“*Jal Uncours auguel je onls assisie, 8. La région dans ... ils habitent est trés froide.
Les lettres venaient de France, J'ai répondu a ces lettres.

=» Les lettres auxquelles ['ai répondu venaient de France.

* A + lequel = auquel, a laquelle, auxquels, auxquelles

36
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| TABLEAU DAFFICHAGE |

POUR LES ETUDIANTS |

| ECOLE HOTELIERE' |

Particulier’ recherche deux extras’
pour aider a organiser une féte
d’anniversaire.

lls devront confectionner un buffet pour une trentaine de personnes,
servir les boissons et débarrasser? apres le départ des invités.
La soirée aura lieu le vendredi 28 janvier a Versailles.

Si vous étes intéressé(e), telephonez apres 20 heures a
Mme Sophie Mallard 01 39 42 42 74

er ses enfants.
ion principale.
deux enfants.

0u un restaurant.
personne privée (et non pas une entreprise).

+ €cole ot on apprend un métier pour travailler plus

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

© 11 faut refaire les peintures de volre
apparlement, mais vous n'en avez pas le temps.
A deux, rédigez une annonce pour chercher deux
étudiants qui devront repeindre volre logement.
N'oubliez pas de donner une courte description
de I'appartement.

* ORAL»

© Votre ami Riccardo vous a demandé
d’organiser un anniversaire surprise pour

son frére. Il aimerait faire une féte mexicaine
et inviter une trentaine d’amis.

Vous devez chercher guelgu'un pour décorer la salle,
quelqu'un pour animer la soirée et quelgu'un pour
faire le repas. Vous vous occuperez de lancer les
invitations.

Vous appelez trois amis pour :

— leur expliquer ce que veut Riccardo ;

— les inviter a la féte ;

— leur dire ce dont vous vous occuperez ;

— leur demander de I'aide.

5I.Tnenrﬂ:pemnneqtﬁ‘-ﬂdeiprémrerlzwisimetisewirlesplﬂset
les boissons.

4 Débarrasser (la table) # mettre la table. Avant de manger, on met la table ;
aprés manger, on (la) débarrasse.

Rg2inls gol> pyaily | Sguge
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Baisers volés )

LAMOLR...
- TOUJOURS !

Antoine et Christine

se voient rarement. Antoine a quitté l'agence

de détectives et il a encore changé

de travail... Mais de quoi s'occupe-t-il maintenant ?

EXTRAIT A n

M. Dareon - Qu'est-ce que c'est que ce con! 7 Le frein !...
Serrez le frein ! (Il reconnait Antoine.)
Ah!... C'est vous, Antoine ! Ben. .. bonjour !

Antone:  Bonjour!

M. Darson : Qu'est-ce que vous faites ? Justement on se
demandait ce que vous étiez devenu.

Antome : Ben... j'travaille a SOS, je suis devenu
dépanneur de télévision.

M. Darson : Ah trés bien !

Un agent s'approche d'eux pour constater l'accident.

Lscent:  Qu'est-ce que c'est que ¢a ?... Vos papiers, EXERRITSH =
s'il vous plait. .. euh. .. Un vendredi soir, chez les Darbon.
;' M. Darson - Oh ! non... non, non, non... je... je suis M. Daseon - Alors, vraiment, tu ne veux pas venir avec
responsable. nous ?... Ca t'aurait fait du bien !
L'agent:  Vous prenez la responsabilité ? Crmetivg ;. Nom.., j'ai du travail, tu sais.
M. Dareon 2 Oui, je prends tous les torts pour moi. .. M.Daseon: Ohl... I3, [4... Tu es trop sérieuse !
Merci ! (Il s'adresse a Antoine.) |'aurais bien Mue Dasson < Enfin, si tu t'ennuies, tu n'as qu'a appeler
aimé vous retrouver dans d’autres Lucienne, hein ?... Au revoir, ma chérie !
circonstances. .. mais enfin, c’est pas Cumstve - Oui, mais je suis pas seule... [y alatélé...
dramatique ! Au revoir. [...]
1. Un con : imbécile.
|
| @ Extrait A. Répondez aux questions. @ Extrait B. Choisissez la bonne réponse.
l 1. Qui sont les personnages ? 1. a. M. et Mme Darbon sont invités pour la soirée.
[ 2. Ou se trouvent-ils ? b. lis invitent Christine a partir en week-end.
| 3. Pourquoi se rencontrent-ils 7 2. a. Christine finit par accepter.
! 4. Quel est le nouveau métier d'Antoine ? b. Elle refuse.
5 3. a. Christine regarde la téle avec Antoine.

b. Elle trouve un prétexte pour inviter Antoine.
| 38
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EXTRAIT B (suite)

Restée seule, Christine se léve, passe devant

le téléviseur allumé et file vers le téléphone.

All... SOS99 99 ?... Est-ce que vous pouvez
venir tout de suite 44, avenue Edouard-
Vaillant, s'il vous plait ? La télévision ne
marche pas du tout. Je vous remercie.
Christine raccroche, va vers le téléviseur et tire sur les
[ils : l'image disparait de l'écran ! Une demi-heure plus
tard, le dépanneur arrive. C'est Antoine. Tombera-t-il
dans le piege et. .. dans les bras de Christine ?

CHRISTINE !

Le lendemain, au petit déjeuner. ..

Crmsmive - Je vais t'apprendre quelque chose dont tu te
souviendras toujours. Comment beurrer une
biscotte sans la casser. Tu vois : tu prends deux
biscottes, tu les mets 'une sur I'autre, comme
¢a el puis tu étales ton beurre. ..

Ils sourient. Antoine prend la main de Christine et fait
semblant de lui mettre une alliance. ..
FIN

P Manifester sa surprise avec irritation

© = ficoutez et repérez les répliques qui
expriment une réaction violente de surprise.

1. Qu'est-ce que c'est que cet imbécile |

2. Qu'est-ce que c'est que cette histoire |

3. Qu'est-ce que c’est que ce cadeau ?

4. Qu'est-ce que c’est que ¢a |

0 Vous étes surpris et irrité. Vous réagissez
devant :

1. une lettre de votre avocat, pleine de fautes ;

2. un bruit trés fort qui vient de I'appartement voisin ;
3. le désordre de votre appartement, un soir quand
Vous rentrez.

TR S

P Inviter et insister, refuser et justifier

(5] Ecoutez et répétez avec la bonne intonation.
1. — Alors, vraiment tu ne veux pas sortir avec

nous ? Ca te ferait du bien !

— Non... j'ai un rendez-vous, tu sais.

2. - Alors, vraiment tu ne veux pas dejeuner avec
nous ? Ca te ferait du bien !

— Non... j'ai un cours de frangais, tu sais.

@ Vous invitez quelqu’un, mais il refuse. Vous
insistez, mais il justifie son refus. Jouez la scéne.
1. Vous invitez votre meilleur ami au restaurant. Il a
un rendez-vous de travail.

2. Vous invitez votre niece a voir I'exposition Picasso.
Elle passe son bac dans dix jours.

m, @ Christine téléphone a son amie

Lucienne pour I'inviter a déjeuner.
Lucienne acceple. Christine lui demande de faire
un giteau, mais Lucienne refuse et se justifie.
Imaginez la conversation.

= All6, Lucienne ? C'est Christine...

ugelss U iS¢l ,SMI Jaol Igluwd

© Lucienne a rencontré Antoine :
il est amoureux fou de Christine
el il veul lui offrir une bague. Lucienne écrit a
Christine pour lui raconter.

Chére Christine,

Hier, j'ai vu Antoine. Il m'a dit que... Tu sais ce qu'il...

el ol pjaily | Sguge
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A SAINT-MALD

_ Les amis du littoral francais
\* 58, avenue Jean-Bleuzen
3;1<' 75014 Paris

Madame, Monsieur, p

Pour leur rencontre annuelle, Les amis du littoral frangais vous proposent de découvrir ou de revoir la Cote
d'Emeraude pendant le troisieme week-end du mois de mai...

L'année derniere, nous avons visité la cote landaise. Cette année, pour plusieurs raisons, nous avons choisi
la Cote d’Emeraude, et, en particulier, Saint-Malo.

D'abord, comme vous le savez, nous devons rencontrer une délégation canadienne qui souhaite créer une
Association des amis du littoral au Canada. (Ceci nous donnera aussi I'occasion de féter le Malouin Jacques
Cartier qui a découvert le Canada !) Ensuite, Saint-Malo est 4 moins de quatre heures de voiture de Paris ol se
trouvent la plupart de nos adhérents. Enfin, la Cote d’Emeraude est particuliérement intéressante parce qu'elle
présente de nombreux exemples de protection du littoral, sujet qui nous touche de prés :

— défense des bords de mer avec reconstitution, dans la région, de I'ancien environnement végétal et marin ;

— exploitation de toutes les ressources de la mer avec la péche, I'élevage des huitres, les cures de
thalassothérapie ou encore la production d'électricité grace a la puissance des marées (industrie non
polluante) ;

— développement du commerce maritime : port de commerce, port de voyageurs et port de plaisance ;

— développement des ressources touristiques : hotels, restaurants, campings pour accueillir les visiteurs ;

— ressources culturelles : le patrimoine de cette région est particulierement riche : vieilles villes, forts et
chateaux, musées, architecture 1900. ..

Les buts de notre association sont d’encourager le tourisme et les activités locales dans le respect de
I'environnement. Nous pensons que nous trouverons sur la Cote d’Emeraude de nombreux exemples positifs
qui devraient servir de modele & d’autres régions, mais aussi des exemples négatifs qui permettront de ne pas
répéter, ailleurs, les mémes erreurs.

Mis 4 part vos préoccupations de défenseurs du littoral, nous espérons que la région vous plaira également
sur un plan plus personnel : Saint-Malo est une ville qui fait réver de voyages et d’aventures. On peut y visiter |
des nombreux musées ou tout simplement se promener dans la vieille ville historique, sans oublier les joies de |

|
|

la gastronomie.
Nous joignons a cette lettre un bulletin d'inscription avec le programme des manifestations. Nous vous
——— demandons de bien vouloir le retourner 2 I'Association des amis du littoral francais le 15 avril au plus tard.
Nos réunions annuelles sont avant tout des occasions de nous retrouver pour le plaisir et nous espérons que
vous serez nombreux 2 participer 4 ce week-end au programme exceptionnel.

Renseignements pratiques :

« Si vous venez en voiture, prenez I'autoroute A11/A81 jusqu’a Rennes, puis la voie express directe jusqu'a Saint-Malo.
« Sivous prenez le train : TGV jusqu'a Rennes. Train Express Régional jusqu'a Saint-Malo.

» Aéroports : Rennes et Dinard. Une navette viendra vous chercher a I'aéroport et vous conduira 2 Saint-Malo.

Piéces jointes : Bulletin d'inscription
Informations sur la Cote d'Emeraude, Saint-Malo et sa région

40
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i BULLETIN D'INSCRIPTION A RETOURNER AVANT LE 15 AVRIL A : Les amis du littoral frangais
?a ! 58, avenue Jean-Bleuzen
La Cote d’Emeraude du vendredi 14 au lundi 17 mai 75014 Paris m
I Pour notre réunion annuelle, nous avons choisi de nous retrouver pendant un week-end dans la région de 0
| Saint-Malo. Comme tous les ans, nous vous proposons un programme qui nous permettra a la fois de nous m
| reilwcomrer dans un cadre agréable et de découvrir ensemble une partie intéressante du littoral : la Céte “
i d'Emeraude. h
Nous avons besoin de votre aide pour organiser cette rencontre dans les meilleures conditions ~0
{ et nous vous prions de nous retourner ce questionnaire avant le 15 avril.
B A adhbrant ' ....cc..ovioviiiisiin it n
LR A i JEteetea sty e (P et P e T g4I T R e s HEOTE e B b S o
i BTy s et e e s S L ST S e, e o m
i B o B 0 4 e 4 i S i W P A P A8 0 148 48 R LB s S S R B L A i W
| Veuillez cocher les cases correspondant a votre situation.
! ! J'assisterai a la réunion annuelle oula NON Q
I Anivee le 14 4 le 154 le16 4
| Deépart le 150 le 16 0 le17Q
1 Hebergement chambre individuelle d chambre double 4
’ (280 F) (200 F par personne)
[ Je participerai aux activités suivantes :
l. Le 14 mai a 20 heures, diner d'ouverture au restaurant le Cap Horn ouId NONQ
[ oLe 15 mai
| A 10 heures, rendez-vous place Chateaubriand pour une visite guidée de Saint-Malo oula NONO
] A 13 heures, déjeuner dans une créperie oula NONQO
De 15 a 18 heures, promenade en mer sur le Renard (dernier bateau du célébre Surcouf) oulra NONQ .
! A 19 heures, apéritif & la Maison du Québec avec la délégation canadienne oulQ NONDO
I A 20 heures, diner débat dans les salons de I'hétel Chateaubriand
| (invité d’honneur : Julien Cagnault, auteur de Sauvons fa mer) oula NONDO
| *Le 16 mai
i Rendez-vous a 9 heures sur le port pour une excursion en car :
Découverte de la cote d'Emeraude ou comment faire aimer et respecter la cote avec pique-nigue
f vers 13 heures au cap Fréhel, QuId NONO
a%, Dans |'apres-midi, visite du musee de I'Huitre ou visite guidee du Mont-Saint-Michel. oula NONDO
Diner a Cancale dans un restaurant panoramique avec vue
| surla baie du Mont-Saint-Michel. oula NONDO
poC 3|

DECOUVRIR SAINT-MALO

devrait commencer la visite de la vieille ville de
Saint-Malo par un tour des remparts. On peut ainsi
découvrir en une heure a peu prés les magnifiques
constructions anciennes, le port, les fortifications (les
plus vieilles sont du xiie siécle) et surtout la baie, 'une
des plus belles du monde. Par beau temps, on voit se
dessiner toute la céte, de Dinard au cap Fréhel. Deux
statues, celle de Jacques Cartier (qui a découvert le
Canada en 1534) et celle de Surcouf, le célébre corsaire,
résument I'histoire de Saint-Malo.

la statue de Surcouf
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STRATEGIES DE LECTURE

P 1. Avant de commencer 2 lire, observez les deux
pages et dites quels types de textes vous reconnaissez.

P 2. Lisez rapidement les trois textes. Allez jusqu'au
bout, sans vous arréter, méme si vous ne comprenez
pas quelgue chose. Quel est le théme commun aux
trois textes 7

P 3. A deux, dites ce que vous avez compris.
Qu’'est-ce qui vous a aidé(e)s & comprendre 7

Le titre, l'introduction, la conclusion, la forme des
textes, les mots que vous connaissez, la photo...

P 4. Relisez les textes, ensuite répondez & deux.
Est-ce que ces textes vous donnent envie :

— de lire d'autres articles sur les cotes frangaises ;

— de vous inscrire dans une association de défense
de la nature ;

— de visiter Saint-Malo ;

— de rechercher une association du méme type dans
votre pays 7

Répondez et justifiez vos réponses. Comparez-les
ensuite avec celles des autres etudiants.

Quel est le premier de votre groupe qui trouvera,
dans les textes, les réponses a ces questions ?

® 1. Ou peut-on contacter Les amis du littoral ?
9 2. Qui a découvert le Canada ?

@ 3. Quand ont-été construits les premiers
remparts de Saint-Malo 7

@ 4. Quelle autoroute doit-on prendre pour aller a
Rennes ?

STRATEGIES D’ECOUTE o]

P 5. Ecoutez une premiére fois en entier le texte
enregistre, méme s'il y a des passages gue vous ne
comprenez pas. De quoi s’agit-il 7

P 6. Est-ce que vous avez trouvé des éléments qui
sont déja dans les textes que vous venez de lire ?
Lesquels 7

P 7. Réécoutez la premiére partie du texte et
réepondez aux questions suivantes :

a. Combien de personnes parlent ? !

b. Qui sont-elles ?
c. Ou sont-elles ?

P 8. Réécoutez la deuxieme partie du texte et

répondez aux mémes questions que dans I'exercice 7.

P 9. A deux. Pour chacune des parties, notez sur
une liste toutes les informations que vous avez
entendues. Comparez votre liste a celle des autres
étudiants.

Réécoutez une troisieme fois le texte et vérifiez la liste
que vous avez faite.

T
/_g+@+ LE COMPTE EST BON !
s ~

@ Combien de fois entendez-vous le nom
Les amis du littoral 7

@\‘A ne pas lire

TRANSCRIPTION DUDOCUMENT ORAL [&5] ~ Anepas lre i\

1. Le journaliste — Connaissez-vous Les amis du littoral frangais 7 Eh bien,
lls ont décidé de passer le week-end a Saint-Malo, mais pas en touristes,
lis veulent etudier la manigre dont nous recevons nos visiteurs, comment
nous utilisons la mer. Mais, le mieux est de donner la parole & leur
président, Hervé Cassard. Hervé Cassard, vous étes le président de
I'association Les amis du littoral frangais. Est-ce que vous pouvez nous
expliquer les buts de votre association en quelgues mots 7

H. C. —Merci de m'avair invité sur votre antenne a votre émission de midi.
Les amis du littoral frangais sont des gens qul aiment la cote et qui ont
compris que le littoral était un capital trés important, mais
malheureusement trés fragile. Important pour les vacances, important
aussi pour les industries ; mais fragile parce que la nature est toujours en
danger quand il y a trop de touristes ou que l'industrie s'y installe. Notre
but est clair : aider les régions de bord de mer a se développer,
encourager le tourisme, mais dans le respect de I'environnement, dans le
respect de la nature. Nous voulons permettre au plus grand nombre de
découvrir de beaux paysages, mais aussi de decouvrir, par exemple, les
effets positifs des cures de thalassothérapie pour les gens stressés que
nous sommes, Nous voulons aussi permettre |'installation de structures
industrielles et commerciales, et les aider, grace & nofre expérience, a
s'installer et & travalller dans le respect du cadre naturel.

J. — Et pourquoi avez-vous choisi Saint-Malo pour votre congrés annusl ?
H. C. - Saint-Malo, justement, est un bon exemple d'harmonisation
inteligente entre les bescins de I'économie, le tourisme et le respect de
I'environnement. Un exemple concret : les visiteurs profitent de la plage,
mais on a remplacé les parkings de I'immédiat bord de mer par des
plantations. C'est cela que nous souhaiterions voir partout en France.

J. — Mercl beaucoup. Je crols que c'est trés clair.

QUARANTE-DEUX
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2. J. - Sivous le voulez blen, nous allons écouter ensemble quelques
réactions a ce que vient de nous dire monsieur Cassard. Nous retrouvons
Catherine Leroy en direct de la place Chateaubriand. Catherine 7
Catherine ? vous m'entendez ? Vous avez la parole.

Cathering = Jean-Michel, merci. Je suis au milieu de la foule, place
Chateaubriand. J'ai autour de moi de nombreux Malouins et quelques
Amis du littoral frangais. Madame ?

Dame 1 - Je suls Malouing, et je suis trés heureuse de découvrir cette
association, el J'al bien envie de devenir membre... La ville de Saint-Malo
fait certainement beaucoup pour la défense de la nature, mals je pense
- et je ne suis pas la seule - qu'elle ne fait pas toujours assez ou qu'elle ne
choisit pas toujours la meilleura solution,

C. - Monsieur, vous vouliez dire quelque chose 7

Monsigur = Merci, oul. Je suis membre des Amis du littoral frangais. Ca
que |'al vu ici me plait beaucoup, mais je crois gue madame a raison. On
peut toujours mieux faire et, pour bien faire, pour mieux faire, il faut pouvoir
discuter avec des gens qui ont les mémes problémes, avec des gens qui
ont peut-&tre une solution & proposer, ou encore avec des gens qui ont fait
une mauvaise expérience et qul peuvent vous aider,

C. — Et vous mademoiselle, madame 7

Dame 2 - Je suis membre de |'Association des amis du littoral, mais ma
joie est toute personnelle : je viens de retrouver par hasard une amie qui
habite Saint-Malo. Il y a 12 ans que nous ne nous étions perdues de vue,
MNous avons beaucoup de choses a nous raconter, et pas seulement sur la
littoral,

J. = Merci bien, Catherine. Nous souhaitons & tous les Amis du littoral un
bon week-end et une bonne rencontre. Nous continuons avec...
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0 Réunissez ces deux phrases en une seule
phrase. Utilisez un pronom relatif.

Je suis alle ecouter un concert. Il avait lieu a I'eglise
Saint-Saturnin.

- = Je suis allé ecouter un concert qui avait lieu a

' [église Saint-Saturnin.

1. Je me souviendrai toujours de Strasbourg.

Jal chante dans une chorale, la-bas. O

2. Ces chanteurs faisaient partie de la chorale. v
Je connaissais le chef de cette chorale.

4, C'est cette jeune fille. Elle t'a prété sa veste. ""Eij
5. A l'entracte, les spectateurs vont toujours au bar
du théatre. lls y rencontrent leurs amis. OuL

@ Finissez ces phrases en utilisant
une question avec inversion du sujet.
Je me demande si j'irai au concert et toi... =*iras-tu ?

1. Je ne sais pas encore ce que je ferai l'année

prochaine, et vous que..[e<eZ - US>

2. Tu connais ce musicién, il a I'air jeune. A ton avis,

quel. RQ€ A o€

3. Je pensais te rencontrer au dernier concert

des Francofolies. Pourquoi.l) ) ¢ baxs - ha "JOE

4, Je voudrais m’acheter le disque que tu m'as fait

écouter hier. Combien,CQLI. fe—y - [

5. Ca fait longtemps que je n'ai pas écouté A

¢8 groupe, et toi quand. £ 'as - hu Ecoutee”
. 8. Jiai appris que vous suiviez des cours

de musique. Comment. 201 - €< :

Gﬂomplélcz les phrases avec un pronom

démonstratif suivi d’'un pronom relatif ou

d'un article (contracté ou non).

Il connait toutes les chansons des Beatles.

v ... Il préfere, ce sont ... ... Paul McCartney.
= Celles qu'il préfére, ce sont celles de
Paul McCartney.

1. Je connais deux chanteurs dans cette chorale : ...
... est au premier rang a droite et ... ... tout le
monde est en train de saluer.

aiCest .., ... je t'ai déja parle. Tu sais, la fille que

le voyais souvent quand j'habitais dans ce quartier.
3. Je n'aime pas tellement les chanteurs de

cette chorale, Je préfere ... ... cheeur des « Voisins
du dessus »,

4. - Tu as donne les bonne&lés, tu es sire 7

~J'ai donné ... ... chambres n° 3 et 4 et ... ... salon
du premier étage.

uni.mobok.ir
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3. Tu connais trés bien cet ami. Je I'ai invité a diner. QUL
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Q Complétez les phrases avec un impératif
affirmatif ou négatif et un pronom personnel.
Tu n'aimes pas le poulet, alors (prendre).

= Tu n'aimes pas le poulet, alors n'en prends pas.

1. Tu n'as pas télephoné a Cécile, alors (téeléphoner).
2. Tu as du'feu, alors (passer). J'ai perdu mon briquet.
3. — Je cherche le chat. Ou est-il ?

— (Chercher), il est dans ma chambre.

4. Vous n'avez pas écrit a vos amis, alors (écrire),

ils vont s'inquiéter.

5. Il y a un train qui part dans dix minutes. (Rater)

et nous arriverons a |'heure.

VOcabuiaire

e Trouvez le mot qui manque.

1. Une manifestation musicale organisée a
une époque fixe, c'est un f... .

2. Un groupe de chanteurs, c'est une c... .

3. Un journal qui sort toutes les semaines, c'est
unh... .

4. Un programme a la radio ou a la télévision, c'est
une é... .

5. L'ensemble des moyens de diffusion de I'infor-
mation s'appellent les m... .

6. Les gens qui regardent la télévision sont des t... .
7. Ceux qui écoutent la radio sont des a... .

8. L'ensemble des journaux s'appellent la p... .

9. Un journal qui parait tous les jours est un q... .
10. On peut écouter de la musique de notre époque
ou de la musique ¢... .

© Trouvez un mot de la méme famille
que le mot indiqué.

Nom | Verbe
1. Salut.
. Circuler.
< Inviter.
4. Revell.
it Travailler.
8.+, Diminuer.
7. Augmentation.
8. . Rencontrer i
9. Essai.
10. Jeu. ...
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COmpréhension et expression orales

© Fcoutez ces annonces faites a la radio et
choisissez la bonne réponse.

Annonce 1

1. Cette annonce concerne ;

a. le cinéma ; b. la musique ; c. le théatre.

E Annonce 2

2. On parle d'un concert de musique :

a. de jazz ; b. classique ; c. de rock.

Annonce 3

3. On donne comme conseil :

a. d'arriver t6t au concert ; b. de réserver sa place :
c. d'acheter le dernier disque de Gilbert Bécaud.
[==] Annonce 4

4. Cette emission télévisée parlera :

a. d'un livre ; b. d'une féte ; . des amis.

5. Les conseils dont on parle sont pour :

a. les amis ; b. les voisins ; c. les lecteurs.

@ Lcoutez la conversation téléphonique et
complélez le message suivant.

Les ... ont téléphoné. lis t'invitent le ... pour ... & ... .

Rappelle ... .

© Rapportez ces conversations en finissant les
phrases commencées,

— Brigitte, tu seras la lundi soir ?

- Je ne peux pas te le promettre encore.

Brigitte ne sait pas... Elle me dit qu'...

=» Brigitte ne sait pas si elle sera la lundi soir. Elle me
dit gu'elle ne peut pas me le promettre encore.

1. — Et toi Antoine est-ce que tu pourras venir & mon
concert ?

— Bien sir, Tu peux compter sur maoi.

Je suis contente, Antoine me confirme a l'instant
qu'il... et que...

2. - Dis-moi, Annie, gu'est ce que tu veux pour Noél ?
— Un tableau de toi, Jacques, j'adore ta peinture.

— Je t'en ferai un specialement pour toi.

Jacques est adorable. I me dit qu'...

3. - Comment avez-vous choisi votre métier 7

— Avez-vous trouveé rapidement du travail ?

Le journaliste me posera deux questions. Il me
demandera comment... et si...

@ Ou'est-ce qui va ensemble ?

1. Nous aimerions vous inviter a diner le samedi 10.
2. Tu es libre Lucie, samedi ?

3. Qu'est-ce que vous faites dimanche midi ?

4. Viens diner a la maison !

5. J'espére que vous viendrez a cette soirée.

W9elsh U QiS¢ ;S Jol 19l

a. Je ne sais pas encore, mais si tu m'invites...

b. Vous pouvez compter sur nous. Nous y serons.

c. Je regrette mais nous sommes déjia pris ce sair-lal
d. Avec plaisir, a quelle heure tu veux que je vienne ?
e. Je ne sais pas. Je vais demander a ma femme.

COmpréhension et production écrites

LE PREMIER JOUR DE LETE, 'E
JOUR DE LA FETE DE LA MUSIQUE,
CHANTAL ET DANIEL
VOUS INVITENT A FETER LEUR MARIAGE.

lls vous attendent avec joie
le samedi 21 juin a la mairie de Valrose
a partir de 15 heures 30.

Merci d'apporter vos instruments de musique,
votre voix, vos dons de comédien extraordinaires.
lls seront mis en valeur au théatre de Valrose.

Marie et Léo 8
seront heureux d'accueillir
leurs parents et amis
pour leur dixieme anniversaire de mariage
le dimanche 12 juillet 2 13 heures
au restaurant Le Chataignier.
(Sortie de Tours, Route de Vouvray,)

@ Lisez ces deux documents. Notez a quel
documenl les phrases suivanles se rapportent :
texte (A). (B), aucun texte (0), on ne sait pas (?).

1. Annonce de mariage.

2. Invitation assez officielle.

3. Réponse a une invitation.

4. Invitation a un déjeuner.

5. Invitation pour une celebration.

6. Invitation pour des musiciens professionnels.

7. Invitation avec explication de la route a suivre.

8. Invitation faite par le maire.

9. Invitation adressee a Monsieur et Madame Bourgoin.
10. Invitation a jouer de la musique.

@ Vous avez lu, dans la rubrique « Recherche
d’'emploi » d'un journal que la brasserie Monet
(8, grande-rue 49 630 Corné) cherchail

un serveur a partir du 1°° juin. Il faut parler

le francais el 'anglais, envoyer un CV et une photo.
1. Redigez I'annonce parue dans le journal.

2. Vous avez répondu a I'annonce et vous recevez
un message du patron de la brasserie. |l vous propose
de le rencontrer, le 12 mai, « au Monet ». Rédigez le
message gque vous envoie le patron. (40 a 60 mots.)
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Unité 5 Modes de vie
Découvertes
Boite a outils

Culture en liberté
* Knock 1 52

& oE PR R
Unité 6 Relation familiale
Découvertes 5

Boite a outils

Culture en liberté
* Knock 2

Civilisation : GZnératiuons ez

Unité 7 Vacances
Découvertes
Boite a outils
Culture en liberté

* Knock 3
Unité 8 Travail
Découvertes
Boite a outils

Culture en liberté
* Knock 4

Repérages : Femmes a Paris
Test 2
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Grammaire
Vi it

que et que

+ infinitif,

rien & + infinitif
* le discours

au présent
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Aujourd’hui, les grandes villes de plus de 200 000 habitants gagnent
des habitants et du terrain. Tout le monde se plaint de la pollution,

du stress, du temps perdu dans les transports en commun, '
des loyers trop élevés, et pourtant trois Francais sur quatre habitent :
en zone urbaine. Quand on est jeune et qu'on veut travailler,

on n'a pas le choix : les emplois se trouvent en ville, pas en zone
rurale. Plus tard, parce qu'on a des enfants et qu'on ne veut pas étre
trop loin du collége ou du lycée, on décide de rester. Dés qu'on est
a la retraite et qu'on pourrait enfin se retirer a la campagne,
on s'apercoit qu'il est trop tard pour changer : on a ses amis,
ses habitudes. Peu de personnes choisissent librement le lieu
ol elles vivent !

© Lisez le texte. Vrai ou faux ?

1. Trois Francais sur quatre habitent dans une ville.
2. Beaucoup de personnes choisissent librement
d’habiter en ville.

3. Beaucoup de Francgais restent en zone urbaine
a cause de leurs enfants.

4. Dés gu'ils sont a la retraite, les gens vont vivre
a la campagne.

...et pourtant...
...parce qu’on a des enfants |
et que...

Quand on est jeune et qu'on
veut travailler...
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© Ou'est-ce qui va ensemble ?

1. lis sont a la retraite. lls ont une petite
maison au bord de la mer, et pourtant

2. |l est jeune, il a des diplomes, et pourtant
3. Il habite un beau quartier a coté de son

© 1. Dans la derniere ligne du texte, le
journaliste donne son opinion. Trouvez
dans le texte les arguments qu'il utilise
pour la justifier.

uni.mobok.ir

travail, et pourtant

pourtant

les villes,
c. ils restent en ville,

5

4. On se plaint de la pollution, du stress, et

a. il ne trouve pas de travail dans sa ville.
b. il y a de plus en plus d'habitants dans

d. il veut aller habiter a la campagne.

2. Inventez deux raisons pour
lesquelles on choeisit d’habiter en ville :
a. quand on est jeune ;

b. quand on a des enfants ;

¢. quand on est a la retraite.

E Vivre en province awjourd’bhui

L S5

Texte A

L'expérience de Pierre B.

« La vie y est bien plus douce, plus facile », répétent les
Parisiens qui annoncent leur déménagement en province.
Les embouteillages sont rares. Les gens sont souriants. Le
travail est moins stressant. Pierre est parti, il y a trois ans.
Il révait d’une grande maison a dix minutes de la forét, de
promenades au bord de la riviere. ... Cet été, Pierre a déci-
dé de rentrer. Ol ? A Paris, bien sir ! Problémes de bou-
lot ? Non. Il s’ennuie. Ses amis de la capitale viennent trop
rarement. Et, sur place, il ne s’est pas fait un seul vrai ami.
1l parlait de qualité de vie. 1l parle maintenant de qualité
de relation.

O Pour chaque lexte, dites quelle est la bonne
réponse.
1. Qui a écrit ces textes ?
a. un lecteur ; b. un journaliste.
2. Le texte raconte :
a. une expérience malheureuse ;
b. une vie heureuse.
3. Auguel des deux textes pourraient
correspondre ces titres 7
a. La fin d'un réve ; b. J'aime la province.

9 Quand Pierre prononce-t-il ces trois phrases?
a. Avant son depart en province.

b. Pendant qu'il habite en province.

c. Aprés son retour a Paris.

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

Texte B

Le témoignage de Marcel M.

Je vis dans le Gers. Je suis employé de banque. Le soir,
apres le travail, je fais du vélo sur les petites routes. Les
gens ici prennent le temps de vivre. Et puis, il y a plein de
choses 2 faire dans une petite ville. A Marciac, pas loin
d'ici, il y 2 un des plus célebres festivals de jazz de France.
Je me sens un privilégié. Je ne voudrais pas vivre dans une
grande ville,

La vie y est bien plus
douce... répétent les

déménagement en province.

1. Mes amis ne viennent pas me voir, se dit Pierre
avec tristesse.

2. En province, la qualité de la vie est meilleure qu'a
Paris, répéte Pierre a tous ses amis.

3. Je ne me suis pas fait un seul ami en province, dit
Pierre a ses collegues de bureau.

Q 1. Dans le texte A, repérez les arguments :
a. du Parisien qui quitte la ville ;

b. du Parisien qui retourne vivre a Paris

2. Dans le texte B, repérez la derniére phrase
du texte.

Dites pourguoi Marcel préfere vivre dans une petite
ville.

Parisiens qui annoncent leur |-

Rg2inls gol> pyaily | Sguge
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© Ouw'est-ce qui va ensemble ?

1. lis sont a la retraite. lls ont une petite
maison au bord de la mer, et pourtant

2. |l est jeune, il a des diplomes, et pourtant
3. |l habite un beau quartier a coté de son

weelss U @il ¢l S Yl 19l
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fé5

© 1. Dans la derniére ligne du texte, le
journaliste donne son opinion. Trouvez
dans le texte les arguments qu'il utilise
pour la justifier.

ni

0

travalil, et pourtant

pourtant

les villes.
c. ils restent en ville.

4. On se plaint de la pollution, du stress, et

a. il ne trouve pas de travail dans sa ville.
b. il y a de plus en plus d’habitants dans

d. il veut aller habiter a la campagne.

Vivre en province awjourd’hui

2. Invenlez deux raisons pour
lesquelles on choisit d’habiter en ville :
a. quand on est jeune ;

b. quand on a des enfants ;

c. quand on est a la retraite.

Texte A

Lexpérience de Pierre B.

« La vie y est bien plus douce, plus facile », répétent les
Parisiens qui annoncent leur déménagement en province.
Les embouteillages sont rares. Les gens sont souriants. Le
travail est moins stressant. Pierre est parti, il y a trois ans.
1l révait d'une grande maison a dix minutes de la forét, de
promenades au bord de la riviere. .. Cet été, Pierre a déci-
dé de rentrer. Ol 7 A Paris, bien siir ! Problemes de bou-
lot ? Non. Il s’ennuie. Ses amis de la capitale viennent trop
rarement. Et, sur place, il ne s’est pas fait un seul vrai ami.
Il parlait de qualité de vie. Il parle maintenant de qualité
de relation.

e Pour chaque texte, dites quelle est la bonne
réponse.
1. Qui a ecrit ces textes 7
a. un lecteur ; b. un journaliste.
2. Le texte raconte :
a. une experience malheureuse ;
b. une vie heureuse.
3. Auquel des deux textes pourraient
correspondre ces titres 7
a. La fin d'un réve ; b. J'aime la province.

@ Quand Pierre prononce-t-il ces trois phrases?
a. Avant son départ en province.

b. Pendant gu'il habite en province.

c. Apres son retour a Paris.

uni.mobok.ir
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Texte B
Le témoignage de Marcel M.

Je vis dans le Gers. Je suis employé de banque. Le soir,
apres le travail, je fais du vélo sur les petites routes. Les
gens ici prennent le temps de vivre. Et puis, il y a plein de
choses 2 faire dans une petite ville. A Marciac, pas loin
d'ici, il y 2 un des plus célebres festivals de jazz de France.
Je me sens un privilégié. Je ne voudrais pas vivre dans une
grande ville.

La vie y est bien plus
douce... répétent les
Parisiens qui annoncent leur
déménagement en province.

1. Mes amis ne viennent pas me voir, se dit Pierre
avec tristesse.

2. En province, la gualite de la vie est meilleure qu'a
Paris, répéte Pierre a tous ses amis.

3. Je ne me suis pas fait un seul ami en province, dit
Pierre a ses collégues de bureau.

@ 1. Dans le texte A, repérez les arguments :
a. du Parisien qui quitte la ville ;

b. du Parisien gui retourne vivre a Paris

2. Dans le texte B, repérez la derniére phrase
du texte.

Dites pourguoi Marcel préfére vivre dans une petite
ville.
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Unite 5
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@ Discussion en famille
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Antonin : - Cest-d-dire quitter le quartier ?
Sanpame : - Oui, il faut quitter Paris.
Matriioe = Ah bon, mais j"ai horreur de la campagne, moi, et puis si on déménage,
je ne serai plus avec Nathalie et tous les copains. .
Antonin s Mo, je veux bien quitter mon college. Le probléme, c’est I'équipe de basket.
Sanprine : A Auch, on habitera dans une maison avec un jardin. Les prix sont moins élevés qu'a Paris.
MatHLDE :  Sion a un jardin, on pourra avoir un chien !
SanpriNe : Oui, ¢'est possible.
Roeert @ Votre mére et moi, on aura plus de temps pour étre avec vous.
ANTONIN :

[7] = ficoutez le dialogue et répondez aux
queslions.

1. Ou est-ce que Robert habite avec sa famille ?
2. Ou est-ce qu'il doit aller travailler ?

3. Est-ce que Auch est a cote de Paris ?

4. Mathilde aime-t-elle la campagne ?

5. Antonin regrette-t-il de quitter son college ?

e Qu’esl-ce qui va ensemble ?

1. Sij'accepte la promotion,

2. Si on te propose d'aller & Toulouse,
3. Si tu décides de partir,

4. Si tu rentres tard,

5. Si tu déménages en province,

6. Sij'ai une augmentation de salaire,
7. S'il s’ennuie,

a. tu ne peux pas refuser.

b. je dois partir a Orléans.

c. je ne t'attendrai pas pour diner.

d. je t'invite au restaurant.

e. je ne serai pas content.

f. je t'aiderai.

g. tu lui achéteras un livre.

wgalss U @isS ¢ SSMI Yol 19T5ws

Les personnages :
Sandrine, la mére ; Roberl, le pére ;
Mathilde, la fille : Antonin, le fils

SANDRINE

RoBERT :

MATHILDE :

Ro8ERT :

MATHILDE :

RosenT :

MATHILDE :

RoserT :

Mais dans les petites villes il n'y a rien a faire. Tout le monde s'ennuie. ..

: Allez, asseyez-vous. Votre pére et moi,
on a quelque chose a vous annoncer.
Voila, il s'agit de mon travail.
Tu n'es pas au chomage, j'espere !
Non, mon directeur me propose une
promotion et une augmentation de salaire.
Chic, on va pouvoir s'acheter des VIT !
Attends, Mathilde. Le travail qu'on me propose n’est
pas i Paris. I est 2 Auch.
Mais c'est trés loin !
Ah oui ! Je ne peux pas rentrer le soir. Donc,
si j'accepte la promotion, il faut déménager.

annoncer.
...il N’y a rien a faire.
...si j'accepte, il faut déménager.|
Si on a un jardin, on pourra 7]

e Répondez comme dans I'exemple.
Vous n'avez rien a dire ?
= S|, j'ai quelque chose a dire.

1. Les enfants n'ont rien a faire 7
2. Vous n'avez rien a lire 7
3. Tu n'as rien a me donner 7

(0 Repérez dans le dialogue les arguments
de chacun des membres de la famille
pour ou contre le déménagement.

(D On vous propose de changer de
ville pour des raisons de travail ou
d’études. Vous n'éles pas trés intéressé(e).
Volre ami(e) aime beaucoup la ville oil vous
devez aller. IVelle essaie de vous convaincre.

A deuy, faites la liste des arguments proposés,
imaginez un dialogue el jouez la scéne.
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@ Lisez les définitions suivantes : | : !
- Pour exprimer 'opinion

refermer [R«Erme] v. t. Fermer de nouveau. . Lavantage de.. ., c'est...
Referme la porte quand tu sortiras. : Linconvénient d’habiter. .., c'est que...
relire [R«lir] v. t. Lire de nouveau, J'al relu plusieurs - Jaime beaucoup..., mais. .. |
fois les livres que j'aime le mieux. Je detes.te‘ .y parce que... |
représenter [R«prezASie] v. t. 1. Jouer une pigce de Cf’ JUETBINE 10 C Ef‘é"
théatre. On a souvent représenté cette piéce. 2. ] ‘u“_le"j ! m‘"",’e e
: ; . y : Habiter a... présente heaucoup
Faire voir en dessinant, en peignant, en sculptant. 5 A g
: ; , d'inconvénients/d'avantages : ... .
Ce dessin représente un cheval. 3. Venir a la place
de quelqu’'un. Un maitre avait représenté a la féte
le directeur qui n'avait pas pu venir. - 0 A deux, choisissez un lieu
el écrivez un pelil texte sur
les inconvénients el les avantages d'y habiter.
© A deux, cherchez dans un dictionnaire les Organisez ensuile une table ronde
définitions de reveir, rechercher el retourner. sur le théeme « pour ou contre la grande ville ».

GrAMRE

LA SUBORDONNEE CONDITIONNELLE (1) : SI + PRESENT

* La subordonnee conditionnelle exprime une condition dont dépend la réalisation de I'action principale.

Si j'accepte la premetien, il faut déménager.

Si + present... + present

Si on a un jardin, on pourra avoir un chien.

sl + présent...  + futur

Si tu n'aimes pas Paris, change de métier.

sl + présent... + impératif

* Un verbe au présent dans la subordonnée conditionnelle indique que la condition est réalisable ou probable.

£z
gi Il n'y a jamais de futur dans une subordonnée conditionnelle qui commence par si.

= |l ne faut pas confondre le si conditionnel avec le si de l'interrogation indirecte.
S'il fait beau demain, fe ferai une promenade. (= subordonnée conditionnelle)
Je me demande s'il fera beau demain. (=» interrogation indirecte)

© Complétez les phrases. 2. Si vos enfants aiment les animaux et la nature, ...

1. Sivous choisissez d'habiter en ville, ... 3. Je promets gue je viendrai te voir si ...
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G- Am |nE.

@ Lucile a beaucoup de problémes. Donnez-lui QUELQUE CHOSE A + INFINITIF,
des conseils. RIEN A + INFINITIF

Mon appartement est tres petit | = Si ton
appartement est trop petit, essaie de demenager.

-—

J'ai une legon a apprendre (= je dois apprendre
une lecon).

1. lly a trop de bruit et trop de pollution Elle n'a pas beaucoup de travail a faire.

dans mon quartier. Il a une lettre a écrire.

2. Je dors trés mal. * Avoir + nom + a + infinitif exprime une obligation.
3. Je ne sais pas ou aller en vacances. J'ai quelque chose & vous annoncer,

4. Jean-Pierre ne m'a pas télephoné depuis huit Il n'y a rien & faire,

jours. * Cette construction est utilisée fréquemment avec

quelque chose cu rien a la place du nom.

o Posez des questions et répondez
négativement.

Voir quelque chose a la téle ce soir.

-» - Est-ce qu'il y a quelque chose a voir a la télé
ce soir ?

— Non, il n'y a rien a voir.

1. Acheter quelgue chose pour le diner.

2. Faire des exercices pour le cours de demain.
3. Ecouter quelque chose a la radio.

4. Lire de bons articles dans le journal.

LE DISCOURS RAPPORTE (1) AU PRESENT

LA COORDINATION : QUAND... ET QUE...,

PARCE QUE.. ET QUE... Les Parisiens qui demenagent en province répétent :
« La vie est plus douce ici qu’a Faris. »
Quand on est jeune et qu’on veut travailler, on n'a pas « La vie est plus douce ici qu'a Paris », répétent les
le choix. Parisiens qui déménagent en province.
Plus tard, parce qu’'on a des enfants et qu’on ne veut * Le verbe qui introduit ce qu'on dit (demander,
pas étre trop loin du collége. .. expliquer, raconter, répéter, affirmer...)
Dés qu’on est 4 la retraite et qu’on pourrait enfin se peut se trouver avant ou apres les paroles rapportées.

tetirer a la campagrne. .. _+z Quand le verbe suit les paroles

* Géneralement, quand deux subordonnées sont reliées rapportées, on fait 'inversion du sujet
par et ou par ou, on ne repete pas parce que, quand,

dés que, etc. On les remplace par que.

© 1L.e samedi, vous étes allé(e) au cinéma avec
des copains. Le dimanche, vous dinez avec volre

9 Complétez les phrases comme dans meilleur(e) ami(e) et vous lui racontez ce que
I'exemple. vos copains ont dit du film.

Je vais souvent au restaurant parce que... et... Pour Laure, c'est un film qu'elle a adoré.

=* Je vais souvent au restaurant parce que je n'aime =* « J'al adoré ce film », m’'a confié Laure.

pas laire la cuisine et que j'aime bien sortir, 1. Pour Claire, le film est intéressant.

1. Aujourd'hui il y a beaucoup d'embouteillages 2. Pour Luc, I'histoire est intéressante, mais les
parce que... et... acteurs ne jouent pas bien.
2. Deés que... et..., on ira a la campagne. 3. Pour Xavier, la fin est trop triste.
3. J'écoute de la musique classigue quand... ou... 4. Pour Karine, les images sont belles, mais le film
4. Mathilde recommencera a travailler quand... et... est trop lent.
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Brigitte et Gérard Bérin
3, rue Chanteraine

92 330 Sceaux

Tél. 01 46 66 71 07

Chére Madame, cher Monsieur,

Dans le numero special vacances de « Voyages », vous proposez d'échanger pour le mois de juin votre
appartement du Golfe-Juan contre un logement dans la région parisienne. Cette offre nous intéresse beau-
coup et nous pensons que notre appartement de Sceaux est idéal pour des gens qui veulent visiter Paris.
Nous habitons dans un quartier calme a quelgues minutes a pied de la station du RER, c'est-a-dire &

quelques minutes du Quartier latin.

Personnellement!, nous recherchons un logement pas trop loin de la mer. Nous voulons visiter la

non seulement il n'y a pas beaucoup de place pour travailler, mais en plus, c'est cher.

Nous joignons? une photo de notre immeuble et un plan de I'appartement. Si vous avez un chien, |l
n'y aura pas de problemes. Tout le monde aime bien les animauix ici.

Si vous pensez que notre appartement peut vous intéresser, écrivez-nous.

Nous vous prions de croire, chere Madame, cher Monsieur, a I'expression de toute notre sympathie.

Brigitte et Gérard Bérin

 sECRIT

© Repérez :

1. les arguments des Bérin en faveur de
leur appartement ;

2. pourquoi ils ne veulent pas aller a I'hétel ;

3. laformule de politesse a la fin de la lettre.

9 Lesquels des mots soulignés permettent de :
1. dire la méme chose de maniére différente ;

2. ajouter des éléments ;

3. opposer des éléments ;

', 4, opposer et ajouter des élements.

uni.mobok.ir

- 0 Des étudiants étrangers veulent visiler votre

pays. s vous écrivent. Vous leur répondez : dites
pourquoi ils devraient préférer votre région.
Vous pouvez utiliser le plan suivant :
1. Introduction.
En réponse a voire letire...
Nous avons appris que. ..
2. Arguments.
Notre région...
3. Conclusion.
Si vous pensez ... Si vous décidez de...
Si vous avez besoin d'informations
4, Formule de politesse.
Nous vous adressons nos sincéres salutations.

E Pr=

Brigitte et Gérard Bérin répondent a une annonce parue dans la revue « Voyages ».
lls veulent échanger leur appartement contre celui de Corinne et Antoine Rochet.
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a Corinne et Antoine Rochet
4, Résidence P.- Picasso
06 220 Vallauris

Sceaux, le 24 février 1998

POUR VOUS AIDER A ECRIRE...

Quand on écrit a quelgu’un qu'on ne connait pas :
— Je vous prie de croire, chére Madame, en
I'expression de mes sentiments les meilleurs.

— Veuillez agreer, Monsieur, I'expression de mes
salutations distinguées.

— Avec mes salutations les plus sinceres.

* ORAL»

O Des amis veulent passer leurs vacances

au Canada. Vous leur conseillez de faire

un échange d’appartement, mais ils hésitent.
Vous cherchez des arguments pour les
convaincre. A deux, préparez el jouez la scéne.
Est-ce gu'on peut vraiment préter son appartement a
des inconnus ? Vont-ils s’occuper des plantes ?

! personnellement : nous (Brigitte et Gérard Bérin).
2 Nous joignons : nous envoyons aussi dans la lettre.

51

IR LAKITE €7 1IN

galss U @isS o jS3I Yol 1g0uws (orgauinls gols pyaily | Sgugo



uni.mobok.ir

gels U @S o jSAI Yol Iglowsd

LOUIS

T

CTANS UM, Sk DE

woer’
JEAN BROCHARD
PIERRE RENOIR
MARGUERITE PIERRY
YVES DENIAUD
JANE MARKEN

Miatips e PAUL MISRAKT

Saint-Maurice, une petite ville des Alpes,
au début du XX€ siécle.

EXTRAIT A =

Acte 11, scéne 1

Le docteur Knock vient d'emménager a Saint-Maurice.
Les habitants sont en bonne santé et vont rarement
chez le médecin.

A la recherche de clients, Knock n'a qu'un seul but :
transformer ces robustes paysans en malades.

Voici son plan : il demande d'abord a l'annonceur
public (le tambour) d'annoncer que. ..

(Il lit le texte de l'annonce.) « ... il donnera
tous les lundis matin, de neuf heures trente

a onze heures trente, une consultation
entierement gratuite, réservée aux habitants
du canton!. Pour les personnes étrangeres

KNOCK ;

au canton, la consultation restera au prix
ordinaire de huit francs. »

Lemansoun : (U regoit le papier avec respect.) Eh bien !
C'est une belle idée ! Une idée qui sera

@ Extrait A. Choisissez la bonne réponse.
1. Le docteur Knock et le tambour parlent :

a. de musigue ; b. de consultations ;

c. de medicaments.
2. Le tambour annonce que :

a. le docteur Knock est arrive ;

b. les visites sont gratuites, le lundi ;

c. tout le monde peut étre malade.

UANTE-DEUX

uni.mobok.ir
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UNE THEORIE
ORIGINALE

KINOCK ou le Triomphe de la médecine

est une piéce de theatre satirique. Son auteur,
Jules Romains (1885-1972), fait rire en utilisant

des situations proches de la réalité mais qu'il
exagere : on y voit un médecin sans scrupules et
des patients tres naifs. Depuis sa création, en 1923,
la piece a éte jouce 1298 fois au theatre

de I'Athénée, a Paris, et des centaines de fois

dans toute le France. On en rit toujours. ..

appréciée ! Une idée de bienfaiteur ! Mais
vous savez que nous sommes lundi. Si je fais
I'annonce ce matin, il va vous en arriver dans
cinq minutes.

Kook : Si vite que cela, vous croyez ?

Le maveoun - Bt puis, vous n'aviez peut-étre pas pensé que
le lundi est jour de marché ? La moitié du
canton est 1a. Mon annonce va tomber dans
tout ce monde. Vous ne saurez plus ol
donner de la téte2.

KNOCK : Je ticherai de me débrouiller.

Le mmeour ¢ 11y a encore ceci : que c'est le jour du
marché que vous aviez le plus de chances
d'avoir des clients. M. Parpalaid n’en voyait
guére que ce jour-la. Si vous les recevez
gratis. ..

KNOCK : Vous comprenez, mon ami, ce que je veus,

avant tout, c’est que les gens se soignent.

I Un canton : division administrative du territoire,
2 Ne pas savoir oit donner de la téte : ne pas savoir par ol commencer,

3. C'est le jour du marcheé :
a. les gens pensent surtout a leurs courses ;
b. Knock aura beaucoup de clients ;
c. les gens n'iront pas chez le médecin.

© Extrait B. Répondez aux questions.

1. De quoi parlent Knock et Mousquet ?

2. Quelle est la théorie de Knock sur les malades ?
3. Pour Knock, que signifie client regulier 7

2gzils 2ol pyaily | Sgigo
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EXTRAIT B =

Acte II, scéne 3

Knock invite le pharmacien de Saint-Maurice,

M. Mousquet, pour lui expliquer sa théorie.

Knock:  Je pose en principe que tous les habitants du
canton sont ipso facto’ nos clients désignés.

Mouscuer: Tous, ¢'est beaucoup demander.

Knook:  Je dis tous.

Mousauer : 11 est vrai qu'a un moment ou 'autre de sa vie,
chacun peut devenir notre client par occasiont,

Knock:  Par occasion ? Point du tout. Client régulier,
client fidele. [...] La santé n'est qu'un mot
qu’il n'y aurait aucun inconvénient a rayer de
notre vocabulaire. Pour ma part, je ne connais
que des gens plus ou moins atteints de
maladies plus ou moins nombreuses a
évolution plus ou moins rapide. |[...]

Mousauer : En tout cas, c’est une tres belle théorie.

3 Ipso facto (latin) : de fait, naturellement.
4 Par occasion : par hasard.

P Faire des hypothéses

0 H Ecoutez et repérez dans chaque phrase
ot I'intonation monte el ou elle descend.

1. Si je fais I'annonce ce matin, il va vous arriver des
clients dans cing minutes.

2. Vous aurez beaucoup de monde, si vous ne faites
pas payer vos consultations.

3. Vous aurez une vie plus calme, si vous déménagez
en province.

4. Si tu invites Luc, il aménera tous ses copains.

o Complétez les hypotheéses suivantes et lisez-
les a voix haute avec la bonne intonation.

1. §'il fait beau, ... 2. ..., si ¢a vous fait plaisir.

3. ..., sij'en ai envie. 4. Si je gagne de I'argent, ...

P> Les signes et les sons : [u]

© Complétez par oit ou ou.

Dans la ville ... le docteur Knock s'est installé, les
gens ne vont pas souvent chez le médecin. Mais
Knock veut gagner beaucoup d'argent. D’abord, |l
visitera gratuitement les gens ; ensuite, il leur fera
croire qu'ils sont plus ... moins malades. Pour Knock,
chacun a des maladies dont la guérison est plus lente
... plus rapide, selon les cas. M. Mousquet, Iui, pense
gue tout le monde peut avoir besoin d'un médecin, a
un moment ... & un autre de sa vie. Mais ... donc
veut en arriver le docteur Knock avec sa « belle
theorie » 7

© M. Bar, un fermier

de Saint-Maurice, a entendu
I'annonce au sujel des consultations gratuites.
Il en parle a sa femme. Imaginez leur
conversation.

M. BAR : Ce matin, au marche, le tambour a annoncé
que...

Mme Bar : Mais tu as bien compris 7 Alars, sif'y vais
lundi prochain. ..

M. Bar : Tu ne paieras rien, c’est gratuit. Si tu as mal...

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

o M. Mousquet, le pharmacien,
écrit une lettre a un collégue :
il lui explique la théorie de Knock sur la santé.
Cher confrere,

Notre nouveau medecin, le docteur Knock a une
théorie tres intéressante. Il pense que...

© Oue pensez-vous de la théorie
de knock ? Faites la liste des

arguments pour el contre cette théorie. A deuy,
discutez-en : 'un défend Knock, I'autre 'accuse.
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Théeme
* les relations
Savoir-faire
Son rinlon
et la justifier
* convaincre
* écrire une lettre
a un ami pour
exprimer .
j son apirﬂmou \
. comprendre - = - L
un texte
== Relation familiale
| Vocabulaire
* des mots pour
* des expressions
pour faire
des reproches 508l g4y e
§ ®\ Négociation =)
Grammaire :
* la subordonnée e
conditionnelle : Dans la famille traditionnelle, il y avail une hiérarchie précise : le pére, la mére,
si + imparfait les enfants... Chacun avail son réle, sa place. Aujourd’hui, on rencontre
* le discours un nouveau type de relations entre parents el enfants : la négociation,
rapporté au Voici comment Patrick négocie avec sa fille de onze ans.
passé : la
dss tamps Marie. qui vient d'entrer en sixieme, se rend tous les jours au collége en voiture
* le pronom en en compagnie de son pére qui ne travaille pas loin. Tous les deux apprécient
+ pronom ces quelques minutes de trajel matinal, moment loujours privilégié pour se parler.
personnel objet Lorsque les premiers froids d'octobre arrivent, le pére de Marie s'étonne de voir
' sa fille avec un blouson léger, plus adaplé a I'été.
Lepere :  Pourquoi tu ne mets pas ton blouson d’hiver ?
MARE : Je ne peux plus le mettre, il est trop petit.
Lepzre :  Comment trop petit ? Ce n'est pas possible, tu I'as eu I'hiver dernier
el nous I'avons choisi grand !
MARIE : Il est trop petit.
La discussion en reste la.
Le lendemain, le pére de Marie reprend la discussion avec une cerlaine insistance.
Lepere:  Marie, 8'il te plait, mets ce blouson, je voudrais examiner ce probléeme
de taille.
MARIE : Non, je te dis qu'il est trop petit, je 'ai déja essayé.
Le pére de Marie ne comprend pas. Le blouson est superbe.
Calmement, il réengage la discussion.
54
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Lepere ;. Dis-moi, Marie, ce blouson, tu n'as plus envie de le mettre. Il y a
peut-étre dans ta classe une fille que tu n’aimes pas el qui a
le méme ? Mais ne me dis pas qu'il ne te va plus. Dis-moi
qu'il ne te plait plus.
Aprés quelques secondes de silence, Marie se décide a répondre.
MARIE : C'est vrai, papa, je n'ai plus envie de le metlre,
Lerere :  Cela m'ennuie, je ne vais pas t'en racheter un maintenant.
J'y réfléchis, el nous en reparlerons.

Unite 6

Le surlendemain, le pére reprend le débatl.

Lerere:  Marie, a propog du blouson, j'ai une proposition a te faire. Tu portes
ce blouson vert jusqu'a Noél, et je Uen offre un nouveau a Noél.
Qu’'en penses-tu ?

Silence de quelques secondes.

MARIE : D’accord, papa !

Le lendemain, Marie portait son blouson vert.

...je ne vais pas t'en

..j| racheter un...

4l ...je 'en offre un nouveau
| aNoél

o
E
p.
o

e e Piaby B R, W 8 o | e

© [ Ecoutez le dialogue et répondez aux Le lendemain
questions. 1. Le pére recommence.

1. Marie a quel age ? 2. |l essaie de comprendre les raisons de Marie.
2. Comment se rend-elle au college ? 3. Marie refuse de nouveau.

3. Est-ce gqu'elle aime que son pére I'accompagne 7
4. Pourquoi est-ce que son pére lui demande de
mettre son blouson 7?7

5. Pourquoi est-ce gu'elle refuse de mettre

son blouson ?

6. Est-ce que le blouson est vraiment trop petit 7

Le surlendemain
1. Le pére propose une solution.
2. Marie I'accepte.

O A deux, préparez puis jouez
la scéne suivante.

0 Qu'est-ce qui va ensemble ? Vous demandez un service a un(e) ami(e).

1. - Tu ne me parles jamais de tes projets. Par exemple, il/elle doil vous accompagner chez

2 _ Je voudrais un blouson ! quelqu’un, elc. Mais il/elle refuse. Vous insistez,
| 3. - Jai prété de I'argent & Jacques. il/elle ne veul Loujours pas. Finalement, vous lui

faites une proposition gu'ilelle accepte.

4. - Vous avez encore des revues 7
| 5. - Vous faites toujours du ski ?

a. - A moi, tu ne m'en prétes jamais.

b. - Oui, il m'en reste deux.

¢. - Je t'en acheterai un a Noél.

d. - Je t'en parle toujours.

e. — Non, je n'en fais plus depuis deux ans.

Q Repérez dans le dialogue les phrases
qui donnent la structure chronologique du texte
el qui correspondent au plan suivant :

Le premier jour
1. Le pére demande & Marie de mettre son blouson.
2. Marie refuse.

55
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Et mot, et mot... et eux !
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@ Lisez le Lexle el répondez aux queslions.

1. Qui a écrit le texte ?

2. A qui s'adresse-t-il ?

3. Comment s'appelle la petite amie de Thierry ?
4. Pourquoi est-ce que Thierry ne veut plus que
sa mére range sa chambre ?

5. Est-ce que ses notes sont aussi bonnes
qu'avant ?

6. Est-ce que Thierry raconte a ses parents tout
ce qu'il fait ?

© 1. Repérez dans le texte :

a. les parties ou Thierry raconte ce qui se passe
chez |ui : Ces temps-ci... La derniére fois... ;

b. les parties ol il rapporte les paroles de

ses parents.

2. A deux endroits du texte, Thierry exprime
son opinion :

- ... je trouve ¢a normal.

— En un sens, je comprends sa curiosité...

Que dit Thierry pour justifier son opinion ?

3. Quels sont les arguments qu’il donne :
a. en faveur de sa mére ;
b. contre |'attitude de ses parents.

CINQUANTE-SIX
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e Qu’est-ce qui va ensemble ?

o s QN =

o Q0T D

. Si tu travaillais plus,

. Si tu ne te mélais pas de ma vie,
. Si tu nous répondais,

. Si tu te couchais tot,

. Si tu nous écoutais,

. Nous serions heureux.
. on pourrait discuter.

. tu aurais de bonnes notes.
. je serais moins énerve.

[iousT=— O fites-vous d'accord avec

Si tu nous répondais,
on pourrait discuter.
...si elle m’ignorait,
je n'aimerais pas non plus.

tu serais moins fatigué.

Thierry ? Justifiez volre réponse.

2gzinls gol> oaily | Sgigo
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Vo AB ArRE

Jaccepterais si. ..

Je le ferais si. ..

Je serais d'accord avec vous si. ..
Ca marcherait mieux si. ..

11 n'y aurait plus de problemes si...
Est-ce que vous ne pourriez pas. ..
Oui, mais il faudrait encore. ..

Cela ne suffit pas. 1l faudrait aussi/encore. ..
Je pourrais accepter si. ..

Je vous fais une proposition. ..

© Imaginez une situation de désaccord dans
laquelle vous devez négocier. Complétez les
phrases ci-dessus.

LA SUBORDONNEE CONDITIONNELLE (2) :
S| + IMPARFAIT

Si tu étais a ma place, tu trouverais une solution (mais

A

tu n'es pas a ma place).

Si nous connaissions ses copains, on le comprendrait
mielx (mais on ne connait personne).

sl + imparfait. . t conditionnel présent
¢ Un verbe a l'imparfait dans la subordonnée
conditionnelle indigue que la condition est irréalisable

ou improbable. Le verbe principal se met alors

au conditionnel.

+Z lln'y ajamais de conditionnel dans une
£ . . .
l‘-’ subordonnée conditionnelle qui commence par si.
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Si vous pouviez me laisser un peu plus de liberté. ..
Si seulement vous me faisiez confiance. ..

Si vous me disiez ce que vous en pensez. ..

Si je savais ce que vous voulez. ..

Si vous travailliez plus. ..

Si vous m’écoutiez. ..

Si vous m'expliquiez ce que vous voulez faire. ..
Sivous étiez  plus compréhensif. ..

moins autoritaire. ..

plus optimiste. . .

moins pessimiste. ...

© On vous a demandé de faire

un travail que vous n'avez pas envie
de faire. Vous négociez avec votre direcleur.
Aidez-vous des expressions ci-dessus.
A deux, jouez la scéne.

@ Marie et sa meilleure amie Camille discutent
entre elles de leurs parents. Terminez leurs
phrases. Invenlez-en d’aulres.

Si mon pére était moins sévere...
=* Si mon pere etait moins severe, je pourrais aller
seule en Angleterre.

1. Si ma mere essayait de me comprendre...

2. Si mes parents me laissaient sortir le soir...

3. S'ils ne se posaient pas tant de questions...

4. S'ils me donnaient un peu plus d'argent de
poche...

5. S'ils me permettaient de partir en auto-stop avec
des copains...

© Trouvez une condition adaptée.

1. Si..., je partirais un mois au bord de la mer.

2. Si..., je pourrais faire des promenades dans la
forét tous les jours.

3. Si..., j'inviterais Jacques a ma féte d'anniversaire.
4. Si..., jlirais au concert dimanche.

57
CINQUANTE-SEPT

=== T ErFEYrT

el gol> ojaily | Sgugo



uni.mobok.ir

gels U @S ) jSAI Yol Ighauwsd

el ol pjaily | Sguge

G-Am rRE

LE DISCOURS RAPPORTE (2) AU PASSE ET LA CONCORDANCE DES TEMPS

ce qu'ils disent

* ce que le pere dit au présent
« Pourquoi tu ne mets pas ton blouson 7 »

* ce que Marie dit au futur
« Bon, d'accord, je le porterai jusqu'a Noél. »

ce qui est rapporté

* ce qui est rapporté a 'imparfait
= Le pére a demandé a Marie pourquoi elle ne mettait pas son blouson.

* ce qui est rapporte au conditionnel
= Marie a répondu qu'elle le porterait jusqu'a Noél.

* Dans le discours rapporte, quand le temps de la principale est au passe, celul de la subordonnée est a |'imparfait
(pour exprimer un fait présent) ou au conditionnel (pour exprlmer un futur). I (LN QA

© Faites une phrase compléte pour rapporter
les informations que vous avez entendues
a la radio.

Choisissez dans la liste des verbes introducteurs
suivants celui qui vous semble le mieux convenir :
dire que — entendre dire que — annoncer que —

déclarer que — révéler que — affirmer que

Joseph H. sera mis en liberté provisoire des Jundi
matin. (Radio Soleil.)

=» J'ai entendu dire sur Radio Soleil que Joseph H...

1. L'équipe de France de basket-ball gagne la coupe
d'Europe pour la 1€ fois. (Un reporter sportif.)

2. | e nrasidant.ast ahandann & s s,

(Un journaliste.)

3. Je ne suis pas d'accord avec la réforme

de la Securité sociale. (Un médecin.)

4. Nous ne signerons pas le nouvel accord
d'entreprise (Les syndicats.)

o Mettez ces phrases au passé.

1. — Qu'est-ce qu'il a dit de son séjour au Québec,
notre cher cousin ?

— Oh !l dit gue les gens sont sympathigues, qu’on
lui propose un travail intéressant, qu'il retournera a
Montreal avant I'ete.

2. — On dit que le temps ne changera pas et

qu'il fera beau en haute montagne.

— Ah bon | Les guides de haute montagne disent
qu'il y a risgue d'orage et que ¢'est dangersux

de partir en randonnee.

CINQUANTE-HUIT
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LE PRONOM EN ACCOMPAGNE
D'UN PRONOM PERSONNEL OBJET

Tu as déja un blouson. Je ne vais pas t'en '
racheter un. Je t'en offrirai un nouveau a Noeél. I
- Vous voulez du café ? — Oh oul, donnez-m’en une
tasse, s'il vous plait,

— Et votre ami anglais en prend aussi ?

— Nen. Ne lui en donnez pas, il n'aime pas ¢a. !
* Le pronom en est toujours place apres me, te, lui, |
nous, vous, leur.

~+Z Devant en, les pronoms objet me, et te
Z
&= prennent la forme m’, et t'.

e Répondez comme dans I'exemple. i
Est-ce que vous prétez de I'argent & vos amis ? |
(non, jamais) (oui, souvent) [
=» Non, je ne leur en préte jamais, [
=k ()4, iplrun an pftes wwaverh.

1. Est-ce que vous écrivez des lettres a vos parents ?
(oui, guelgquefois) (non, jamais) L
2. Est-ce que vous offrez des cadeaux a votre
ami(e) ? (oui, regulierement) (non, rarement)

3. Est-ce que vous demandez des conseils a votre

e i

médecin ? (oui, souvent) (non, jamais)

G Complétez avec les pronoms de volre choix.
1. Nous avons trop de livres. Nous ... vendons une
partie, Si vous étes intéresse(e), télephonez-.... Nous
prendrons rendez-vous pour ... ... montrer.

2. J'ai lu toutes mes bandes dessinées. Je ... vends.
Vous pouvez ... ... demander une si ¢a ... intéresse
3. Est-ce qu'il te reste des foulards a vendre 7 C'est
la féte de ma mere. Je voudrais ... ... offrir un. 8'il ne

. reste pas, donne-... une autre idée. Je compte
Sl
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Les consultations gratuites du docteur Knock ont beaucoup de succes. Les paysans

la dame
en noir

de Saint-Maurice, plutot avares, vont consulter ce médecin pas comme les autres.

EXTRAIT A
Acte I1, scéne 4
De nombreuses personnes attendent leur tour chez le
docteur Knock. Sa premiere cliente se présente.

Ah ! voici les consultants’. [...] C'est vous qui
etes la premiére, madame ? (X fait entrer la
dame en noir et referme la porte.) Vous étes
bien du canton ?

La pane en nor : Je suis de la commune,

KNOCK :

Knock:  De Saint-Maurice méme ?

Lavave:  J'habite la grande ferme qui est sur la route de
Luchere.

knock:  Elle vous appartient ?

Laoave:  Oui, 2 mon mari et 4 moi.

Knock:  Sivous I'exploitez vous-méme, vous devez
avoir beaucoup de travail ?

Laoave:  Pensez, monsieur ! dix-huit vaches, deux

beeufs, deux taureaux, la jument et le poulain,
six chévres, une bonne douzaine de cochons,
sans compter la basse-cour.

EXTRAIT B [=5

La dame se plaint d'éire souvent fatiguée, ce qui est
assez normal avec le travail de la ferme ! Knock veut
lui faire croire qu elle est gravement malade.

Knook:  Baissez la téte. Respirez. Toussez. Vous n'étes
jamais tombée d'une échelle, étant petite ?

Lapave:  Je ne me souviens pas.

Knook: (Il lud frappe le dos et lui presse brusquement
les reins.) Vous n'avez jamais mal ici le soir
en vous couchant ? [...]

Lapave :  Oui, des fois.

Knock:  Essayez de vous rappeler. Ca devait étre une
grande échelle.

Laoame:  (a se peut bien,

Knock:  C'était une échelle d’environ trois métres

cinquante, posée contre un mur. Vous étes
tombée 2 la renverse?, |[...]

1 Un consultant : client du médecin.
2 A Ia renverse : sur le dos.

@ Extrait A. Répondez aux questions.
1. Qui parle a qui 7 2. Ou ? 3. Quand ? 4. Pourquoi ?

@ Extrait B. Choisissez la bonne réponse.

1. Knock et la dame parlent :
a. d'argent ; b. de douleurs ;
c. du docteur Parpalaid ; d. d'animaux.

2. Ladame:
a. a mal au dos ; b. est fatiguée ;
c. est tombée d'une échelle.

3. Knock donne son opinion sur :
a. le travail du docteur Parpalaid ;
b. le traitement a suivre ;
€. ce que coltera le traitement.

el ol pjaily | Sguge
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Knock

EXTRAIT B (SUITE

L

Laoave:  Ah'oui!

knock:  Vous aviez déja consulté le docteur Parpalaid ?

Lapave :  Non, jamais.

Knock:  Pourquoi ? : ]

Laoave: Il ne donnait pas de consultations gratuites.

Knock:  Vous vous rendez compte de votre état ?

Laoame:  Non.

Knock:  Tant mieux. Vous avez envie de guérir, ou vous
n'avez pas envie ?

Lapave:  J'ai envie. [...] Et combien est-ce que ¢a me
cofiterait ? [...]

knock:  Et bien ! ¢a vous coiitera a peu pres deux
cochons et deux veaux.

P Répondre avec une énumération

0 =0 Fcoulez el chassez l'intrus.

1. — Vous devez avoir beaucoup de travail ?

- Pensez, monsieur ! dix-huit vaches, deux boeufs,
deux taureaux, la jument...

2. — Vous avez beaucoup de bagages ?

— Ah non, une seule valise !

3. — As-tu des courses a faire 7 — Qui ! Trois kilos de
pommes, un kilo de tomates, des jus de fruit...

o On vous pose des questions. Répondez par
une énumération. Jouez la scéne a deux.

1. Vous avez beaucoup de travail 7

2. Vous avez lu pendant les vacances ?

© La dame en noir parle i une

amie de sa consultation chez
Kknock. Elle lui raconle ce qui lui a plu el ce qui
ne lui a pas plu.
Faites la liste de ses arguments (pour el contre).
Puis imaginez ce qu’elle raconte a son amie.
Le docteur Knock m'a poseé beaucoup de questions.
J'ai aimé... Mais ['ai I'impression. ..

P Les signes et les sons : [s]

© Complétez par ¢a ou sa.

Dans ... ferme, la dame en noir travaille du matin
jusqu’au soir. ... n'est pas facile. Elle pense que c’est
une des raisons de ... fatigue. Mais Knock veut la
convaincre que ... sante est fragile. Il invente une
ancienne chute d'une échelle : « ... devait étre une
grande échelle », précise-t-il. ... inquiéte la dame en
noir qui est préte a se faire soigner.

@ Knock a beaucoup de succes.

Dans une letire a un ami,
il explique sa stratégie :

connaitre leurs richesses ;

leur inventer une maladie ;

— trouver des arguments pour les convaincre gu'ils
doivent se soigner ;

— prévoir des traitements en fonction de leur richesse.
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A la fin des années 90, trois quarts des jeunes
Francais suivent des études jusqu‘a dix-huit ans et
obtiennent le dipléme de fin d'études
secondaires : le baccalauréat. L'objectif officiel
est plus ambitieux encore, car il vise & porter

Bl 1 Les études, un objectif pour tous

baccalauréat en I'an 2 000. C'est une augmen-
tation trés importante. L'une des raisons de ce
choix est qu’un dipléme plus élevé offre
davantage de possibilités de trouver un emploi a
la fin des études.

2gzils 2ol pyaily | Sgigo

80 % d'une génération au niveau du

Pourcentage des jeunes bacheliers par génération.

P 1. Calculez le nombre de points d’augmentation
entre une année et I'année qui suit.

P 2. Pendant quelle période observe-t-on
I'augmentation la moins importante ?

B 2 Lavie active : un réve ?

Ces mémes jeunes, une fois leurs études finies, sont aussi
touchés par la crise économique : il leur arrive d’attendre trois a
quatre ans avant davoir un emploi.

De ce fait, les inégalités entre les générations augmentent - on

reste « jeune » plus longtemps et 'age de I'indépendance
économique est reporté jusque vers la trentaine.
Cependant, toutes les tranches d'age sont menacées par les
effets de la mondialisation de |'économie et les
« restructurations » des entreprises, qui se traduisent souvent
par la réduction du nombre d'emplois : pour les salariés de plus
de 50 ans, les conséquences sont parfois la préretraite (la
retraite anticipée de quelques années) ou méme le chémage.

P 1. Est-ce que le baccalauréat permet aux jeunes
d’avoir rapidement un travail 7

P 2. Jusqu'a quel age les enfants restent-ils a la
charge de leurs parents ?

P 3. Est-ce que, dans le graphique, le revenu eux ?
diminue ou augmente en fonction de I'age ?

SOIXANTE-DEUX
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P 3. Pendant quelle période observe-t-on
I'augmentation la plus importante ?

P 4. Selon vous, cette augmentation est-elle une
evolution positive 7 Pourquoi ?

Le revenn des ménages

130000 F <
40-59 ans
RTRT

/ -I‘Jr_':gia a
'/.—/—’_—‘ 25-29 ans
90000 F
70000 F
< 20-25ans

1984 1089 1094
Le Monde, 8/01/1937.

P 4. Entre quels ages les différences de revenus
sont-elles les plus grandes ?

P 5. Est-ce que ceux qui travaillent sont slrs de
garder leur emploi 7 Quels sont les dangers pour

el gol> ojaily | Sgugo
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B 3 Le troisieme age

Les retraités sont relativement favorisés : a une
époque ou les revenus des personnes actives ont
baissé de 0,5 % en cing ans, les revenus des
retraités ont progressé d'environ 2,5 %. Cette
relative tranquillité économique, en période de
chémage, a contribué a modifier les habitudes de
vie du troisieme age.

La représentation des personnes dgées s'est aussi
modifiée. Fini la grand-mére qui tricote a coté de
la cheminée et le grand-pére qui raconte des
histoires a ses petits enfants. Aujourd’hui, les
personnes de plus de soixante ans sont actives, en
bonne santé. Elles voyagent et elles font du sport.
Les raisons de ce changement ? Retenons ici :
I'amélioration des conditions de vie (plus de
pouvoir d'achat, plus de confort dans les
maisons), la prévention des maladies et les
progres de la médecine, garantis par un systéme
d’assistance sociale efficace. Cela a conduit a un
allongement de la durée de vie qui est en
moyenne, pour les femmes, de 85 ans et, pour les
hommes, de presque 80 ans.

La perception de la vieillesse a changé : la majorité
des personnes que |'on considérait auparavant comme
agees se sentent jeunes et ménent une vie active.

Des vieux qui se
sentent jeunes...

et restent longtemps
actifs.

55-59 ans 60-64 ans

P 1. Comment évoluent les revenus des personnes
actives et les revenus des retraités, depuis cing ans :
lesquels sont en baisse 7 lesquels sont en hausse ?

P 2. Qu'est-ce qui a changé chez les personnes
agees 7 Quelles sont les raisons de ce changement ?

P 3. Dansle graphique, combien de personnes
disent se sentir jeunes, dans les différentes tranches
d'age ?

weelss U @il ¢l S Yl 19l

65-69 ans
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lisa

Civi

Se sentent jeunes.
Se sentent vieux.

Lisent souvent.

Voyagent.
Regardent la télé
3hfjour au moins.,
Marchent,

font du sport.

75-79 ans

70-74 ans

LExpress 16/11/1995, enquéte Ipsen-Sofres, 1995,

P 4. Vous attendiez-vous a ces réponses ?
Pourguoi ?

P 5. Vous étes en France. Vous devez faire une
enguéte sur les personnes agees gue vous
connaissez. Préparez un questionnaire a partir des
documents precedents.
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>
@ Les chemins de grande randonnée
i

L’été approche, n’hésitez plus ! Préparez votre itinéraire et partez !

Tous les syndicats d'initiative de France Des milliers de kilométres de sentiers
vous proposent des dépliants d'information  vous attendent au bord des lacs
pour parcourir des régions a pied : ou sur les sommets des montagnes :
laquelle choisir ? lesquels vous font réver ?

© Lisez le texte et donnez la bonne réponse.

G dogurment est et S P e
1. un message personnel qu'un randonneur envoie
aunami;

2. une publicité parue dans une revue pour

...laquelle choisir ?
...lesquels vous font réver ?

marcheurs ;
3. une publicité d'un syndicat d'initiative.

© Posez des questions comme dans I'exemple.
Des milliers de kilomeétres de sentiers vous attendent. (choisir)
=» [ esquels choisir ?

1. Nous voulons nous acheter une nouvelle voiture. (choisir)

2. Nous voulons offrir un CD a netre sceur. (acheter)

3. Nous donnons une petite féte dimanche pour une vingtaine d'amis. (inviter)
4. Je vais acheter un journal pour lire dans le train. (prendre)
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O Marche et réve
b

Unité 7

« Et cet été, vous failes quoi ? » « On part marcher. »

La randonnée pédestre est la premiére activité de loisirs des Francais. Ils sont dix millions
environ chaque année, a partir sur les sentiers. Et deux millions 2 le faire réguliérement, sur-
tout les femmes (55 %). La marche nous aide a combattre le stress des grandes villes. Fini le
bruit, la vitesse, la pollution. Retour au calme, au grand air,  la nature.

Marcher, ¢’est se libérer. On s'arréte quand on veut, oti on veut. On redécouvre le plaisir de
I'effort physique. Le soir, aprés une journée de marche, la fatigue est vite oubliée. On ne pense
qu'au bonheur de se reposer, d'enlever ses chaussures. Le matin, aprés un bon petit déjeuner,
le départ est une féte. Souvent le soleil se léve a
peine. Ces moments de plaisir, on peut les vivre seul
et en silence ou les partager dans un groupe. Le ryth-
me de la marche favorise les discussions. Les ran-
données sont des moments de solidarité, de camara-
derie.

Marcher, c’est aussi voyager a son rythme, prendre
son temps. On découvre des paysages, des arbres, des
témoins du passé : églises, chiteaux. . .

Enfin, la randonnée est bon marché. L'équipement
n'est pas cher, les gites d’étape ou chambres d’hotes
pratiquent des prix intéressants.

Ot aller ? En France, il y 2 900 000 kilometres de
sentiers. On peut sortir avec ou sans bagages, avec
ou sans accompagnateur. Organiser soi-méme,
comme 90 % des Frangais, un petit ou un grand circuit n'est pas compliqué. Préparer un itiné-
raire donne presque autant de plaisir que le suivre.

|
E
| >
3
:
(o]

© Lisez le texte. Vrai ou faux ?

1. Il y a des millions de Frangais qui pratiquent

Marcher, c’est se libérer.
Organiser... n'est pas
compliqué.

la randonnée.

2. La marche est une activité stressante.

3. La randonnée se pratique toujours a plusieurs.
4. 'equipement pour faire de la marche colte cher.
5. En France, il y a beaucoup de sentiers pour faire
de la randonnée.

© 1. Donnez la bonne réponse.

6. C'est trés compliqué d'organiser un itinéraire. 5l ; i
Pl @'orgentsen urs nereire Dans la premiére ligne du texte, le journaliste rapporte

O Ou'est-ce qui va ensemble ? les paroles :

1. Marcher a. de deux personnes particulieres ;

2. Organiser un circuit b. des gens en genéral.

3. Préparer un itinéraire 2. Dans le texte, relevez Lous les arguments

en faveur de la marche, puis classez-les dans
les catégories suivantes :

a. santeé ; b. plaisir ; e. co(t ; d. échange.

4. Partir avec des amis
5. Dormir en chambre d'héte

a. n'est pas compliqué.
b. donne beaucoup de plaisir,
c. favorise les discussions.

O A deux, essayez de convaincre
les autres étudiants de pratliquer
une aclivité que vous aimez. Mellez-vous d’accord
d. ne colte pas trés cher. sur I'activité el faites la liste des arguments que
e. c'est voyager a bon marché. vous voulez uliliser avanl de prendre la parole.
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MARCELLE :
AGNES !
MARCELLE :

)
ﬂ Il faudrait que tu écrives...  Ea
T

Allo, Agnés ? Bonjour c'est Marcelle. Comment ¢a va ?
Ca va, el toi ?
Tres bien. J'organise mes vacances, alors ¢a va bien.

Rg2inls gol> pyaily | Sguge

AGNES Tu pars dans les Landes, c’est ¢a ?

MarceLle : Oul, je pars avec des copains. Je sais que tu connais trés bien la région,
Est-ce que tu as des conseils a me donner, des adresses ?

AGNES Tu sais, il y a plein de choses a faire. Il y a la plage, bien sir,
mais il faut que tu fasses un tour dans le vignoble. Si vous aimez la marche, vous pouvez
découvrir le vignoble a pied. Mais |’y pense, j'ai un treés bon guide : Entre Garonne et
Dordogne a pied. Et puis, il y a aussi...

Marcete : - Dis, tu pourrais me préter ton guide ?

AGNES Bien sir. Vous pouvez aussi louer des vélos et dormir dans des gites.

Marcerte - Ah, ¢a c¢'est une trés bonne idée ! Je voudrais bien que tu me donnes des adresses.
Qui est-ce qui pourrait nous loger ?

AGNES : J'ai un copain qui a un gite en pleine forét landaise. 1l habite dans un petit village,
mais j'ai perdu son adresse.

Marcelle : - G'est dommage. EU qui est-ce que je pourrais contacter pour avoir des informations sur
les gites, les locations de vélos ?

AGNES : Ecoute, il faudrait que tu écrives a I'office du tourisme de Bordeaux. Dans loutes

les villes, il y a un syndicat d'initiative. Tu auras toutes les informations sur place.

Si je pouvais, je partirais bien avec vous.

@ =5 Kicoutez le dialogue et répondez aux
questions.

1. Pourquoi est-ce que Marcelle téléphone a Agnes ?
2. Ou est-ce que Marcelle veut aller en vacances 7
3. Ou habite le copain d'Agnes 7

4. A qui faut-il écrire pour avoir les adresses

des gites 7

© Reliez les conseils d’Agnés aux problémes
correspondants de Marcelle.

Marcelle

1. —Je ne sais pas ou aller dans les Landes.

2. —J'ai mal a la téte.

3. —Ce mois-ci, j'ai dépensé trop d’'argent.

4. —Jean a démenage. Je ne sais pas ou il habite.
5. —Au mois d'ao(t, les hotels sont sGrement
complets.

Agnes

a. —ll faudrait que tu prennes quelque chose.

b. -l faut que je te donne sa nouvelle adresse.

c. —ll faut que tu réserves a 'avance.

d. -l faudrait gue tu écrives au syndicat d'initiative.
e. -l faudrait que tu réfléchisses un peu plus avant
d'acheter quelgue chose.

SOIXANTE-SIX
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...qui est-ce que je pourrais
contacter... ?

...il faut que tu fasses un tour
dans le vignoble.
...il faudrait que tu écrives... |

© Posez des questions avec les éléments
suivants :

Qui est-ce qui — Qui est-ce que

1. m'a réveillé ce matin ?

2. je vais voir pour avoir des conseils ?

3. tu vas inviter pour ton anniversaire ?

4. pourrait me préter un guide des Landes ?
5. organise ce voyage 7

@ 1. Repérez les qualre questions que pose
Marcelle el répétez-les.

Marcelle demande a Agnés :
a. des conseils ; b. un guide ; c. des adresses ;
d. des indications sur les personnes a contacter.

2. Repérez les conseils d’Agnés el répétez-les.

@ Vous voulez passer vos
vacances dans une région qu'un
de vos amis connail trés bien et vous lui
demandez des conseils. Jouez la scéne a deux.
Construisez le dialogue sur le modéle du lexte.

2gzinls gol> oaily | Sgigo
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Vo aAaB.: AirRE

© Ouels mots peuvent remplacer le terme Des . ;
| site ? Cherchez-les dans votre dictionnaire. % p:h“m’ nﬁ“:l'mwm“ e
. (2] Voici des sites fram;alé. Complétez a l'aide g typiqu.e Rt -m_ixll_e :
 des mols suivants : connu — tranquille — sauvage — fréquenté — calme
vallée  fle - forét ~ sommet — chéteau : merveillen — impressionnant ~ agniiue ~
1. Le ... du mont Blanc (Alpes) grandiose — p:ttow — admirable — prestigieux

2. La ... de la Loire (Ouest)

3. La ... de Brocéliande (Bretagne)

4. Le ... de Versalilles (lle-de-France)

5. L'... de Ré (Atlantique)

Vous pouvez repérer ces sites sur la carte de France p. 4.

O A deuy, décrivez un monument
OU Un paysage que vous aimez.
Utilisez les adjectifs ci-dessus, i

© Cherchez des arguments
"R T pour el contre les vacances
© Repérez dans le texte tous les termes qui en ville. Regroupez les arguments de tous

indiquent des types d’hébergement. Complétez les éiudiants. Essayez de convainere ceux qui
la liste par d'aulres lermes que vous connaissez. ne pensent pas comme vous.

L'INTERROGATION : QUI, QUE, QUI EST-CE QUI, QUI EST-CE QUE,
QU'EST-CE QUI, QU'EST-CE QUE

— Qui parle ? Qui est-ce qui parle ? — Qu’est-ce qui sonne ?

- C'est Jacques. — Le réveil sonne.

* | e sujet est une personne : on emploie qui ou qui est- * e sujet est une chose : on emploie qu'est-ce qui.
ce qui.

- Qui cherchez-vous ? Qui est-ce-que vous cherchez ?
- Je cherche un ami

* | ‘objet direct est une personne : on emploie qui ou qui
est-ce que.

— Que cherches-tu ? Qu’est-ce que tu cherches ? |
- Je cherche ma cle. _
* | 'objet direct est une chose : on emploie que ou : 1
qu'est-ce que. it

7 On emploie qu’est-ce qui dans les structures suivantes :

£ hig
£ Qu’est-ce qui se passe ? Qu'est-ce quine vapas 7  Qu’est-ce qui te plait ? I‘J

“
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G-Am rE
o Remplacez les formes inlerrogatives simples o Posez les questions direcles
par des formes complexes. correspondantes comme dans 'exemple.
il i Qu'as-tu mangeé hier soir ? Jo voudrals savolr :
L = Qu'est-ce que tu as mangeé hier soir ? - ce qui tintéresse vraiment
oy 1. — Qui a téléphoné tard hier soir ? -» Qu'est-ce qui t'intéresse vraiment ?

— Que voulait-il 7 - ce qui te ferait plaisir pour ton anniversaire ;

— Il voulait parler a Jacques. ~ ce qui te préoccupe. Z
2. — Qui avez-vous rencontré chez Elodie ? . S

— Iy avait les gens que tu connais.
— Qu'avez-vous acheté comme cadeau ?
— On lui a offert un foulard.

=1
=l CONJUGAISON : LE SUBJONCTIF (1)

Il faut que tu la rappelies. Il faudrait que nous écrivions.
\ Je voudrais que tu me donnes des adresses. Je veux qu'ils fassent attention.

* 'emploi du subjonctif est obligatoire aprés certains verbes comme falloir que et vouloir que.

formation réguliére irréguliére

Il faut : que je téléphone que j'écrive que je fasse
que tu téléphones que tu écrives que tu fasses
qu'il/elle téléphone qu'il/elle écrive qu'il/elle fasse
que nous téléphonions gue nous ecrivions que nous fassions
que vous téléphoniez que vous écriviez que vous fassiez
qu'ils/elles téléphonent gu'ils/elles écrivent qu'ils/elles fassent

» A I'exception des verbes avoir et étre, tous les verbes ont les mémes terminaisons au subjonctif présent :
-e, -es, -e -ions, -iez, -ent.

* En regle genérale, la troisieme personne pluriel du présent de l'indicatif donne le radical du subjonctif présent.
lls écrivent. =¥ Il faut que ['écrive.

. Les verbes qui changent de radical au présent de l'indicatif changent également de radical aux personnes
FZ corespondantes du subjonctif,
Appeler =» présent : ['appelle, nous appelons. = subjonctif : que [‘appelle, que nous appelions.

© Transformez comme dans I'exemple. LE PRONOM INTERROGATIF LEQUEL

Tu devrais appeler un medecin. J

...parcourir des régions a pied.
= || faudrait que tu appelles un meédecin.

Laquelle choisir ? (= quelle région choisir)

1. Vous devriez téléphoner a la police. Lesquelles de ces régions choisir ?

2. Les enfants devraient faire des promenades plus | masculin féminin

courtes. singulier lequel laquelle

3. Ta collegue devrait écrire & I'office du tourisme, si plriel lesquels lesquelles

elle veut trouver du travail comme guide. . Le pronom interrogatif se référe a un terme qui
4. Tes amis devraient faire attention a ce qu'ilg:lisent. &F2 précede ou qui suit. C'est le genre de ce terme
s'ils ne veulent pas avoir d’ennuis. qui determine le genre du pronom.

0 Complétez avec un pronom interrogatif.

— Vous avez fait beaucoup de voyages. ... a été le Ce sont mes voyages en Amerique latine.

plus important pour votre vie d'artiste 7 - ....de vos chansons est la plus connus, la-bas ?
— Oh!llyen aplusieurs ! ... est-ce que j'ai préférés? — Clest Viva America latina.

68
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E P i

sECRIT

Marion a écrit a Lucie pour lui conseiller des vacances originales.

l__- | Clire Lucie,

‘ Jo views do line Ta ltthe. Tu we dewandes des comseils paree que Tw

 pewses que | ai Towjowns de bownes idées. Jo we saik pas ki o et |
Towjouns vuai, waik ce que jo To propose we sewble vaiment wne bowne idée. . .. Mickel & Toi
vous voulez pasien des vacances en awowneux. Vous avez pewsé & lo Bowngogue e je sais que
Toi, T délestes la voilwe. . .. jo we vois qu we solilion : louez wn baliau-habiuble et
descondez o canal do Bowgogue. Vows vaidtowez . .. la végion Tunguillowedt. . . . vous
dovez apprendne & conduine lo baleaw, . . . we Tinguidte pas, o et i facide. Vous pownnez
vous amilen powr faire de lo wanche o votre wyllue, poun visilon des églises et des chaleaus
.. pown godlen la cuisine de lo égion. Avee lo baloau-habitable vous awez . .
de lo watie, lo chorwe des villes et lo plasin du voyage.

Jo Tonbrasse, wes amiliés o Mickel,

Bownes vacaunces !

@ Lisez la lettre ci-dessus et complétez-la avec
les éléments suivanls : mais — bien sir — donc —
ou encore — si j'ai bien compris — alors — ainsi.

© Trouvez dans la lettre les arguments en
faveur du bateau.

© Un de vos amis aime beaucoup faire du sport
el il ne sail pas o aller en vacances.

Il vous écril pour vous demander un conseil.
Vous lui répondez.

*ORAL>»

@ Vous voulez partir en vacances en
Bourgogne. Vous allez au syndical d’initiative
pour chercher des idées. La personne vous
demande de décrire vos vacances idéales, puis
elle vous propose de louer un bateau-

. b caluwe

Marion

Vous pouvez suivre le plan suivant :
1. Introduction.

Je viens de recevorr ta lettre.

Si j’ai bien compris. ..

Je sais que tu aimes... alors tu...
2. Développement.

Bien sdr... mais...
3. Conclusion.

Tu verras, tu seras...

habitable et argumente sur les avantages

de ce genre de vacances. Vous lui demandez
des renseignemenl pratiques : villes de départ
et darrivée, sites a visiter, activités possibles...
Inventez ses réeponses. Aidez-vous du schéma.

Pouilly-en-
Auxois 3§
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EXTRAIT A - -]
Acte II, scéne 5

Le docteur Knock continue ses consultations gratuites.
1l recoit la visite de Mme Pons, née demoiselle
Lempoumas. C'est une vieille dame habillée en violet,
qui parait trés riche. Cette richesse voyante attire
[l'attention de Knock, qui lui répond avec un respect
inhabituel

La pave en vioceT - Je voudrais ne plus penser toute la
journée a mes locataires, a mes fermiers et
mes titres!. Je ne puis? pourtant pas, 4 mon
dge, courir les aventures amoureuses — ah !

ah ! ah ! — ni entreprendre un voyage autour du

monde. Mais vous attendez, sans doute, que je
vous explique pourquoi j'ai fait la queue 4
votre consultation gratuite ?

Knock:  Quelle que soit votre raison, Madame, elle est
certainement excellente.

Laoave:  Voila ! j'ai voulu donner I'exemple. Je trouve
que vous avez eu I, docteur, une belle et noble

@ Extrait A. Vrai ou faux ?

1. Mme Pons, née demoiselle Lempoumas, souffre
de fortes douleurs a la téte.

2. Elle a des soucis avec la gestion de ses biens.
3. Elle est allée a la consultation gratuite de Knock
pour faire sa connaissance.

4. Elle y est allée pour donner le bon exemple.

70
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-

la dame {
en violet

LA DAME
EN VIOLET

inspiration. Mais, je connais mes gens. J'ai

pensé : [...] « S'ils voient qu'une dame Pons,
demoiselle Lempoumas, n'hésite pas a
inaugurer les consultations gratuites, ils
n'auront plus honte de s’y montrer. » Car mes
moindres gestes sont observés et commentés.
C'est bien naturel.

Knock:  Votre démarche est trés louable, madame.
Je vous en remercie.

Lapave: Je suis enchantée, docteur, d'avoir fait votre
connaissance. |...| (Knock s'incline et
l'accompagne vers la porte.) Vous savez que
je suis réellement tres, trés tourmentée? avec
mes locataires et mes titres. Je passe des nuits
sans dormir. C'est horriblement fatigant.

Vous ne connaitriez pas, docteur, un secret
pour faire dormir ?

! Un titre : valeur boursiére.

% Je ne puis : je ne peux.
3 Tourmentée : inquidte.

© Extrait B. Répondez aux questions.

1. De quoi parlent Knock et la dame en violet ?

2. Comment Knock va-t-il s'occuper de sa riche
cliente ?

3. Est-ce que la dame en violet a peur de la
maladie ? Comment le manifeste-t-elle ?

4, Trouvez-vous ce dialogue comique ? Pourquoi ?

el gol> ojaily | Sgugo
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EXTRAIT B =

On peut facilement imaginer le diagnostic

catastrophique que Knock va faire. Le traitement

. de sa riche patiente sera trés, frés cofiteux. Inquiéte,

la dame en violet est préte a tout accepter:

La oave en vioter - Oh ! Je serai une malade tres docile,
docteur, soumise comme un petit chien. Je
passerai partout ol il le faudra, surtout si ce
n'est pas trop douloureux.

ookt Aucunement douloureux, puisque c'est a la
radioactivité que I'on fait appel. La seule

P Insister

© == ficoutez el repérez sur quels mots on
insiste.

1. Je suis reellement trés, tres tourmentée avec mes
locataires.

2. |l se soucie beaucoup de son avenir.

3. Elle est vraiment touchée par ce cadeau.

4. Nous sommes contents de ces nouvelles.

5. Je suis véritablement trés inquiete pour lui,

0 Ajoutez des mots pour marquer I'insistance
puis lisez vos phrases a voix haute.

1. J'ai mal a la téte.

© L.a dame en violet demande
conseil au docteur Parpalaid,
Fancien médecin du village. Celui-ci lui suggére
d'abord de changer d'air.

1. Imaginez la liste des conseils de Parpalaid.
Iffaut que vous vous changiez les idées.

2. Imaginez les réves de la dame en violet,

Si je pouvais, je partirajs faire le tour du monde.

uni.mobok.ir
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difficulté, c’est d'avoir la patience de suivre
bien sagement la cure? pendant deux ou trois
années. |...]

Oh ! moi, je ne manquerai pas de patience.
Mais c’est vous, docteur, qui n'allez pas
vouloir vous occuper de moi autant qu'il
faudrait. [...]

Jessayerai de faire un bond tous les matins
jusqu'a chez vous. Sauf le dimanche. Et le
lundi i cause de ma consultation.

Mais ce ne sera pas trop d'intervalle, deux
jours d'affilée ? Je resterai pour ainsi dire sans
soins du samedi au mardi ?

Je vous laisserai des instructions détaillées. Et
puis, quand je trouverai une minute, je
passerai le dimanche matin ou le lundi aprés-
midi,

Ah ! tant mieux ! tant mieux ! Et qu'est-ce qu'il

LA DAME

Knock |

LA DAME :

KNOCK

LA DamE :
faut que je fasse tout de suite ?

Rentrez chez vous. Gardez la chambre. J'irai
vous voir demain matin et je vous examinerai
plus a fond.

N
=
)
iy
)
g
=
-~
=

KNOCK :

' Une cure : traitement long,

2. J'ai envie de voyager.

3. Je suis dégue par ce spectacle.

P> Les signes et les sons : [e]

Q Complélez par -er, -ez, -é(e).

La dame en violet est tourment... : voyag... pour ne
plus pens... a ses fermiers, c'est bien ce qui pourrait
la soulag... | Mais elle ne veut pas tout abandonn...
ni quitt... Saint-Maurice ! Tous ces soucis |'ont
fatigu... ; elle pense que Knock peut l'aid... .
« Suiv... mes instructions, rest... au lit, et attend...
ma prochaine visite », lui dit-il. C'est ce que la dame
en violet va, naivement, accept... .

@ Pour vous, qu'est-ce qu'un bon
médecin ? Faites la liste des
qualilés nécessaires el des défauls que vous ne
supporlez pas. Justiliez volre opinion.

7
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Théme

* la place
du travail
dans notre vie

Savoir-faire

'son opinion
et la justifier
* convaincre
* comprendre
un texte

Vocabulaire

« des mots pour
parler du travail
et de ce qu'on
aime faire

* des expressions
pour dire qu'on
n'est pas
d'accord

Grammaire

* le plus-que-parfait

* |e conditionnel
passé

* |a subordonnée
conditionnelle :
Si+
plus-que-parfait

* les pronoms
personnels

* des mots
de coordination

* révision :
la subordonnée
conditionnelle

72
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<2ariy, ‘;";;:’IE:M /i REDUCTION €t
e = remps DE TRAV/

. . VAIL POUR T0|
Travallnl- *

Dis-moi ce que tu faids, je saurai qui tu es

=
Deux personnes se rencontrent. Aprés les présentations, la premiére question est sou- |
vent : « Et vous faites quoi dans la vie ? » Ce qui veul dire, en réalité : « Quand je saurai
ce que vous faites, je saurai qui vous étes. »

Plus le travail se fait rare, plus il prend de I'importance dans notre vie. D'un cOLé, il y a
les chomeurs qui en cherchent, de I'autre, les salariés qui font tout pour garder leur
emploi. D'un coté rien, mais de l'autre, souvent trop. Pour garder leur travail, pour
gagner plus, beaucoup sacrifient leurs soirées el leurs week-ends, oublient les loisirs,
les rencontres avec les amis et regardent leur montre quand ils sont avec leurs enfants.
Mais aujourd’hui aussi, des gens révent de changement. Ils préférent un rythme plus lent
el une meilleure qualité de vie aux avantages de la réussite. 53 % de ceux qui travaillent
souhaitent avoir plus de temps libre que d’'argent. Alors, préts pour un monde ot le tra-
vail ne serail plus la seule valeur de notre vie ? Pas facile, mais certains essaient. Une
chose esl siire : personne ne réve d'étre chomeur.

@ Lisez le texte. Vrai ou faux ?

D’un cété... de l'autre...

1. Le travail est trés important dans la vie,
2. Quand on rencontre quelqu’un, on lui demande ce

qu'il fait comme travail.

3. Beaucoup de salaries sont stresses.

4. 53 % des salariés aimeraient travailler plus.
5. Personne ne veut changer de mode de vie.

wgelss U @isS ¢ jS3I Yol Igliws org2uinls gol> pyaily | Sgugo



uni.mobok.ir

uni.mobok.ir

© Ou'est-ce qui va ensemble ?
Utilisez d'un cété..., de l'autre. ..
pour donner les contraires.

il y a ceux qui ont trop de travail.

1. J'aimerais gagner plus

a l'argent
3. Le travail devient rare

augmente
c. J'aimerais travailler moins

avoir plus de temps libre.

weelss U @il ¢l S Yl 19l

= D'un cote. il v a les chomeurs, de 'autre

2. |l'y a ceux qui pensent seulement

4. |l y a ceux qui préferent la qualité de vie

a. |l y a ceux qui préferent la réussite
b. Le nombre des demandeurs d'emploi

d. Il y a ceux qui preferent gagner moins et

0 1. Dans le premier paragraphe,
repérez le discours rapporté direct. Dites
laquelle des deux phrases exprime :

a. une guestion habituelle ;

b. ce qu'on pense quand on pose cette
question.

2. Dans le deuxiéme paragraphe, deux
groupes de personnes sont opposés. Dites
quelles sont leurs caractéristiques.

3. Dans le troisiéme paragraphe, on
vous présente un troisieme groupe de
personnes. Dites quelles sont ses
caractéristiques.

@ On vous invite a une
randonnée a pied ou on
vous propose d’'aller travailler dans une
autre région. A deux, réfiéchissez aux
avanlages el aux inconvénients.

Utilisez d'un céteé..., de l'autre...

pour donner vos arguments.

-

A VOUS =

ELedﬁmned et le monde Ju travail ==
=
g

Laure, 18 ans, en terminale au lycée Lamartine

Les diplomes restent sans doute une garantie contre le
chomage méme s'ils ont beaucoup perdu de leur valeur.
11y a vingt ans, le bac, ¢'était formidable ; maintenant ce
- n'est plus rien. Alors il faut continuer ses études, méme
- si on ne sait pas vraiment ol on va.

‘Anne, 18 ans, en premiére a I'école Notre-Dame
Si 'on veut, on peut ! C'est le caractére qui fait la diffé-
rence. Les diplomes, on peut toujours les acquérir. Les
relations aussi ! Alors je suis sire que tout marchera
bien !

e e T L

Les études préparent-elles a entrer dans le monde du travail ?
L’avis des jeunes

Eric, 19 ans, en terminale au lycée Pasteur

On dit que les diplomes ont moins de valeur, mais tout le
monde court aprés. Moi, je ne sais pas ce que je ferai. Je
n'ai pas envie de continuer apres le bac. J'irai peut-étre
au Canada, j'ai de la famille [a-bas. D'abord, je veux voir
le monde. Aprés, je penserai aux diplomes.

Luc, 19 ans, en premiére au lycée Jules-Ferry

On entend souvent dire que le bac n'a plus de valeur. En
tout cas, il faut travailler pour I'avoir. On ne vous le
donne pas comme ¢a, mais on vous le demande pour
faire des études supérieures.

On ne vous le donne pas
comme ¢a...

...0n vous le demande
pour faire des études
supérieures.

0 ficoutez et donnez la bonne réponse.
Le texte est extrait :

1. d'un roman policier ;

2. d'une enquéte journalistique ;

3. d'un dépliant de I'ANPE.

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

© Répondez comme dans I'exemple.
J'ai besoin de vos conseils. (donner)
= Je ne vous les donnerai pas comme ¢a !

1. J'ai besoin de votre voiture. (préter)

2. J'ai besoin de votre aide. (apporter)

3. J'ai besoin de vos photos et de vos plans.
(communiquer)

4. J'ai besoin de votre bureau. (préter)

Unité 8
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@ Relevez les opinions des lycéens
sur les diplomes.

© Repérez les expressions de doute.

© Parmi les personnes interrogées, quelle est

celle qui n’exprime aucun doute ?

O Trouvez-vous les lycéens oplimistes

ou pessimistes ? Justifiez votre réponse.

Vous avez la parole

Elle a choisi...

Anne-Sophie, 34 ans, chef du service de publicité

« Je travaille dans un groupe de presse. Le méme depuis sept ans. Je gagne hien ma
vie. Il y a six mois, le service de publicité d'une radio m'a proposé un poste de direc-
teur commercial et un salaire supérieur de 50 % a celui que j'ai actuellement. Je
n'ai pas réfléchi longtemps : j'ai dit non. D'abord, j'ai une fille de 6 ans, je viens de
me remarier et je voudrais un autre enfant. Impossible, si je passais directrice, avec
de nouvelles responsabilités. La, j'ai un travail qui me plait, j'en ai fini avec le stress
des débuts. Je connais trés bien mon métier, je m'entends bien avec mes collegues,
et surtout j i du temps. Qu’est-ce que jaurais gagné si j'avais accepté ? J'aurais loué
un appartement plus grand, j'aurais remplacé ma vieille voiture par une Twingo,
j'aurais envoyé ma fille zu,ﬁ: sports d'hiver. .. Justement, celte année, elle n'y est pas
allée. A Piques, elle est partie  la campagne avec sa grand-mere. Et comme j'avais
du temps, je I'ai accomplagnée. Non, je ne regrette rien. .. »

0 Lisez le texte et répondez aux questions.

1. Anne-Sophie a quel age ?
2. Qu'est-ce gqu'elle fait dans la vie ?
3. Est-ce qu'elle a un bon salaire ?

4. Qu'est-ce qu'on lui a proposé comme poste 7

5. Est-ce qu'elle a accepté 7
6. Elle a combien d'enfants ?

@ Oui a écrit ce texte ? A qui s'adresse-1-il ?

® Ou'est-ce qui va ensemble ?

1. Sij'avais terminé mon travail,

2. Si tu avais réussi ton examen,

3. S'il m'avait proposé un nouveau travail,
4. Si j'avais reflechi longtemps,

a. j'aurais pris un appartement plus grand.
b. je ne serais jamais parti.

c. nous aurions fété cela.

d. nous serions partis en vacances.

L~ e Ruco R Se, nt &> L atiLye

7
Bl 0Nl

Qu’est-ce que j'aurais
gagné si j'avais accepté ?
J'aurais loué

un appartement...

@ Anne-Sophie a refusé un poste bien payé.
Trouvez les raisons qu’elle donne et diles ce que
vous en pensez. Juslifiez votre réponse.

@ On vous a proposé quelque

chose que vous avez refusé (un
travail, une sortie. une invitation). A deux,
imaginez la situation puis rédigez un petit texte
sur le modéele de Vous avez la parole pour
justifier votre choix. Comparez ce que vous avez
écril avec les textes des aulres étudiants.
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Le travail est important...

le bureau I'entreprise

la boite les supérieurs
la carriere le salaire

le succes le pouvoir

les collegues la compétition

A vous = © A deux. choisissez une

personne que tout le groupe
connail. Faites la liste des choses qui sonl
importantes pour elle.

Des expressions pour dire ,’////
qu'on n'est pas d’accord g ‘\

ugels U @S o jSAI Yol Iglowsd
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...le reste aussi

I'amitié 'amour

la famille les voyages
les spectacles la lecture
la musique le sport

la nature les fétes

© Vous n'étes pas du méme avis

que volre voisin sur I'importance
du travail dans la vie. A deux, failes une liste
d’arguments contraires, puis jouez la scene.

SRR ST

Si tu veux, mais. .. |
Je ne suis pas du tout d'accord avec toi. |
i

Je ne sais pas > ) € Ce n’est pas vrai,
_ Tu penseb‘f vr‘umcfm que //;_f //’) L . ::remcm pa:s I
veux bien, mais. .. N exageres | '
| Je ; 4 "“\“ v/é:\ exagere .

0
>
S

CONJUGAISON : LE PLUS-QUE-
PARFAIT ET LE CONDITIONNEL PASSE

plus-que-parfait de I'indicatif
|'avais travaillé |'étais arrivé(e)
tu étais venu(e)
elle était entrée

{u avais oublié

Il avait telephoné
nous avions perdu nous étions connus
Vous aviez fini vous étiez tombés

lls avaient lu glles étaient nées

* On forme le plus-que-parfait avec |'auxiliaire avoir ou
étre a 'i'mparfait et le participe passé du verbe.

conditionnel passé

J'aurais gagné
{u aurais repondu

|e serais parti(e)
tu serais sorti(e)
| aurait trouvé elie serait perdue
. Nous aurions chanté nous serions aliés
Vous auriez aimé VOUS Seriez revenus

lls auraient vu clles seraient restées

* On forme le conditionnel passé avec |'auxiliaire avoir ou
étre au conditionnel présent et le participe passe du verbe.

¢ Les regles du choix de |'auxiliaire et de |'accord
fdu participe passé sont les mémes que pour
le passe compose,

uni.mobok.ir
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LA SUBORDONNEE CONDITIONNELLE (3) :
S| + PLUS-QUE-PARFAIT

Si j'avais accepté e poste de directeur, j'aurais loué
un appartement plus grand (mais je n'ai pas accepte le
poste de directeur).

Si j'avais fait des éludes, je ne serais pas resté si
longtemps sans fravail (mais je n'ai pas fait d'études).
si + plus-que-parfait,.. + conditionnel passé

* Un verbe au plus-que-parfait dans la subordonnée
conditionnelle indique que la condition n'a pas été
réalisée dans le passé. Le verbe principal se met alors
au conditionnel passe.

* On utilise cette construction pour exprimer

une justification, un reproche ou un regret.

@ Vous étes en voiture. Imaginez la situation et
complétez les phrases comme dans I'exemple.

Si tu n'avais pas oublie de metire de ['essence.
=» 5i tu n'avais pas oublié de mettre de ['essence,
on ne serait pas tombe en panne.

1. Si tu n'avais pas oublié le plan de la ville. ..

2. Si on avait pris des petites routes. ..

3. Si vous aviez écouté les informations a la radio...
4. Sij'avais vu la voiture a ma gauche...

5. Si les enfants n'avaient pas crié pendant tout

le voyage...
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LA SUBORDONNEE CONDITIONNELLE (4)

+ présent/futur/impératif
+ conditionnel present
+ conditionnel passé

si  + présent...
+ imparfait...
+ plus-que-parfait...

ez Il n'y a jamais de conditionnel ou de futur dans
g une proposition conditionnelle qui commence
par si.

LES PRONOMS PERSONNELS

sujet 1 2 3

je me

tu te le lui
ilelle/on se la

nous nous I’ leur
Vous VOous les

ils/elles se

y en verbe

PP N

© Rédigez un pelil Lexte décrivant ]
les conséquences de chacune de ces hypolhéses
le plan social, économique el politique.

1. Que se passera-t-il si 'hnomme n'a plus besoin de
travailler ?

2. Que se passerait-il si 'hnomme ne mourrait plus ?
3. Que se serait-il passé si I'nomme n'avait pas ]
inventé le feu ? 3

-

S i a7

* | e numéro des colonnes indique I'ordre d'apparition des pronoms, a gauche du verbe.

Les combiasons possibies sont ;
1-2 Je te le donne.
1-4 Tu nous y emmenes ?

1-5 Il vous en envoie.
2.3 Elle fe Iui donne. ‘e
2-4 Nous I'y emménerons. /}j =

2-5 Vious I'en empéchez.
3-5 Ils lui en donnent
4-5 Iy en a.

A la forme impérative, les pronoms me et te sont remplacés par moi et toi, sauf s'ils sont suivis du pronom en.
«FZ Ton nouvel ordinateur est génial ! Préte-le-moi pour une heure !
Je n'ai pas mis de sucre dans mon café. Donne-m’en un s'il te plait,

9 Complétez le Lexte avec les pronoms qui
conviennent.

Une femme a été interviewée. Elle raconte :

« Je n'ai pas aimé l'interview de jeudi soir. On ... ...
avait présentée comme une interview trés importante
pour ma carriere, mais les journalistes ... ont deman-
de peu de choses. Au début, ils ne ... ont pas posé
les bonnes questions, et quand ils ... ... ont posées,
je n'avais plus envie d' ... répondre. De toute fagon,
ilsne...... ont posé que cing ! »

e Complétez les dialogues avec les deux
pronoms qui conviennent.

1. - Dis, tu veux bien gue j'essaye ton nouvel
appareil-photo ? Y

- — D'accord, je ... ... préterai demain.

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

2. — Ou est-ce que tu as acheté cette bague ?

— C'est mon ami qui ... ... a offerte. C'est sa grand-
mérequi ... ... a donnée.

3. — Tun'as pas envie d'aller au cinéma ?

- J'alais ... ... proposer.

4. — Tu as les clés du chalet ?

= Non, je ... ... ai données hier soir. Ah non ! plutét
a Monigue, je me souviens. Demande-... .., !

5. — Vous savez que je vais me marier avec
Antoine ? =

— Non, mais pré‘_sentez—._..

9 Composez des dialogues comme dans
I'exercice 4 et jouez-les avec volre voisin.

Lezuils @ol> aily | Sgugo
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Courrier des lecteurs

J'ai lu avec intérét votre enquéte sur le travail. Vous écrivez que beaucoup de gens

souhaitent travailler moins, mais qu'ils ne le font pas parce qu'ils ont peur de manquer

d’argent. Je pense gu'ils se trompent.

Premierement, on ne dit pas assez que travailler beaucoup co(te cher. Quand on a plus de

temps, on va au marche, on fait la cuisine et on ne s'arréte plus regulierement au P
restaurant du coin, a la sortie du travail, vers 21 heures. Et puis, on apprend a bricoler! : si je AT
n'avais pas changé de vie, je n'aurais jamais fait autant de choses tout seul.
Deuxiemement, il faut se demander quels sent nos vrais besoins. |l ne s’agit pas d'arréter de

consommer, mais de dépenser mieux. Nous achetons trop de choses inutiles.

Changer n'est pas facile, quand on a appris depuis |'école que le travail est le centre

de notre vie. Mais c'est possible et, surtout, c'est trées agréable !

POUR VOUS AIDER A ECRIRE...

Le développement de votre texte doit étre organise : : " EhER
— Premiérement... deuxiémement...
- D'un cété... de l'autre...

— D'une part... d'autre part...

— D'abord... ensuite...

— Dans un premier temps... dans un deuxieme

1 Bricoler : faire des petits travaux, fabriquer, réparer. tomps...
@ 1. Les éléments ci-dessous introduisent des © Dans une revue francaise, vous avez lu une
parlies imporlantes du texte. Repérez-les. enquéte qui explique que, plus on a de diplomes,
1. Introduction. plus on a de chances de trouver du travail.
i Vous écrivez a la revue pour exprimer
volre opinion. Suivez le plan de la letire
Je pense que... que vous venez de lire.
2. Premier développement.
Premigrement, ...
Quand on... Et puis, ...
3. Deuxiéme développement. ‘ *ORAL>»
Deuxiémement, il faut... © Deux amies, Rébecca et Fabienne, discutent.
y Nous... Jouez la scéne. |
. 4. Conclusion. 1. Rébecca annonce a Fabienne gu'elle veut ‘
Cha.nger n'est pas facle... refuser un poste tres bien paye. i
Mais c'est... 2, Fabienne qui réve de faire carriére, s'étonne.
2. Les éléments ci-dessous décrivent les parties 3. Rebecca, qui a réfléchi avant de prendre é
- dutexte. Faites-les correspondre au plan sa décision, expose alors ses arguments. |
 ci-dessus. 4. Mais Fabienne, qui vient de finir ses études i
~ a. le deuxieme argument et son illustration et commence a travailler, n'est pas d'accord. i
- b. une affirmation et une opposition 5. Rébecca expose d'autres arguments et Fabienne ‘
3 ‘¢, le rappel du sujet et I'opinion du lecteur comprend enfin gue la position de Rébecca

~d. le premier argument et son illustration peut étre intéressante.
G 77
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EXTRAIT A =

Acte 111, scéne 6

Les affaires de Knock vont trés bien. Il ne cache pas sa
satisfaction. Il montre au docteur Parpalaid, l'ancien
médecin du village, la courbe des consultations qu’il a
dessinée. Celui-ci n'en croit pas ses yeu.x.

[...] Voici mes chiffres 2 moi. Bien entendu,
je ne compte pas les consultations gratuites du
lundi. Mi-octobre, 37. Fin octobre : 90. Fin
novembre : 128, Fin décembre : je n'ai pas
encore fait le relevé, mais nous dépassons
150. [...]

Paseacan . Pardonnez-moi, mon cher confrére : vos

KNOCK @

chiffres sont rigoureusement exacts ?
knook:  Rigoureusement.
Paspaian . En une semaine, il a pu se trouver, dans

le canton de Saint-Maurice, cent-cinquante

personnes qui se soient dérangées de chez

LE SUCCES
DE KNOCK

elles pour venir faire la queue, en payant, a la
porte du médecin ? On ne les y a pas amenées
de force, ni par une contrainte quelconque ?
1l 0y a fallu ni les gendarmes, ni la troupe.
ParraLan ;. Clest ine_xplicahle.

KNOCK

[...] Le docteur Parpalaid veut mieux comprendre.
Comme Knock évoque souvent les revenus de ses
patients, Parpalaid lui en demande la raison.

[...] Jai quatre échelons de traitements.

Le plus modeste, pour les revenus de douze a
vingt mille, ne comporte qu'une visite par
semaine, et cinquante francs environ de frais
pharmaceutiques par mois. Au sommet, le

KNOCK :

traitement de luxe, pour revenus supérieurs a
cinquante mille francs, entraine un minimum

de quatre visites par semaine, et de trois cents
francs par mois de frais divers [ ...].

@ Extrait A. Choisissez la bonne réponse.

1. Knock et Parpalaid discutent :
a. de medicaments ; b. de consultations ;
c. des mois de I'année,
2. Les chiffres de Knock se rapportent :
a. ason revenu ; b. aux prix des visites ;
c. au nombre de consultations.
3. Parpalaid pense que :
a. il y a une grave épidémie dans le canton ;
b. on oblige les gens a aller chez le médecin ;
c. tout le monde est devenu fou.

wgalss U @isS ¢ SSMI Yol 1915ws

4. Knock soigne tout le monde :
a. de la méme maniére ;
b. en fonction de leur revenu ;
c. en fonction de leur age.

@ Extrait B. Qu'est ce qui va ensemble ?

1. Knock recueille avec précision

2. La carte de Knock indigue

3. Knock considere
a. ses interventions dans le canton.
b. son colléegue comme un client possible.
c. les informations concernant ses clients.

el ol pjaily | Sguge
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EXTRAIT B =

Parpalaid est de plus en plus étonné. ..

pareacain - Vos informations a vous, d'otl viennent-elles ?

kiock:  De bien des sources. C'est un trés gros travail.
Presque tout mon mois d'octobre y a passé.
Et je révise constamment. Regardez ceci : ¢'est
joli, n'est-ce pas ?

paeeacan - On dirait une carte du canton. Mais que
signifient tous ces points rouges ?

ook Clest la carte de la pénétration médicale.
Chaque point rouge indique I'emplacement
d'un malade régulier [...].

P Exprimer I'étonnement

© & ficoutez el chassez l'intrus.
1. C'est inexplicable. 3. Clest etrange.
2. C'est dommage. 4. C’est bizarre.

O Exprimez votre étonnement. Jouez la scéne.
1. Dans votre entreprise, dix employés sur vingt sont
malades, le méme jour.

2. Votre voisin, qui aimait beaucoup la ville, a décidé
de s'installer & la campagne.

} @ 1.e docteur Parpalaid raconte

a sa femme sa rencontre avec
Knock. Elle comprend que Knock est un
imposteur. Elle cherche alors a en convaincre
son mari, avec des arguments de bon sens.
Adeux, jouez la scéne.
?ﬁmm.mo . J'ai passé tout I'aprés-midi avec lui. Il m'a
‘montré des chiffres étonnants...

uni.mobok.ir
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Unité 8

Un peu plus tard : a la pension de Mme Rémy, la seule
du village, maintenant transformée en hopital,
Parpalaid n’arrive pas a réserver une chambre pour
la nuit. Mais Knock intervient.

Acte III, scéne 8

(A Mme Rémy.) Vous avez bien une chambre
pour le docteur ?

Mue Revy @ Je n'en ai pas. Vous savez bien que nous
arrivons 2 peine 2 loger les malades. Si un
malade se présentait, je réussirais peut-étre i
le caser, en faisant I'impossible parce que
c’est mon devoir.

Mais si je vous disais que le docteur n'est pas
en état de repartir dés cet apres-midi, et que,
médicalement parlant, un repos d'une journée
au moins lui est nécessaire ?

Parpalaid palit. Il sent que ce sera lui la prochaine
victime de Knock et qu'il ne pourra pas lui
échapper. .. FIN

KNOCK :

KNOCK

0
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P Les signes et les sons

© Complétez par ce qui ou ce quiil.
Le docteur Parpalaid est etonné. ... n'arrive pas a
comprendre, c'est cette augmentation rapide du
nombre de malades. ... est bien pour Knock ne |'est j
pas nécessairement pour ses patients, pense-t-il. |
Mais son collégue le rassure : tout ... fait, il le fait |.%
dans l'intérét supérieur de la meédecine. ... compte, [

c'est cela.

© Parpalaid a des doutes sur
I'honnéteté de Knock. 11 en parle |,"5
au pharmacien, M. Mousquel, qui essaie de
dissiper ces doutes. Imaginez la conversalion.
Utilisez : d’abord, d'un cété... de I'autre, alors.
mais...

Parpalaid : — D'un cété, je trouve I'action de mon
collégue lrés intéressante, mais je m'inquiete quand il
parle des revenus de ses patients.

Mousquet : — Bien sdr, je comprends, mais ...
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FEMMES A PARIS T AILLEURS

J’aime Paris

| C'est la seule ville ou je pourrais vivre. D'ailleurs,
ce qui est formidable en France, c'est la
centralisation : TOUT est a Paris. Mon éditeur est a
Paris. Mon directeur de thése est a Paris. Ma
- meilleure amie est a Paris. Mes amis sont a Paris.
Ma maison est a Paris. Mon chat est a Paris. Mon
poisson rouge est a Paris. Ma boulangere est a
Paris. Mon ordinateur est a Paris. Mon bureau de
poste est a Paris. Mon e-mail est a Paris. Mon psy

‘0 est a Paris. Et méme mon adresse est a Paris.

Bref, a Paris, j'ai tout sous la main. C'est
merveileusement bien organise.

Au début, c’était beaucoup plus compliqué : je
suis nee en effet tres loin de Paris, a I'angle de la

«frontiere et de I'océan, exactement dans un coin. Il

a fallu que je fasse de trés longues études, que je
prenne de multiples trains, que j'attende méme la
construction du TGV-Atlantique, en bref, qu'on
songe a me deésenclaver, pour pouvoir enfin
rejoindre Paris. Vous imaginez a quel point j'etais
fatiguée, écartelée méme : je ne pouvais pas vivre
sans Paris. Ma maison était déja construite depuis
le xix® siecle au moins, mon homme eétait né depuis
plus de vingt ans, I'arriere-grand-mére de mon
poisson rouge frétillait déja de désir pour I'arriére-
grand-pére du susdit, ma boulangere pétrissait
vigoureusement des baguettes que je ne mangeais
pas, et mon psy ne m'avait pas encore rencontrée,

W9elsh U QiS¢ ;S Jol 19l

ocoup. Ma meilleure amie,

ce qui lui manquait beau-

elle, piaffait a mes cotés :
elle avait le méme probleme
que moi. Nous étions nées
< au méme endroit, dans ce coin tres loin de Paris.
Notre vie devenait de plus en plus complexe.
Heureusement, tout s’est bien termine, et les
choses se sont parfaitement bien mises en place.
J'habite la seule ville possible. Il y a des jardins

(Hpublics magnifiques, des cinémas en veux-tu en

voila, des museées, des magasins, de grandes
avenues trés chics, des quartiers fort pittoresques,
et des Parisiens partout. Je vais trés souvent me
promener juste au-dessous de la tour Eiffel, la,

¢ entre ses quatre bras. Je me tiens trées exactement

au milieu, je leve la téte, et je tombe dans le grand
trou qui est au centre du monde. Il y a méme des
Japonais qui viennent tout expres ; mais eux, ils ne
sont pas chez eux. Quand je pense que tout cela a

Soéte installé pour moi toute provinciale que j'etais,

toute rencognée et abandonnée, je me dis que ma
vie est bien belle, que le monde est drélement bien
fabriqué, et que décidément tout y fonctionne a la

perfection. _ :
Marie Darrieussecq
» Marie Darrieussecq est 'auteur
de Truismes (éd. P.O.L.). Elle a écrit cet article
pour le magazine Atmasphéres n® 6 {1997).
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Je n’aime plus Paris

Je n'aime plus Paris depuis que les quais ne sont plus les quais, mais des voies [

sur berge.

Je n'aime plus Paris depuis que les ateliers ne sont plus des ateliers, mais des lofts

- et ce n'est pas simplement une question de vocabulaire.

< Je n"aime plus Paris parce qu'on ne peut pas $'y ennuyer tranquille.

Je n'aime plus Paris depuis que la Guinguette a fermé ses volets et que le marchand de quatre-saisons

du métro Reuilly-Diderot a été remplacé par un McDonald's avec une devanture fagon bistrot.

Je n'aime plus Paris parce que les automobilistes sont excédes et qu'il n'y a plus de couchers de soleil sur

la Défense a cause de la pollution.

Je n'aime plus la rive gauche parce que les librairies sont transformées en boutiques de luxe.

Je n'aime plus la rive droite parce que les boutiques de luxe sont transformées en saladeries.

Et puis, on ne peut méme plus s'embrasser sous les porches, a l'intérieur des immeubles (a cause

des digicodes). 5 HOu phaws un |-
Je n'aime plus Paris parce qug la station Rennes est

Ifermée au public et que le poinconneur des Lilas a été
remplace par des vigiles.

Je n'aime plus Paris parce gue les vedettes du Pont-
Neuf ont relegue aux oubliettes leurs petits bateaux.
Je n'aime plus Paris parce que les gens s’y croient.

Qe n'aime plus Paris a vélo.

Je n'aime plus Paris parce que Paris empeste, que le
ciel est jaune, les chiens tristes et leurs maitres
mal éleveés.

Je n'aime plus Paris parce que marcher dedans ne

% m’a jamais porté bonheur.

Le périphérique parisien Je n'aime pas Paris parce que c'est le premier port de
France et gu'il n'y a méme pas la mer.

Je n'aime plus Paris depuis que j'ai appris le nombre d'appartements vides et le nombre de locataires

expulses.

A0le n'aime plus Paris parce que je préfére Montreuil-sous-Bois, et mes amis aussi.
J'aime néanmoins le marché d'Aligre, le quai n® 3, rue de Nancy, la tour Eiffel a
linstant méme ou elle s'éteint, le 14 juillet sur Seine, le parc de la Villette, la rue de la
Harpe (pour le nom et une autre raison trés personnelle) et Paris au mois d'aolit,

5’-{ quanq."la ville prend ses quartiers d'éte.

Es 2 pont { <t F owe™N ol Marie Nimier
» Marie Nimier, est l'auteur de
Celui qui court derrigre |'ciseau
(éd. Gallimard).

Elle a écrit cet article pour le magazine
Atmosphéres n® 6 (1997).

"
o
‘O
%
14

22,
R

Le parc de la Villette
Le marcheé d'Aligre
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STRATEGIES DE LECTURE

P 1. Observez les deux titres. A votre avis, qu'est-ce
gue vous allez trouver dans les deux textes 7

P 2. Lisez rapidement les deux textes, sans vous
arréter, méme si vous ne comprenez pas quelgue
chose. Dans quel type de journal ces deux textes
ont-ils éte publiés ?

P 3. A deux, dites lequel des deux textes vous
préférez et pourguoi.

P 4. Relisez les textes, seul. Puis continuez le travail
a deux. Dites quels sont les arguments qui vous
semblent les plus intéressants ou les plus droles.
Comparez vos réponses avec celles des autres
étudiants.

P 5. Dites si, dans les deux textes, il y a

des arguments que vous pourriez utiliser pour donner
votre opinion sur votre ville, sur une ville que

vous aimez ou gue vous n'aimez pas.

Quel est le premier de votre groupe qui trouvera,
dans les textes, les réponses a ces questions ?

# 1. Quels sont les quatre animaux cités ?

@ 2. Qu'est-ce que les deux femmes disent de la
tour Eiffel 7

Rg2inls gol> pyaily | Sguge

P 6. Ecoutez I'émission radio jusqu'au bout, méme
s'il y a des mots que vous ne comprenez pas.
Quel est le theme de |'émision ?

STRATEGIES D’ECOUTE

P 7. Qui sont les personnes qui parlent ?
Vous pouvez les désigner par leur nom, leur métier
ou par un terme générique.

P 8. Ecoutez & nouveau le document en entier.
Concentrez-vous sur ce qu'on dit des deux villes dont
on parle le plus. Essayez de retenir ce qui vous
semble le plus important.

P 9. Réécoutez une troisiéme fois le document et
verifier vos réponses.
Comparez-les ensuite avec celle des autres etudiants.

3 q

/®

S

@ Combien de fois entendez-vous le mot femme ?

ft S_AT ne pas lire

TRANSCRIPTION DU DOCUMENT ORAL

A ne pas lire /E

Le journaliste — Ce journal est terminé. Notre prochain fiash d'information est &
19 heures.

Nous vous rappelons que les invités de notre émission De 6 & 7 sont aujourd'hul
Marine Guérin et Jean-Pierre Deroy, deux journalistes de la presse écrite qul
viennent de publier une enquéte sur les femmes et la ville. Si vous voulez donner
votre avis, réagir en direct sur notre antenne, vous pouvez nous appeler comme
d'habitude au 01 46 62 22 22.

J. = Marine Guérin, est-ce que vous pourriez nous résumer rapidement ce qua
vous proposez dans votre live 7

M. G. - Donner la parcle aux femmes. Je vous donneral deux chiffres ;
aujourd'hui, 51 % des Frangals sont des Frangaises et 22 milllons de femmes
vivent dans une ville en France, Elles v travaillent, efles v habitent, elles ont des
enfants, elles font leurs courses, elles prennent les transports en commun. Elles
ont des problémes, et elles ont souvent des solutions a proposer... mais qui
s'intéresse aux fernmes et a leurs problémes 7 Personne. Et les questions de la
ville sont presque toujours réglées sans elles. || &tait donc normal de les interroger,
J. = Comment avez-vous mené votre enguéte, Jean-Piemre Deroy 7

J.-P. D. — Nous avons choisi quatre grandes villes que nous jugions
représentatives | Lille au Nord, Strasbourg a I'Est, Nantes a I'Ouest et Toulouse au
Sud. Nous n'avons pas pris Pans, Marseille ou Lyon en considération parce que
ces villes ont déja été étudiées par d'autres et qu'on les connait bien.

J. = Nous avans un premisr auditeur, pardon une auditrice. Nous vous écoutons.
Audlfrice 1. — Mercl de me donner la parole. Astrid Meyer, de Strasbourg. J'ai 32
ans at je travaille. Tout d'abord je voulais dire que je n'étais pas d'accord avec ce
que madarme Guérin vient de dire. A Strasbourg, on nous écoute. Un exemple, le
nouveau tram, On n'a pas oublié que les mamans faisaient souvent leurs courses
avec leurs enfants, qu'elles avalent des sacs, une voiture d'enfant. Et puis, &
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Strasbourg, nous avons des créches et des garderies, des structures pour aider
les personnes gées, des...

J. ~\ous avez raison, mais n'oubliez pas que Strasbourg est la seule grande vilie
avec une femme maire. Astrid, je vous remercie de votre intervention gui nous
parmet de parier de Catherine Trautmann, ke maire de Strasbourg. C'est toujours
agréable de commencer une discussion par un exemple positif. Est-ce qu'une
femme maire comprend mieux la population féminine qu'un homme 7 Est-ce pour
cela que I'on fait plus pour les femme & Strasbourg qu'ailleurs 7 Nous avons une
auditrice en ligne. Vous &tes...7

Auditrice 2 - |sabelle Bricou, de Toulouse.

J. — Bien, Isabelle, nous vous écoutons.

Auditrice 2 - Je donne raison a Marine Guérin. J'al arrété de travailler pour
m'occuper de mas deux enfants. Maintenant je suis & la recherche d'un empilol et
j'al limpression qu'a Toulouse les femmes ont beaucoup moins de chances que
Ies hommes de retrouver du travail, Et quand elles trouvent quelgue chose, elies
sont moins bien payées que leurs collégues masculins.

J. —Isabelle, si la vie n'est pas toujours rose & Toulouse, il existe de nombreuses
associations qul peuvent vous aider. Si vous ne l'avez pas encore falt, vous
pourriez vous adresser a |'association Retravailler.

Auditrice 2 - Oui, |'al déja entendu parler de cette association, mais je ne pensais
pas gu'elle pourrait éventueliement m'aider.

J. = Merei beaucoup, Isabelle. Nous avons de nombreux appels, de Nantes, de
Lyon, de Paris. Chéres auditnces, chers auditeurs, nous reprendrons vos appels
aprés notre page de publicité. Une dermiére information, une note optimiste avant
de quitter Toulouse. Aujourd'hui, I'université de Toulouse est la seule en France &
proposer un dipldme d'études supérieures en sociologie sur les rapports entre les
sexes,
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Grammaire

o Complétez les phrases en conjuguant
les verbes au temps qui convienl.
Attention au sens des phrases.

Demain, si on (pouvair), on (aller) voir nos amis.
= Demain, si on peut, on ira voir nos amis.

1. Bien s0r, si on (construire) bientt un immeuble
devant chez nous, nous ne (avoir) plus le soleil.

2. Si, pendant les derniers examens, on (informer) les
étudiants correctement, les resultats (Etre) meilleurs.
3. Cela me ferait vraiment plaisir si tu (venir) passer
guelgues jours dans notre maison a la campagne.

4, Si la pluie (s'arréter) on (pouvoir) aller se promener
dans la forét de Brocéliande. Mais il pleut toujours.

5. L'autre jour, si je (avoir) de I'argent sur moi,

|8 (acheter) le blouson dont je révais.

© Répondez affirmativement ou négativement a
ces questions en remplacant les mols soulignés
par des pronoms.

- lu me preteras ton appartement pendant que tu es
parti en vacances 7
= - Non, je ne te le préteral pas, je le préte a Luc.

1. - Vous me donnerez I'adresse des Marr en Ecosse ?
- Bien sir, je ... des que je I'aurai.

2. - |l t'a parlé de ses projets de vacances en Inde 7
= Qui, i ... hier PR = oA

3. - Tu me donnes des tickets de métro, s'il te plait ?
- Je ... deux, c'est tout ce qu'il me reste.

4, - Est-ce qu'il y a encore des studios & louer ici ?
~ Je suis désolé, il ne ... depuis une semaine !

5. - Vous montrerez vos photos de vacances aux
Simpson ? lis voudraient les voir.

- Bien éOr, on ... quand ils rentreront.

© Complétez ces phrases avec le verbe

au subjonctif ou a indicatif.

Je ne suis pas sar qu'il (comprendre) bien le francgais.
= Je ne suis pas sur qu'il comprenne bien le francais.
1. Je suis sdr gu'il (venir) demain, il me I'a promis.

2. Il ne faut pas gu'elle (écrire) maintenant.

3. |l aimerait que ces amis (aller) visiter Paris.

4, Avez-vous dit a Jean qu'il n'y (avoir) pas cours ?
5, |l faudrait que nous (pouvoir) nous voir rapidement.

e Posez la bonne question. Utilisez : qu’est-ce
que - qu'esl-ce qui - qui est-ce que - qui est-ce
“L

Jemange du pain et je bois du café.

= Qu'est-ce que vous prenez le matin ?

'l Je vais au cinema ou chez dés amis.

ugelss U @iiS ¢l ;S ool ghuws

2. Je crois que je prefere Jules. Il est plus ouvert.
3. Je ne sais pas. Un accident, sGrement !

4. Je crois qu'il vit toujours avec sa mere.

5. Laisse-les a la concierge, si je ne suis pas la.

VOcabulaire

© Complétez le texte en cherchant, dans la liste
ci-dessous, I'adjectil ou I'expression approprié.
Altention aux accords.

typidue - tranguille — impressionnant — baral -
saMge = gré;rpdfose ~ pittoresque — fréquente -

en ruine — prestigieux

Pour les vacances, j'aimerais aller dans un lieu peu
..., avec peu de touristes ou il y aurait des paysages
... gue j'aurais envie de peindre et des objets ... . Je
n'aime pas les destinations ... ou tout le monde se
precipite. J'aime les endroits ..., loin de la civilisation,
les chateaux ..., au passeé ..., les petites routes ... de
montagne ou on admire des sites ... et ... .

@ Invenlez une phrase compléte avec chacun
des verbes suivanls.

1. Relire. 2. Representer. 3. Revaoir.

4. Rechercher. 5. Refaire.

COmpréhension et expression orales

@ Ecoutez ces entretiens dans lesquels
un journaliste a interrogé plusieurs personnes
sur les vacances. Choisissez la bonne réponse.

Entretien 1

1. Ce voyageur ;
a. va souvent a I'étranger ; b. aime I'aventure ;
c. prefere partir avec un ami,

Entretien 2

2. A votre avis, quelle est la question du journaliste ?
3. La personne a aimé la Corse parce que :

a. il n'y a pas beaucoup de monde ;

b. le climat est trés agréable ;

c. c’'est un pays accueillant.

Entretien 3

4. Le journaliste lui demande de raconter :

a. une aventure qui lui est arrivée en voyage ;

b. une chose gu'elle déteste quand elle voyage ;
c. les préparatifs qu’elle n’aime pas faire.

Entretien 4
5. Quel adjectif convient le mieux a ce voyageur :
a. presseé ? b. intellectuel ? . gourmand ?

83
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(3] Ecoutez la conversation téléphonique et
donnez les informations suivantes :

1. nom de 'hotel ; 2. dates réservées ; 3. nom de la
personne ; 4. adresse ; 5. somme due.

© Lisez les situations suivantes. Formulez
des ordres, des conseils ou des souhaits.
Utilisez : il faul que - il faudrait que - si...—
je voudrais que - j'aimerais bien que.

Un ami veut avoir des renseignements sur

les locations de vélo.

= || faudrait que tu ecrives a I'office de tourisme.

1. Un ami vous dit qu'il aimerait aller habiter & Paris,
mais gu'il n'a pas assez d'argent en ce moment.

2. Des amis veulent aller passer leurs vacances a
New York, mais ils ne trouvent pas de logement.

3. Vous partez en vacances et vous voulez demander
a votre voisine de s'occuper de vos plantes.

4. Vous demandez a votre fils de ranger sa chambre.
5. Un ami veut faire du sport. Vous lui conseillez de
s'inscrire dans un club de randonnée.

(D Lisez cette histoire et complétez le dialogue
ci-dessous.

Le docteur Knock m'a dit que les consultations
seraient gratuites pour tous les gens du canton. Je
lui ai dit que j'habitais la grande ferme qui était sur
la route de Luchére. Il m'a demandé si elle
m'appartenait puis I m'a ordonné de respirer
et de tousser. Il m'a demandé enfin si j'avais mal au
dos quand je me couchais. Je lui ai répondu que ¢ca
me faisait mal quelguefois.

1. KNOCK : Les consultations...

2. La cLENTE : ... la grande ferme qui...
3. Knock @ Elle... 7 ... et... |

4, Knock : Est-ce que vous... ?

5. La cLENTE : Ca...

COmpréhension et production écrites

Chamonix, le royaume du mont Blanc

Les touristes étrangers ont toujours beaucoup fré-
quenté Chamonix. Ce sont les Anglais qui ont
découvert les premiers la vallée du mont Blanc au
mois de juin 1741. De Geneve en Suisse, deux alpi-
nistes ont entrepris une veritable expedition d'une
douzaine de personnes pour visiter les terribles
montagnes glacées qu'ils apercevaient dans le loin-
tain. Trois jours plus tard, ils arrivaient & « Chamougny »
puis grimpaient jusqu’'au Montenvers.

W9elsh U (iS¢ S Jol 191w

Les curieux qui viennent voir aujourd’hui le mont
Blanc, se comptent par centaines de milliers.
L'autoroute et le tunnel du mont Blanc ont fait de la
vallée un grand carrefour international. Ce sommet
fascine et inquiéte a la fois. On peut aujourd’hui sur-
voler et méme traverser totalement le massif, grace
a une chaine de téléphérigues reliant la France a
I'ltalie. Le long circuit en automobile autour du mont
Blanc par le col du Saint-Bernard a toujours aussi
ses amateurs.

@ Choisissez la bonne réponse.
1. OU peut-on lire ce genre de texte ?
a. dans un roman ; b. dans un magazine ;
c. dans un livre de géographie.
2. D'ou est partie la premiére expédition ?
a. de France ; b. d'Angleterre ; ¢. de Suisse.
3. Combien de temps ont mis les alpinistes 7
a. quelgues jours ; b. deux semaines ;
C. presqgue un mois.
4. Que pensaient-ils devant ces montagnes ?
a. ils avaient peur ;
b. elles leur paraissaient faciles a grimper ;
c. elles ne leur semblaient pas hautes.

5. Le mont Blanc est tres connu surtout gréce :
a. aux nombreuses expéditions d'alpinistes ;

b. aux nouveaux moyens de transport ;

C. aux excursions organisees en car,

6. Le mont Blanc fascine veut dire :
a. qu'il fait peur ; b. qu'il attire ;

c. qu'il donne du courage.

7. Est-il possible d'y aller en voiture 7
a. oui ; b. non ; c. je ne sais pas.

8. Trouvez, dans le texte, le mot qui signifie
un passage au sommet d'une montagne.

9. Trouvez, dans le texte, le nom de I'appareil qui
permet de transporter des personnes au sommet
d'une montagne.

10. Trouvez un autre mot pour dire visiteur ou touriste.

@ Vous avez accompagné un groupe de

« jeunes retraités » en voyage pour une journée.
Vous racontez, dans une lettre a un(e) ami(e),
commenl s’esl passée la journée, ce que vous
avez [ait, el si vous avez envie de recommencer
I'expérience ou non. Vous lui demandez des
conseils. (80 a 100 mots.)
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Mea
(z M ST PAS COMPLIOYE....

Unitée 9 Loisirs
Découvertes
Boite a outils

Culture en liberté
* Bouillon de culture 1

Unité 10 Etats d’ame
Découvertes
Boite a outils

- Culture en liberté
¢ Bouillon de culture 2

Civilisation : F¢ininegs

Unité 11 Opinions
Découvertes
Boite a outils

Culture en liberté
¢ Bouillon de culture 3

Unité 12 En France
Découvertes
Boite a outils

Culture en liberté
* Bouillon de culture 4

Repérages : Temps libre
Test 3
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ALAIN DELON PRESIDENT

En acceptant la présidence du 13° festival du film policier de
Cognac, Alain Delon a fait beaucoup d’heureux. Faut-il rappeler
que Delon a 40 ans de carriére et que, parmi ses 87 films, 32
étaient des polars ? En descendant de son hélicoptere, il a déclaré :

« 8i je suis 4 Cognac, ¢'est parce que dans un festival de polars, j'ai |
ma place, je m'y sens un peu chez moi. »

@ Lisez le texte. Vrai ou faux ?

1. Alain Delon a 40 ans. i e s e
2. |l est président du 13© festival du fim policier. [ En acceptant la présidence...
3. Alain Delon habite a Cognac. .| Delon a fait beaucoup

~4| d’heureux.

4. Dans sa carriére, il a joué dans 32 films. B i anann o e

"\ hélicoptere, il a déclaré... :
© Ou’est-ce qui va ensemble ? i \

. En regardant cette comedie,

-

. En faisant du sport toutes les semaines,

2
3. En prenant un taxi, © Donnez la bonne réponse.
4

- I [ in, y .
Erveetuiaitiairadio co matih La deuxiéme phrase du texte (Faut-il

a. on est toujours en forme, rappeler...) :

b. j'ai appris gu'il y avait des embouteillages. 1. pose une question pour obtenir une
€. Nous nous sommes bien amuseés. réponse ;

d. tu arriveras a I'heure a ton rendez-vous. 2. rappelle une chose connue.

LA
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Pour filmer vos vacances B

Unité 9

Sl

CONSEILS D’UN CAMERAMAN

® Faites parler les images !

Le sournausTte 1 Monsieur Crozlv. quelle est volre activité principale ?

LE caveraman :  Nous faisons de la vidéo sur commande pour présenter quelque chose
dans un grand magasin par exemple, ou pour filmer une féle de
famille...

5 LE sournsusTE ¢ ESt-ce que vous pourriez expliquer a nos leclteurs comment choisir
les dilférents plans pour une vidéo de vacances ?

Le cameraman © G'est simple ! Vous voulez filmer une excursion, par exemple.

Pour commencer, vous choigissez un plan général pour montrer
I'ensemble du paysage, le cadre. Ensuite, vous passez a un plan

10 moyen, plus précis, pour montrer la route que vous allez suivre. Si
vous voulez prendre votre famille ou des amis, il vaul mieux choisir
un plan américain : les personnages sont tres présents dans le
décor.

LE JouRNALISTE :  IL 8T on veul aussi filmer des détails ? Si on a un zoom. ..

15 LE cameraman :  Les détails sont importants, bien siir, mais attention ! Un plan
rapproché ou un gros plan peuvent montrer un détail amusant ou
intéressant, mais il ne faut pas en abuser. Le but d'un film, cest de
raconter une histoire.

LE yournausTE ; Bst-ce qu'il y a des trucs pour la perspective ? Pour qu'un objel

20 paraisse plus grand, par exemple ?

Le cameraman @ 11y a des trues : quand on veul donner I'impression que quelque

chose est pelit, il faul le filmer d'en haut : c'est ce qu'on appelle

la plongée. Et pour insister sur la hauteur, il faut que la caméra soit
située le plus bas possible : ¢'est une contre-plongée. Ce n'est pas
trés compliqué, il faul apprendre a regarder. Cest Loul !

LE JournalsTE  Facile a dire, mais comment ?

7]
Q
-
.
E
5
o
‘O
o

»
o

Le cameraman : Il y a un bon |
entrainement pour ¢a : lire des
bandes dessinées. Les images
de BD sont des images

de cinéma qui ne bougent pas.

Pour qu'un objet paraisse

plus grand...
i
il
i
1
J.
n Ecoutez Uinterview el répondez .‘:5
‘.'2?‘ questions e 6 Qu’est-ce qui va ensemble ? |
: . % i
1. Quel type de vidéo le cameraman fait-il ? 1. Pour quion puisso:voir umdetal, !ﬁ

2. Quel plan choisit-on pour montrer : 2. Pour que tu apprennes a fegarder, i
R corbie du paysage : 3. Pour gue les clients soient contents du film, (l

b, des personnes ; ¢. un détail ? 4. Pour gu'un objet paraisse plus petit,

3. Quels sont les avantages d'un plan américain 7 a. je te préte mes bandes dessinees.
'__-'Cr_Jmment est-ce qu'on peut donner I'impression b. on choisit un gros plan.

Un objet est haut ? c. il faut le filmer d'en haut.

% Comment est-ce qu'on peut apprendre a regarder ? d. le cameraman choisit les plans avec eux.

87
QUATRE-VINGT-SEPT
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@ @ 1. Relevez les quatre questions dans I o Vous devez réaliser une courte
L Y lesquelles le journaliste demande des explications. séquence pour montrer le marché
2. Repérez la premic¢re explication du de votre ville. A deux, notez les plans que vous
cameraman. Elle contient un exemple en trois allez choisir et expliquez votre choix. Comparez vos
parties, Trouvez chacune des trois parties, propositions avec celles des autres étudiants.

Y
ngro-trottoir : Les Francais et le cinéma =
e 74

La sournauisTe :  Je suis sur les grands boulevards, Les gens font la queue devant les cinémas. Monsieur,
pourquoi allez-vous au cinéma ?

PERSONNE A : Les loisirs, pour moi, c’est le cinéma. Je vais au cinéma pour rire, pour pleurer, pour
partager mes sentiments avec des inconnus, avec des gens comme moi. Je m’étonne toujours
que beaucoup préferent rester assis seuls devant la Lélévision.

LA JouRnaLSTE : KT vous ?

o
5
=
=
Q
O
‘O
o

PERSONNE B : Cest la sortie idéale quand on est avec des copains, mais j'aime la télé aussi. C'est moins cher.
La sournausTe :  C'est parce que le cinéma est trop cher que les gens y vont de moins en moins ?
Personne C ¢ Je ne crois pas que ce soit la raigon, el aujourd’hui, avec toules les réductions, le cinéma

ne cofite pas trop cher.

La sournausTE :  Madame, & volre avis, pourquoi est-ce qu’on va moins au cinéma qu'avant ?

PersonnE D : Peut-étre par paresse. Avec la télévision et le magnétoscope, ¢'est beaucoup plus simple : l
il n'y a pas d'horaire, il y a beaucoup plus de choix... Personnellement, je préféere le cinéma,
I'ambiance de la salle, la lumiére qui 8'éteint, la musique, les premiéres images sur I'écran.
(’est magique. EL pendant deux heures, joublie tout.

La JoumnausTe : Bt vous ?

PERSONNE E : Jadore les films comiques, el je regrette que les gens n'aillent pas plus souvenl voir
les nouveaux films. Ga leur ferait du bien, ils seraient moins tristes. A la télé, ce n'est pas
pareil, et on ne s'amuse pas autant. Il faut que jaille au cinéma au moins une fois par mois.

! La gournausTE :  Bist-ce qu'il est important pour vous qu'un film soit francais ?

PERSONNE F ; Avant tout, il est important que le film soit bon ! Jaime bien le cinéma [rancais, bien sir, et
nous avons de grands acteurs, mais j'aime aussi les films américains ou italiens, par exemple.

La JournauSTE :  IEn tout cas, si la Lélévision se porte bien, le cinéma n'est pas mort ! C'était Sophie, en direct
des grands boulevards. A vous les studios.

Je ne crois pas que ce soit
la raison...

...je regrette que les gens
n'aillent pas plus souvent...
...il est important que le film
soit bon !

a. que tu ne puisses pas venir avec nous.
b. gue tu sortes plus souvent.

c. que le cinéma se porte trés bien.

d. gu'il y ait des réductions pour les jeunes.
e. qu'elle soit allée toute seule au cinéma.

© == ficoutez linterview et répondez (@ Relevez dans le texte ce que les personnes
aux questions, interrogées disent :
1. Qui pose les questions ? 2. A qui ? 1. quand elles comparent le cinéma et la télévision

3. Combien de personnes sont interrogées ? (leurs émotions, le prix ...) ;

! 4. OU les échanges ont-ils lieu ? 2. quand elles parlent de la fréquentation des salles
| © Ou'est-ce qui va ensemble ? s & ;
1. Il faut

I 2. Je regrette

| \ 3. Je m'étonne

0 Vous participez a une enquéle
sur la passion du cinéma. On v
demande de dire pourquoi vous aimez le cinéma
et de décrire ce que vous ressentez quand vous
4. Je ne crois pas allez voir un film. A deux, écrivez un petil texte el
5. |l est important lisez-le aux autres étudiants. Comparez vos raisons.
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° Quels sont les genres de films
- que vous préférez ;
- que vous n'aimez pas du tout ?

Faites une liste des derniers films que vous avez vus.
Classez-les dans le réseau ci-dessus et dites a quel
genre ils appartiennent. Comparez vos réseaux.,

weelss U @il ¢l S Yl 19l
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AIrRE

Les Aventuriers

e §

. psychologique

© Regardez le tableau ci-dessous. Pour chacun
des noms donnés dans les colonnes de gauche,
trouvez dans les colonnes de droite les adjeclifs

de sens proche,
© Vous présentez le dernier

-—m film que vous avez vu : le genre,

vos senliments, les personnages, les images
(gros plan, plan américain...).

LE GERONDIF

En acceptant la présidence du festival, Alain Delon a
fait beaucoup d'heureux.

* en + participe présent = gerondif

* | e participe présent se forme a partir du radical du
verbe a la premiere personne du pluriel du present + ant.
Nous faiscns =* fajsant = en faisant

Nous finissons =# finissant =» en finissant

4Z Attention aux exceptions : en étant, en ayant,
en sachant.

* On emploie le gérondif pour :

- dire que deux choses se passent en méme temps ;

En descendant de son hélicoptére, Alain Delon a déclaré. .,
- donner une explication ;
Ilest tombe en glissant.

- exprimer une condition.

0. "

En prenant un taxi, tu arriveras a I'heure a la gare.

uni.mobok.ir

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

Des mots pour apprécier un film
des noms 1 des adjectifs
'humour le mauvais gofit beau sensible sincére poétique
la sensibilité le sentiment tendre sombre triste amusant
la peur la beauté idiot noir humain drdle
la tendresse la poésie béte émouvant  généreux

© Répondez aux questions.

— Comment avez-vous appris cette information ?
(ecouter la radio)

= — En ecoutant la radio.

1. Comment as-tu trouve cet emploi 7

(lire les petites annonces)

2. Comment avez-vous eu votre accident ?

(jouer au tennis)

3. Comment tes enfants apprennent-ils le frangais 7
(passer les vacances en France)

4. Comment as-tu découvert ce petit restaurant ?
(visiter la viile}

5. Quand as-tu vu Jean ? (partir au travail)
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0 Répondez aux questions avec un gérondif,
Comment faire pour trouver un appartement ?

=» En lisant régulierement les annonces, ou en allant
dans une agence immobiliére, vous trouverez
strement I'appartement de vos réves.

o Remplacez le gérondif par une autre
construction : si, parce que, quand...

En reservant un appartement aujourd’hui, tu seras
tranquille pour les vacances.

-* Si tu réserves un appartement, tu seras tranquille.

1. |l s'est casse la jambe en faisant du ski.

2. J'ai retrouvé mon livre en rangeant ma chambre.
3. En allant au cinéma, Pierre oublierait tous

ses problemes.

4. Nous avons rencontre nos voisins du dessus en
faisant notre marché.

1. Comment faire pour trouver un travail d'éte ?
2. Comment faire pour enlever une tache sur

un chemisier blanc ?

3. Comment faire pour bien parler une langue
étrangeére ?

4. Comment faire pour garder la ligne 7

5. Comment faire pour adopter un chien ?

6. Comment faire pour economiser de |'argent ?

CONJUGAISON : LE SUBJONCTIF (2)

* On rencontre le subjonctif apres certains verbes et conjonctions déclencheurs :
— aprés les verbes de sentiment : aimer, regretter, etc. ;

Je regrette que les gens n'aillent pas plus souvent au cinema.

- aprés les verbes d'opinion : douter, s’étonner, craindre, etc. ;

Il est important que Je film soit bien joue.

Je ne crois pas que ce soit la raison.

- apres certaines conjonctions : pour que, sans que,

Il v a des trucs pour qu'un objet paraisse plus grand.

Les personnages sont tres presents sans que le decor disparaisse.

é‘g Le subjonctif du verbe aller est irregulier.

' Il faut que |'aille au bureau
| Je regrette que tu ailles chez ta mere
Je m'etonne gu'elle aille travailler
I faut que nous allions au marche
', | Je ne veux pas que vous alliez au cafe
! Je ne crois pas gu'ils aillent s'amuser

@ Complétez ces phrases : utilisez un subjonctif @ 1. Lisez cet article paru un 1°7 avril.
el justifiez son emploi.
i J'aimerais qu’on (aller) au cinéma.
' - J'aimerais qu'on aille. ..

=» « Aller » est place apres un verbe de sentiment.

Une étude sur l'utilisation des baignoires a be:
‘coup surpris. Sur 100 personnes interrogées,

lement 42 utilisent leur baignoire pour prendre
bain : 11 en font une piscine pour les ¢
{ 1. Je voudrais bien qu'il y (avoir) encore des places 8 y ont des poissons, 5 la prennent comn
il au cinéma. quand ils ont des invités, 7 y gardent |
| pommes de terre, d'autres y mettent de la ters
récoltent des légumes. Certains y installent
petit bar pour Iapéritif, d’autres ne vont
leursaﬂedebamsquepourdéveloppm;
photos. 3

2. Je regrette qu'on ne (pouvair) pas reserver les
places a 'avance.

| 3. Monsieur ! je ne veux pas que vous (passer)
devant moi | Faites la queue !

4. |l est rare gu'on (voir) tant de monde

un mardi soir !

5. Pourtant, je ne crois pas que le film (étre) excellent.
6. La prochaine fois, choisis le bon horaire pour
qu'on (ne pas faire) la queue.

Et vous chere lectrice, cher lecteur,
ce que vous utilisez votre baignoire ?
2. Commentez I'article avec les expressions
suivantes : je m'étonne que — je ne crois pas que -
je regrette que — je voudrais que — je trouve gue

mii 90
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F ExPRESSIoN

R S A SR P A S LU — ke PR L P

SECRITS

MR e R S S AT

ALl

=

ey fHoal

POUR vOUS AIDER A ECRIRE...

On emploie les pronoms pour faire avancer le
texte sans perdre le fil.

| Le Malade imaginaire... C'est une merveilleuse
| comeédie... Elle est en fait... On y retrouve...

) Qui a écrit ce texte ? Pour qui ? Pourquoi ? O Vous étes le responsable d’une association i
5 ~ culturelle. Vous avez assisté a un spectacle
epérez dans le texte les phrases (film, piéce de thédtre, concert) que vous avez l
e ~ particuliérement aimé. Vous voulez organiser i
qu'ils sont allés au theéatre ; une sortie pour les membres de votre club, f

il ont aimé la piéce ;

S e A deux, vous écrivez un texte pour faire e compte i
aren 51343 p_lé'c? en générale ey i rendu de votre soirée et pour les inciter a vous i
Eiaent de centains aspacts;da la piéoa ; accompagner. Suivez le plan du texte ci-dessus. I
Complétez le plan ci-dessous.
-vous aux éléments soulignés dans le texte. v
o ts soulignés dans le texte -‘.OR'AL’ |
@ Un specﬁele va dvolr llew dans votre ville:
(concert, piéce de théitre, son el lumiére). '
Vous télépholmz a un(e) de vos ami(e)s et

vous _lul d_emand_m de vous accompagner.
N'oubliez pas de préciser :

—le lieu et la date du concert ;.

~ de quoi parle le spectacle ;

~ pourquoi vous voulez y aller ;

- le prix des places.

Votre ami(e) n'est pas d'accord. Essayaz de le/la
convaincre de venir avec vous.

3 21
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Bernard Pivot est journaliste et porte-parcle de: »
la francophonie. Sur la chaine de telévision BOI.II“OI'I de culture (1)

France 2, il a longtemps animé |'émission

littéraire Apostrophes, connue dans bien des
pays, et dont Bouillon de culture a pris la suite.
Pivot définit son émission comme « un magazing

d'informations et de débats, de curiosité et da
divertissernent, construit autour de l'actualité
culturelle ».

Unité 9

Maria Kalogeropoulos, dite la Callas, est la
plus celebre cantatrice de I'histoire de
l'opéra. De nationalité grecque, elle est
née a New York, a débuté sa carriére en
ltalle, est morte a Paris en 1977. Sa voix.
de soprane et son talent dramatigue I'ont
rendue célébre dans le monde entier. Elle
-est devenue un mythe... et linterpréte
de référence des opéras italiens La
Traviata, Tosca, etc. Ses enregistrements,
se vendent encore par milliers d'exem-

plaires,

iy % thi
La Callas chante Tosca (1965) ‘t L

‘@
Q
=
-
=3
e
o.

EXTRAIT A &=

B. Pvor : Fanny Ardant, vous avez donc joué le role de la Callas. [...] Est-ce que vous n'avez pas une crainte
quand méme de jouer comme ¢a un réle aussi énorme ?

F. ARDANT : Non, parce que la piéce existe en elle-méme : Master Class, de Terence Mc Nally, a créé un vrai

personnage avec des caractéristiques, avec des sentiments, des passions. Bien siir que le point de départ
de cette piece c'est Maria Callas. Ceux qui veulent la reconnaitre la reconnaissent, mais il v a un vrai
personnage. [...] Eh bien non, ¢a m'excite.

B. Pvor : Est-ce que... Callas, vous ne I'avez pas connue. Mais est-ce que vous aviez depuis longtemps une
relation personnelle avec sa voix, intime ?
F. ARDANT ; Oui, ¢a fait trés longtemps que j'ai entendu Callas dans les opéras, dans les disques, dans les compact-

disques et je I'aimais comme ¢a, dans 'absolu, je n’étais pas une puriste!, je n'ai pas fait [de]
recherches : ¢'est une voix qui m'a accompagnée depuis tout le temps.

B. Pvor : Depuis |'enfance ?

F. ARDANT : Oui, parce que mes parents avaient cette coutume de nous donner, & chaque Noél, un opéra. Alors, j'en
ai beaucoup et il y avait souvent la voix de Callas.

! Uine puriste : personne soucieuse de L perfection, dans une langue, dans un art ou un métier.

@ Extrait A. Vrai ou faux ? © Extrait B. Remettez dans I'ordre
1. Fanny Ardant joue le role de Maria Callas dans une ces phrases de résumé qui correspondent
piéce de théatre. aux quatre interventions.

2. Jouer ce rdle lui fait un peu peur. 1. C'est une excellente artiste, une femme trés belle

3. Elle a rencontré M. Callas. qui est entrée dans la légende.
4. |'auteur de la piece a bien défini le personnage 2. M. Callas est un personnage mythique et
de Callas, exceptionnel.

5. La voix de Callas a accompagné F. Ardant depuis 3. Elle est dure envers ses eleves comme envers elle-

son enfance. méme. Sa legon de chant est aussi une legon de vie.

4, Dans la piece, Maria Callas semble antipathique.

922
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EXTRAIT B

B.Pvor: Oui, mais ¢'était plus qu'une diva? aujourd’hui,
c’est un mythed, c’est un personnage, un destin
absolument extraordinaires.

F. Arpant : Oui, parce qu'il y a d’'une part I'artiste, avec sa voix
et ce quelle a donné a I'opéra, et puis il y a
[d'autre] part sa vie qui est comme une vie qui peut
rentrer dans quelque chose de romanesque. |[...]
Et puis [c’est] une trés belle femme, dans une
époque assez excitante, les années 50, les années
60. [...] Donc, au fur et 2 mesure des années, elle
est devenue une légende. |...]

B.Pvor:  Dans cette piece donc, oii elle donne une sorte de
cours 4 deux sopranes?, puis a2 un ténor?, elle
apparait, comment dire, presque désagréable,
revéche, plus enfermée en elle-méme qu’ouverte aux autres.

gels U @S ) jSAI Yol Iglawsd
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F. Ardant dans Master Class

F. Aroant : Oui, je pense quelle. .. elle le dit elle-méme, elle [ne] sait pas trés bien s’expliquer avec les mots et elle dit,
alafin : « Si je vous ai semblé dure, c'est parce que je suis dure avec moi-méme. » Et au fond, cette piéce,
elle est valable pour tout le monde, elle n"apprend pas que le chant. C'est comme, sous prétexte d'une lecon
de chant, c'est une lecon de vie. [...] Je pense que, quand on parle de Maria Callas, quand vous disiez
qu'elle est rentrée dans la légende, elle a été toujours a la recherche de I'absolu, toute sa vie a tendu [a] étre
la meilleure chanteuse, la meilleure voix pour arriver a cette chose toujours qui vous échappe. Je pense que
des qu'on est dans la recherche de I'absolu, on est moins patient, on est moins compréhensif, on est moins

tolérant.

£ Une diva : cantatrice céléhre,

¥ Un mythe ; représentation symbolique.

Paris, le 22 novembre 1996.

* Une soprane : voix de femme la plus élevée des voix d'opéra.

5 Un ténor : voix d'homme élevée,

P Expliquer et reformuler

(3] 1. Relevez la premiére question que pose
B. Pivot. Répétez-la avec la bonne intonation.

2. F. Ardant expliqgue pourquoi interpréter le réle de
Callas n'a pas éte trop difficile. Repérez les trois
raisons qu'elle donne.

La piece existe en elle-méme...

3. Reformulez ces deux premiéres interventions.
Pivot demande si... Fanny Ardant explique que...

(4] =0 Dans sa derniére intervention, Pivot ulilise
des adjectifs négatifs pour parler de la Callas.

1. Relevez les trois adjectifs qu'il utilise.

2. Repeérez les explications qu'en donne F. Ardant.

3. Un de vos amis n’a pas bien compris
I'enregistrement. Vous lui expliquez autrement

ce que B. Pivot et F. Ardant disent.

Pivot trouve le personnage de la Caillas, dans la piece
La Legon de chant, presque antipathique. F. Ardant. ..

© Un acteur qui joue le réle d’'un

personnage célébre est interrogé
par un journaliste.

1. A deux, choisissez un personnage (Gandhi, le
grand pacifiste indien, Gagarine, le premier
astronaute...). Faites la liste de ses caractéristiques.
2. Le journaliste interroge |'acteur, Celui-ci explique

uni.mobok.ir
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pourquoi il a choisi ce role et dit s'il est difficile a jouer.
Préparez les questions et les réponses puis jouez la
scene.

@ Ecrivez une courte note biographique sur un
personnage célébre (acteur, homme politique,
scientifique. écrivain...).

Inspirez-vous de la présentation de la Callas.
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Théme
* e ras-le-bol

Savoir-faire

* se plaindre

* répondre
aux plaintes =
de quelqu'un :
propaser
des solutions,
encourager

s donner
des conseils

* comprendre
un texte
explicatif

Vocabulaire
* des expressions
pour se plaindre,
pour réconforter

Grammaire

* 'emploi du
conditionnel

* les verbes
en -indre

* ['emploi de
Pinfinitif

* ne pas + infinitif

* |a restriction :
ne.... que

94 QUATRE-
VINGT-QUATORZE
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C/F’L Parlez de vos problémes
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® Dire non a la dépression

Un des secrets du bonheur, c’est de ne pas se laisser abattre
par ses problemes. Il faut oser riler, rouspéter pour s'en
débarrasser. Seulement, si I'on se plaint sans arrét, on dérange
tout le monde. On se sent alors mal aimé, incompris, malheu-
reux ; on tombe dans la morosité. Comment donc se plaindre,
etaqui?

@ Trouver une oreille amie

Se plaindre complique souvent les choses, tout simplement
parce qu'on ne peut pas toujours justifier son ras-le-bol. Si
vous voulez qu'un ami vous écoute, dites-lui, par exemple :
« Je sais que tu n'y peux rien, je ne sais pas trés bien moi-
méme ce qui ne va pas. Mais j'ai vraiment besoin de t'en par-
ler et cela me fait du bien que tu m’écoutes. » Votre confident
saura 4 quoi s'en tenir. Vous ne trouverez peut-éire pas la
solution de tous vos problémes, mais ils ne vous feront plus
peur !

weals’ U @i ol ;SN ol Igliuwd
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® Apprendre a se plaindre /

Savez-vous comment vous étes quand vous rouspétez ? Dés
que Vous vous sentez morose, courez crier votre ras-le-bol
devant votre glace. Si vous répétez des « j'en ai marre » 2
n'en plus finir, vous comprendrez que les autres n’ont pas
envie de vous écouter !

Ne craquez pas et entrainez-vous : passez du dramatique au
comique. Ce travail d’acteur vous fera un bien fou, surtout si
vous arrivez  rire de votre image dans la glace !

Unité 10

-

® Ne pas se confier a n'importe qui

Le choix du confident est trés délicat. Repérez les faux
fréres : ils vous écoutent avec une adorable gentillesse. ..
puis utilisent vos confidences pour mieux vous ridiculiser.
Avec ces gens-1a, pas d’hésitation : ne parlez que de la pluie
et du beau temps !

Ne pas se confier
a n'importe qui.

@ Lisez le texte et donnez les bonnes réponses. 1. Dans la premiere partie, trouvez dans quelles
phrases :

a. on donne un conseil,
b. on précise gu'il faut suivre ce conseil avec prudence.

1. Quand on se plaint sans arrét,
a. on se sent mal aime ;

b. on tombe dans la morosité ; 2. Dans la deuxiéme partie, trouvez :
c. on dérange tout le monde.

a. le conseil,
2. On se plaint b. I'exemple qui suit ce conseil.
a. pour compliguer les choses ; 3. Dans les troisieme et quatrieme parties, trouvez :
b. parce que ca fait du bien de parler ; a. les conseils,
c. pour justifier son ras-le-bol. b. les explications qui les suivent.
3. Pour apprendre a se plaindre, O Inventez d’autres sous-titres pour chaque
a. il faut repéter des « j'en ai marre » a n'en plus finir ; partie.

b. il faut s’entrainer devant sa glace. © 1. Trouvez dans le texte les expressions
qui signifient :

a. se plaindre ;

b. mal aime, incompris ;

c. leras-le bol,

@ Transformez comme dans I'exemple.
Ne vous laissez pas abattre.
-*» Ne pas se laisser abattre.

1. Ne vous plaignez pas sans arrét.
2. Sachez trouver un ami.

3. N'ecoutez pas les faux fréres.

4. Ne craquez pas au bureau.

2. Dites si vous pouvez les utiliser :
a. avec votre directeur ;
b. avec vos amis.

5. Apprenez a vous plaindre. A vous!= O Relevez dans le texte

— les cing mots ou expressions qui
© Le texte est composé de quatre parties, vous paraissenl les plus importants. Comparez
précédées chacune d'un sous-litre. votre choix avec ceux des autres étudiants.
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= B Sion prenait un café ? =

~ )/ g

Ma collégue ne parle que

LisE ; Bonjour, Barbara. Comment ¢a va ? de ses problémes... -
Baraara:  Ca ne va pas du tout. J'en ai ras-le-bol de me lever Tu aurais di y penser avant

de déménager.
| Tu pourrais au moins
~\_reconnaitre que...

a six heures tous les matins, de prendre le bus,
puis le métro pour aller travailler dans un bureau ot
tout m'énerve. Le chefl est en train de divorcer et il est
insupportable. Ma collégue ne parle que de ses problemes
avec ses enfants. J'ai un nouvel ordinateur depuis lundi,
el je n'arrive pas encore a bien travailler avec !
LIsE : Eh ben, ¢'est normal que tu sois sur les nerfs, mais essaie d'oublier tout ¢a. Ton chef est
souvent en déplacement. Dans quinze jours, tu seras tellement contente de ton nouvel
ordinateur que tu te demanderas comment tu as pu travailler sans lui jusqu'a présent.
EL puis, tu es peut-étre un peu fatiguée : il est temps que lu prennes des vacances !
Excuse-moi, mais je n'en peux plus ! Tu penses peut-élre que j'exagére, mais ca me fait
du bien de parler de toul ¢a avec Loi.
LisE : Je te comprends, mais enfin... Ton boulot n'est pas mal, méme s'il n’est pas génial,
el tu savais ce qui U'atlendait quand tu as décidé d'aller habiter en banlieue. Tu aurais
di y penser avant de déménager.
C'est drole que tu me dises ¢ca maintenant : quand je craignais de mal supporter mon
déménagement en banlieue, ¢’est bien toi qui me parlais de la campagne, du plaisir de
lire son journal dans les transports en commun...
LisE : Tu es injuste. Tu pourrais au moins reconnaitre que la banlieue est plus agréable
que Paris pour les enfants, pour faire les courses, se promener...
Mmm ! Bof... On pourrait peut-étre parler d’autre chose. Si on prenait un café ?

BARBARA ©

"
O
t
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>
=
0
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BarBARA :

BaRBARA :

3. Avec mes enfants, au diner,
4. Pour aller a mon nouveau travail,

© == ficoutez le dialogue. Vrai ou faux ?
1. Barbara habite a Paris.

2. Elle n"aime pas la banlieue. a. elle ne fait que se plaindre.

b. je n'ai que 10 minutes d'autobus.
c. il ne parle que de ses problemes.

3. Elle est contente de son nouvel ordinateur.
4, Elle fait des reproches a Lise.

© Repérez dans le dialogue : d. on ne parle que de devoirs et de notes.

1. les expressions de plainte ; @ 1. Dans la premiére réponse de Barbara,

2. les expressions de réconfort ;
3. les expressions de reproche.,

© Les phrases suivantes indiquent-elles un
conseil ou un reproche ?

1. Vous n'auriez pas di partir avant 17 heures.

2. Tu devrais aller voir un médecin.

3. Tu aurais d( t'excuser pour ton retard.

4. Tu pourrais au moins reconnaitre que tu t'es
trompe.

5. A ta place, j'irai le voir tout de suite.

6. Tu serais moins fatiguée si tu prenais le train pour
aller & ton travail.

@ Qu’est-ce qui va ensemble ?
1. C'est un homme trés ennuyeux,
2. Ma collegue est pénible,
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relevez :

a. deux expressions de plainte ;

b. cing raisons de ces plaintes.

2. Dans les réponses de Lise, repérez :
a. les expressions de réconfort ;

b. les expressions de reproche.

@ A deux, imaginez un dialogue
entre deux amis. L'un se plaint
(de son travail, de I'école, de son appartement,
elc.), I'autre essaie de le réconforter, mais lui
fait quand méme quelques reproches. Jouez la
scéne.

Rg2iils gol> pyaily | Sguge
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) OQu'est-ce qui veut dire la méme chose ?
Reliez les éléments de gauche du tableau
ci-dessus a ceux de droite qui onl un sens proche.
Altention, plusieurs solutions sont possibles !

G-Ami

plaindre ?
ouvert ;

3. & un ami : le train que vous prenez tous les matins

Unité 10

© Ouest-ce que vous pouvez dire pour vous

1. au bureau de poste : vousavezrequuneoﬁs

¥

3
-
S
 Q
L

2. ala cantine : le menu n'est pas assez varie ;
est toujours en retard ;

4. a un employé des chemins de fer : les trains sont
tou;ours en retard.

L'’EMPLOI DU CONDITIONNEL

* On emploie le conditionnel présent pour exprimer :
— un reproche qui porte sur la situation en cours ;

Tu pourrais au moins reconnaitre que la banlieue est
agréable (mais tu ne le fais pas) |

— un regret qui porte sur la situation en cours ;

Je resterais bien plus longtemps (mais je ne peux pas,
malheureusement).

* On emploie le conditionnel passé pour exprimer :

—un reproche qui porte sur une situation passée ;

Tu aurais da y penser avant de deménager

(mais tu ne I'as pas fait) |

-un regret qui porte sur une situation passée.
J'aurais dd rester une semaine de plus plus

{mais je ne l'ai pas fait) !

© Complétez ces phrases en exprimant

des regrels ou des reproches.

1.l pleut et il fait froid. Si j'avais su..

2.1 nyadﬁaplusdeﬂmoe?suavaﬁsu...

3. Je tai at%mejuta} toute ka mméeettu n'es pas
venu{e], tu... '

uni.mobok.ir
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* e conditionnel peut aussi servir a :

— exprimer la conséguence d’'une hypothése

peu probable ou impossible ;

Si J'habitais en banlieue, : je pourrais lire mon journal
dans le bus.

Si je t'avais écouté(e), je serais resté(e) a Faris.
- expnmer un désir, faire une demanda pohe ;
Est-ce que etu, pourra:s m'aider ?

J'aimerais prendre un mois de vacances.

- donner un conseil, faire une propos:tlon

Tu devrais prendre des vacances.

On pourrait peut-étre parler d'autre chose.

— exprimer le futur dans le passé.

Henri se demandéﬁ'r quand Christine reviendrait.

4. Onmadonnéunmmsdavaaamasanun je...

en juillet.
5.Tuasarméen retard atan examen, tu..
6. Il est venu a Paris et je n'ai rien su...

OV IATR EAANAT-NIV-CEDT
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e Rédigez trois petits textes. Utilisez

le conditionnel.

1. Vous avez l'impression gu’un(e) ami(e) vous a
oublié(e). Vous lui écrivez un mot pour Iui faire des
reproches (ne pas téléphoner, ne pas écrire,

ne rien raconter...).

D’un autre co6té, vous ne voulez pas perdre son
amitié et vous lui faites une proposition

(aller au restaurant, faire du sport ensemble).

CONJUGAISON :

infinitif
craindre

indicatif présent
je crains

tu crains

l/elle craint

nous craignons
Vous craignez
ils/elles craignent

imparfait
je craignais
nous craignions

futur
je craindrai
nous craindrons

9 Conjuguez les verbes au temps qui convient.
1. Si tu ne (craindre) pas la pluie, tu peux aller passer
tes vacances en Ecosse. En tout cas, s'il pleut, il ne

gels U @S ) jSAI Yol Ighauwsd

LES VERBES EN

gteindre

|'éteins

tu eteins

iVelle eteint

nous éteignons
vous éteignez
iis/elles éteignent

|'éteignais
nous éteignions

|'éteindrai
nous eteindrons

faudra pas que tu (te plaindre) |

2. — Si tu (repeindre) ta salle a manger, quelle couleur

choisirais-tu ?

L'EMPLOI DE L’INFINITIF

Se plaindre complique souvent les choses. Il faut oser réler. Ne pas se confier a n'importe qui.

2gzils 2ol pyaily | Sgigo

2. Votre ami(e) cherche un travail et a un rendez-
vous tres important.

3. Imaginez ce que serait un monde idéal. Choisissez
votre environnement ! la Terre, la Lune, I'espace,

le désert. .. et décrivez-le. Parlez des moyens de
transports, de I'habitat, des activites et des habitants. ]

-INDRE

gérondif
en craignant

passé composé
J'ai craint

tu as craint

ii‘elle a craint
nous avons craint
vous avez craint
il’elles ont craint

conditionnel présent

je craindrais
nous craindrions

subjonctif présent
que je craigne

que nous craignions

en eteignant

|'ai eteint

tu as eteint

ilVelle a éteint
nous avons cteint
nous avons eteint
ils/eles ont éteint

j'eteindrais
nous éteindrions

gue j'éteigne

B
gue nous eteignions i

— Le jaune, et je (teindre) les rideaux en vert foncé.
3. Quelques villes (atteindre) un taux de pollution
dangereux et on (restreindre) le nombre de voitures

pouvant y circuler.

4. Pierre, (me rejoindre) au cafe guand tu as fini

ton travail,

¢ infinitif peut &tre sujet, objet ou verbe principal d'une phrase.

Ne jamais arriver en retard a son travail, ne plus avoir de problemes d'argent, ne rien faire de la journée.
* A la forme négative, ne pas se met devant I'infinitif. C'est la méme chose avec ne jamais, ne plus, ne rien.

£Z Quand on utilise ne pas suivi de I'infinitif, c'est seulement I'information donnée par I'infinitif qui est négative.

=
£ Je lui ai demandé de ne pas m’attendre = Je (ui ai dit : « Ne m'attends pas. »

O Vous voulez changer votre vie : prenez de

bonnes résolutions,
Faites cing phrases comme dans I'exemple.

QUATRE-VINGT-DIX-HUIT
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Me regarder dans la glace tous les matins et 'sourfre.-ﬁ
Ne jamais rouspéter avant le peltit déjeuner. '
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Vous lui donnez quelgues conseils par écrit.
Utilisez des expressions comme : il faudrait que tu...
— tu pourrais... — tu devrais... — a ta place, je...

impératif présent !
crains éteins

éteignons
éteignez

craignons
craignez

]
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A tous les amis de la rue Victor-Hugo
Il faut faire quelque chose !

Hier soir les commercants de la rue Victor-Hugo ont manifesté contre la transformation de notre rue en
zone piétonne. Sur les banderoles, on pouvait lire qu'une zone pietonne, c'est toujours la mort du com-
merce parce que les clients préferent venir en voiture. lls expliquaient aussi gu'il y avait beaucoup de pro-
blemes dans les autres rues piétonnes de la ville, par exemple avec les jeunes qui considérent la rue
comme terrain de jeux. Dans une rue réservée aux piétons, I'atmosphere change toujours : aujourd’hui, les
commergants ont des clients sérieux et fidéles. lls pensent que, demain, ils auront les jousurs de guitare
et des promeneurs, et que la bonne clientéle n'aura plus envie de venir dans le quartier.

Nous, les defenseurs de la zone piétonne de la rue Victor-Hugo, nous répondons que ces arguments sont
inacceptables : les clients des magasins, ¢'est nous, et nous faisons nos courses a pied. Nous sommes
heureux gue nos enfants jouent dans la rue, sans danger, puisqu'il n’y a plus de circulation. Enfin, un peu
de musigue, c'est guand méme mieux que le bruit des voitures !

Nous nous reunissons demain soir au café de la Poste, a partir de 20 heures, pour réfléchir ensemble et

trouver une solution acceptable pour tout le monde.

2gzils 2ol pyaily | Sgigo

o Qui a écrit ce texte et pour qui ?

@ 1. Dans la premiére partie du texte, faites la
liste des arguments des commergants. Trouvez com-
ment ils sont rapportés par les auteurs du tract.

2. Dans la deuxiéme partie, faites la liste des
contre-arguments. Repérez comment les auteurs du
tract se présentent.

3. Dans la troisieme partie, repérez comment ils
s'adressent aux lecteurs pour les inviter a leur
réunion.

e Complétez le plan ci-dessous.
Reportez-vous aux elements soulignés dans le texte.

1. Titre : on s'adresse aux destinataires.

A tous les amis...
2. Premiere partie : on rapporte ce gue pensent les
manifestants.

Sur les banderoles on pouvait lire...

3. Deuxieéme partie : on expligue son propre point de
VUE.
Nous répondons. ..

4. Troisieme partie : on invite les lecteurs.
Nous nous réunissons demain soir...

uni.mobok.ir
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Q Dans votre ville, on projette de construire un
grand magasin au centre ville. Ceux qui sont
contre ce projet ont organisé une manifestation.

Vous redigez un petit texte pour :

— faire le compte rendu de la manifestation ;
— expliguer le point de vue des participants ;
— expliquer votre point de vue ;

- inviter d'autre gens a vous suivre.

Suivez le plan du texte ci-dessus.

sORAL>»

@ 1. Le guide de volre groupe de ltourisles a
modifié le parcours prévu. Vous n'éles pas
d’accord avec lui. Vous allez le voir.

Vous commencez par lui rappeler les raisons de votre
visite, vous lui expliquez ensuite pourquoi vous étes
contre le changement de programme. Il vous
explique pourguoi il a fait cette modification. Vous I'in-
vitez a venir en discuter avec I'ensemble du groupe.

2. Vous raconlez a un(e) ami(e) qui voyage avec
vous I'entretien que vous avez eu avec le guide.
Vous lui rapportez ce que vous avez dit et quels ont
eté ses arguments. Vous faites des commentaires et
votre ami(e) aussi.

929
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L'aventure des cafés philosophiques.
a débuté en décembre 1992, au café
‘des Phares, place de la Bastille. Marc:

/
_"$1§aute!, professeur de philosophie,
‘discute avec des amis sur le theme @
« La violence est-elle spécifique & ) )

'-i:‘-hpmma ? » Des clients du café se

joignent au débat et ainsi de suite
régulierement, et partout... i
& Paris, Marseille, Berlin, 2 €eafs ofow Hcrrcs

Bouillon de culture (2)

New York, Tokyo, etc. On
compte, aujourd’hui, au
moins 80 cafés de
‘philosophie en France. On y
 discute de theémes, comme
~ le travail ou le bien et le mal.
Philosopher, c'est dans I'air
“du temps |

M. Sautet
EXTRAIT A &=
B. Pvor : Pourquoi la philosophie est-elle devenue populaire ? D'abord en librairie, on peut méme dire

depuis deux ans, le. .. la chose la plus importante qui s’est passée dans I'édition, c’est le succé
ces ouvrages de philosophie. Alors, un titre particuliérement célebre, c'est Le Monde de Sophe
Norvégien Jostein Gaarder : 900 000 exemplaires en librairie et 350 000 en club, en Franc
c’est comme ¢a, peut-étre pas dans le monde entier, mais dans de trés, trés, tres nombreux
[...] Et puis alors la philosophie se répand  toute allure dans les cafés. Quelle ville n'a
aujourd’hui, son ou ses cafés philosophiques ?

A. Comre-Sronviie - [....] Alors, ce qui se passe, en effet, ¢’est qu'aujourd’hui c'est pas la philosophie qui revient, ¢
plut6t le grand public qui revient a la philosophie, un petit peu en raison de cette espéce de ¢
de la politique, crise d’ailleurs dommageable et inquiétante. [...] Le déclin! aussi des répor
toutes faites apportées par les grandes religions, par les grandes idéologies, par une certz
illusion qu'on se faisait autour des sciences humaines? quand on pensait que les scien
humaines, bien siir, utiles dans leur ordre, allaient tenir lieu de philosophie, allaient apporter
sens, des valeurs, une morale. Cette illusion a fait long feu3, je crois, si bien que r
contemporains se sentent a la fois désorientés parce qu'ils n'ont plus vraiment de reperes,
n’ont plus vraiment de réponses toutes faites. Ils cherchent donc leurs propres réponses et,
fond, philosopher c’est ¢a, c’est essayer de penser par soi-méme pour chercher ces réponses.

! Le déclin ; la diminution, la baisse de quelque chose ou de quelqu'un. 4 Faire long feu : ne mener 4 rien.
% Les sciences humaines : I'histoire, la psychologie, l'anthropologie, etc.

TEWASF P T

PR vl B
o Extrait A. Choeisissez les bonnes réponses. 9 Extrait B. Qui parle : B. Pivot, M. Sautel
1. Dans ce débat, on discute : ou A. Comte-Sponville ?
a. de I'importance de I'édition ; 1. J'ai discuté de philosophie avec des personnes
b. de la crise politique ; gue je ne connaissais pas et ces discussions sont
c. du retour de la philosophie. devenues habituelles.
2. La politique, les grandes religions, les grandes 2. Le nombre des cafés philosophigues augmente
idéologies : rapidement. Leur succés signifie aussi que les gens
a. sont des points de référence pour les gens ; ont besoin de se rencontrer.
b. remplacent la philo ; 3. Plus les choses vont mal, plus on a besoin de
c. sont en crise. réfléchir pour trouver des réponses aux problémes.

wgalss Ui ¢l SN Jol 19l 9uinils gol> jaily | Sgago
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EXTRAIT B =

B. PvoT [...] Est-ce qu'on peut se dire, aprés toutes les raisons
que vous venez de donner qu'il y a aussi un effet de la
crise, c'est-a-dire : la crise, les affairest, le chomage, une
sorte de mélancolie> des gens qui fait qu'ils ont envie de
se poser 4 eux-mémes des vraies questions et qu'ils se
tournent vers les philosophes ?

A. Comre-Sponviie ¢ [ ...] Clestvrai qu'au fond, quand tout va bien, on a peut-
étre, au fond, moins besoin de réfléchir ; et quand tout va
mal ou quand les choses se déstabilisent, quand on ne voit
pas d’issue, quand la politique ne répond pas ou quand la

religion ne répond plus, [...] les gens sentent davantage le M. Sautet au cafe des Phares i
besoin de philosopher. :
B. PvoT Et vous alors, est-ce que vous étes I'inventeur du café philosophique d’aujourd’hui, Marc Sautet? | . .. | *
M. SAUTET [...] Mon seul mérite est d’avoir, au fil des semaines, accepté de débattre philo a I'improviste, avec 1

des inconnus. Et de 12 est né le café, ce rendez-vous régulier qui ensuite a fait fortune. |[...]

Mais que des gens se réunissent pour parler de philosophie, au fond, je ne peux pas étre contre.
[...] Ma perplexité, disons, c'est le « modele socratique », c'est-a-dire : des gens qui discutent en
espérant que la vérité va jaillir, comme ¢a, de la rencontre des intelligences, en faisant I'économie
de tout enseignement. ... |

Comment expliquez-vous ce succes ? [...] Il y a la liste de tous les cafés de philosophie, c’est
incroyable ! Ca se multiplie. Vous ne pensez pas qu'il y a autre chose ? Il y a un besoin d'un lien

A. COMTE-SPONVILLE :

STty

B. Pwvor :

social qui se manifeste. C'est-a-dire : on va dans les cafés, c’est I'heure de la messe, on ne va plus 4
la messe, on va au café philosophique, on va. .. on chante le karaoké, on défile dans la rue. .. cest-
a-dire les gens ont besoin de se rassembler.

Paris, le 20 décembre 1996.

* Les affaires : au pluriel, ce mot fait allusion aux problémes de corruption du monde politique,
qui ont donné liew i des enquétes ef des proces
3 La mélancolie : état de tristesse, de dépression, de déception

p Expliquer et argumenter

o Les produils biologiques onl de plus en plus
de succes. Un journaliste vous demande
d’expliquer pourquoi.

1. A deux, faites la liste des domaines oli les
consommateurs se sentent degus :

I'agriculture industrielle (engrais, insecticides) ;

=0, Dans sa premiére réponse, A. Comte-
Sponville explique pourquoei la philo est populaire.

1. Repérez les mots : la crise, le déclin, l'ilusion.

2. Reliez-les a la definition correspondante :

uni.mobok.ir

a. perte d'importance ; b. idée fausse ;
¢. changement rapide et negatif.

3. A quels domaines ces mots se rapportent-ils ?
a. les sciences humaines ; b. la politique ;
¢. les grandes religions et les grandes idéologies.

© M. Sénéze est un « jeune
retraité » de 52 ans. Son enlreprise
lui a demandé de partir en retraite anlicipée.

il se sent inutile et isolé. 11 s’en plaint a un ami
qui lui conseille d’aller en parler dans un café

de philosophie. Imaginez leur conversation.

M. SEneze @ Ca ne va pas du tout...

ugelss U @iiS ¢l ;S Yool Igluwd

I'élevage intensif (des poules, des moutons)...

2. Préparez les questions du journaliste et vos
explications. Jouez la scene.

— Pourquoi les produits biclogiques sont-ils devenus
populaires ? — C'est en raison de la crise...

@ Vous allez assister & un débat

philosophique dans un café.

1. Choisissez ensemble un théme de discussion (le
role du travail, le réle des « jeunes retraites » dans la
societé.,.). Mettez en commun vos idées puis
imaginez la discussion.

2. Faites un compte rendu écrit du debat.

101
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|
Le nombre des femmes ayant une profession

s'accroit. Certaines professions, ou les femmes
étaient traditionnellement les plus nombreuses
infirmiéres, secrétaires, professeurs — demeurent
féminisées, mais d'autres professions s'ouvrent au
« sexe faible » : géomeétres, huissiers, vété-
rinaires... Les professions libérales (santé, justice),
techniques et culturelles ont vu la présence
féminine augmenter réguliéerement ces quinze
derniéres années : le pourcentage de magistrats
et d’avocats-femmes, par exemple, est passé de
18 %, en 1980, a 32 % en 1995 !

Mais les femmes restent toujours moins payées
que les hommes, comme les chiffres permettent
de le constater :

Autre point noir : au niveau des responsabilités
les plus élevées, les femmes sont rares, voire
introuvables. Les trois cents premiéres entreprises
francaises n‘ont que trés peu de femmes dans
leur direction générale. Alors que méme la police
en compte aux postes de cadres supérieurs, les
grandes entreprises et la politique restent encore
réservées aux hommes : les femmes parle-
mentaires a I’Assemblée nationale ne sont que
6 %, un des pourcentages les plus bas d'Europe,
un point de plus que les postes de P.-D.G. (5 %)
attribués aux femmes dans les grands groupes.

Différence enire les salaires moyens
hommes / femmes

Technicens niveau 2 [N 9.8%

Techniciens niveau 1 D 3.8%

Employes tres qualifiés

Empoyesquaifiés [ |17.9%
Employés non quaiiés [ 12.5%
Ouvriers hautement qualfies [ |14.2%
Ouvriers sami-qualifiés = : 0
Quvners non qualifies [:’1 1,1%
koo RNCIUIC 2P 29000 2

Le Monde, Dossiers et documents, octobre 1996,

Finlande [ 1335%
Cadres supérieurs :]12.?% Danemark —33%
Cadres confimés [ Pays-Bas [ m— 1 2%
Cades débutants | |3.9% Alemagre 26,6%

Europe : la place des femmes en polilique

SUEEE *\\:ﬂutﬂ—ﬁ R

|

404%

Espagne | 22.8%
o,
Y B &
wande [ T2 1%
roruge [ ECTIR
W

Belgique 11,3%

Royaurme-Uni >

France 6%
Grace [§ 6%

9,2%

Le Monde, 9/02/1997,

P 1. Dans quels secteurs la présence des femmes
a-t-elle augments ? L ol So~ L WREANOS

P 2. Est-ce que leur salaire est le méme que celui
des hommes 7 1o
Observez le tableau sur les salaires moyens
hommes / femmes.

P 3. Quelles sont les professions ol cette différence
est plus importante ? Ou cette différence est-elle
moins marquée ? ecrp e o= Gprodi fes

P 4. Aquel niveau et dans quels domaines existe-t-i
un autre « désavantage » lié au sexe ? Al K2

Ao Lo G 2k uocee T

s

L jeNe
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Observez le Lableau sur la place des femmes en
politique.

P 5. Quels sont les pays qui ont le plus grand Qi
nombre de femmes en politique ? \_“'L'U S € 0L

P 6. Dans quels pays les femmes sont-elles le
moins représentées 7

P 7. Vous attendiez-vous a ces pourcentages ?
Pourguoi 7
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- 2 Portrait

Nicole Notat est la premiére femme responsable d'une grande
confédération syndicale, la CFDT! et, a ce titre, elle appartient

déja a I'histoire des femmes. La cinquantaine, aimable, élégante,
attentive aux autres, cette syndicaliste parle avec une sincérité
étonnante. A Villiers-en-Argonne, son village natal de Lorraine, elle
révait de devenir institutrice. La vie lui a réservé d'autres responsabilités,
publiques. Dans l'interview qui suit, Nicole Notat évoque ses difficultés,
mais aussi sa détermination a lutter contre les discriminations.

t

La journaliste — Au cours de votre monteée vers les responsabilites, le fait

d'étre une femme a-t-il 6té un handicap ? F T -
Nicole Notat - Je n'ai pas souffert d'étre femme dans mon itinéraire, "B >
jusqu'au moment ou on a proposé ma candidature a la téte de la CFDT. Je _._:'___':""' : '6
me suis retrouvée en position de désignée. A partir de ce moment-a, j'ai été

évidemment soupgonnée de vouloir le pouvoir et je n'ai jamais réussi a me dégager de cette
etiquettes

J. = Tous les gens qui deviennent « premiers » sont soupgonnes d'étre ambitieux. Et ils le sont !

N. N. - En 1985, je ne pensais pas a ce poste. Je n'étais pas frustrée, les responsabilités syndicales que
j'avais en Lorraine me satisfaisaient. Je n'avais pas du tout I'ambition d'étre numero un.

J. = Etre numéro un, c’est spécialement difficile pour une femme ?

N. N. - Oui, méme si tout le monde s'imagine le contraire. Malgre les apparences, les femmes doivent se
forcer pour sortir d'une reserve qui leur est naturelle.

J. = Pourquoi les femmes hésitent-elles a entrer en palitique ?

N. N. - Je ne sais pas si elles hésitent. Parfois elles se lancent, puis renoncent. Ce n'est pas toujours
naturel dans la téte d'une femme de se mettre en avant...

J. = Ont-elles reellement moins le golt pour le pouvoir que les hommes ?

N. N. - Je dirais oui. Elles en ont moins le godt, et moins I'experience. Elles subissent un conditionnement
qui leur fait croire gque ces responsabilites sont réservees aux hommes. |l y a des resistances dans la téte
des femmes, mais je pense que les resistances les plus importantes sont dans 'environnement. Dans le
refus plus ou moins avoué? des hommes.

J. - C'est aussi sans doute une question de temps...

N. N. - Le temps est un peu un prétexte ; c'est plutét une guestion d'organisation et d'autonomie
réciprogue dans le couple qui permet a une femme de faire de la politique. Si I'homme, le mari,
I'encourage, la femme trouve le temps. Mais si une femme pense qu'en faisant de la politique elle peut
perdre son compagnon ou son mari, elle y renoncera.

D'apres « L'interview de Michele Manceaux : Nicole Notat »,
Marie-Claire, février 1997,
! La CFDT : Confédération Frangaise Démocratique du Travail, un des plus importants syndicats frangais.
2 A me dégager de catte étiquette : & me libérer de ce jugement négatif.
3 Avoueé : dit, déclare.

P 1. A partir de la présentation écrite et de la photo, P 3. Est-ce qu'elle avait pensé étre un jour le
rédigez une fiche de la personne présentée. numeéro un du syndicat 7 Pourquoi ?
NOM, PRENOM : ... P 4. Quelles sont les difficultés spécifiques que
FoncTION & ... rencontrent les femmes en politique ? Ces difficultés
AgE:: i viennent-elles toutes de I'extérieur, des autres ?
LIEU DE NAISSANGE : ... P 5. Donnez votre opinion sur les problémes qui
ASPECT PHYSIQUE : ... sont évoqués dans cette interview :
QuAuTES : ... a. la place de la femme dans le monde du travail ;
P 2. Quel reproche a-t-on adressé a N. Notat quand b. le niveau de responsabilités qu’elle assume ;
elle est arrivée a la téte de la CFDT : c. les problémes que son engagement peut poser
a. de se sentir supérieure aux autres ; dans un rapport de couple ou en famille.
b. d'étre attirée par le pouvoir ; P 6. Quelle est la place de la femme dans votre
c. d'avoir éliminé ses adversaires ?7 pays ?
103
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Les sondageds : pourquol et comment ?

* La réponse esl oui.

De quoi parlerait-on a la radio, a
dans les journaux, s'il n'y avail pas de son-
dages ? Mais soyons sérieux ! Prenons deux

exemples.

Pour organiser leur saison,
les professionnels du tou-
risme doivent savoir dans
quelle  proportion  les
Francais passeront leurs
vacances a la mer, a la
montagne ou lout simple-
ment chez eux. De méme,

la veille des grands week- ¢

ends, bien qu'il soil impos-
sible d'éviter compléte-
ment les embouteillages,
on peut donner de bons
conseils aux automobi-
listes quand on sait a quel

moment de la journée ils ont I'intention de
partir. Ce sont toujours des sondages
fournissent ces informations utiles.

ugelss U iS¢l ;S ool Ighud

* Comment réalise-t-on un sondage ?
ln politique, par exemple : on veul savoir
quel est 'homme politigue préféré des
Francais. On sélectionne 1 000 personnes
représentatives de la popu-

lation francaise el on les
| interroge par téléphone.
On regroupe ensuite les
réponses. Si 45 % des per-
sonnes interrogées disent
| qu'elles préferent mon-
| sieur Martin, on peut en
déduire qu'environ 45 %
N de I'ensemble de la popula-
tion francgaise préfére mon-
sieur Martin. Si, quelques
| semaines aprés, monsieur
Martin passe de 45 % a 44 %,
on peut dire qu’il reste
stable : la différence est
trop faible pour qu'on puisse voir s'il baisse
ou non. Mais, s'il passe de 45 % a 35 %, on
peul dire qu’il chule dans les sondages.

el gol> ojaily | Sgugo
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Cependant, il ne faut pas croire que les sondages puissent vraiment résoudre tous
les problémes. Ils donnent une indication sur lI'opinion des gens & un moment
donné, mais ce n'est pas toujours une image fidele de la réalité. En effet, 1 000 per-
sonnes interrogées, méme si on les a bien choisies, ne peuvent pas répondre pour
60 millions de Francais. De plus, les sondés peuvent changer d’avis et ils ne disent
pas toujours la vérité, bien que les réponses soient anonymes. Pour qu'un sondage
fournisse des données fiables, il ne suffit pas de poser les bonnes questions et d’in-
terroger un échantillon de personnes représentatif,
Il faut surtout savoir interpréter les réponses.

On peut tout faire dire aux chiffres : ainsi, avant
des élections, un parti de droite et un parti

de gauche verront tous les deux dans un méme ‘
sondage la confirmation de leur politique. < v

~
~
%
=
-
.
~

st el o

ST

@ Lisez le texte. Vrai ou faux ? © 1. Dans le premier paragraphe,

uni.mobok.ir

1. Les professionnels du tourisme utilisent

les sondages.

2. On utilise les sondages pour éviter

les embouteillages.

3. Pour faire un sondage, on pose des guestions a
une sélection de personnes.

4. On va interroger les personnes chez elles.

5. Les sondes disent toujours la verité.

6. Les sondés signent leurs réponses.

...ils ne disent pas toujours
la vérité, bien que les
réponses soient anonymes.
...tout simplement...
...vraiment...

@ Ou'est-ce qui va ensemble ?

1. On fait beaucoup de sondages

2. Les sondages donnent parfois des indications
fausses

3. On dit que le président de la République

est stable dans les sondages

4, || faut faire ce travail

5. Il ne parle pas francais

a. bien que |'échantillon soit correct.

b. bien qu'il ait baisse d'un point et demi.

¢. bien que ses parents soient francgais.

d. bien que le public n'y fasse pas toujours attention.
‘8. bien gu'il soit trés ennuyeux.

ugelss U iS¢l ,SMI Yool Igluwd

a. trouvez les deux exemples donnés ; Cr X

b. trouvez I'élément qui relie les deux exemples.
2. Dans le deuxiéme paragraphe,

a. dites quel est I'exemple donné ;

b. relevez les quatre étapes nécessaires
pour faire un sondage ;

c. dites quel est le pronom sujet employé
pour décrire les quatre étapes.

3. Dans le troisiéme paragraphe,
trouvez les limites des sondages :

a. du cote des personnes interrogées ;
b. du cété de ceux qui font les sondages.

@ Dans le troisiéme paragraphe,
repérez les mols suivants : cependant, en effel,
de plus.

Lequel permet de :

1. donner une information supplémentaire ;
2. expliquer ;

3. préciser une information ?

105
CENT CINO

el gol> ojaily | Sgugo



Unite 11

i
T
9y
E
‘O

106
CENT $IX

uni.mobok.ir

gels U @S ) jSAI Yool 19l

Les sondageds et vous

\/
1 ﬁuummhsmndauu

ensables O plutét utles O plutdt inutiles O dang
stmhdamwdh ﬁponddu-vomm Juestior

"__-a‘mme
ouLbleasOru ceiadépendduwfatl:l non, en aucun cas O i :.'_'..
' parcm’:ier Q parhéléphonscl dmsiameti sans ¢
&Qu’m-eoqﬂeetbplus' :

@ Répondez a ce sondage paru dans un @ Interprélez les réponses du groupe.
magazine de consommalteurs. Comparez vos Quelles caractéristiques du groupe pouvez-yvous

réponses avec celles des autres éludiants. en déduire ?

Les Francais et la télévision B

=/
On vit vingt ans de plus qu'en 1890. On travaille deux fois moins. Pourtant, chacun se plaint d'étre toujours débor-
dé ! Notre premier voleur de temps est la télévision. En France, elle est présente dans plus de 95 % des foyers et nous
retient en moyenne pres de quatre heures par jour contre deux heures il y a dix ans.

Notre journaliste a posé la méme question a4 quatre personnes différentes.

LE JournausTE : - Combien de temps est-ce que vous passez devant la télé 7 Quelles sont vos émissions préférées ?

PersonneE A : Je regarde la télé une heure et demie ou deux heures par jour environ. Le soir, a 8 heures, je regarde
les infos. Ensuite je fais la vaisselle pendant la pub et la météo. Puis, vers 9 heures, je cherche une émission
qui m'intéresse. J'aime surtout les reportages, les films sur les animaux.

PERSONNE B Moi, je n'aime que les films. Le reste ne m'intéresse pas. Alors, selon le programme, je passe de deux &
trois heures devant la télé.

Personne G Je déteste passer la soirée devant la télé, mais je regarde quand méme les informations, Je trouve que
les émissions sont nulles. Je préfere lire ou sortir.

Personne D@ Maintenant que je suis 2 la retraite, je passe beaucoup de temps devant la télé.

Je zappe et je finis toujours par trouver une émission
qui me plait. J'aime les films comiques et je regarde Je déteste passer la soi
tous les matchs de foot. Malgré tout, je lis réguliérement ~| devant la télé, mais je
le journal et je fais une partie d'échecs tous les soirs. | regarde quand méme...

Malgré tout... 1

© = ficoutez linterview et répondez T
aux questions. e sl
1. Quelles sont les emissions préférées

des personnes interrogees 7

2. Combien de temps passent-elles devant la télé ?
3. De quels loisirs parlent-elles 7

a. je fais malgré tout de la natation une fois par
semaine.

b. mais ils la regardent quand méme.

c. je choisis malgré tout les émissions que je regarde.
© Ou'esl-ce qui va ensemble ? d. mais je le prends guand méme.
1. J'ai interdit & mes enfants de regarder la télé,

© Expliquez pourquoi vous
2. Je déteste 'avion,

choisissez de regarder la télévision.
3. J'adore la telévision et je la regarde beaucoup, Dites quelles sont vos émissions préférées,
4. Je ne suis pas trés sportive, Quelle place occupe la 1€1é parmi vos loisirs ?
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© Ow'est-ce qui va ensemble ? Pour chacune 1. Adresse. 2. Telephone. 3. Numero. 4. Coup de fil. ~
[ des expressions suivantes, trouvez le sens 5. Enveloppe. 6. Affranchir. 7. Courrier. 8. Répondeur.
~ du verbe passer. 9. Ligne. 10. Envoyer. 11. Bureau de poste.
1. passer un coup de fil 12. Correspondre. 13. Combiné. 14. Timbre.
2. passer la frontiére 15. Lettre.
h 3. passer un examen 2. Faites les deux réseaux : la poste, le téléphone.
" ; ;’:SSSS: Zotr;;zmps oy © Pour chaque verbe, trouvez au moins deux
; noms dérivés.
- 6. passer a la télé

Enquéter. =» Une enquéte, un enquéteur.
- a. lraverser 1. Interroger. 2. Interviewer. 3. Questionner.

B \ i

E-_ _b éfre ;:lans g o O Complétez les phrases avec le nom ou le

[ = ern‘p s verbe adaptés. Utilisez les mols que vous avez
i. d. teléphoner trouvés dans I'exercice précédent.

? ‘. se présenter a 1. La police ... le témoin,

| f.semettrea 2. Le journaliste a .. le vaingueur des élections.

i:_ © 1. Regroupez les lermes suivants selon 3. Le commissaire dit que I'... n'est pas encore

© le moyen de communication : terminée. :

E"’a. la poste ; b. le téléphone. 4. Les journalistes n'ont pas posé les bonnes ... .

T T———

=

o —————

| LES ADVERBES EN -MENT

On ne peut pas eviter complétement les embouteillages.
Beaucoup de Frangais passent leurs vacances tout simplement chez eux.
| Jelis réguliérement le journal.
[ *En général, on forme les adverbes en -ment en ajoutant
E\ la terminaison -ment a la forme féminine de I'adjectif.

adjectif adverbe
. masculin féminin

- complet = compléete -  compléterment
. simple - simple =  simplement
- régulier = réguligre = régulierement

] e Quand I'adjectif masculin se termine par une voyelle, on ajoute -ment. &5 e
-~ FZ  poli - poliment
A vral =» vraiment
' absolu =» absolument
N = Quand I'adjectif se termine par -ent, 'adverbe se termine par -emment.
- F=  fréquent = fréquemment

récent =# récemment

excellent =» excellemment
. 2 Quand |'adjectif se termine par -ant, I'adverbe se termine par -amment.
- &2 suffisant = suffisamment
; abondant = abondamment

* * [es adverbes sont toujours invariables.

b : - 107
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@ Complétez le texte avec les adverbes
correspondant aux adjectifs suivants :

régulier — difficile — dangereux — prudent — tranguille —
absolu — fréquent

Les sportifs vivent ... . Par exemple, on peut ... faire
de la course automobile et attendre ... que la pluie
s'arréte de tomber pour partir. C'est donc souvent
impossible de conduire ... et des accidents arivent ... .
Des reglements sortent ... mais il est ... impossible de
garantir la sécurite aux pilotes.

LES ADVERBES

Elle joue bien au tennis.

Elle a bien joug, elle a gagneé le match.

* | es adverbes de quantite et de qualite : beaucoup,
trop, plus, autant, bien, mal se placent aprés le verbe
conjugue et avant le participe passe.

Elles sont arrivées ici trés tard.

Elles se sont promenées tranquillement.

* | es adverbes de temps et de lieu : maintenant,
demain, tard, ici, la-bas, partout, etc., ainsi gue les
adverbes en -ment, se placent en genéral apres le
verbe.

© Dites ce qui s’est passé en changeant
les adverbes. Utilisez le passé composé.

J'arrive rarement en retard, mais cette semaine...
=* je suis souvent arrivé(e) en retard.

1. En général, je dors bien, mais cette nuit...

2. On mange peu le soir, mais hier soir...

3. Je roule lentement la nuit, mais cette nuit. ..

4. Les enfants se levent t6t, mais dimanche dernier
ils...

5. Mon équipe joue bien au football, mais cette
fois-ci elle...

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

L'EXPRESSION DE L'OPPOSITION

de petit employé, il ne se passe jamais rien d'intéres-

Rg2inls gol> pyaily | Sguge

G-Am

Bien qu’il soit impossible d'eviter les embouteillages,
on peut donner des conseils aux automobilistes.

(= Il est impossible d'eviter les embouteillages mais cela
n'empéche pas de donner des conseils aux automobilistes.)
Les gens ne disent pas toujours la vérite, bien que
les réponses soient anonymes.

(= Les réponses sont anonymes. Pourtant les gens
ne disent pas toujours la verite.)

* Pour opposer deux éléments, on peut utiliser
bien que + subjonctif ou des adverbes.

Je déteste la téle, mais je regarde quand méme

les informations.

Les sondages donnent des informations utiles ;
cependant, || ne faut pas croire qu'ils puissent résoudre
tous les problémes.

Je passe beaucoup de temps devant la télé. Malgré
tout, je lis regulierement le journal.

* | es adverbes introduisent une modification ou

un complement de la premiere information.

0 Terminez les phrases suivantes.

1. Elle arrive toujours en retard & son travail bien que...
2. Le president ne sera pas reelu, Malgre tout...

3. Il ne faut pas se laisser abattre par les problémes,
mais... guand méme...

4. Tout m'énerve au bureau, pourtant...

5. |l a decidé d'habiter en banlieue, cependant...

6. La terre est trés séche. Il a plu un peu aujourd’hui,
mais malgré tout... _
Q Récrivez ce Lexie pour exprimer I'opposition 4’
d’une autre maniére. Changez Lous les mols 3
soulignés.

Bien que j'aie déja soixante ans et que je sois riche, je
travaille beaucoup. Tous les matins je suis debouta
6 heures et je prends le métro, bien que je déteste me
lever t6t et voyager dans les traﬁrg en commun. '1
Au bureau, nous avons une excellente cantine, malgre
tout je préfere déjeuner dans un petit restaurant du
quartier avec mes collegues. Je sors assez tard de
I'entreprise, cependant je prends encore le temps de
me promener un peu avant de rentrer. Le soir, je suis
fatigué mais je lis quand méme le journal. Dans ma vie

P PR SRR

sant. Pourtant je raconte toujours ma journée a
Esmeralda. Bien gu'elle ne soit qu'une petite chienne 1
noire, elle m'écoute comme une amie. :
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SECRIT»

© Complétez le plan ci-dessous.

Reportez—vousaméiéments soulignés dans le texte.
1. En-téte.
a. Qui écrit ?
Cabinet ..
b. Quisontlesd%atams?
Copropriétaires de la résidence. ..
c. Oue!est[etypadutexte?
Compterendu
& Premiére partie : la@sentatim du probléme
Alasute... -

3. Deuxiéme partie : laprés@"\tationdessoluﬂons

La premiére...
L'inconvénient est...
4. Troisiéme partie : la résolution du probléme.
Vote pour un code...
Vofe pour un m)‘erphma
Q \ﬁus av& 1 :-:-:-:_ ¢ a une rénnlon dans laquelle
tallalpmnm I démmn a hlllaﬁﬂ‘lté des

ugelss U @iiS ¢l ,SMI Yol Igluwd

*ORAL>*

e\’ousamasatstéﬁuueréunloudanslaquelle
il fallait organiser un vote pour connaitre
I'opinion des gens sur la question suivante :
Faul-il contréler I'identité de toutes les
personnes qui entrent dans I'école/I'entreprise ?
1. Vous allez voir votre directeur et vous ui faites le
compte rendu de la réunion. Vous dites :

~ quia parlé ; _

~ comment cette personne a présenté le probléme ;
— quelles solutions elle a proposees ;

- quels sont les résultats du vote.

2. Un(e) de vos collégues n'a pas pu assister & la
réunion. \«'ouslmrapportezceqwaétédit.etoe
qu’en a pensé votre directeur. Vous faites

des commentaires et votre collégue aussi,

© Vous étes en France. Une radio locale vous
demande de faire le comple rendn d’un sondage

qulaeuﬂeudanswmpays(mlnh'équentaﬁm _

des salles de cinéma, les loisirs.. )
Préparez un petit texte et dites-le comme si vous
étiez a la radio. .

Unite 11
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La gastronomie, en France, est un élément
important de la culture. Plusieurs manifestations
le prouvent : la Semaine du golt, dans les
g 3 écoles, consacrée aux saveurs ; de nombreux ! 1

¢ ouvrages, gui sélectionnent les meilleurs CUISINE
| restaurants ; des écoles de cuisine, comme le

Cordon bleu, qui, depuis un siécle, forme les

professionnels, mais aussi les amateurs.
Du coté des consommateurs, on remargue une

demande croissante de produits naturels aux

Bouillon de culture (3)

golts plus authentiques.

L’Amammmre [éd. Stoekj

EXTRAIT A :l:b]

B. Pior : Nous sommes en direct du nouveau théitre de Périgueux, ol a lieu, pour la quatrieme fois, le Salon
international du livre gourmand. Il y a des centaines et des centaines de livres avec de bons produis.
Des livres qui parlent aussi bien de la diététique!, de la cuisine, des vins ou des grands chefs. Et puis,
comme dans tous les salons du livre, il y a des conférences, des signatures de livres, des expositions,
[...] tout ce qui fait la vie et le sel d'un salon du livre, sauf que celui-ci est gourmand |...].

Alors, a vous, professeur Jean-Philippe Derenne. Alors, avec ce premier livre dont nous allons
parler, vous nous avez apporté du pain fait maison. [...] Vous faites votre pain ?

J.- P. Derenne : Oui, c’est un pain qui se fait trés facilement, parce que c'est un pain qui ne demande pas de
pétrissage? : c'est-a-dire que c’est un pain qu'on fait @ la fourchette, qui est fait avec de la farine,
mélange de farine compléte, farine blanche, qui a de la levure de huulangu du yaourt et puis ce que ['on
veut d'autre, du sel, et il pousse3 en deux heures dans une cocotte. ;
Cest pour ¢a qu'il a cette forme, il a la forme de la cocotte.

B. Pvor : Oui, il est trés beau en plus,
' La dILI(l.lqul une maniére de manger bien équilibrée.  * Le pétrissage : travail de la pite,

3 Pousser : (sens figuré) lever, gonfler.

[Eoputer g

o Extrait A. Qu'est-ce qui va ensemble ? o Extrail B. Complélez ces phrases.

1. Aujourd'hui, les Frangais sont plus sensibles 1. Le plat que le professeur Derenne a préparé est...
2. L'emission est enregistrée a Périgueux 2. Il le cuising, en géneral, a I'occasion...

3. Les livres exposés traitent 3. On peut le manger... ou

4. e professeur Derenne explique 4. Dans son livre, le professeur Derenne parle de cing
5. B. Pivot trouve types de repas : le repas de..., ...

a. la recette de son pain. 5. Quand le professeur Derenne cuising, il le fait avec

b. ol a lieu le Salon international du livre gourmand. amitié et avec.... pour les produits, pour les.... et lesis
C. que ce pain est trés beau.

d. de l'alimentation et du plaisir de la table.

e. aux produits naturels et traditionnels.

10
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EXTRAIT B

B. Pvor : Et puis, vous nous avez apporté une
poitrine de veau farcie. [...] Vous dites
dailleurs, dans les commentaires de cette
poitrine de veau farcie, que « c’est un plat
spectaculaire, c'est vrai, et amical ».
Qu'est ce que c'est qu'un plat amical ?
D’ailleurs, le mot « amitié » revient
souvent.

Oui, c'est vrai, d'ailleurs amitié, amateur,
tout ¢a tourne autour de la méme

J.-P. DERENNE :

problématique. Et euh bien, c’est le plat que je fais, en général, quand il y a des fétes. [...] On peut le
servir chaud, on peut le servir froid, et quand on le voit arriver, ¢ca donne une idée de convivialité et euh
de plaisir partagé qui est assez. .. qui est toujours assez spectaculaire.

Alors, par exemple, il y a un chapitre que j'adore, c'est le chapitre sur les repas. 1l y a le repas, vous

B. Pvor :
dites, le repas de I'amitié, il y a le repas de famille, bien entendu, il v a le repas du réveur solitaire, le
repas de la séduction, il y a le repas. .. il y 2 méme le repas de I'insomnie5. |...]
Mais, dans votre passion pour la cuisine, I'amitié entre, c'est évident, mais je me demande s'il (n’) y a
pas aussi de I'amour qui entre.

J-P. Derenne ¢ Oui, bien siir,

B. Prvor : De I'amour pour les produits, pour les gens que vous invitez, pour. ..

J.-P. DERENNE :

cuisinier quotidien.

*la poitrine de veau farcie - viande cuisinée remplie d'aliments et d'épices,

5 Linsomnie : difficulté & dormir.

Pour tout, oui. Pour les... pour les hommes, pour ma femme, parce que, aprés tout, je suis un

Périgueux, le 29 novembre 1996.

P Présenter un événement

B. Pivol présente el expligue ce qu'est le
Salon international du livre gourmand.

1. Repérez cette explication dans |'extrait A.

2. Sur le méme modele, presentez ce qu'est :

a. le Salon de la science-fiction (livres, flms...) qui a
lieu... , en octobre. ..

b. le Festival du jardinage (outils, types de plantes,
vétements...) qui a lieu..., en..,

O =X Le professeur Derenne explique pourquoi
il aime la poitrine de veau.

1. Reperez cette explication dans 'extrait B.

2. Sur le méme modéle, parlez de votre plat préféré.
Dites pourguoi vous |'aimez.

On peut le préparer le jour d'avant, on peut le
préparer la veille. Ca permet de faire une jolie
présentation. ..

© Vous devez réaliser un sondage
sur les amateurs de cuisine.

1. A deux, faites d'abord la liste des raisons pour
lesquelles on peut aimer cuisiner.

Quand on cuisine, on oublie ses problémes...

2. Préparez cing questions a poser. Imaginez les
Bponses et jouez la scéne.

Depuis combien de temps passez-vous

VoS loisirs a cuisiner ?....

ugelss U @iiS ¢l ,SMI Yol Igluwd

@ Vous avez mangé dans un

restaurant recommandé
par un guide. La nourriture et I'accueil n’étaient
pas excellents. Rédigez une lettre au guide.
Expliquez pourquoi vous étes décu(e).
Diltes ce que vous vous attendiez a lrouver.

Messieurs,
J'ai diné dimanche dernier... Bien que vous
recommanaiez. ..
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En France™=

)
ML‘Z France ne o4’est pas faite en un jour...

—
LR
Lhistoire de France, pour la plupart des
Francais, c'est Vercingétorix, Clovis, Charlemagne,
Jeanne d’Arc et de nombreux rois, mais bien peu
savent a4 quoi la France ressemblait dans ces
temps lointains.
A partir du xvie siecle, la France prend peu 2
peu sa forme actuelle, mais c’est un pays ot le
francais est parlé par

supprimée, on essaie de remplacer les langues
régionales par le francais, mais les populations
sont trés attachées a leur langue. Ce n'est qu'ala
fin du xixe siecle, avec I'enseignement obligatoi-
re, que I'emploi du francais se généralise dans
tout le pays. ”

Carte de France, xvii® siéclg

une petite partie de la
population seulement :
dans le Sud, on parle
occitan, et dans les
régions périphériques,
on parle breton, flamand,
allemand, italien, cata-
lan, basque. La France
est divisée en provinces
relativement autonomes
qui gardent leurs tradi-
tions.

La révolution de
1789 change tout : le ter-
ritoire national est divisé
en départements, I'auto-
nomie des provinces est

Fum— —
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Au xx¢ siecle, la France se trans-
forme profondément : 1'administration
se_modernise, le frangais est la seule
langue de la République, l'industrie,
I'agriculture et le commerce se déve-
loppent. Le centralisme domine toute la
vie francaise : tout se décide a Paris ol
on donne les ordres qui seront exécutés
en province. A la fin du xxe siecle, avec
la création de I'Union européenne, la
France a trouvé un meilleur équilibre
entre la capitale et la province. Cette
harmonisation a permis la création de
régions administratives (correspondant
souvent aux anciennes provinces) qui
possédent une certaine autonomie :
c'est ainsi que les langues régionales
sont de nouveau enseignées en France
apreés avoir été souvent interdites 2
I'école.

Une école dans le Nord de la France vers 1905,

© Lisez le texte et répondez aux questions.

...le francais est parié
par une petite partie
de la population...

...les ordres qui seront
exécutés en province.

1. Comment est-ce que la France était divisee au
XVl siecle ?

2. Quels changements a apportés la révolution de
1789 ?

3. Quelles étaient les langues parlées au xvii siecle ?
4. A quel moment le frangais est-il devenu la seule
langue de la République 7

© 1. Repérez les indications de Lemps en
5. Qu'est-ce qui a permis de nouveau

début de phrase.
I'enseignement a I'école des langues régionales ? 2. Expliquez I'évolution de la langue francaise
en quaire dales :

9 Qu’est-ce qui va ensemble ? a. au xvik® sidcle :
1. Apres la revolution de 1789, les populations des b. en 1789 :
regions C. au XIx® siécle ;

2. 'autonomie des regions d. au x< sigcle.

3. Dans la premiere moitié du xx€ siecle,
en France, les ordres

4. Beaucoup de décisions

5. Aujourd'hui, les langues régionales

a. sont donnés a Paris.

b. ont di apprendre le francais.

c. sont prises a Paris.

d. sont enseignees dans certaines écoles.
e. a eté supprimée.
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ﬁflu commuisoariat B
iAo /

Danier B. ¢ Bonjour monsieur, je voudrais faire une déclaration de perte.

Le roLicer : Bon, asseyez-vous, je vous écoute.

Daner B. . Voila, ce matin, jai pris le métro vers huit heures a Vanves, je suis descendu 2
Montparnasse. Je me suis apercu que je n'avais plus ma mallette en arrivant au bureau.
J'ai tout de suite téléphoné a la RATP, mais personne n'avail rapporté de mallette,
Je suis vraiment ennuyé parce que j'avais tous mes papiers dedans el que je dois partir

aprés-demain pour I'étranger.

Le poucier @ Qu'esl-ce que vous aviez exactement dans volre mallette ?
Danec B. : Eh bien, mon portefeuille avec mes papiers d'identité, un livre, des notes, mon carnet

d'adresses... et mes clés.

Le poucier : Alors, vous n'avez plus de papiers d'identité ?
Danvier B. : Non, el ¢'est bien ¢a qui m’ennuie. De plus, je suis étranger, plus précisément, je suis

suisse.

Le roucier @ 11 va falloir que vous alliez a volre consulal avec une copie de votre déclaration de perte.
On vous lera des papiers provisoires. Vous aviez de I'argent ?
Daner B. @ Oh'! pas grand-chose, heureusement ! 150. 200 francs au maximum. Des [rancs

francais !

Le pouder ¢ Est-ce gqu'on peul vous joindre par téléphone dans la journée ?
Danier B. : - Bien sir. Au 01 44 90 70 82, je voulais dire au 01 44 90 70 82.

Le poucier : G'esl volre numéro direct ?

Danier B. : - Non, ce n'esl pas le mien. C'est le numéro de la secrétaire. Normalement, je travaille

a Fribourg. Mais elle est au courant.

Le poucier : De toute facon, le sien ou le votre, pour nous, ¢'est la méme chose. Limportant, c’est
que nous ayons un numéro a Paris. Dés que nous saurons quelque chose, nous vous

appellerons.
Daniee B. 0 Merci bien. Au revoir, monsieur.
Le PouciEr : A votre service.

O = ficoutez le dialogue el répondez
aux questions,

1. Pourquoi est-ce que Daniel est allé au
commissariat de police ?

2, Ou est-ce que Daniel a oublie sa mallette ?
3. Qu'est-ce qu'il y avait dans sa mallette ?
4. Qu'est-ce qui ennuie beaucoup Daniel ?
Pourguoi ?

e Complétez le dialogue. Employez : le mien,
Ie sien, le vilre..

A la douane, en gare de Genéve. &
LE pouaniER : Vous voulez ouvrir vaotre sac, s'il vous
plait, Monsieur ?

LE vOYAGEUR : Bien s(r. Attendez. Mais ce n’est
pas ... .

LE pouaniER : Comment, ce n'est pas ... ?

LE vOYAGEUR : Excusez-moi, c'est celui de ma
collegue. On voyage ensemble et on a le méme
modele de sac. J'ai pris ... en descendant du train.

ENT QUATORZE
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- C'est votre numéro
direct ?

~- Non, ce n’est pas le mien.
- ...le sien ou le vétre, pour
nous, c'est la méme chose.

La vovageuse : Oui, effectivement, c'est ... .
Je vous 'ouvre tout de suite, Monsieur. Et voila,
le sac de mon collegue.

© Observez comment Daniel raconte au policier
ce qui lui est arrivé.

1. Répétez son récit,

2. Trouvez ce que dit le policier pour obtenir plus
d'informations.

3. Trouvez le conseil du policier.

© Vous avez perdu un objet, des
papiers, etc. Vous allez faire une
déclaration de perte au commissarial de police.
A deux, préparez el jouez la scéne.
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© A deux. Vous ne savez pas o
vous avez laissé un objet. Un(e)
ami(e) vous aide i le retrouver el vous pose des
questions. Utilisez les expressions ci-dessus.
Jouez la scene.

@ Trouvez un titre a ces informations. Utilisez
“des mots de la méme famille que les verbes
soulignés.

La bibliothéque sera fermée du 16" au 31 aodt.
=* Fermeture de la bibliothéque.

1. Les habitants du Cotentin manifestent contre
I'usine nucléaire de La Hague.

2. Les locaux du centre d'information pour

la jeunesse ont été inaugurés officiellement par

le ministre de la Jeunesse et des Sports.

3. En raison de la sécheresse, il est interdit d’arroser
les jardins en fle-de-France.

© Transformez ces titres en phrases comme
dans I'exemple.

Ouverture du festival de Cannes. &
- Le festival de Cannes a été ouvert.

1. Développement du commerce et de I'industrie.
2. Création de I'Union européenne.

3. Enseignement des langues étrangéres.

G-Am o IrRE

LE PASSIF

présent Au xviie siecle, le francais est parlé par une petite partie de la population.
imparfait Avant Ja Révolution, la France était divisée en régions autonomes.

futur simple A Paris, on donne les ordres qui seront exécutés en province.

futur proche La vie en Europe va étre transformée par I'Union européenne.

passé récent Un meilleur equilibre entre la capitale et la province vient d’étre trouve,
passe compose  La France a été profondement transformée au xxe siecle.

conditionnel Sans I'Europe, le breton serait-il encore parié aujourd'hui en France ?
subjonctif On ne craint plus que les langues régionales soient interdites.

* Pour former le passif d'un verbe, on met le verbe étre au temps souhaité et on ajoute :
le participe passé de ce verbe. Le participe passé s'accorde toujours avec le sujet du verbe étre.

!_g Les verbes intransitifs (qui ne peuvent pas avoir de COD) n'ont pas de passif.

* On emploie le passif :

— pour attirer 'attention sur 'action elle-mé&me ou sur son résultat. C'est le cas quand le sujet n’est pas connu

ou pas important ;
Le territoire national est divisé en departements.

Les langues régionales sont enseignées en France apres avoir été souvent interdites.
- pour faire apparaitre I'acteur de I'action. On emploie alors la préposition par.
Au xwie siecle, le francais est parlé par une petite partie de la population seulement.

* Le passif est surtout employé dans la lange écrite. Dans la langue parlée, on le remplace souvent par une phrase

impersonnelle avec on ou par un verbe a la forme pronominale.
L'administration se modernise.

Dans le Sud, on parle occitan.
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@ Transformez ces phrases actives en phrases
passives.

On a perdu le secret de la bonne cuisine familiale : on
fabrique les aliments dans des usines et on les vend
en boftes. On achete souvent la viande et le poisson
dans un supermarche et non plus chez le boucher ou
le poissonnier.

o_ Transformez ces phrases passives
en ulilisant d’abord la forme pronominale,
puis la forme impersonnelle.

Les langues régionales sont enseignées dans toute
la France, mais elles ne sont plus beaucoup parlées
et encore moins écrites,

LE PRONOM POSSESSIF : LE MIEN

— C'est votre numeéro direct ? — Non, ce n'est pas le mien (= ce n'est pas mon numero).
— Le sien ou le vétre, pour nous c'est la méme chose (= son numeéro ou votre numero, pour nous, c'est la méme chose).
* Le pronom possessif remplace un groupe nominal formé d'un déterminant possessif et d'un nom.

pronom possessif

déterminant singulier pluriel
possessif masculin féminin masculin féminin
mon, ma, mes le mien la mienne les miens les miennes
ton, ta tes le tien la tienne les tiens les tiennes
S0n, sa, ses le sien la sienne les siens les siennes
notre, nos le/la notre les nétres
votre, vos le/la vétre les vitres
leur, leurs le/la leur les leurs
£ |l ne faut pas oublier I'accent circonflexe sur notre(s) et vétre(s) quand ils sont pronoms.

&

Ne me parle pas de mon pays, parle-moi du tien !

* | e pronom possessif peut s’employer avec toutes les prépositions.

0 Imaginez le nom repris par chaque pronom
possessil.

1. ... est meilleur que le mien. Tu parles vraiment
bien.

2. Nous prendrons ... au lit, mais les enfants
prendront le leur dans la cuisine.

3. ... ne marche plus. Je vais demander a Thomas
de me préter la sienne pour mon examen.

4. ... sont toujours mal rangées. Les miennes sont
toujours en ordre.

5. ... est tres sympathique, mais la ndtre est
desagreable.

6. Je mets ... ici, vous mettrez les vétres dans I'autre

piéce.

ugelss U iS¢l ,SMI Jaol Igluwd
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© Classez les phrases suivantes en quatre
groupes el donnez le temps des verbes.

a. construction active ;

b. construction passive compléte ;

c. construction passive incompléte ;

d. construction impersonnelle a sens passif.

1. Des sondages sont faits tous les ans par

les professionnels du tourisme.

2. Les resultats devront étre publiés rapidement.
3. 1000 personnes ont été interrogées au téléphone.
4. Les résultats surprennent toujours.
5. Grace au sondage, I'opinion des gens est misux
connue. j
6. Mais on se trompe souvent dans l'interprétation
des réponses.

7. Les Frangais ne sont jamais tous sondés.

e Simpliliez les phrases suivantes en elnploy'
des pronoms possessifs. .
1. — On prend ta voiture ou on prend ma voiture ?"f_-
— Ta voiture est plus rapide que ma voiture, mais ma _
voiture est plus confortable !

2. — Vous connaissez nos machines 7

— Je les connais ; elles sont plus chéres que nos
machines, mais nos machines sont peut-étre moins
belles que vos machines.

— C'est vrai. Est-ce que vous connaissez celles de
nos concurrents ? :
— Bien sir. Leurs machines sont encore plus chéres
que vos machines... et encore moins belles gue mes
machines ! >
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.,mment ou il a constaté le vol ; POUR VOUS AIDER A ECRIRE...

on de lautmire Des indications de temps et de lieu peuvent étre

' placées en début de phrase :

. ( Actuellement en vacances dans la commune de
a QUQS tamps Sﬂm les verbes 7 Collioure, il...

Comme tous les soirs, ...

Ce matin, vers huit heures, alors qu'il...

$ORALS _ :
© Vous avez assisté & un vol, un accident ou un
fait extraordinaire. Vﬁmmnaﬂezémmw-f
vous conseille daller au co 1. A trois,
nrémmwhlomlesmlmdem

1. vous et votre ami ;

2. vous et le fonctionnaire de police.

Votre ami et le policier ne vous posent pas les
questions de la méme maniére. Votre ami donre
dasappféelatiom de&cmseﬁs atc Lspemmw
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Pablo Picasso est né en Espagne, 4 Malaga, en
1881, et il est mort prés de Cannes, en 1973,
Tout jeune, il s'est installé a Paris, Peintre,

sculpteur, dessinateur, céramiste, c'est l'artiste.

‘aux multiples talents le plus célébre de notre P 0 RTM TS
‘époque. Sa production est extrémement riche. Il

a interprété d'une maniére originale tous les C

Bouillon de culture (4)

.

U

_courants artistiques : de la représentation
traditionnelle de la

réalité au cubisme
et a l|'expres-

~sionnisme. Des
musées consacrés

~ a Picasso existent
& Barcelone, a
 Antibes et & Paris.
~ Picasso et F. Gilot
en 1952,

EXTRAIT A =

0
T
@
=
&
2
2
.
o

B.Pvor:  Gérard Régnier, vous qui dirigez le musée Picasso, a Paris, est-ce que, au fil des années, vous sentez qu'il ya.
une ferveur! autour de Picasso qui monte et, surtout, est-ce qu'il y a une connaissance de I'ceuvre de
Picasso qui augmente ?

G. Reenier - Oui, alors, en ce qui concerne la ferveur, oui, certainement. [...] Actuellement il y a six expositions
Picasso, au méme moment, en Europe. [...] Si on compte en plus les expositions thématiques | ... |, alors
li C'est pas six, ¢'est quarante-cing, cinquante expositions, en une seule année, ol Picasso reste la figure
dominante. |...]

B.Pvor:  Alors, évidemment, une exposition comme celle-ci, est-ce que le... la Réunion des musées nationaux peut
se l'offrir sans le mécénat® ou pas ?

H. SeckeL : Sans le mecénat, non.

B.Pvor:  Alors, donc, la qui vous a aidés ? Je crois que c’est LVMH?. ..

H. Seckel @ IVMH et Guerlain® [ ...]. On ne fait plus de grandes expositions sans I'apport d'un mécénat.

1 La ferveur ; élan, enthousiasme.

2 Le mécénat ; activité de protection et d'aide sociale et financiere au monde artistique et culturel, celui qui Ieffectue est un mécene.

3 LVMH : initiales de Louis Vuition (accessoires de mode), Moét et Hennessy (champagne), grande société francaise de produits de luxe.
4 Guerlain : grande marque de parfums et de produits de luxe.

a. imitait un modele ;

@ Extrait A. Vrai ou faux ?

1. Le musée Picasso se trouve a New-York.

2. L'ofuvre de Picasso est peu abondante.

3. En Europe, aujourd’hui, on manifeste un grand
interét pour Picasso.

4. L'intervention de |'Etat et de groupes privés est

indispensable pour financer des manifestations
culturelles comme les expositions.

© Extrait B. Choisissez la bonne réponse.
1. Pour peindre des portraits, Picasso :

118
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b. ne se servait jamais de modele ;
2. Ses portraits expriment :
a. sa relation avec les personnages ;
b. le physigue des personnes.
3. Pour I'artiste :
a. |'art est une imitation de la vie ;
b. la vie imite I'art.
4. |l trouvait que Frangoise Gilot ressembilait ;
a. a des personnages qu’il avait peints ;
b. & des personnages qu'il avait connus.

Rg2iils gol> pyaily | Sguge
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EXTRAIT B ﬂ

B. Pvor : Frangoise Gilot, vous I'avez vue cette exposition, 2 New- York ?

F.Gior :  J'ai vu l'exposition 2 New York.

B.Pvor: Qu'en avez-vous pensé ?

F.Guor: [...] Les portraits de Picasso ne sont pas des portraits au
sens oll on I'entend d’habitude. Ce sont... ils sont en effet
trés proches des personnes qui sont évoquées, mais ¢'est
plut6t une évocation® symbolique qu'une évocation réaliste.
[...] Picasso ne faisait jamais poser ses modeles. |...]
Donc, je veux dire, les portraits de Picasso, ¢’étaient pas des
portraits avec un modele. C'était I'essence d'une personne,
¢'était sa relation 2 lui avec celte personne, ¢'était une chose
extrémement subjective, ¢'était une partie de sa création.
fizdd

B.Pvor:  Comment expliquerca? [...]

F.Guor: Ecoutez, cest le phénomene de la... de la mémoire. Vous
savez bien que, quand on a un certain domaine, on a une
mémoire trés exercée d’abord. Et puis, pour Picasso, par
exemple, il disait toujours que « c’est la vie qui imite I'art et
pas I'art qui imite la vie », que donc, quand par exemple il
m'a trouvée, moi, intéressante, c'est parce qu'il trouvait que
je ressemblais 2 des tableaux ou a des dessins qu'il avait
faits avant de me connaitre, quand j'étais une enfant |...].
Mais quand il m'a vue, il a dit : « Voila quelqu’un qui
entre dans mon univers. »

0

0
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Paris, le 11 octobre 1996

La Fermme-fleur, 1946

9 {Une évocation : vision, représentation.

P Demander des explications O Comme B. Pivol, posez des questions :

0 - 1. Dans sa premiére intervention, B. Pivot 1. au directeur du gymnase de votre ville, au sujet du
demande s'il existe, aujourd’hui, de I'intérét succes des cours de gymnastique aerobique ;

pour Picasso. Relevez ses deux questions. Est-ce que vous sentez qu'il y a une mode autour de...
2, Repérez la réponse précise donnée par G. Régnier. 2. 4 un editeur au sujet du succes des ouvrages de
Comment justifie-t-il le succeés grandissant philosophie.

de Picasso ? Imaginez leurs réponses précises.

? Picasso a représenté sa compagne Francoise vous = O lLe tableau de Picasso
Gilot dans son Lableau La Femme-fleur. A La Femme-fleur a é1é volé lors

uni.mobok.ir wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us (o292uinils gol> pyails | Sgugo

1. Comparez le tableau avec la photo de F.Gilot. d’une exposition. Rédigez la déclaration de vol.
‘!
2. Qu'évoque ce tableau pour vous 7 A votre avis, Suivez le plan : la déclaration du vol, les lieux, date,
‘comment Picasso voyait-il F. Gilot ? heure, les indices utiles, la description du tableau.
' © Relisez la note biographique sur Picasso,
| puis rédigez un texte sur votre peintre préféré,
119
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TEMPS LIRRLE

Combien de temps libre
avons-nous dans une vie ?

Le temps libre, c’est le temps qu’on peut utiliser comme on veut. D'apres des études sérieuses, la
part de temps libre dans la vie d'un Frangais d’aujourd’hui est statistiquement plus importante que
le temps consacré au travail. Les raisons en sont nombreuses : on vit de plus en plus vieux, mais on
ne prend pas sa retraite plus tard, au contraire. Les vacances sont de plus en plus longues et la
durée du travail hebdomadaire est de plus en plus courte.

Il y a cent ans, par exemple, la durée du travail dans une vie était en moyenne de 12 ans alors que
la durée moyenne de la vie d'un homme était de 46 ans. Aujourd’hui, la durée du travail moyenne
dans une vie est de 6 ans, mais I'espérance de vie est passée 2 74 ans, et le travail ne représente
plus que 8 % du capital temps. De plus, les travaux ménagers prennent de moins en moins de
temps (grace aux appareils comme le lave-linge, le lave-vaisselle, le chauffage central, I'aspirateur
ou a la voiture, qui permet de faire des courses plus rapidement, et au réfrigérateur, qui permet de
les faire moins souvent).

Si on tient compte du temps consacré au sommeil (23 ans), a la toilette et aux repas et du temps
que nous avons passé a I'école, il nous reste 16 années de temps libre, c’est-a-dire 22 % de notre
capital temps.

Cependant, si on en croit les chiffres, nous passons la plus grande partie de notre vie 2 dormir

31 % du capital temps) !
(31 % pital temps) Profil de la journée moyenne des Francais

100% [©
Loists
Toleto 4
80 &
Repas
60 =
‘Sommeil
- Travail ménager
40 =
20 = i
Travail professionnel
1 1 L 1 ] I 1 1 \

a minuit 2h 4h 6h 8h 10h midi 14h 16h 18h 20h 22h
source INSEE
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Jfont de leur temps libre ?

Cette question a sans doute été posée pour la premieére fois par un statisticien qui s'ennuyait ou qui
n’avait pas assez de travail. En effet, le domaine des loisirs change tout le temps : les loisirs choisis
dépendent de I'age, de la formation scolaire, de la profession, du sexe, des revenus, de I'endroit ot
on habite, des progres de la technique (les médias avec la radio, la télévision, les ordinateurs,

~age— etc.), de la mode et du pouvoir de suggestion de
=+ la publicité.
En tout cas, grace au temps libre, les Francais
EE=mE
)

Qu’est-ce que les Francais E
Q
&=

s'intéressent de plus en plus 2 la culture : ils ne
partent plus seulement en vacances pour aller a
la plage ou faire du ski. Ils sont de plus en plus
nombreux a consacrer une partie de leurs

vacances 2 visiter des villes pour y découvrir des
Musée d’art contemporain, Lyon. musées et des expositions. Les dépenses
culturelles des ménages représentent 4 % des
dépense totales. C'est pour I'écrit (la presse et les livres) que les Frangais dépensent le plus
(presque 40 % de leur budget culturel). Cependant, les Francais ne sont pas seulement des
consommateurs passifs de culture. Au cours de leur vie, 32 % auront fait de la musique, 15 %
auront écrit, 8 % auront fait de la danse, 18 % de la peinture ou du dessin, 14 % auront méme fait
du théitre amateur.
(C'est un paradoxe, mais le temps libre fait découvrir le travail 2 de nombreux Francais. En effet, on
estime que 80 % des hommes et 50 % des femmes bricolent. Le bricolage, c’est par exemple faire
soi-méme la décoration de son appartement, réparer le lave-linge, aménager une piece dans le
grenier, installer une douche, construire un placard ou changer la porte du garage. Derriére le
bricolage, on trouve le jardinage. Un ménage sur
deux a un jardin (d’une surface moyenne de
650 m?) qu'il faut entretenir : planter des fleurs,
tondre la pelouse, récolter les fruits et les légumes.
Ces activités sont-elles la preuve qu'on ne peut pas
vivre sans travail ? Peut-étre pas. Bricoler et
jardiner, C’est travailler pour le plaisir : toute la
différence est [a.

121
FERITAARIST FT 01k

uni.mobok.ir galss U @isS ¢ jS3I Yol 190w (o292uinils gol> pyails | Sgugo



uni.mobokgir

uni.mobok.ir

gels U @S ) ;S Yool Igliuwd

Grammaire

o Rédigez des phrases dans lesquelles vous
exprimerez volre sentimenl ou volre jugement,
Ulilisez les expressions suivanles : on regrelle
que - il esl importanl que - il esl incroyable que
- il esl souhaitable que - je ne crois pas que.

On ne Iit pas beaucoup les critiques de film.
=} [l est regrettable qu'on ne lise pas beaucoup les
critiques de film.

1. Les gens ne vont pas souvent voir de documentaires.
2. Les films seront proposés a tarif réduit un jour

par semaine.

3. Dans de nombreux pays, on a un haut niveau

de technologie en cinéma.

4. De nombreux metteurs en scene ne peuvent pas
terminer leur film pour des raisons financiéres.

5. On veut diminuer le prix des places de cinéma.

exlﬂl(-z les phrases au passil. Utilisez

la forme passive compléle ou la forme passive
pronominale, selon les cas.

On lit beaucoup les critiques de films.

= | es critiques de films se lisent beaucoup.

Les jeunes lisent beaucoup les critiques de film.

= Les critiques de film sont beaucoup lues par les
Jeunes.

1. On fait les curriculum vitae a la machine, et on les
accompagne d'une lettre ecrite a la main.

2. Les Anglais envoient trés tot leurs cartes de veeux.
3. En France, on boit généralement |'apéritif au salon.
4, Chague annee en France, on echange des milliers
de cartes postales.

5. L'Etat va racheter la société Ciby pour 435 millions
de francs.

© A partir des notes suivantes sur le théme
des femmes, rédigez des phrases conlenant des
expressions d'opposilion. Utilisez : cependant -
bien que — malgré toul — quand méme —
pourtant.

Femmes toujours moins bien payées que les
hommes/metiers de plus en plus difficiles.

= Bien que les femmes fassent des metiers de plus
en plus difficiles, elles restent toujours moins bien
payées que les hommes.

1. Elles ont de bons diplémes/rarement un poste a
responsabilités.

2. La police semble réservée aux hommes/compte
une petite quantité de femmes.

3. Pas beaucoup de femmes au parlement/trés
engagées dans la vie politique.

'CJ ’I T U ...S
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4. Les femmes politiques semblent trop
seérieuses/sens de I'humour.

5. Ne trouvent pas souvent de travail/beaucoup de
diplémes.

O Complétez les dialogues a I'aide de pronoms
possessils ou de pronoms démonslratifs.
— Tu aimes cette voiture Fiat ?

-» — Je préfere celle qui est sortie au printemps.
— Moi, je préfére la mienne. C'est la plus élégante.

1. C'est toi qui as pris ma gomme 7

- Non, c¢'est Judith qui m'a donné ... . Tiens,
prends ... que Béatrice a oubliée !

2. Tu as trouvé mes clefs 7

— Non ce sont ... de Clement.

— Tu peux me préter ... ?

3. Ou vont vos enfants pendant ces vacances 7

- lis partent a la montagne avec ... de ma sceur.

- Moi, je ne sais pas quoi faire des ... . lls pourraient
peut-étre partir avec ... |

4. Est-ce que vous avez vu son nouveau bureau ?

— Qui, il est bien mieux situé que ... qu'elle avait avant.
— Moi, j'aime mieux ..., vous |'avez mieux arrange.

VOcabulaire

e (Qu’est-ce qui va ensemble ?
1. Un gros plan

. Une plongée

. Le cadre

. Un plan général

. Le decor

(S R

montre I'ensemble du paysage.

. donne l'impression que quelque chose est pstit.
. est composé des éléments du lieu de I'action.

. montre un detail.

[ T - S K -

. est 'ensemble du paysage filme.

@ Complélez les phrases par les mols qui
conviennent.

1. Un des secrets du bonheur, ¢'est de ne pas se
laisser a... par les probléemes.

2. Sivous voulez confier vos problémes, le choix du
c... est trés délicat.

3. Quand on est « sur les n... », il faut se calmer !

4. Une zone interdite aux voitures est une zone p... .
5. Une enguéte pour connaitre I'opinion des gens
estuns....

123
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STRATEGIES DE LECTURE

P 1. Lisez rapidement ces documents. Ne vous
arrétez pas, méme si Vvous ne comprenez pas
quelgues mots. Quelle est la nature de ces documents ?
D'ou sont-ils extraits 7

P 2. Lisez le graphique. A deux, dites s'il donne
des informations qui vous surprennent et expliquez
pourguoi.

P 3. Trouvez dans les documents 1 et 3 une
réponse aux deux guestions qui constituent les titres.
Appuyez-vous sur : I'introduction et la conclusion
des textes ; la mise en page ; les chiffres ; les mots
gue vous connaissez.

Comparez ensuite vos reponses avec celles des
autres etudiants.

P 4. Adeux, discutez. Quelle est I'information qui
vous a le plus surpris(e) ? Comparez votre reponse
avec celle des autres étudiants. Quelles sont

les informations données qui peuvent s'appliquer
a votre pays ?

Quel est le premier de votre groupe qui trouvera,
dans les textes, les réponses a ces guestions 7

@ Quels chiffres cite-t-on en évoquant les mots
Suivants :

1. I'écrit ;
3. le jardin ;

2. le sommeil ;

4. I'esperance de vie actuelle ?

STRATEGIES D’ECOUTE

P 5. Ecoutez le texte enregistré jusqu’au bout,
méme s'il y a des mots que vous ne comprenez pas.
Dites combien de personnes parlent et dans quelle
situation elles se trouvent.

P 6. Réécoutez le texte une deuxieme fois.
Concentrez-vous sur les réponses. Prenez des notes.
Ensuite, a deux, essayez de faire le portrait de

la personne interrogee. Comparez avec ce

que proposent les autres etudiants.

P 7. Réécoutez une troisieme fois le texte et dites
s'il y a des questions qui ne regoivent pas de
reponses. Dites si cela vous étonne et pourquoi.

€ Combien de fois entendez-vous des mots de la
famille de jardin ?
Quels sont ces mots ?

@‘A ne pas lire

Enguéteur — Al 7 Bonjour, Maonsieur. Ici I'institut de sondage et d'enquéte
publique OPTI. Est-ce que vous voulez bien répondre & nos questions dans le
cadre d'une étude sur les loisirs 7

Monsieur - De quei s"agit-il exactement 7

E. — D’un sondage sur le bricolage et e jardinage pour mieux connaitre les
habitudes des Frangais pendant leur temps libre. Vous restez anenyme. OPTI
n'est intéressé que par les pourcantages. \Vous pouvez trés blen refuser de
répondre aux questions qui vous semblent trop personnelles.

M. = On va bien voir. Je vous écoute.

E. - Je vais vous poser des questions numérotées : 1, 2, 3 ou 4. Vous ne
répondrez qu'a une seule de ces questions 1. Vous bricolez ; 2. Vous jardinez ;
3. Vious faites les deux ; 4, Vous ne faites ni I'un ni I'autre.

M. - 2. Je jardine.

E -Vous avez 1. des fleurs ; 2. des legumes | 3. des fleurs et des legumes ; 4. ni
1'un ni l'autre.

M. - 3. Jai des fleurs et des légumes.

£, —Votre jardin fait : 1. moins de 600 m? ; 2. plus de 800 m? ; 3. 60O m2,

M. — i fait exactement 600 m?, réponse 3.

E. - Vous étes 1. propriétaire ; 2. locataire da votre jardin | 3. ni 'un ni I'autre.

M. — Réponse 1 : Je suis propriétaire.

E. - Est-ce gque vous achetez ce que vous utiisez dans votre jardin plutot 1. dans
un magasin ; 2. dans une grande surface ; 3. au marché | 4. vous n'avez pas de
preférence.

M. — Dans une grande surface, réponse 2.

E.- Vous achetez dans une grande surface : 1. parce gue c'est moins cher ; 2.
parce qu'il y a un plus grand choix ; 3. parce qu'on peut regarder sans qu'un
vendeur vienne tout de suite vous demander ce que vous voulsz.

M. = Parce que c'est moins cher et qu'on peut regarder sans acheter,

E - 5'il vous plait, donnez-moi une seule réponse,

M. — Béponse 3 ; Je peux regarder tout ce que je veux tranguillement.

E. - Est-ce que vous choisissez ce que vous plantez 1. tout seul ; 2. avec votre
famille ; 3. avec des amis.

ugelss U iS¢l ,SMI Jaol Igluwd
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M. - Avec ma fermme, réponse 2,

E. - Est-ce gue vous lisez des revues de jardinage 1 ; reguliérement | 2. assez
souvent ; 3. rarement ; 4. jamals.

M. - 1. Réguligrement.

E. - Est-ce que : 1. vous étes abonné a la revue que vous lisez ; 2. vous l'achetez
réguligrernent chez votre marchand de journaux ; 3. on vous préte cette revue.

M. = 1. Je suis abonne.

E. - Dans quelle fourchette se situent les revenus nets de votre ménage 1. moins
de 6 000 francs ; 2. entre & 000 et 9 000 francs par mois ; 3. entra 9 000 et
12 000 francs ; 4, plus de& 12 000 francs.

M. = Je n'ai pas envie de répondra a cette question,

E —\ous savez que ce sondage st ananyme.

M. — Ga ne fait rien. J'aime mieux pas.

E. - Bon, Pour votre jardin, est-ce que vous dépensez par an : 1. maoins de
1 000 francs ; 2. entra 1 000 et 1 500 francs ; 3. entre 1 500 et 2 000 francs |
4. plus de 2 DOO francs.

M. = 3. Entre 1 500 et 2 000 francs.

E. — Cette fois vous répondez — si vous le voulez — directement & ma question,
Quel 4ge avez-vous 7

M, — 47 ans.

E. - Eat-ce que vous avez une carte de crédit 7

M. = Oui.

E. - Est-ce que vous &tes salaria 7

M. = Non.

E. - Vous exercez | 1, une profession libérale ; 2. une profession artistius |, 3.
vous étes commergant ; 4. vous ne travalllez pas.

M. — Je suis commergant, 3.

E. - Voila, o'est tout. Je vous remercie beaucoup d'avoir bien voulu répondre 4 ce
questionnaire, Je vous souhaite une bonne soiréa.

M. — Ja vous en prie. Au revoir, monsieur.
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C(Jmpréhension et expression orales

6 Vous \¢iéphonez an magazine Pariscope

pour réserver vos places de cinéma. Ecoulez le

message, puis répondez aux questions.

1. Quel est I'arrondissement de Paris que I'on cite ?
. Quel est le fim cité ?

2

3. Quel conseil donne-t-on ?

4. Pour les autres films, quel numéro faut-il appeler ?
S

. Que faut-il faire apres ?

e Répondez a ces répliques en exprimant
un regrel ou un reproche, puis proposez
une solution ou un conseil.

—Je ne peux pas faire cette recette de cuisine pour ce
soif, je n'ai pas de tomates.

=» — Ju aurais di la regarder avant. Fais-la sans
tomates. Tant pis !

1. Tu n'as pas oublie de payer la facture d'électricite,
j'espere. C'etait a faire avant hier.

2. Tu as regarde I'emission sur |'acteur italien
Mastroianni, hier soir ? C'était formidable !

3. lls ont déménagé et on ne les a méme pas aidés !
4. Je n'ai pas passe mon permis de conduire et
maintenant on me le demande pour mon travail...

5. Il n'y a déja plus de places d'avion pour la Tunisie.
Tu te rends compte !

COmpréhension et production écrites

La jeune fille et la voix

Celine Dion est un petit phénoméne. Cette
Quebeécoise francophone chante depuis I'dge de
treize ans ; elle a enregistré dix albums en francgais ;
elle a appris I'anglais et publié dans cette langue trois
disques trés remarqués aux Etats-Unis. Mais I'essen-
tiel de ce petit phénomene reste sa voix : puissante,
expressive, emouvante, un vrai plaisir !

Elle est la plus jeune d'une famille de quatorze
enfants, ou la passion de la musigue se transmet dés
le plus jeune age. « Mon enfance a baigné dans tous
les styles musicaux. Et & douze ans, j'avais mon
propre programme ! Il m'arrivait de refuser certaines
chansons parce que je ne les « sentais » pas. A mes
débuts, je chantais comme on réve. Aujourd’hui, j'ai
encore la téte dans les nuages, mais les pieds sur
terre », raconte Céline.

C'est Jean-Jacques Goldman, un chanteur francais,
qui a ecrit le dixieme album de Celine Dion et qui
accompagne celle-ci lors de ses rencontres avec la

ugelss U iS¢l ,SMI Jal Igluwd

G2e=uisls gols ojaily |

presse. « En studio, raconte-t-il, les techniciens et les
musiciens les plus exigeants, méme ceux qui
m'airnent pas dutoul la vangie, ont 16 émervelliés en
entendant Céline.

© Lisez ce texte el répondez aux questions.
1. Céline Dion est un phénomeéne surtout parce que :
a. elle a commenceé sa carriere trés jeune ;

b. elle chante en plusieurs langues ;

c. elle chante trés bien.

2. Quelle est sa langue maternelle ?

3. Elle chante aussi en anglais :

a. vrai ; b. faux ; €. on ne sait pas.

4. Quelle phrase du texte montre qu'elle a appris la
musique trés jeune ?

5. Elle refusait de chanter certaines chansons :

a. parce qu'elle n'y arrivait pas ;

b. parce qu'elle ne comprenait pas les paroles ;

c. parce qu'elle n'était pas assez sure d'elle.

6. Aujourd'hui, elle réve encore quand elle chante :
a. vrai ; b. faux ; c. on ne sait pas.

7. Jean-Jacques Goldman :

a. I'accompagne a la guitare quand elle chante ;
b. s'occupe seulement de sa publicite ;

c. a ecrit quelques-unes de ses chansons.

8. Quelle phrase du texte montre qu'elle a impres-
sionné beaucoup de monde par sa voix 7

() Lisez la note ci-dessous. Choisissez un des
deux sujels el rédigez un texte de 100 a 120 mots.

Note a tous les habitants de I'immeuble
Je vous rappelle que I'entrée d’'un immeuble ne doit
pas servir de garages a bicyclettes, a motocyclettes
ou a voitures d'enfants.
Je compte sur votre collaboration pour que ce régle-
ment soit respecteé.

Le président, G. MONNIERE.

sujet 1

Vous habitez dans cet immeuble et vous ecrivez une
lettre au président de la copropriété pour exprimer
votre desaccord et votre regret devant cette mesure.
Vous donnez des arguments, vous proposez des
solutions et vous demandez de fixer une réunion pour
parler de ce probleme.

sujet 2

Vous avez assiste a la réunion de copropriétaires
pendant laquelle un vote a éte organisé sur cette
question. Ecrivez le compte rendu de cette réunion :
présentez le probleme, les solutions qui ont été
proposeées, les résultats du vote et la decision finale.
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Unité 13 Récit de voyages

Découvertes 126
Boite a outils 129
Culture en liberté

* Maigret 1 132
i B

Unité 14 Autobiographie

Découvertes 134
Boite a outils 137
Culture en liberté

* Maigret 2 140

Civilisation : C vd,turej 142

- aamms 4
Unité 15 Intrigues

Découvertes 144
Boite a outils 147
Culture en liberté

* Maigret 3

SR .
Unité 16 Souvenirs
Découvertes 152
Boite a outils 155
Culture en liberté
« Maigret 4 158
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Récits de voyage

)

=
e

Ma fille Montaine avait 20 mois, un dge ou il est important d’étre avec ses parents. Nous
sommes partis au debut de I'été, pour nous adapter progressivement au froid. Nous avons fait
la premiere partie du voyage a cheval. Nous avons parcouru 700 km entre juin et aout,
Montaine, tres sensible a nos émotions, €tait inquiéte quand nous I'étions. Sinon, elle prenait
un grand plaisir a ce voyage. Elle chantait, dormait sur mon dos, s’amusait a reconnaitre les ani-
maux, parlait 2 Otchum, notre chien.

Au cours d’'un voyage précédent, Nicolas avait déja repéré le lieu de ses réves : les bords
du lac Thukada, entouré de glaciers superbes et de foréts magnifiques. Le village le plus proche
€tait a 200 km. Nous avons d’'abord campé la six semaines, le temps pour Nicolas de construire
une cabane de 30 m2. Un hydravion a transporté les vitres de la fenétre, les chiens et un traineau.

Un an dans le Grand Nord

C’est dans cette cabane que nous avons passé une partie de I'hiver, Vivre, jour aprées jour, tous
les trois ensemble, a été un immense bonheur. Montaine voulait participer a tout : elle ramas
sait du bois quand le feu s’¢teignait, pechait avec Nicolas... Chaque jour, nous partions dans les
montagnes pour observer les animaux. Elle regardait des livres d’images, jouait avec Otchum,

vivant avec lui une veritable histoire d’amour. Notre seule peur €tait les ours.

Apres quelques mois, nous sommes repartis vers le sud. Nous avancions de 10 a 80 km par
jour, sur les fleuves et les riviéres pris par les glaces ou a travers la forét. Montaine n'a jamais
eu froid. Couchée a 'arriere du traineau, elle dormait trois a quatre heures par jour mais, pour
nous, les journées €taient €puisantes. Nous tirions, poussions le traineau. Nous tombions
souvent. Nous craignions que la glace ne cede. Mon pire souvenir ? Le jour ou nous avons vii
un trou d’eau, a cent metres du traineau. Nicolas a essay¢ de ralentir mais les chiens n'obeis
saient pas. J'ai attrap€é Montaine, I'ai jetée dans la neige avant de m'y jeter aussi. Le traineau s'est
renverse, par miracle, a deux metres de I'eau.
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Le soir, il fallait deux
heures pour installer notre
camp. Nicolas montait la tente
pendant que je déchargeais le
traineau. Montaine s’énervait
parce qu'on ne s'occupait pas
d'elle. Cette deuxieme partie
de l'aventure a duré six mois.
Jai bien sar connu des
moments de découragement,
des moments ou j'ai pleure de
froid, mais je n'ai jamais rien
regretee.

Au cours d’'un voyage
précédent, Nicolas avait
déja repéré le lieu de
ses réves...

© 1. Repérez dans le Lexte les expressions
de lemps suivanles :
. au debut de I'été ;
. entre juin et ao(t ;
. au cours d’'un voyage precédent ;
. Six semaines ;
. chaqgue jour ;
aprés quelgues mois ;

© Lisez le texte et répondez

aux queslions. b

1. Pourquoi Montaine et ses parents sont-ils partis c

au début de I'été ? d
e
f.
9

2, Ou est-ce qu'ils se sant arrétés 7
3. Qu'est-ce gue Montaine faisait pendant

la journée ? . le sair.

. Combi -i - LS
4. Combien de temps sont-ils restés au bord du lac 2. Relevez les verbes qui sont liés 2
Thukada ?

ces expressions de lemps.
5. De quoi est-ce qu'ils avaient peur 7

6. Comment sont-ils repartis aprés leur séjour au
bord du lac ?

. 7. Combien de kilométres parcouraient-ils par jour ?
8. Qu'est-ce qu'ils faisaient tous les soirs ?

3. Dites lesquels de ces verbes indiquent :

a. deux actions qui se répétent au cours du vayage ;
b. une action qui s'est passee avant le voyage ;

c. les quatre grandes étapes du voyage.

4. Donnez les lemps de ces verbes quand vous
© Ou'est-ce qui va ensemble ? les connaissez.
1. Avant de partir avec sa famille,
2. Avant d’arriver au bord du lac Thukada,
3. Quand I'hydravion est arrive,
4. Quand ils se sont installés dans la cabane,

O Lisez uniquement les phrases du texte qui
contiennent un verbe au passé composé.
Est-ce que celles-ci vous donnenl des éléments
suffisants pour comprendre le déroulemenl

¢ : : 1L x
a. lls avaient déja construit la cabane. du voyage °
b. lls avaient déja campé au bord du lac © Racontez a votre voisin
pendant six semaines. le voyage en qualre phases :
¢. lIs avaient deja parcouru 700 km. le départ, la premiére partie du voyage.
d. Nicolas avait déja repéré les lieux. le campement, la seconde partie du voyage.
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LE JOURNALISTE :

DiaNE :

LE JOURNALISTE :

DIANE ©

LE JOURNALISTE :

Diane ¢

LE JOURMALISTE :

DiaNE :

LE JOURNALISTE

DianNe :

LE JOURNALISTE
Diane :

. Est-ce qu'il vous est arrivé de regretler les

. Bl aujourd’hui, vous vous sentez dillérente ?

Avanl de partir, vous n’aviez pas peur du froid, de la solitude ?

J'y pensais, bien siir, mais j'avais confiance en Nicolas. C'esl un passionné

du Grand Nord. Il y voyage depuis quinze ans el son expérience me rassurait.
Comment volre famille, vos amis, ont-ils reagi quand vous avez annoncé volre projet ?
Mes parents élaient inquiets el ils nous ont invités a bien réfléchir. Quant a nos amis,
ils nous prenaient pour des fous.

Est-ce qu'il ne fallait pas un peu d’inconscience pour entreprendre ce voyage ?

Vous savez, ce n'esl pas une idée aussi folle qu'on pourrait le croire ! Ce projet,
Nicolas m'en avait déja parlé longlemps auparavant. Juste avant la naissance

de Montaine, il était allé chez les nomades de Sibérie voir comment ils voyageaient avec
leurs enfants, Pour la premiére partie du voyage, a cheval, nous avons fait fabriquer
une selle biplace pour Montaine et moi. Nous nous sommes entrainées pendant
plusieurs mois a deux. Montaine adorait ¢a !
Vous avez consullé des médecins ?

Bien siir, j'en ai consulté plusieurs. Aucun n'a é1é
dissuasil. On m’a dit que le grand froid tuait
microbes et virus. Effectivement, Montaine n’a
jamais €1¢ malade.

avantages de la ville ?
Non. Je vivais dans un autre monde qui m'a
beaucoup apporlé.

Oui, je ne regarde plus les choses comme avant.
Mainlenant, je donne moins d'importance aux
pelits inconvénients de la vie de tous les jours,
je suis plus sereine,

a. gue les brochures le disent.

@ “ Ecoutez I'entretien el repérez :
1. ce que dit Diane de sa confiance en Nicolas ;

...ce n'est pas une idée
aussi folle qu'on pourrait
le croire !

b. que je le croyais.
c. gue Nicolas le pensait.
d. qu'on aurait pu le croire.

@ Le journaliste pose des questions concernant
trois moments différents :

a. avant le voyage ;

b. pendant le voyage ;

¢. maintenant.

1. Repérez les trois parties de I'entretien.

2. Dans chague partie, a quel temps sont les

verbes ?

2. ce que pensent ses parents et ses amis ;

3. ce que Diane et Nicolas ont fait pour préparer

leur voyage.

@ Ou’est-ce qui va ensemble ?
1. Ce projet n'est pas aussi difficile
2. Cette ville n'est pas aussi typigue
3. Je n'étais pas aussi rassuree

4. Ce n'était pas aussi dangereux
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T vousTs © A deux, préparez linterview
ST e quelquiun qui a fait un voyage
original.

Posez des questions sur :

— la préparation du voyage ;

- le voyage lui-méme ;

- le bilan du voyage.

Jouez ensuite la scéne.
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Pour comprendre des mots nouveaux

Les regles de formation des mots permettent de
comprendre des mots qu'on n'a encore jamais vus si
on connait déja un mot de la famille.

@ l.es noms suivants correspondent a
des verbes que vous avez déja rencontrés
dans les documents 1 et 2 de celte unité.
De quels verbes s’agit-il ?

L'adaptation. =» s'adapter

Noms en -ion (ils sont tous féminins)

1. La construction. 2. La participation.

3. 'observation. 4. La réaction.

5. La reflexion. 6. La fabrication.

7. La consultation.

L'EMPLOI DU PLUS-QUE-PARFAIT (1)

un autre evénement passé.

© Repérez I'événement le plus ancien, puis,
récrivez la phrase en ulilisant le plus-que-parfait.

Il a fini de diner / je suis passé chez lui.
= [l avait déja fini de diner quand je suis passé
chez lui.

1. La maison a été vendue / |'ai voulu |'acheter,
2. La maison a briilé / les pompiers sont arrives.
3. Tout le monde est parti / je suis arrivé.

4, La glace a fondu / j'ai voulu traverser.

5. Elle s'est mariee avec un autre / || a décidé de

I'épouser.

uni.mobok.ir
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Noms en -age (ils sont tous masculins)
8. Le repérage. 9. Le ramassage.
10. Le montage. 11. Le couchage.

© 1. Failes deux listes avec les expressions
soulignées dans le tableau ci-dessous :

a. expressions employées avec les verbes

de mouvement ;

b. expressions employées pour preciser un lieu
par rapport a un point de repere.

2. Ajoutez dans chaque liste d’aulres
eXpressions que vous connaissez.

' Des expressions pour se repérer dans I'espace
' On est partis pour les Ftats-Unis.
Nous sommes allés au Québec.

Nous marchions vers le nord.

Nous avons marché depuis la cabane jusqu'au lac.

| Nous sommes passés par la montagne.

Nicolas marchait devant le traineau, moi j'étais assise

. & l'avant et Montaine était assise a I'arriére.

Au cours d'un voyage précedent, Nicolas avait déja repéré |e lieu de ses réves.
Nous n'étions pas inquiets parce que nous avions consulte plusieurs medecins avant de partir.
* | e plus-que-parfait est le « passé du passe ». || permet de parler d'un événement qui a eu lieu avant

Juste avant la naissance de Montaine, il était allé chez les nomades de Sibérie.
(événement de référence dans le passe) (évenement antérieur a I'évenement de référence)
* On peut insister sur le fait que |'événement est accompli en utilisant |'adverbe déja.

© Expliquez ce que vous aviez fait avant
I'événement raconté.

Pendant mon voyage, je n'al manqué de rien.
=* J'avais preparé mes affaires minutieusement.

1. Je n'ai jamais été malade.

2. Je ne me suis jamais trompe de chemin.

3. Je n'etais pas trop charge.

4. J'ai toujours eu une chambre d’hotel,

5. Je n'ai jamais eu de problemes d'argent.

6. J'ai su me débrouiller dans la langue du pays.
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L'EMPLOI DU PLUS-QUE-PARFAIT (2)

Si j'avais fait des études, je ne serais pas reste

si flongtemps sans travail.

* Dans une subordonneée conditionnelle, on emploie le
plus-que-parfait pour indiquer que la condition n'a pas
été realisee dans le passe.

Je te I'avais bien dit !

Ce n'est pas ce que j'avais compris.

Vous me I'aviez promis.

Je t'avais donné rendez-vous hier soir |

Je vous avais prévenu.

* Dans la langue parlée, on utilise frequemment

le plus-que-parfait dans une phrase isolée, en faisant
référence & un événement antérieur mais sans |'exprimer
expliciternent.

LA SUBORDONNEE DE COMPARAISON

Elle n'est pas aussi folle qu’on pourrait le croire.
* | a deuxieme partie d'une comparaison peut étre une
subordonnee.

plus

aussi/pas aussi } + adiectif + que (subordonnee)
moins

Alain est beaucoup plus grand que je (le) croyais.
LRE] com;ﬂaraiso_n peut porter sur un adjectif.

plus/davantage

verbe } + autant/pas autant} + gue (subordonnée)
moins

Catherine travaille moins qu’elle (le) dit.

*|la compﬁaraié&)ﬁ peut p_drtér sur un verbe.

plus/davantage de

autant/pas autant de } + nom + que (subordonnee)
moins de

Il n'y a pas autant d'habitants qu'on (I')imagine.

* |a comparaison peut porter é.ur un nom.

¢ | 'emploi du pronom le est facultatif.

CENT TRENTE
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© Cherchez les situations dans lesquelles les 5
phrases du lableau ci-contre peuvent éire diles.
Fabriquez des petits dialogues pour les utiliser
el jouez-les.

O Classez les verbes du texte suivant selon les
temps du récit : passé, présent, futur.
Le goit de I'aventure

Je viens tout juste de rentrer d'un long voyage a pied
dans le Sahara, et je crois que je vais bientét reparti,
pour |'Afrique, I'lnde ou tout simplement pour les }
Pyrénées. Je suis incapable de rester chez moi, &
Paris : il faut que je parcoure le vaste monde. J'ai tou-
jours aimé voyager. Quand j'étais enfant, je voyageais
dans ma téte en lisant les merveilleux romans de Jules
Verne ou les récits des explorateurs partis & la décou-
verte de I'Afrique ou de I"'Amérique du Sud. Mon pére
avait eu I'idée géniale de me donner un livre de géo-
graphie pour moen dixieme anniversaire. J'ouvrais le
livre magique au hasard et j'accompagnais mes héros |
dans leurs aventures... J'al fait mon premier tour du
monde a 21 ans. Depuis ce jour-12, je ne me suis plus
arrété. Je suis revenu aux livres, mais cette fois, c'est
moi qui écris. A 62 ans, je suis en train de rédiger mes
mémoires. J'espére qu'elles donneront a beaucoup
de jeunes I'envie du voyage.

e Imaginez des réponses exprimant
le contraire, en utilisant une subordonnée
de comparaison. E

Tu crois que cet homme est remarquablement
intelligent.

= /| n'est pas aussi intelligent que tu le crois !

1. On dit gu'il parle bien.

2. | a énormément de succes. Tout le monde le
croit.

3. On raconte qu'il ne joue pas trés bien au golf.
4. || gagne trés bien sa vie. Tu me I'as dit.

5. Et finalement il n'a pas beaucoup d'ennemis, je
pense. 3

Skl

O A deux, vous décrivez une personne.

Vous n'étes pas d’accord avec volre voisin.
Vous dites le contraire en utilisant i
des subordonnées de comparaison.
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3. deiaformaﬁonqu%omuonnée

© Complétez le plan d-dmous

1. Lintroduction de l'article.

b2
- a Avwﬁlevoyaga

b, Pendanﬂevovaaa Jetzavall le&loiaws

e.mréahavwagea cmelusiondurécn
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POUR VOUS AIDER A ECRIRE...

Il est important de situer les évenements dans
le temps :

- D'abord... Ensuite...

— Quelques jour apres...

— Tous les soirs. ..

— Pendant le week end...

- Puis..., enﬁn..., finalement...

2. du déroulement mmsﬁmm 5

Reportezvouaatmélémmtssouﬁgnésdansietexta;

ugalss U @iiS ¢l ;SN Yol Igluwd

ebmmmdemwan vous avez

‘effectué un voyage. A deux, rédigez un ﬂﬁlele.

pour le journal d'entreprise. Pour rédiger votre
compte-rendu, suivez le plan du texte ci-dessus.

’ORAtQ ;;Zn_

(5] Vons venez de remrer d'un voyage que vous
ammuwwmmeumeuémem
écoles el ¢ ses. Vous en faites le compte

_ mndudemntmtre.dﬁ'ectenrettousm

_._j_'x&laﬁ-domoonmmutm : ;
audimmmnmeamsﬁom vqna T i |
dammderdﬁsprém Wasrépondezhwaﬁ 3
questions.
Vw&nﬂm dalaprépamﬁonduvwage deshemc' :
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PARTIE A =t
Paris, dans les années cinquante.
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Macabre découverte
dans une villa
de Montfort-I'Amaury

Une riche Américaine, Mme Henderson,
et sa femme de chambre,
retrouvées poignardées

Le commissaire Maigret
meéne I'enquéte

@ Partie A. Répondez aux questions.

1. Quel evenement est a |'origine de I'enquéte du
commissaire Maigret 7

2. Qui a éte arrété ? Pourquoi ?

3. Quelle ruse a proposée Maigret 7 Pour quelles
raisons 7

@ Partie B. Choisissez la bonne réponse.
1. La téte d’'un homme vaut bien un scandale
signifie ;
a. |l est préférable de provoquer un scandale
et sauver un innocent ;
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Maigret (1

1 EVASION
DE HEURTIN

Maigret et Ia téte d'un homme

est un roman de Georges Simenon (1903-1989) qui a été
adapte sous forme de feuilletons pour la télévision.

Le personnage du Commissaire Maigret apparait

pour la premiere fois en 1929, avec un succés
immeédiat. Sérieux, honnéte et calme, Maigret trouve
presque toujours une solution aux énigmes

qui lul sont confiées. Il n'a qu'un défaut : la pipe

qui ne le guitte presgue jamais...

® LE SUSPECT

C’est Joseph Heurtin, employé de cuisine au café
La COUpOlG.'

Tout semble I'accuser : des témoignages, des
traces de pas, des empreintes digitales...

Maigret arréte Heurtin, Heurtin est condamné a
mort,

® LEs DOuTES DE MAIGRET

Pour Maigret, Heurtin n'est sans doute pas le vrai
coupable.

Comment le découvrir ?

® LA RUSE DE MAIGRET

Avec |'accord du ministre de la Justice (le garde
des Sceaux), Maigret a organisé I'« évasion » de
prison de Heurtin.

Heurtin libéré lui fournira-t-il des indices ?

Le vrai coupable se manifestera-t-il ?

b. Il vaut mieux couper la téte d'un innocent
et éviter le scandale ;
c. La vie d'un homme et un scandale ont la méme
valeur.
2. Le juge Benneau :
a. est du méme avis que Maigret ;
b. ne connait pas les faits ;
c. est en désaccord avec Maigret.

]

Maigret est persuade que Heurtin est :
a. fou ;

b. innocent ;

c. coupable.
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PARTIE B ‘F:

Dans le bureau du juge Benneau.

Macrer :  Le garde des Sceaux était d'accord !...
Benneau - Cestvrai | Et j'ai éié contraint d'accepter
votre. .. expérience ! Vous voyez ol elle nous
a menés ? Ca va faire un beau scandale' ! Sans
parler du fait que vous risquez votre carriére !
MaicreT :  Ma carriére, si vous permettez, moi seul peux
en juger, monsieur le juge ! I'enverrai
ma démission si je ne livre pas le coupable. ..
Benneau : Autrement dit, Heurtin !
Maicret @ Le coupable. Pour le reste, je pense que la téte

d'un homme vaut bien un scandale !

vez et répétez
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Benneau : Je ne comprends pas votre obstination.
Heurtin est forcément I'assassin. Tout
I'accuse ! Les traces de ses chaussures, ses
empreintes digitales. Les témoins de Montfort-
I'Amaury !

Maicrer @ Ces preuves, monsieur le juge, ¢’est moi qui
les ai découvertes. J'ai 1€ obligé d'arréter
Heurtin.

Benneau @ Mais pas de l'aider a s’évader !

MacreT :  Je cherche la vérité! [ ...]

Benneau @ Que vous faut-il de plus ?

Macrer : Un mobile?, monsieur le juge. Ou un aveu?.
Heurtin ne connaissait pas les victimes. On n'a
rien volé dans la villa. [...]

Benneau : Alors ?

Maicrer - Ou il est fou ou il est innocent !

! Un scandale : événement qui souléve l'indignation publique.
£ Un mobile : raison qui explique le crime.
3 Un aveu : déclaration par laquelle quelqu'un se reconnait coupable.

P Mettre quelqu’un en garde

(3] Ecoulez el chassez I'intrus.

1. Ca va faire un beau scandale | Sans parler des
risques pour votre carriere |

2. Ca va te colter cher | Sans parler du fait que,
demain, les agences de voyages sont fermées !

3. Ca me colterait combien, cette voiture, sans parler
de la radio ?

4. Ca va avoir des conséquences sur les comptes !
Sans parler du risque de perdre ton emploi !

O Reliez les répliques suivantes a celles
de I'exercice précédent.

a. J'ai perdu les billets d'avion du directeur !
b. La presse a tout découvert !
c. Cette année mon chiffre d’affaires est désastreux |

Lisez ces mini-dialogues a deux.
Attention a I'intonation.

6 Vous metlez en garde des personnes qui sont
dans les siluations suivantes :

1. Un journaliste a accusé sans preuve le maire de sa
ville.

2. Votre collegue n'a pas justifié son absence
pendant deux semaines.

3. Votre voisin n'a pas payé ses imp0ts cette annee.

© Un journaliste va interviewer

Maigrel sur son enquéte. Préparez
les questions el les réponses. Jouez la scéne.

Il 'interroge sur I'identité des victimes, le lieu du crime,
la suite de I'enguéte. ..

uni.mobok.ir
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© A la suite de son entretien
avec Maigret, le journaliste écrit
un courl article pour son journal.

Il rappelle les faits : le crime, les victimes, le lieu,

la date...

Il résume |'opinion de Maigret.

Il exprime son avis sur les faits et justifie son opinion.
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Autobiographie

® Deos bords du Rbhin au Sahara B
=/

Le sournaLisTE :  Quand je vous vois enlourée de vos amis, j'ai l'impression que volre
monde est ici. L pourtant, vous repartez pour le Sahara. Pourqguoi ?

Eusaset Sauer @ lei, j'ai des amis, ou plutdt des connaissances. C'est vrai, ici je peux
sortir, m'amuser, mais, comment dire, j'ai 'impression que toutes ces
activités m'étourdissent, qu'elles m'empéchent de vivre parce qu'elles
cachent la vraie vie,

Le sournauste :  Vous recherchez la solitude ?

Eusapemd Sauer @ (e n'esl pas ¢a. Dans le désert, je ne suis pratiquement jamais seule.
Ce que je veux dire, c'est que je veux étre moi-méme, faire des choses
peul-étre simples, mais des choses que j'ai choisi de laire, sans que
des amis, la publicité ou la mode, ne m’aient poussée a les [aire. L je
veux pouvoir aimer les gens pour ce qu'ils sonl, pour ce qu'ils font,
el non pas pour ce qu'ils ont.

Le sournauste :  Vous fuyez la société de consommation ?

EusapetH Sauer ¢ Je ne dirais pas ¢a puisque j'en profite, méme quand je suis en plein
désert : mon sac a dos, mes chaussures, par exemple sont des produits
de cetle société. Pourquoi refuserais-je toul confort 2Disons que je
recherche un monde naturel, authentique, pour avoir des rapports
humains plus francs. Bien que nous ne parlions pas beaucoup,
mes meilleures amies sont les femmes du déserl. Vous savez que je lais
de la peinture. Regardez mes couleurs. C'est le Sahara qui me les a
données. Je ne les aurais pas trouvées ailleurs.

uni.mobok.ir wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us (o292uinils gol> pyails | Sgugo



uni.mobok.ir

uni.mobok.ir

LE JOURNALISTE :

© == Fcoutez l'interview.
Vrai ou faux ?

1. Elisabeth Sauer est peintre.
2. Elle repart pour le Sahara.

5. Elle a eu une enfance trés libre.
5. Elle a toujours réve d'étre libre.

les femmes du désert

3. Dans le désert elle n'est jamais seule

4. Ses couleurs sont authentiques

a. puisgu’elle ne connait pas leur langue.
b. puisqu'il est mort avant sa naissance.
c. puisqu’elle les a trouvées dans le désert.

d. puisqu'elle a beaucoup d'amis.

® Biographie
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@ Ou'est-ce qui va ensemble ?
1. Elisabeth n'a pas connu son pére
2. Elle ne communique pas beaucoup avec

Depuis quand étes-vous a la recherche de celle « authenticité » ?
Eusagert Sauer : Depuis toujours. Je n'ai pas connu mon pére qui est mort avant
ma naissance, et ma meére m’'a élevée seule en ne me laissant
pratiquement pas de liberté. Je crois que c¢’est par réaction que
je révais d’aventures, que je voulais étre libre, que je ne voulais
plus rester une petite gamine et — ¢’est une image — plus jouer
seulement a la poupée. Je tenais a montrer a toul le monde que
je vivrais ma vie comme je le voudrais.

Je ne dirais pas ¢a puisque
j’en profite...

3. Dans le désert, elle est toujours seule.
4. Les femmes du désert sont ses amies.

© Ouelles sont les opinions et les
impressions qu’Elisabeth Sauer exprime
el qui aménent le journaliste a lui
demander :

1. si elle recherche la solitude ;

2. si elle fuit la societé de consommation ;
3. depuis quand elle recherche
I'authenticite ?

O Un de vos amis
pratique une aclivité
sportive, culturelle... Vous l'interviewez
pour savoir ce qu'il recherche dans son
activité et depuis quand il la pratique.

Elisabeth Sauer est née le 17 mars
1945 en Suisse, a coté de Bale. Sa
mere est francaise, d'origine alsa-
cienne. Elle n'a pas connu son peére,
allemand, mort en 1944, Elle a passe
toute son enfance dans la region de
Béle, séjournant trés souvent chez ses
oncles et tantes frangais, a Mulhouse. Elle est parfai-
tement bilingue, allemand et francais, mais elle a tou-
jours considéré le frangais comme sa langue. Aprés
des etudes secondaires sans problémes, elle a passé
son dipléme de traductrice-interprete en frangais-alle-
mand pour « avoir de quoi gagner sa vie ».

Trés tot attirée par le désert, le Sahara en parti-
culier, elle a eu la chance d'y accompagner un groupe

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

comme interprete. Depuis, elle s'est initiée a I'arabe.
Vivant au déebut de traductions pour des entreprises
suisses, allemandes ou francaises, elle s'est aujour-
d'hui specialisée dans la traduction de livres d'art et de
livres sur le Sahara. Curieusement, elle a refusé de tra-
duire un livre sur les femmes touaregs, sans doute par
respect pour une culture qu’elle admire.

Depuis quelques années, Elisabeth Sauer fait de
la peinture. Elle essaie d'exprimer la couleur gu'elle dit
tenir du désert lui-méme. Elle présente aujourd’hui ses
derniéres ceuvres inspirées de récents voyages.
Femme engagée, elle a créé un petit cercle d’amis
dans le but d'aider les femmes dans la zone saharien-
ne. Le produit des ventes de ses peintures doit finan-
cer son action au Sahara.
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© Rédigez le CV d'Elisabeth Sauer a partir de
sa biographie.

Nom, prénom, date de naissance, formation,
expérience professionnelle, autres centres d'intérét.

@ Qu’'est-ce qui va ensemble 7

1. Cherchant a étre vraiment elle-méme,

2. Quittant la société de consommation,

3. Elle peint,

4. Elle est bilingue,

5. Respectant profondément la culture touareg,

a. ayant un pere allemand et une mere francaise.
b. elle a refusé de traduire un livre a ce sujet.

c. elle a trouve un monde plus authentique.

d. trouvant ses couleurs dans le désert.

e. Elisabeth est partie dans le désert.

Carnet de voyage

el ol pjaily | Sguge

...Séjournant trés souvent
chez ses oncles...
Vivant au début de
traductions...

o Dans le deuxieme paragraphe du texte,
relevez les éléments qui se trouvent en débul
de phrases, avanl la virgule. Classez-les suivant
qu’'ils indiquent :

a. une indication de temps ;

b. une information sur Elisabeth Sauer ;

€. une appréciation du journaliste.

=

Le 25 décembre, avant le petit déjeuner

Ce matin, j'éprouve des sentiments contra-
dictoires | C'est le premier Noél que je passe loin
de ma mere, loin de chez moi, loin de mon village,
loin de I'hiver. Sans messe de minuit, sans sapin,
sans bougies, sans chants de Noél, sans cadeaux
a donner ou a recevoir. Hier soir, aprés notre diner,
guand je me suis coiffée et habillée « comme si je
sortais », tout le monde a compris qu'il se passait
guelque chose d'important pour moi. lls m'ont
tous laissee partir, mais je me demande ce gu'ils
ont pense quand j'ai allumé mes bougies
« magiques » qui lancent des étincelles dans tous
les sens.

Jusqgu'a aujourd’hui, je n'ai jamais eu I'im-
pression que Noél était important pour moi, sauf
guand j'étais petite, a cause du Péere Noél et des
cadeaux. Et pourtant, hier soir, je ne jouais pas la
comeédie. Je pensais avec emotion a ma famille, a
mes amis du bord du Rhin. C'est peut-étre ridicu-
le, mais il me semblait que je comprenais tout d'un
coup, pour la premiere fois peut-étre, ce que
representait Noél : message d’amour.

En plein désert, dans ce campement, avec
guatre Touaregs et six chameaux, sous un ciel
plein d'étoiles, je suis plus proche des origines que
tous les chretiens d'Europe...

Peut-étre que je me suis fabrigué moi-méme
une petite crise de mal du pays, tout bétement.

ugelss U iS¢l ,SMI Jal Igluwd

Le 25 décembre, le soir

Tout a I'heure, Ahmed, notre cuisinier, le plus
curieux et aussi le plus gentil de tous ces hommes
qui m'accompagnent, m'a demandé de lui expli-
guer Noél, Que vais-je lui raconter ?

© Ouels sont les éléments du texte qui
indiguent que c’est un journal intime ?

rm, 0 Repérez Llous les mots qui se
TemE e référent i Noél. Comment fétez-
vous Noél chez vous ?

el gol> ojaily | Sgugo
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@ Formez des verbes a partir des adjectifs. Expérimenté : débutant, inexpériments, compeétent,
Vérifiez dans le dictionnaire quels verbes demandent qualifié, incompétent, capable.
un redoublement de la consonne. =» Synonymes : compétent, qualifie, capable.

= Antonymes ; débutant, inexpériments, incompétent.

ajout des préfixes : é/a | ajout du suffixe : ir

claiv Silahor rouge rougir 1. Doué : béte, brillant, habile, capable, incapable,
proche approcher | gros grossir inteligent, borme, .
LR maigre 2. Sensible : ouvert, dur, sans ame, sentimental, fin,
loin péle insensible.

grave grand 3. Volontaire : tenace, paresseux, obsting,

large jaune énergigue, courageux, mou, faible.

léger 4. Prétentieux : arrogant, modeste, réserve, sans

prétention, orgueilleux, insolent, timide.

© Voici des adjectifs pour décrire © raites le
i s le portrail de plusieurs
un personnage. Classez les synonymes

types de personnes : celles que
(Mots A stns sputitable) ¢4 los WntoRymes vous aimez et celles que vous n’aimez pas.
(mots de sens opposé).

Utilisez les adjectifs de I'exercice précédent.
Aidez-vous du dictionnaire si nécessaire. Lisez vos lextes 4 haute voix.

GAm IrRE

L'EXPRESSION DE LA CAUSE (1) : LES CONJONCTIONS PARCE QUE ET PUISQUE

Elisabeth est bilingue parce que sa mére est francaise et son pére allemand.

(situation) (cause qu'on ne connaissait pas)

* Parce que introduit une simple explication. La cause est inconnue des gens auxquels on parle.

Les couleurs d'Elisabeth sont authentiques puisqu’elle les a trouvées dans le désert,

(situation) (cause gu'on connaissait déja)

» Puisque introduit une justification ou un argument. La cause est déja connue des gens auxquels on parle.

. Puisque peut étre placé en début ou en milieu de phrase,
4!3 Puisqu’elle veut aider les femmes sahariennes, Elisabeth vend ses peintures pour elles.

© Complétez les dialogues en utilisant puisque. @ Choisissez : parce que ou puisque ?

— J'aimerais bien avoir un pull pour mon anniversaire. 1. - Pourguoi est-ce gue tu ne leur a pas

=» — C'est d'accord, puisque ¢a te fait plaisir. telephone 7

1 - Cet exercice est trés facile. = ... J'avais oublié mon carnet.

— Donne-moi la solution. .. 2. - Tu veux toujours sortir ce soir 7.

2. Cette maison est vraiment trés bien. = Non, ... il y a un bon diner, je vais passer

— Onva I'acheter. .. la soirée avec vous.

3. Je n'ai pas envie d'aller au théétre. 3. - Les magasins sont ouverts demain ?

— Je vous emiméne au cinéma... — Il sont fermes ... ¢’est lundi, demain.

4, J'ai raté mon autobus et ¢'était le dernier. 4. - lly a beaucoup de monde sur les routes.

— Prends un taxi... Qu'est-ce qui se passe 7

5. Tu vas a la réunion ? moi aussi ! — Clest... il y a un accident.

— Viens avec moi... 5. — C'est difficile de s'inscrire a I'universite ?
— Qui, ... le nombre d'étudiants augmente
tous les ans.
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© Remplacez les éléments soulignés par une

conslruction avec un participe présent.

* Le participe present a la méme forme que le gerondif J i ;
e cherche un etudiant quf veut partager mon

mais il n'est pas précédé de en. |l peut se rapporter
a un sujet ou a un objet. (Le gérondif se rapporte
toujours au sujet de la phrase.)

appartement. J'ai un loyer de 4 000 F,
= Je cherche un étudiant voulant partager mon

* e participe présent est toujours invariable. appartement, le loyer etant de 4 000 F.

On peut employer le participe présent pour : 1. Je posséde un ordinateur mais je ne sais pas

— apporter un complément d'information ; m'en servir et j'aimerais trouver une personne

Elle s'est specialisée dans la traduction de livres compétente qui accepte de m'apprendre les bases.

touchant /e Sahara (= de livres qui touchent (e Sahara).
— exprimer la cause ;
Elle a passé toute son enfance dans la région de Béle,

2. Je n'al pas de travail en ce moment et je me
propose d'accompagner une personne agee gui

séjournant a Mulhouse (= parce qu'elle séournait...). 1 o5e pas faire un voyage seule.

~ marquer une relation temporelle ; 3. Je m'intéresse beaucoup au bridge. Je cherche
Vivant au début de traductions, elle est aujourd’'hui un partenaire qui sait bien jouer mais qui ne craint
specialisee... (= Alors qu'elle vivait de traductions au pas de perdre.
debut, aujourd'hui efle est spécialisée...)

Z O Rédigez une petite annonce dans laquelle

=" Aftention aux exceptions : Ayant, etant, sachant.
N 24 P 4 vous uliliserez deux ou trois participes présents.

LE PARTICIPE PASSE

* | e participe passé peut étre employé comme un adjectif. Cette construction est utilisée pour :

- reéduire une phrase ;

Tres tot attirée par le desert, elle a eu la chance d'y accompagner un groupe. (= Elle a été trés tét attirée par le désert
et elle a eu la chance @’y accompagner un groupe).

- exprimer la cause ;

Femme engagée, clle a crée un petit cercle d’amis... (= Parce qu'elle était une femme engagée, elle...)

- remplacer une proposition relative avec qui ;
Elle presente ses ceuvres inspirées de recents voyages... (= Elle présente ses ceuvres qui ont été inspirées par de recents
voyages...)

F- Le participe passe employé comme adjectif s'accorde avec le nom auquel il se rapporte.

© Transformez ces débuts de letires selon le @ Trouvez la cause de ces événements ‘
modele. Faites une seule phrase. et exprimez-la de deux manieres différentes. |
Je suis dégue par votre article sur la jeunesse. Je me Faites une seule phrase. |
permets de vous écrire les réflexions suivantes. Elisabeth Sauer est assez connue. Elle a eu 5
= Décue par votre article, je me permets de... beaucoup de succes avec ses livres. |

=> Ayant eu beaucoup de succes avec ses livres,
Elisabeth Sauer est assez connue.
=* Parce qu'elle a eu beaucoup de succes avec ses

1. J'ai été blesse a la main dans un accident.
Je vous prie d'excuser mon écriture.

2. Parce gue je suis p_gfsugdé_ que vous pouvez
m'aider, je vous écris ces qu'élques mots.

livres, Elisabeth Sauer est assez connue.

1. lls ne sont pas tres chers. lls se vendront bien.

| 2. Elle veut aider les femmes du Sahara. Elle crée
Pour exprimer la relation de cause une association. ]
entre des événements, on peut employer : 3. Elle est trés occupée. Elle ne peut pas répondre &
- parce que/puisque + verbe ; toutes les interviews. y
— & cause de + nom ; 4. Elie a refusé de traduire un livre. Le theme ne lui ‘
— le gérondif ; en + participe présent ; convenait pas. j

- un participe présent ;
- un participe passe,
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*ECRIT»

Chers Estelle et Bertrand

Un collegue et ami quitte notre bureau de Barcelone au mois de mai pour s'installer dans votre ville.
Luis Rovira est un homme charmant, trés réservé, gui s'intéresse beaucoup & la musique. Il ne connait pra-
tiqguement personne dans la region lyonnaise. Peut-étre pourriez-vous |ui dire ot on peut écouter de la
bonne musigue a Lyon ? Je lui ai donné votre numéro de téléphone. Je pense gu'il vous appellera.

bile. On vient de lui proposer la direction d'une équipe d'ingénieurs pour un projet européen. Il n'a pas hési-
té un instant. Il a toujours eu envie de faire quelque chose en France. De plus, il parle parfaitement le fran-
cais.

C’est un homme qui a beaucoup voyagé : il a travaillé en Amérique du Sud et il a passé un an et
demi en Australie au milieu des années 90. Il na plus de famille en Espagne. Sa femme est morte il y a
trois ans et ses deux fréres travaillent & I'étranger. Trés actif, il s'intéresse a tout. Aprés le lycée, il avait com-
mencé des études d'architecture, mais sa passion pour les problémes techniques I'a fait changer d'orien-
tation, et il est devenu ingénieur. C'est aussi un grand sportif, et nous avons beaucoup joué au tennis et
fait de la randonnée ensemble. Mais attention, si vous I'invitez, il est trés fort et absolument « increvable » |
Et il est trop modeste pour le dire.

Je vous remercie de Iui faciliter ses débuts a Lyon. Je suis sir que vous le trouverez sympathique.

Je vous embrasse,

Richard

© Oui a écrit ce texte ? A qui s’adresse-t-il ?
De quel Lype de texte s'agit-il ? Quel est le but
de celui qui écrit ?

© Mettez en ordre chronologique les étapes de
la formation el de la carriere de Luis Rovira.

© Relevez dans le texte les phrases
qui décrivent :

1. les qualités humaines de Luis Rovira ;
2. ses gualites professionnelles ;

3. sa situation familiale.

O Complétez le plan ci-dessous.
Reportez-vous aux éléments soulignes dans le texte.

1. Premiére partie : annonce du but du texte.

2. Deuxiéme partie : informations sur les compé-
tences professionnelles de Luis Rovira.

3. Troisieme partie : elements de biographie.

4. Quatrieme partie : conclusion et salutations.

© Un de vos collegues doit séjourner pendant
un mois dans une ville ot vous avez de trés bons
amis. Vous leur écrivez une lettre pour leur
donner des informalions sur volre collégue,

sa formation, sa carriere, ses qualités humaines
et professionnelles. Vous demandez a vos amis
de renseigner volre collégue sur les possibilités
qu’offre leur ville.

Suivez le plan du texte ci-dessus.

*sORAL>»

G 1. Vous avez organisé pour vos collégues une
conférence (un spectacle, un débat, etc.). Vous
présentez au public la personne qui vienl donner
la conférence,

Un grand voyageur, un artiste.... Racontez la vie
professionnelle de cette personne. Mettez en relief
ses qualites humaines.

2. Vous avez assisté a la conférence.

La personne invilée a eu une vie passionnante.
Parlez de celle personne a un(e) ami(e). Donnez
des appréciations. Répondez aux questions de
volre ami(e).
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Maigret )

DEUX NOUVEAUX
SUSPECTS

Un matin, a La Coupole, Maigret assiste a une scéne

e
[Le =)

PARTIE A

inhabituelle. Radek, « 'homme au café créme » a,
ce jour-la, commandé des produits de luxe.

: : Le serveur @ (I s'adresse a un agent de police.) Ce
® CONSEQUENCE DE L'EVASION D'HEURTIN

e ; monsieur a commandé du caviar, de la vodka,
Une lettre anonyme est publiee dans le journal
Le Sifflet. Elle dénonce a la presse la fausse
évasion. Qui a bien pu I'écrire 7

Un indice va guider Maigret : le papier a lettre
provient du café La Coupole et, au bas de la

des cigarettes de luxe, et il refuse de payer !
L'HoMME AU caFE créme : Demain je pourrai !... Pas
aujourd’hui 1...
L'acent @ Bien ! Vous vous expliquerez au commissariat !
Allez, levez-vous ! Et pas de scandale !

lettre; il y a une tache de café creme. Maigret L'HOMME AU CAFE CREME @ (Avec un ton provocateur.)

part enquéter a La Coupole. A demain! |...]

® Les susPECTS DE LA COUPOLE MaIGRET Qui est-ce ?

— William Crosby, le neveu et héritier de la riche Le serveur @ 11 s"appelle Radek, ou Radéche. .. C'est un
victime américaine, client régulier de La Coupole, Tcheque ! Ici, on I'a surnommé I'oursin! ! 11
_ Radek, un homme de trente ans environ, client est collé a sa chaise du soir au matin !. ..
quotidien de La Coupole qui ne boit que des D’habitude, il ne boit que des cafés créme...

cafés créme car il n'a jamais beaucoup d'argent. ! Un oursin : animal marin couvert d'aiguilles pointues, souvent collé aux

rochers et que les gens ont peur d’approcher.

@ Partie A. Choisissez la bonne réponse. © Partie B. Maigret veul trouver s'il existe un
1. Une lettre anonyme conduit Maigret : lien entre Heurtin, Crosby et Radek. Il interroge
a. au journal Le Sifflet ; Radek puis Croshy.
b. a La Coupole : 1. Relevez, dans chague interrogatoire, la question
c. chez William Crosby. qu'il pose.
2. A La Coupole, Maigret : 2. Comment réagissent les deux suspects ?
a. ne rencontre personne d'intéressant 3. Quels sont les deux choses que Maigret remargue
pour son enquéte ; chez Crosby ?
b. arréte lui-méme Radek ; 9 Qui pense cela : Maigret, Radek ou Crosby ?

c. decouvre deux nouveaux suspects. . Je ne vais pas te dire comment je vis.

3. Radek est arrété parce que : . C'est certainement lui l'auteur de la lettre anonyme.
a. il ne paie pas ses consommations ; . Heurtin, je le connais, mais il ne doit pas le savair.

b. il est coupable du meurtre ; . |l faut absolument gue je le fasse surveiller.

o A WN =

c. il a écrit la lettre anonyme dans Le Sifflet. . Mais qu'est-ce qu'il fait avec tout cet argent ?
6. Il a découvert quelgue chose, je ne dois pas me
montrer Nerveux.
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Plus tard, le méme jour, au commissariaf.

Maigret se demande si ce n'est pas Radek qui a écrit la
lettre anonyme et s'il n'est pas impliqué dans le
meurtre. Il essaie de le faire parler.

PARTIE B

MaicreT : - Comment vivez-vous ?

Repex:  (Avec une certaine ironie.) 1l m'arrive
d'effectuer des travaux de traduction. ..

Macrer :  Et de collaborer au Sifflet ?

Rapex:  Je ne comprends pas !...

Macrer : - Vraiment ? ! Tu ne comprends pas ? Heurtin,
ca vous dit quelque chose ?

Raoek:  (Avec un sourire insolent.) Dois-je vous

tutoyer aussi ?

weelss U @il ¢l S Yl 19l

Mucrer :  (Exaspéré.) Répondez !

Heurtin. .. Heurtin. .. c’est bien le condamné

a mort qui s'est évadé, n'est-ce pas ?

Linterrogatoire finit sans résultat et Radek passe la

nuit en prison.

Mucrer . (A son assistant, Janvier.) Demain, 4 sa
sortie, je veux que tu me le files? !

Rapek :

Plus tard, ce méme jour, chez William Crosby.
Maigret va chez Crosby pour l'interroger.

1l le découvre avec une grosse somme d'argent dans
les mains. Maigret remarque que les billets sont neufs
et attachés par une épingle. Crosby se justifie. ll dit
qu'tl veut acheter une voiture. Mais Maigret pense :

« Et si cet argent était pour Radek ? »

Les deux hommes se connaissent-ils ?

MacreT : (A Croshy.) Connaissez-vous un Tchéque du
nom de Radek ?

Radek ?... Non... Je ne vois pas !...

Qui est-ce ?

Maigret remarque que Crosby est devenu tout a coup
trés nerveux. ..

CRrosBY :

* Filer quelqu'un : surveiller tous ses mouvements.

P Répondre en demandant confirmation

O == ficoutez et repérez la demande de
confirmation. Répélez avec la bonne intonation.

1. — Heurtin, ¢a vous dit guelque chose 7

— Heurtin... Heurtin... ¢'est bien le condamne a mort
qui s'est evade, n'est-ce pas ?

2. - 1789, ¢a vous dit quelgue chose ?

- 1789... c’est I'année de la Révolution frangaise,
n'est-ce pas ?

3. — La station Bir Hakeim, ga te dit quelque chose 7

— Bir Hakeim..., c'est bien la station de métro pres
de la tour Eiffel, non ?

© Répondez aux questions. Demandez
confirmation.

1. Maigret, ca te dit guelque chose ?

2. 1492, ¢a te dit quelgque chose ?

3. Alain Delon, ca te dit quelgue chose ?
4. Le Louvre, ¢a te dit quelque chose ?

© Sur le méme modéle, préparez un petit
dialogue el jouez-le.

1. Vous parlez a votre ami(e) du jour de votre
premiére rencontre.,

2. Vous parlez a un collegue de votre nouveau
directeur.

0 Maigrel demande a un client
de La Coupole de lui faire un
portrait de Radek.

1. Relevez dans le texte toutes les informations sur le

Tchéque : son caractére, ses reactions, ce qu'il fait...
2. Préparez le dialogue et jouez-le a deux.
— Radek, ca vous dit quelque chose ?...

© Maigret a interrogé Radek.

Un policier doit rédiger un compte
rendu de U'interrogatoire. Ecrivez-le & sa place.
Le commissaire Maigret a demande a Radek
comment il vivait. Il a répondu. ..

el ol pjaily | Sguge
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B 1 Le bien-étre

Malgré des problémes sociaux (chémage,
inégalités, exclusion...), la plupart des Francais se
disent « heureux » de vivre dans leur pays. Dans
quelle proportion et pourquoi ?

civi
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Un récent sondage sur le théme du bonheur a
mis en lumiére un certain nombre de ces raisons.
Voici une partie du questionnaire d‘enquéte.

Diriez-vous que vous étes heureux
d'étre francais 7
Pensez-vous que la majorité des

Francais |'est egalement 7

La beauté de la France :
ses paysages, son climat, sa diversité

La culture francaise
L'art de vivre
La cuisine francaise
La littérature

Le niveau de la vie en France

Dites si chacune de ces raisons est importante ou pas pour vous.

Sondage lfop et L'Express, 28/09/1995,

Importante  Pas importante

96 % 4%
94 % 6%
88% 12 %
s il B 4% I
85% W B 15%
ga% W B 16 %

P 1. Classez ces raisons dans les trois rubriques
suivantes :

a. richesse géographique ;

b. culture ;

c. vie quotidienne.
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CENT QUARANTE-DEUX
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P 2. Donnez quelques raisons que vous considérez
comme importantes pour étre heureux dans votre

pays.
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Bl 2 1Etat et la culture

L'Etat, les régions, les communes, veillent au
fonctionnement de la vie culturelle locale :
bibliothéques, écoles de musique, musées,
centres culturels et associatifs, entretien des
monuments... Les médiathéques (version
moderne des bibliothéques, proposant aussi
disques, cassettes-audio, cassettes-vidéo, etc.)
connaissent un net succés : le nombre d'abonnés
atteint six millions.

La politique culturelle de I'Etat a été structurée
par André Malraux, premier responsable et
créateur, en 1959, d’un ministére de |'Action
culturelle.

Voici comment Malraux lui-méme définissait la
culture :

« [Or], la seule force qui
permette a 'homme d’étre
aussi puifssant que les
puissances de la nuit, c’est
un ensemble d‘ceuvres qui
ont en commun un
caractére a la fois
stupéfiant et simple, d'étre
des ceuvres qui ont
échappé a la mort.

Lorsque nous parlons de culture, nous parlons
trés simplement de tout ce qui, sur terre, a
appartenu a tout ce qui n’est plus, mais qui a
survécu. »

Extrait du discours d'inauguration
de la Maison de la culture de Bourges, avril 1964,

Malraux a laissé une forte empreinte dans le
domaine de la culture. On lui doit la creation des
Maisons de la culture que |'on trouve dans
presque toutes les villes de France. Ce sont des
lieux de création pour les artistes et de rencontre
entre I'art (théatre, littérature, peinture...) et un
public populaire. Malraux commenga l'inventaire
des monuments nationaux et la restauration de
ceux qui avaient été abimés par le temps et la
pollution. Il fit changer Paris de couleur en
imposant le ravalement des facades des
immeubles et des monuments. Il fut aussi
I'admirateur et le défenseur d’artistes
contemporains, comme Mird et Giacometti.

P 1. Qui prend en charge le fonctionnement des
activités culturelles, en France ?

P 2. Selon Malraux, pourquoi une ceuvre devient-
elle une partie de la culture ? A quoi échappe-t-elle 7

P 3. Qu'a fait Malraux pour la culture ?

gels U @S o jSAI Yol Iglowsd
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La fondation Maeght

C'est un des centres culturels les plus prestigieux
consacré a la peinture et a la sculpture contemporaines.
Malraux contribua a le créer en rendant ainsi hommage
a Miro, Chagall, Braque, Giacometti.

Civi

Le 23 novernbre 1996, transfert des cendres d'A. Malraux au Panthéon,

André Malraux (1901-1976), écrivain, combattant de

la guerre d’Espagne et de la Résistance, homme
politique et ministre de De Gaulle (de 1959 a 1969),
grand amateur d’art. Parmi ses romans, toujours liés a
des événements historiques, dont il fut témoin et
parfois acteur : La Condition humaine, L'Espoir,

Les Noyers d’Altenburg. Parmi les ceuvres qu'il consacra
al'art : Les Voix du silence, la Métamorphose des dieux.
Les cendres de Malraux reposent au Panthéon, parmi
les grands hommes de la Patrie, depuis 1996.

P 4. Est-ce qu'il existe dans votre pays un ministére
de la Culture 7

P 5. Par quels moyens favorise-t-on la création
artistique dans votre pays ? Est-ce I'Etat qui intervient
(ou les regions, les communes, les associations, des
particuliers) ?
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Vocabulaire

une intrigue

* des mots pour
e

Grammaire
* le passé simple
.:mmée! Q{W
* ['emploi ;i
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Intrigues

s
%

I

\ Une disparition myostérieudse
~F
Debout devant la fenétre sale de son bureau, Albert Billot regardait la pluie tomber sur le square.

Foutu mois de septembre, pensa-t-il, et pas la plus petite affaire. Lorsque le téléphone sonna, il
sauta sur Fappareil en se disant que méme une catastrophe serait préférable a I'ennui.

« G'est 'agence Mergitur ? demanda une voix féminine.

— Oui, madame.

— Monsieur Albert Billot ? continua la voix.

— Lui-méme.

— Bonjour, monsieur Billot. Je suis la secrétaire de monsieur Du Murier, le directeur de la société
Fernault. Monsieur Du Murier voudrait vous parler. Il s’agit d'une affaire trés délicate. Pourriez-
vous passer a nos bureaux de la rue de Rivoli cel apres-midi ?

— Aujourd’hui ! Un instant. J'ai un emploi du temps trés chargé.

Il laissa passer le lemps nécessaire pour consulter son agenda... qu'il savail vide.

— (Ga devrait aller, entre deux rendez-vous.

— Bien. Est-ce que 15 heures vous conviendrait ?

— Parfaitement. »

Il raccrocha. 1l ne savait pas quoi penser de ce rendez-vous. Il se rappela que ¢'était une Fernault
qui avail gagné le dernier Grand Prix de Monaco, mais, pour rien au monde, il n'aurail échangé sa
vieille caisse contre une Fernault. On ne se refail pas.

A 15 heures précises, la secrétaire le fit entrer dans le bureau de Paul Du Murier. Ce dernier
élail inquiet pour son ingénieur en chef, Bertrand Hartman. On ne I'avail pas vu depuis quatre jours
el personne ne savait ol il était. Albert Billol demanda si Hartman avait de la famille,

« Il a encore sa mere, répondit Du Murier. Je lui ai téléphoné, mais pour elle, son fils est a Paris,
a son travail, comme ’habitude. C'est une vieille dame, et je n'ai pas insisté pour ne pas l'inquiéter. »

W9elsh U (iS¢ ;S Jol 191w
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bilités, mais rien de bien grave,

- Non.
— On lui connait une liaison ?

tout dit. »

@ Lisez le texte et répondez
aux questions.

I'histoire ?
2. Qui teléphone a Billot ?

4. Qui est monsieur Du Murier ?

a fait appeler Albert Billot 7

1. Billot raccrocha intrigué.

2. Du Murier recut Billot sans le faire

attendre.
3. Billot répondit au téléphone.
4. Billot consulta son agenda.

5. Billot demanda des renseignements sur

Hartman.

weelss U @il ¢l S Yl 19l

Ses collegues n'avaient rien remarqué de particulier, a part une certaine lassitude, peut-étre.
Ces derniers temps, Bertrand se plaignait souvent d’avoir trop de travail et trop de responsa-

— Il n'est pas marié ? voulut savoir Albert Billot.

— Personne ne sail rien de sa vie privée. Bertrand est tres réservé, Mme Leterrier, avec qui il
travaille depuis trés longtemps, pense qu'il y a une femme dans sa vie, du moins c’esl ce que
lui dit son intuition féminine. Bertrand ne lui en a jamais parlé. Voila, je crois que je vous ai

1. A quelle période de I'année se passe

3. Avec qui Billot a-t-il rendez-vous ?

5. Pourquoi est-ce que monsieur Du Murier

@ Metiez ces événements dans I'ordre.

© Relisez la partie du texte qui
raconte I'entretien entre Albert Billot
et Paul Du Murier. A votre tour,
raconltez 'entretien en utilisant

le discours rapporté indirect. Employez
le passé composé, limparfail et

le plus-que -parfail.

A. Billot a demande si Hartrman avait de la
famille. B Du Murier a repondu qu'if avait...

2
~
/]
()
ot
o
el
=]
o
Q
‘O
Q

O Le premier paragraphe vous
présente un temps inconnu : le passé
simple. Réécrivez ce paragraphe en
ulilisant le passé composé et 'imparfait.

Ao © M. bu Murier

- . demande a sa secrélaire
d’écrire une nole a 'intention de Billol
a décrivant Bertrand Hartman. A deux,
écrivez celle nole.

® Connaissez-vous Bertrand Hartman ?

Albert Billot décida de faire le tour des trois ou
quatre bistrots voisins de l'immeuble Fernault., Qui
sait, on pourrait peut-étre lui donner des informations
sur Hartman. On le connaissait bien a La Table
Ronde. Il v prenait son petit déjeuner tous les matins.
La serveuse |'aimait bien : un homme discret, char-
mant, 35, 40 ans, pas mal du tout, précisa-t-elle. La
fleuriste du Bouton d'or, le magasin d'a coté, qui était
en train de prendre un petit noir au comploir, le
connaissait aussi. C'était un de ses clients, depuis
quelques mois. Intéressé, Billot s'assil a coté delle.
La fleuriste était enchantée de répondre i ses ques-
tions. Elle dit que Hartman achetait souvenlt des
fleurs, toujours les mémes, des roses jaunes, el que,
deux ou trois fois, il lui avait demandé de livrer un
bouquet rue Saint-Paul, dans le Marais. Billot lui
demanda si elle pourrait retrouver Vadresse. Elle vou-
lait bien essayer, mais il fallait qu'il la suive dans le
magasin et qu'il lui laisse le temps de chercher dans
ses papiers. Pendant qu'elle cherchait, elle lui fit part
de ses impressions. Elle était sire que Hartman
envoyail des fleurs & une femme dont il était amou-

reux et qui 'aimait. Elle avait donc le méme sentiment
que la collegue de Bertrand Hartman. Décidément, il
faul faire confiance a I'intuition féminine, se dit Billot,
el il décida d’aller jeter un coup d'eeil rue Saint-Paul,
au domicile de cette Barbara Auteuil, qui aimait les
roses jaunes.

Billot sonna chez la concierge. Elle avail 'air de
bien connaitre Barbara Auteuil, qui habitait I'im-
meuble depuis trois ans. « Il faut vous dire que je ne
passe pas mon temps a observer mes locataires, dit la
concierge, j'ai trop a faire. » En fait, elle savail beau-
coup de choses el elle avail envie de parler. Mme
Auteuil recevail souvent la visite d'un homme. D'apreés
sa description, ¢’était Hartman. EL ils sortaient tous
les deux la main dans la main, comme des amoureux.
Un couple charmant ! 11 y avait presque une semaine
que Barbara Auteuil était partie en vacances. Elle
avail laissé une adresse ou faire suivre son courrier.

Comme la concierge commencail & distribuer le
courrier, Billot en profita pour lire l'adresse de
Barbara dans les papiers éparpillés sur la table de la
petite loge : elle était A Castelbrac, dans les Corbiéres.
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--q: @ Lisez le texte. Vrai ou faux ? [ e Billot a renconlré plusieurs

:‘:‘: 1. La Table Ronde est le nom d'un cafe. ' personnes : la serveuse,

~ 2. La serveuse de La Table Ronde n'a jamais vu la fleuriste et la concierge. A deux, récrivez les
Bertrand Hartman. dialogues a 'aide du discours rapporté direct.
3. La fleuriste connait Bertrand depuis des annees. BiLLor : Bonjour madame. Billot, détective privé. Je
4, La fleuriste s’appelle Barbara Auteuil. cherche Bertrand Hartman. Vous le connaissez ?
5. Barbara est chez elle. LA serveuse : Bertrand Hartman. .. oui, ¢'est un homme. ..

)

.
ﬁ Une nouvelle vie

Billot n'était pas mécontent de faire un pelil voyage a Castelbrac, aux frais de Fernault. Il faisait un beau soleil
de septembre quand il arriva au Cadeyer, la propriété des Auteuil. Au village, il avait appris que César Auteuil
élait décédé six mois auparavant el que. cette année, ¢'étail sa niece, Barbara, qui dirigeail les vendanges.

Il était presque midi et les vendangeurs étaient en train de manger au soleil, devant la maison. Il y avait
tellement de monde que personne ne faisait attention a Billol. Les vendangeurs s’adressaient amicalement & une
jeune femme, en 'appelant patronne. Un homme plus agé que les autres invila les jeunes  faire atlention a ce
qu'ils disaient car « 'homme de la patronne » était la. Toul le monde rit. Billot reconnut alors Bertrand Hartman,
assis a colé de la « patronne », qui mangeait avec appétit.

L'entretien avec Barbara et Bertrand fut trés sympathique. Bertrand, un peu mal & l'aise quand Billol se

présenta, avoua qu'il était parti sans rien dire parce quon aurail essayé de le retenir el qu'il ne savail pas s'il
aurait pu résister. Du Murier voulait le garder aupres de lui & cause d'un prototype de formule 1. EL puis Fernault,
¢'élail un peu sa famille, il y travaillait depuis 15 ans. Mais maintenant, il était plus siir de lui. Barbara et lui
avaient décidé de se marier, de s'installer dans la propriété et d’exploiter le vignoble. ..
Hartman téléphona lui-méme & Du Murier pour lui expliquer sa décision. Le patron de Fernaull demanda a parler
a Billot qu'il remercia pour son efficacité. Du Murier était dégu, mais il aimait trop Hartman pour lui en_youloir.
Sur l'autoroute en direction de Paris, Billol pensail que, lui aussi, il aurait bien aimé s'installer dans une pro-
priété des Corbi¢res, mais qu'aucune femme ne le lui avail encore proposé.

0
E
>
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0
0
‘0
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1l y avait tellement de
monde que personne
ne faisait attention a Billot.

e Lisez le Llextle el répondez aux questions, @ Repérez dans le texte les phrases qui

1. Ou est-ce gue Billot est alle ? donnent les raisons du départ de Bertrand.
2. Qui est avec Barbara ? Imaginez sa réponse a la question de Billot :

3. Pourquoi est-ce que Bertrand a quitté son travail ? Mais pourquoi étes-vous parti sans rien dire ?

4. Pourguoi est-ce qu'il n'a rien dit guand il est parti 7 0 Récrivez le deuxieme paragraphe du texte
© Inventez la deuxieme partie de ces phrases au passé composé el a 'imparfait.

en commencant par que ou qu'. Attention : le conditionnel et le plus-que-parfait ne
1. Bertrand Hartman avait tellement de travail. .. changent pas !

2. Albert Billot s’ennuyait tellement. ..

@ Vous connaissez une histoire
3. La concierge avait tellement envie de parler...

qui pourrail intéresser les aulres

4. Bertrand gtait tellement amoureux de Barbara... étudiants. A deux, écrivez celte histoire.
5. Bertrand et Barbara étaient tellement heureux Raconlez les événements et décrivez les lieux el
ensemble... les personnages. Lisez volre histoire au groupe.
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CONJUGAISON : LE PASSE SIMPLE

T E—————

verbes en -er autres verbes

penser mettre pouvoir

je pensai je mis je pus

tu pensas tu mis tu pus

il’elle pensa il/elle mit ii’elle put

nous pensames nous mimes nous pomes
vous penséates vous mites vous pltes
ils/elles pensérent ils/elles mirent iIs/elles purent

* Tous les verbes en -er se conjuguent comme penser.

= En regle générale, les verbes en -ir, -ire, -dre et -tre se conjuguent avec la voyelle i, les verbes en -oir, -oire et -aitre
se conjuguent avec la voyelle u.

7 Attention aux verbes irréguliers : naitre (je naquis), mourir (je mourus), courir (je courus),
faire (je fis), voir (je vis), s’asseoir (je m'assis).

etre avoir venir (el tenir)
ie fus j'eus [y je vins
tu fus tu eus tuvins
ilVelle fut iVelle eut ilVelle vint
nous fames nous edmes nous vinmes
vous fUtes vous elites vous vintes
ils/elles furent ils/elles eurent ils/elles vinrent
h Debout devant la fenétre sale de son bureau, Albert Billot regardait la pluie tomber sur le square. Foutu mois de septembre,

pensa-t-il, et pas la plus petite affaire. Lorsque le téléphone sonna, il sauta sur I'appareil en se disant que méme une
catastrophe serait préférable a I'ennui,

— C'est l'agence Mergitur ? demanda une voix feminine.

* Le passé simple exprime un fait qui est complétement achevé a un moment donné du passeé et qui n'est plus en rapport
avec le présent. Combiné avec l'imparfait et le plus-que-parfait, c'est le temps du récit écrit (romans, contes, récits
historiques, faits divers). On peut toujours le remplacer par le passe compose.

; « On le trouve strtout 4 la troisiéme personne du singulier (il, elle, on) et du piuriel (ils, elles).

| * Aujourd’hui, on n‘emploie plus le passé simple dans la langue parlée.

, mr
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o Repérez les verbes au passé simple

el trouvez leur infinitif.

1. Napoléon ¥ naquit en Corse, en 1769.

2. Mes parents nous raconterent leur enfance
avec joie.

3. Un jour, elle décida de traverser la forét pour
rendre visite a sa grand-mére...

4. Le jour méme de son election, le president
descendit dans la rue et annonga a la foule

ses propositions. Ses paroles furent accueillies avec
des cris de joie.

5. Le 20 avril dernier, le président de la République
réeunit ses ministres en conseil exceptionnel.

L'EMPLOI DES TEMPS DU RECIT

* Dans un récit, les actions sont situées dans le temps.
On distingue les verbes de |'arriere-plan (qui décrivent la
situation) des verbes du premier plan (qui expriment des
actions importantes),

Debout, devant la fenétre sale de son bureau, Albert
Billot regardait la pluie tomber.

* On emploie |'imparfait pour donner des informations
sur le cadre, I'atmosphére, la situation en cours, la des-
cription physique ou I'état d'esprit des personnages.
Lorsque e téléphone sonna, il sauta sur 'appareil.

* On emploie le passé compose ou le passé simple pour
raconter les événements ponctuels qui se déroulent a

I'intérieur du cadre général ; ce sont eux gui font avancer
I"histoire gqu'cn raconte.

Il se rappela que c'était une Fernault qui avait gagné le
Grand Prix de Monaco.

e On emploie le plus-que-parfait pour évoguer un
evenement qui s'est passe avant un autre evenement
au passe simple, au passe compose ou a 'imparfait.

© Mettez les verbes de cet article aux temps
corrects (passé composé, imparfait, plus-que-
parfait) et justifiez vos choix.

Un cafe « comme chez soi ».

Il etait une fois une comédienne, un écrivain et un
decorateur. Ces trois copains (décider) soudain,
pendant un week-end, de créer un petit lieu pour se
rencontrer. lis (visiter) un endroit qui leur (ressembler)
et gqu'ils (pouvoir) transformer facilement et tout (étre
décide) en trois semaines. lls (s'installer) dans une
ancienne boutique gu'ils (aménager) en café. lls (pen-
ser) tout d'abord le nommer « |'appartement » parce
quand ils le (trouver), il (&tre divisé) en plusieurs par-
ties ; il (comporter) trois piéces. Finalement ils le
(appeler) « Comme chez ol ».

uni.mobok.ir
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© Racontez une aventure ou une histoire
qui vous a marqué(e). Faites bien attention
aux temps du passé que vous employez.

LA CONSEQUENCE : TELLEMENT... QUE

Il'y avait tellement de maonde que personne ne faisait
attention a Billot.
* Tellement... que exprime la relation de consequence,

* On distingue plusieurs cas :

- tellement de + nom + que ;

Nous avions tellement d'argent que nous sommes
restes deux semaines de plus a I'hétel.

- verbe conjugue + tellement + que

Il a tellement travaille qu’il est tombe malade.

- tellement + adjectif/adverbe + que.

I conduit tellement vite qu’il a souvent des amendes.

0 Exprimez la conséquence.

Le café était plein. Nous n'avons pas pu entrer.
=» | e cafe etait tellerment plein que nous n'avons
pas pu entrer.

1. On a dit beaucoup de bien de Iui. Il a un succes
énorme.

2. Les patrons ont un travail fou. Il vaut mieux ne
pas les déranger.

3. Ce café est agréable. On ne peut plus le quitter.
4. J'aime beaucoup ce café. Je n'al pas resiste.

5. |l faisait froid et je suis entré dans le premier bar.
6. Il y avait du bruit et je suis parti tout de suite
apres avoir bu mon cafe,

© Transformez les phrases comme dans
I'exemple.

La voiture est arrivée tres vite. On n'a rien pu faire,
= [ 4 voiture est arrivee tellement vite qu'on n'a rien
pu faire.

1. Patrick s'entraine souvent. Il a fini par gagner.

2. J'ai beaucoup ecrit hier. J'ai mal au poignet.

3. |l a fait beaucoup de voyages. Il n'arrive pas a
rester plus de deux ans a la méme place.

4. On pense gue mon frére est ténor professionnel
parce gu'il chante trés bien.

5. Il y avait beaucoup de candidats au concours.
lls ont dd changer de salle.

6. Je mangerais un poulet entier parce que j'ai trés
faim.
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@ Oui a fait cette déclaration et pour qui ?

ekepémzcoumem

b L o
zmmdéerirbvdaur

3. bt@mhmbmemmmmmﬂs
'Haaash&té e

Q Complétez le plan ct-dessons
Reportazvvws aumﬁténmnts soulig
L Identlﬁcaﬁon du déctarmt

2. Otjot o déctraon
4. Description du valeur,

5. Date et signature.

és dans le texte.
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POUR VOUS AIDER A ECRIRE...

Quand vous écrivez un récit, pour choisir le
temps a employer, pensez au tournage d'un film.
— Gros plan sur ce qui se passe, sur ce gu'une
personne ressent ; utilisez le passé composé.
L'homme a sorti une arme.

— Plan geéneral sur le décor ou sur les gens :
utilisez I'imparfait.

On ne voyait rien de son visage.

de la clmulatlon. La police mus deunmde de

.tauwlemmpwm&mmmmw¢
- Suivez le plan ci-dessus. i j

*ORALS

© Vous venez de vivee un événement
‘extraordinaire (ou de le lire. dans les journaux,
ou de le voir a la 1€1€). Faites-en le compte
rendu A un ami. 11 est Lrés intéressé et vous

Rg2inls gol> pyaily | Sguge

demande des précisions. Vous répondez &
ses questions. Vous faites des commentaires.
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Maigret 3

LES PIEGES
DE MAIGRET

A ce moment la, Crosby arrive dans la salle de
La Coupole. L'Américain apercoit Maigret et s'approche
l'air inquiet.
CROSBY : Commissaire, vous avez du nouveau ?
(1l fait allusion a l'évasion de Heurtin,

le « meurtrier » de sa tante.)

MAIGRET Et vous ?
|
CRrossy Pardon ? '
=] Maicrer : - Cette nouvelle voiture ?. ..
PARTIE A " Gl 5 : .
CROSBY : Finalement, j'ai renoncé ! Je vais devoir,

Le jour suivant, Maigret poursuit son enquéte
a La Coupole. Il demande des nouvelles de Radek
au serveur.

hélas, écourter mon séjour en France. | ...]
Macrer . Je vous offre quelque chose ?

MAIGRET : Ou est-il ?

Le serveur :  En bas... ® UN PIEGE POUR CROSBY

Maigret dépose sur le comptoir le billet tout neuf,
perce de deux trous d'epingle; que le serveur lui
a donné. Crosby, trouble, trouve un prétexte et

Magrer : Vous l'avez servi ?

Le serveur @ 1l a payé ce qu'il devait !. .. Il a méme laissé
un pourboire !. ..

Le serveur sort de sa poche un billet tout neuf; percé

s'en va.
de deux trous d'épingle, et le montre au commissaire.
o Partie A. Répondez aux queslions. 9 Partie B. Complétez ces phrases de résumé.
1. Aujourd’hui, Radek a-t-il payé ses consommations 1. Maigret veut savoir d'ou vient ... de Radek.
de la veille ? 2. Radek répond qu'... et dit gqu'... Heurtin, Crosby,
2. Comment était le billet gqu'il a donné au serveur 7 les victimes.
3. Est-ce gue Crosby s'est vraiment acheté une 3. Il précise qu'il a un tres bon alibi puisque, le soir
voiture avec son argegt ? du crime, il était...
4. Que pense Maigret de cet argent 7 4. |l conseille a Maigret de ... son enquéte.
5. Quel est le piege gue Maigret tend a Crosby pour 5. Le piege de Maigret est de ... a Radek que ...

véerifier son hypothése 7
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PARTIE B =

Quelques instants plus tard, Radek s'approche du
commissdire. ..

MacreT ¢ Comment avez-vous eu cet argent ?
Rapex :  Un ami me le devait | (I avale son verre de
vodka.) Dans I'affaire Heurtin, je sais que
vous brillez de m'inculper! ! Mais comment ?
Pourquoi ? Je nai rien 4 voir avec Heurtin !. ..
Rien a voir avec Crosby !, .. Rien 4 voir avec
Mme Henderson, pas plus qu'avec sa

! nculper : considérer quelqu’un comme coupable.

* Une cellule de dégrisement : piece d'une prison on I'on enferme les
personnes qui ont bu trop d'alcool pour qu'elles se « dégrisent ».

' Un alibi ; preuve que 'on était ailleurs au moment du crime

‘Observez et répétez

ugelss U oS ) jSMI Jol lgluws

malheureuse femme de chambre !. ..
D'ailleurs, le soir du crime, j'étais en cellule
de dégrisement? | Comment réver d'un
meilleur alibi? ?
Maigrer : - Ol voulez-vous en venir ?
Rapek :  Laissez tomber, commissaire ! Vous n'y
comprendrez jamais rien !... Vous avez tort de
risquer votre téte sur cette affaire ! Vous aviez
un coupable idéal, un vrai abruti ! Vous ne lui
trouverez peut-étre pas de remplacant
crédible. ..

® Un PIEGE POUR RADEK

Pendant cette discussion, Maigret tend un pigge
a Radek : il lui fait croire gue Heurtin a été
retrouve et execute. Radek semble soulageé et
éclate de rire...

P Donner un conseil de fagon familiére

© Ou'est-ce qui va ensemble ?
1. Laissez tomber votre enquéte, commissaire
2. Laisse tomber ce gargon, Jeanne,

| 3. Laissez tomber cette lettre, mademoiselle,

a. vous ne pourrez jamais |'écrire correctement !
b. vous n'y comprendrez jamais rien !
c. tu ne seras jamais heureuse avec Iui |

Exprimez-vauns

© Vous suivez a la télévision

Waigrer ef Ja 1éfe o un homme,
qui est diffusé en épisodes. Vous résumez
cel épisode pour un ami qui n'a pas pu e voir,
Pour vérifier sa compréhension, volre ami vous
pose des queslions ekvous répondez.
- Done, tu étais resté au moment ot Crosby disait
qu’il ne connaissait pas Radek, n'est-ce pas ? Alors,
le jour suivant, le commissaire Maigret. ..

— Mais comment Radek a-t-il payé ?

wgales U iiS ¢ ;SN Jal Igliws

e

=& Ecoutez les phrases puis répétez-les
avec la bonne intonation.

0 Sur le modele de exercice précédent,
donnez des conseils a un ami qui se trouve
dans les siluations suivantes :

1. Ila 31 ans et il est encore a |'universite.

2. |l a deja raté son permis de conduire quatre fois.
3. |l veut aller au cinéma mais la séance vient de
commencer.

@ Imaginez un aulre

développemen! de Vhistoire :
Maigretl surprend Crosby en train de passer
a Radek une grosse somme & argent.
A trois, inventez le dialogue de celle rencontre
(5 répliques au moins).
MaigreT : Vious aviez des dettes, monsieur Crosby ?
Crosey : Non, non, j'ai vu hier que ce jeune homme
n'avait pas assez d'argent... et alors. ..
RADEK ! ...
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Grammaire
le discours

D Odile
.

A quinze ans, mes vacances & Ftretat ne se cantonnaient plus, comme a sept ou huit
ans, dans le jardin de la villa. Je sentais le besoin de rechercher les autres. Je m’'essayais
avec les filles. Avec Beryl, notamment, une petite Américaine & la méche blonde sur I'eeil,
qui manifestait de I'intérét a mon égard.

L'un des hauts lieux, a Etretat, ¢’était la patisserie Lecceur. Un jour que j'avais emme-
né Beryl manger un chou, entra une jeune fille inconnue. A sa seule apparition, la couleur
du jour, la qualité de l'air parurent se transformer. Grande, élancée, cette jeune fille irra-
diait la santé, la vie et la joie. Elle était accompagnée de deux petits garcons qui, riant aux
éclats des histoires qu'elle leur contait & mi-voix, réclamaient : « Odile, j’ai droit & deux
galeaux aujourd’hui. Odile, moi aussi j'en veux deux. Odile, je veux en rapporter un a
maman. » Et Odile souriait, caressail les gargons, les embrassail, choisissail un éclair
pour le plus grand, une tarte pour le plus petit, hésitait pour elle-méme, riail, plaisantait,
essuyail les taches de créme sur une blouse, jetail un regard gourmand sur les babas, linis-
sait par engloutir une religieuse avec un appétit féroce. Un mélange d’exubérance et de
douceur. De lendresse et de gravité. Jamais je n'avais rien vu de pareil : une fée,

Des lors, je n'eus plus qu'une idée fixe : la revoir. Pendant plusieurs jours, je m'instal-
lai dans la patisserie. Je n'en bougeais plus. J'y passais mes journées a attendre. Je man-
geais des gateaux avec lenteur, avec plus de lenteur encore, a toutes petites bouchées,
pour les faire durer, chacun, le plus longtemps possible. Un palmier. Un éclair. Un friand.
Un autre éclair. Uné tarte, Un chou. Encore un palmier. J'avais mal au cceur. Mais pour rien
au monde, je n‘aurais quitlé la patisserie. Hélas ! Elle ne revint pas. Une fois, de loin, je
I'apercus dans la rue. Puis plus rien. Elle était repartie. Je ne savais ni qui elle était ni ou
elle vivail. Toul ce que je savais d'elle, c'était le nom : Odile.

D'aprés La Statue intéricure, de Francols Jacob, éd. Odile Jacob.
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@ Lisez le texte et répondez
aux questions.

1. Ou se trouve le jeune Frangois 7

2. Avec qui est-il ?

3. Pourquoi Odile est-elle entrée dans
la patisserie 7

4. Pourquoi Frangois retourne-t-il a

la patisserie ?

Un mélange d'exubérance
et de douceur.
De tendresse et de gravité.

© A deux, racontez
votre premiére rencontre
avec une personne qui vous a beaucoup
impressionné(e).

© Frangois raconte sa premiére
rencontre avec Odile et son désir
de la revoir.

Dites : Dites :

1. ce que vous aimez dans la description = Ou et quand cela s'est produit ;
d'Odile — comment cette personne était ;

2. ce gue |'on sait de ses actions ; ~Ce que vous avez ressenti.

3. ce gu'on peut deviner de son caractere ;
4. ce que fait Frangois pour revoir Odile.

F'rangois Jacob,

prix Nobel de médecine en 1965,
raconte sa vie dans un ouvrage
qui s'appelle La Statue intérieure.

La revue

—

o

Pendant tout I'hiver, je gardai en moi, au chaud, au secret, cetle image radieuse de jeune fille. Avec
I'arrivée imminente de I'été, ce n'élaient plus seulement les vacances qui approchaient. C'étail surtoul
la perspeclive de bientot revoir Odile. Sans le moindre argument, sans la moindre raison, j'avais la
certitude de la retrouver. EL, en effel, a peine arrivé en vacances depuis quelques jours, j'apercus la

‘ longue et mince silhouette que jespérais. Plus belle encore que dans mon souvenir, plus souriante,
plus lumineuse. Cette fois, je m'arrangeai pour apprendre au plus vite son nom, pour savoir quelle
élait sa famille, ot elle habitait. J'allais roder prés de sa maison. J'attendais le passage d'Odile. Mais
quand je la rencontrais, je ne savais ni que faire ni que dire. Une fois gu'elle arrivail chargée de
paquels, j'offris mes services. Elle refusa tout net. Pour faire sa connaissance, pour la rencontrer
selon les régles, il fallut attendre la revue.

La revue, ¢'était la [éte de la saison. Une série de tableaux écrits et joués par des gens en vacances
qui, sur des airs a la mode ou des opérettes d'Offenbach, se moquaient d'eux-mémes avec un mélange
de gentillesse et de férocité. Quinze jours avant la représentation, les répétitions commencerent. Je
n'avais jamais joué¢ dans la revue. Mais, ayanl appris la participation d'Odile, je m’inscrivis aussitot.
Comme collegues, il devenail facile de faire connaissance. Soyons juste. Mon role resta modeste.

Odile, au contraire, devint I'une des vedettes de cette revue. En longue robe rouge, elle chantait
et dansait un duo avec un grand type brun. A la voir glisser dans les bras de ce g.‘arqnn je sentais
monter en moi une furieuse jalousie. Pourtant, mon objectif

| était atteint. Depuis les répétitions, j'avais le droit de ramener

Odile le soir. J'avais le droit de passer la chercher, de me

promener et de nager aveg elle. J'avais le droit de lui faire
apprendre son role, de me glisser pres d'elle dans

I'obscurité de la salle pendant les répétitions.

Plus belle encore
que dans mon souvenir,
plus souriante,
plus lumineuse.

D'aprés La Statue intérieure,
e Frangois Jacob, éd. Odile Jacob.,
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O Lisez le texte. Vrai ou faux ?

1. Frangois est allé a Etretat pendant ['hiver.

2. Il a revu Qdile pendant I'hiver.

3. Il a découvert chez qui Odile habite a Etretat

pendant les vacances.

4. |l s'est inscrit pour jouer dans la revue parce

qu'il a I'nabitude d'y jouer.

5. Il est jaloux parce que le gargon brun raméne
Odile chez elle aprés les répétitions.

© vites :

1. quels sont les sentiments de Francois pendant
I'hiver et au début de I'éte ;

2. ce gu'il fait pour revoir Odile ;

3. ce qui se passe pendant les répétitions de la revue
4, ce qu'il dit d'Odile.

© Récrivez le deuxiéme paragraphe au passé,
sans uliliser le passé simple. Quels temps allez-
vous employer ? Quels sont les lemps qui ne

G2euisls gols ojaily |

]

6. Odile est une des vedettes de la revue. changent pas ?

D) Le rendez-vous
e

Odile devait partir d'Etretat trois jours apres la revue. Pour son dernier jour, elle accepla une pro-
menade seule avec moi. A peine éveillé, ce matin-1a, je me précipitai ouvrir les volets pour voir 8'il
ferait beau. Oui, il ferait beau. Oui, ce serait une chaude journée, avec ciel bleu, soleil et chants d'oi-
seaux. Une heure avant le rendez-vous fixé, je tournais déja autour de la maison d'Odile. Quand elle
parul, élincelante, dans sa robe bleue et ses espadrilles, pas un instant je ne doutai que jallais sor-
tir avec la plus belle des jeunes filles du monde. Nous avions décidé daller gotiter dans une ferme, en
partant par la falaise et le bord de mer pour revenir par I'intérieur. En haut, soufflait une brise tiede
el fraiche a la fois, une brise venue de I'océan. Etonnant panorama avec, ce jour-la, le bleu intense
de la mer, [e bleu trés pale d’'un ciel sans nuage, el sur ce fond, Odile, avee la douceur de son visage,
la tendresse de son sourire. Merveilleuse promenade au bout du monde, dans l'air du large, avec
I'odeur de I'océan. Nous avions tanl de choses a nous dire. Sur nos études, sur nos lectures. Le
thédtre. Les gens d’Etretat. Paris el les amis communs. Je ne savais ce que jadmirais le plus en elle,
de sa maniére de conter, de se moquer des gens, sans loutefois manquer de tendresse. Ou de son
aisance, de cetle maitrise de gestes que donne une compléte souplesse el qui permet, sans hésila-
tion, d'exécuter, avec une parfaite précision, les mouvements choisis. A plusieurs reprises, pendant
la montée, joffris, pour l'aider, une main a Odile. Chaque fois, elle la refusa. Flait-ce réserve ?
Crainte ? Mépris ?

Nous revinmes a Etretat. Elle partit le lendemain.

D'apres La Statue intéricure,
de Frangois Jacob, éd. Odile Jacob.

Merveilleuse promenade
au bout du monde, dans
I'air du large,

e Lisez le lexte el répondez aux questions. avec I'odeur de I'océan.

1. Quand Odile devait-elle partir d'Etretat ?

2. Pourquoi le narrateur voulait-il savoir s'il ferait
beau ? "

3. Est-ce qu'il est arrivé en retard a son rendez-
vous ?

© \ deux, faites le portrait d'Odile. Comparez
votre texte a celui des autres étudiants.

4. De quoi ont-ils parle ?
5. Odile a-t-elle accepté son aide ?
6. Quelles sont les couleurs du paysage 7

(O Racontez une promenade avec
un(e) ami(e) que vous aimez bien.

Decrivez :
© Observez les trois loupes. Qu'est-ce qui - le temps qu'il faisait ;
différencie ces phrases de celles que vous avez - le lieu ;

I'habitude d'utiliser ? — Ce gue vous avez fait.

'; CENT CINQUANTE-QUATRE
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11 suffirait de presque rien
Peut-étre dix années de moins,
Pour que je te dise « je taime »
Que je te tienne par la main,
Pour U'emmener & Saint-Germain
Toffrir un autre café-créme.

Mais pourquoi faire du cinéma
Filletie, allons, regarde-moi

El vois les rides qui nous séparent.
A quoi bon jouer la comédie

Du vieil amant qui rajeunit
Toi-méme ferais semblant d'y croire.

psm— .
o =0 icoutez la chanson el essayez

de la comprendre.

G
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Vraiment. de quoi aurions-nous
I"air ?

J'entends déja les commentaires :
Elle est jolie !

Comment peut-il encore lui plaire
Elle au printemps, lui en hiver... ?
1l suffirait de presque rien
Pourtant personne, tu le sais bien,
Ne repasse par sa jeunesse.

Ne sois pas stupide et comprends,
Si j'avais comme toi vingl ans,

Je te couvrirais de promesses.

Allons, bon, voila ton sourire

Qui tombe a I'eau et qui chavire.
Je ne veux pas que tu sois triste.
Imagine ta vie demain,

Toul & coté d'un clown en lrain
De faire son dernier tour de piste.

AirRE

Vraiment, de quoi aurions-nous
I'air ?

Jentends déja les commentaires :

Elle est jolie !

Comment peut-il encore lui plaire
Elle au printemps. lui en hiver ?
C'esl un autre que moi demain
Qui Vemménera a Saint-Germain
Prendre le premier café-créme,

1l suffisait de presque rien,
Peut-étre dix années de moins,
Pour que je te dise « je Uaime ».

Serge Reggiani.
Paroles : Jean-Max Riviere
Musique : Gérard Bourgeois

© Comment imaginez-vous

la jeune femme a qui s’adresse
le chanteur ? Décrivez-la.

LE DISCOURS RAPPORTE (3) DIRECT ET INDIRECT

Les enfants ont dit ; « Odile, nous avons droit a deux gateaux aufourd'hui. »
* | a personne gui parle rapporte les paroles de quelgu'un sans

rien changer a ce qui est dit.
C'est le discours rapporté direct

Les enfants ont dit a Odile qu'ils avaient droit & deux gateaux ce jour-la.

* | a personne gui parle rapporte quelques jours plus tard les paroles de quelqu'un. Tous les points de repéres (hier,

demain, la semaine prochaine...) qui se situent par rapport au jour de la conversation avec la personne doivent changer.

C'est le discours rapporte indirect. |l dépend d'un verbe introducteur : dire, demander, affirmer, répéter, ajouter...

© Mettez la phrase au passé.
Tu me dis qu'il arrivera lundi.
= Tu me disais qu’il arriverait lundi.

1. Il affirme qu'il n’a rien compris au film et qu'il
retournera le voir en version originale,

2. On raconte qu'elle ne faisait pas grand-chose
dans la vie mais qu'elle vient de trouver un travail

intéressant.

en langue familiére et que le radical « pap »

exprimerait un mouvement des levres,

4. Je suis sur qu'elle va apprecier le livre

que je lui ai choisl.

5. Je sais qu'elle m'a donne le roman qu'elle a écrit

pour gue je lui dise ce que j'en pense.
6. On me demande si, a leur place, j‘aurais utilise

une langue familiére mais je ne sais pas réepondre,

3. Vous savez que « papoter » veut dire « bavarder »

uni.mobok.ir

ueals’ U @i ol ;SN 7ol Igliuwd

292uls gol> pjaily [ Sgig0

155
CENT CINQUANTE-CINQ

292l @ol> o,aily | Sgig0



uni.mobok.ir

\S
~
ES
=
L}

- les temps des verbes du message rapporté ;
discours rapporté direct

présent =» imparfait
passe compose =* plus-gue-parfait
futur = conditionnel

futur antérieur =» conditionnel passe
— les indications de lieu et de temps ;
discours rapporté direct

Hier... =* La vellle...
Demain... =* e lendemain...
flyaunan... | =» Un an auparavant...
Ce matin... =» Ce matin-a...
Aujourd'hui... = Ce jour-a...

La semaine prochaine...

La semaine demiere. .. [
k [ X
fci... | -»la...

— les pronoms personnels et les adjectifs possessifs.

@ Rapportez ces messages.
Altention aux transformations.

17 juin. Marc a Yves : « Ca y est, mon fils est né hier.
Il s'appelle Max. »

= Aolit. Yves rencontre un ami qui lui demande des
nouvelles de Marc : « Ce jour-la, le 17 juin, Marc m'a
dit que son fils était né la veille et qu'il s'appelait Max. »
1. 15 juillet. Claire raconte a Dominigue : « Nous
venons de féter le 14 Juillet. Il y avait un monde fou.
On est rentrés tard et ce matin 'ai fait la grasse
matinée jusgu'a onze heures. »

20 juillet. Dominique parle de Claire : « L'autre jour,

le lendemain du 14 juillet, Claire...

2. 10 aolt. Serge explique a Corinne : « Je n'ai pas
pu venir chez Julie avant-hier. J'ai fini mon
enregistrement a minuit. Fais-lui toutes mes excuses
si tu la vois. »

12 ao(t. Corinne rencontre Julie : « Avant-hier, Serge
m'a expliqué...

3. Octobre. Eric raconte ses malheurs a Joseph :

« Mon voyage pour le Japon a été annulé il y a trois
jours. Du coup, mon patron refuse de me donner
I'augmentation que je réclame depuis trois mois. »
Quelques jours plus tard, Joseph raconte

les malheurs d'Eric & Yves : « ...
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Limparfait, le plus-que-parfait, le conditionnel et le subjonctif ne changent pas.

=» [a semaine suivante/d'aprés...
=» [ a semaine precédente/d'avant. ..
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LE DISCOURS RAPPORTE (4) DIRECT ET INDIRECT

* Qu'est-ce qui change quand on passe du discours rapporté direct au discours rapporté indirect 7

2

—
(

Y,

\\

Iy a 15 jours, il m'avait dit : « Je pars demain par le train de midi et je serai chez toi le soir. »
Iy a 15 jours, il m'avait dit qu'if partait le lendemain par le train de midi et qu'il serait chez moi le soir.

Frangois a demande a Odile : « Je peux vous raccompagner chez vous ? »

=» Francois a demande a Odile s'il pouvait la raccompagner chez elle.

Elle m’a demande : « Tu pourras surveiller mon magasin pendant mon absence ? »
=» Elle m'a demande si je pourrais surveiller son magasin pendant son absence.

4. Decembre. Attention, la neige tombera aujourd’hui
toute la journée et nous recommandons aux
automobilistes d'étre prudents s'ils voyagent

en montagne. Le temps s’améliorera a partir de

la semaine prochaine sur tout le pays.

Quelgues heures plus tard, vous rapportez cette
information a Claire qui prend sa voiture.

5. 23 décembre. Cécile raconte a Béatrice : « En ce
moment, ¢a ne va pas du tout. Je n'ai encore rien
achete pour Noél. C'est dans deux jours. Ce matin,
je suis allée dans les magasins, mais je n'ai pas
trouve ce que je voulais. J'y retournerai demain. »
27 decembre. Beatrice parfe de Cecile a Sylvig . « ...

6. Luc dit a Pierre : « Je prépare une féte pour
I'anniversaire de Jeanne, la semaine prochaine.
Surtout, ne lui en parle pas. J'ai invité tous les
copains chez nous. On boira le champagne.
Dis-le a Sophie si tu la vois. »

Trois jours plus tard, Pierre croise Sophie :

« J'ai rencontré Luc qui m’a dit de te dire que...

© Lcrivez un message ou une information sur
un papier, el faites-la dire de volre part par un
camarade a toute la classe.

Karine a écrit que...
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© Pouray
1. sur le jour et le lieu de la rencontre ;
2. sur la jeune fille ; encon

3. sur e temps qu'l falsat.

10i est-ce que Fauteur a écrit ce récit ?

© Complétez le plan ci-dessous.

Reportez vous aux éléments soulignés dans le texte.
1. Date et lieu de la rencontre. [

2. Avant la rencontre : pourquoi ils se trouvent la,

3. Description de la personne et du temps
qu'il faisait.

4. Larencontre : les faits.

5. Conclusion.

uni.mobok.ir
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O Vous voulez étre publié dans le journal
ci-dessus. Vous envoyez le récil de la rencontre
de volre vie.

Suivez le plan ci-contre.

*ORAL>»

© Vous rentrez de vacances et vous avez I'air
rés heureux. Un de vos amis vous Inwrmgn
pour savoir si vous avez rencontré I'homme/la
femme de votre vie.

Vous lui parlez de la personne que vous avez
rencontrée, du lieu de la rencontre. Votre ami se
mogue un peu de vous. Vous continuez votre récit.
Votre ami comprend que c'est sérieux, fait

des commentaires. Vous lui exposez vos projets.
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PARTIE A |2

® UN NOUVEAU SUSPECT

Maigret a découvert qu'un certain Valachine,
Tchegue comme Radek, collectionneur de
poignards, est mort d'un cancer dans I'hopital
pour lequel Radek a travaillé. Les coincidences
ne sont-elles pas suspectes 7

Maigret soupgonne de plus en plus Radek.

De La Coupole, Maigret téléphone au bureau de poste.
Macrer : - Oui, madame, commissaire Maigret !. .. Je
voudrais savoir si vous avez un abonné en
poste restante nommé Radek !... Peut-étre
est-il venu chercher une lettre ce matin. ..
Oui c'est ¢a, une grosse enveloppe !. ..
Aux initiales R. R. 7 Bien, je vous remercie !

! Un fossoyeur ; personne qui enterre les morts.

o Partie A. Répondez aux questions

1. Quel autre suspect a decouvert Maigret 7

2. Que verifie Maigret en téléphonant a la poste 7
3. Pour Maigret, la grosse enveloppe est la preuve
qgue Crosby a paye Radek : pour quoi faire ?

4. Pourquoi Radek pense-t-il que Crosby s'est tué ?
@ Partie B. Qu'est-ce qui va ensemble ?

1. Crosby a demandé a Radek

2. Radek a demandé a Valachine

3. Valachine a demande a Radek

4. Radek a demandeé a Heurtin

CENT CINQUANTE-HUIT
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Maigret )

DENOUEMENT

Radek, qui a suivi Maigret, a entendu la conversation. ..

Rapek @ Voila done que vous savez que j'ai recu de
['argent ce matin en poste restante ! De
I'argent qui se trouvait la veille dans la poche
de Crosby !... Mais pourquoi ?

Macrer : - Savez-vous qu'il v a un nouveau cadavre ?

Reoex : Bonne affaire pour les fossoyeurs! 1. Ce
brave Crosby a donc eu peur de vous,
commissaire ?

Maicrer ;- Crosby 7. Qui vous parle de Crosby 7... 1l
s'agit de Valachine, Michel Valachine, votre
amil...

Radek semble étonné puis rassuré. Mais le cadavre esi-

il vraiment celui de Valachine ?

a. de tuer Mme Henderson sans laisser de frace.

b. de lui vendre ses chaussures de travail.
c. de tuer sa tante.
d. de trouver « un pigecn » pour le couvrir.

0 Répondez aux questions.

1. Qui est I'assassin ?

2. Qui est le responsable a I'origine du crime ?
3. Qui est 'organisateur du crime ?

4, Qui est le « pigeon » et dernier temoin ?
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PARTIE B ﬂ

Madigret oblige Radek a l'accompagner a la villa du

meurtre. |...|

Entre !

Par terre, dans le salon, le corps sans vie de Croshy, un

revolver a la main.

Macrer 1 Croshy s'est fait justice ! Tu avais raison,
Radek ! Il a eu peur d’étre accusé de
complicité du meurtre de sa tante ! Bien siir, il
n'a pas twé, du moins pas directement : Tu lui
as proposé tes services ! [...] Crosby a
accepté : 1l a adressé le plan de la villa 2 un
inconnu aux initiales de R. R ; c’est-a-dire a toi,
Radek ! [...] Il ne te restait plus qu'a te
fabriquer un alibi et 4 engager un tueur :
Michel Valachine, ce fou, que tu as rencontré 2
I'hopital. Tu as su qu'il était condamné par la
maladie ! Lui ne le savait pas mais il voulait
s'assurer une impunité* parfaite. .. Alors tu lui
as fourni un « pigeon? » qui serait guillotiné 2
sa place ! Et c'est [a que Heurtin entre en jeu. ..

MAIGRET :

* Une impunité : condition qui empeche quelqu'un d'ére puni.
3 Un pigeon : oiseau ; ici (sens figuré), homme nai, facile 4 romper.
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Avant le crime, Radek avait en effet proposé a Heurtin
une forte somme d'argent en échange de ses
chaussures de travail. Heurtin, attiré par l'argent avait
accepté, sans réfléchir. Ses chaussures, retrouvées dans
la villa du crime l'avaient désigné comme le « suspect
idéal »...

RADEK !

Un

(fronigue.) Le probleme c'est que tous les
gens dont vous parlez sont morts et que vous
n'avez toujours aucune preuve !

Maigret fait trois pas vers la porte et Radek se retrouve
Jace a son « pigeon », bien vivant. ..

Macrer :  Entre, Heurtin. Yous pouvez venir, monsieur
lejuge! FIN

Giiltire on liberts

P Rectifier une erreur sur un ton polémique

O = ficoutez et chassez l'intrus.

1. Crosby 7 Qui vous parle de Crosby 7... |l s'agit de
Valachine, Michel Valachine, votre ami ! :

2. 'ordinateur ? Qui te parle d'ordinateur 7... |l s'agit
de I'imprimante, de ton imprimante. ..

3. Larue Jean-Jaures 7 Il s'agit, je crois, d'une petite
rue sur votre droite.

4. 'accuse 7 Qui vous parle de 'accusé ?... |l s'agit
d'un suspect, d'un nouveau suspect !

© Vous étes dans les situations décrites
entre parenthéses. Vous répondez el recliliez
les erreurs sur un ton polémique.

1. - Tuas perdutacle ?

(La serrure de votre appartement est cassée.)

2. — Le responsable du personnel vient nous voir 7
(Au bureau, on a annonceé la visite du patron.)

3. — Alors, vous partez en vacances 7

(Vous partez une semaine pour des raisons de travail.)
4. — Votre collegue est malade ?

(Votre collegue est souvent « malade » le lundi.)

© Dans une conférence de

presse, Maigrel explique les
grandes élapes de son enquéte aux journalistes,
Suivez le schéma suivant :
1. La chronologie des événements : le meurtre,
I'arrestation puis la fuite de Heurtin.
2. La presentation des trois autres suspects
et de leurs mobiles.
3. Le piege final dans lequel est tombeé Radek.

unl.mobo;.ir
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© Ust-ce que ce roman policier
du commissaire Maigrel vous a
plu ? Y a-1-il eu des événements de cetle histoire
qui vous onl étonné(e) ?

Exprimez vos senlimenls a ce sujel dans

une conversation en petils groupes.

— Mo, je suis content(e) que...
— Moi, j'aurais préféreé que...
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LSCROQUERIES

Chapitre 2

- La nuit commengait 4 tomber sur Chartres et le soleil n'éclairait plus que le haut des tours de
cathédrale. Dans le petit restaurant de la place, Julien et Jean-Louis regardaient le ciel en silence. Le rit

de la patronne les sortit de leur réverie.

— Alors, messieurs les agros, c'est pas encore demain qu'il va pleuvoir ! dit Arlette quand elle posa

- deux express sur la table.

- — Clest siir. Le temps n'a encore jamais été aussi sec dans la Beauce. Et comme il est interdit d’arroser,

~ paysans rouspétent !

- — Oui, tout le monde en a marre, dit la patronne.

Mais nous, ¢a nous arrange plutot pour nos expériences ajouta Julien.

Bon, c'est peut-étre samedi, mais il faut qu'on retourne au labo. Vous pouvez nous préparer |'addi
il vous plait ?

= Julien et Jean-Louis avaient encore une longue nuit de travail devant eux au laboratoire. Toi
- marchait bien jusqu'a présent. Mais le lendemain, c’est en grandeur nature qu'ils voulaient continuer |
~ expériences, loin des regards indiscrets, dans un jardin qu'ils avaient loué 2 un retraité. Ils montére
dans leur vieille voiture. Julien était au volant. Jean-Louis lui expliquait comment il faudrait transporter
- caisses avant le lever du soleil. Ils ne remarquerent pas la grosse commerciale bleue qui démarra
~ méme temps qu'eux et qui les doubla au moment o ils s'arrétaient devant le centre de reche
agronomique.

Le dimanche matin, le soleil qui se levait fit briller pendant quelques instants un rectangle d
uinzaine de metres de longueur sur a peine trois meétres de largeur. On pensait d'abord 2 un épais tapi
s en fait, il s'agissait de plantes de quelques centimétres de hauteur, avec des feuilles épaisses, d
- couleur qui hésitait entre le vert et le marron.
— Julien, tu pourras passer ce soir pour voir si tout se passe bien ? demanda Jean-Louis en prenant p
- dans la voiture. 1l faut que j’envoie mon rapport au plus tard demain matin. Et je n’aurai pas trop de
- soirée.

- —Draccord. J'irai  bicyclette.

o Jean-Louis et Julien étaient de bonne humeur. Julien racontait des histoires, et Jean-Louis ri:
~ tellement qu'il en pleurait. En se garant sur le parking du centre, ils ne firent pas attention 2 la gros:
~ voiture bleue qui était stationnée de I'autre c6té de la rue.

= Jacques, tirez les rideaux, s'il vous plait. Je ne peux plus supporter ce soleil. Puis faites entrer les dev
~ hommes que nous avons envoyés 4 Chartres. La porte s’ouvrit et les deux hommes entrérent dans
~ bureau de Max Thaler, le grand patron de la SFIZA, la Société de forage et d’irrigation dans les zon
- arides.
- — Messieurs, je serai bref, commenga Max Thaler. Nous savons désormais que ce petit laboratoir
~ Chartres a réussi 4 créer des plantes pouvant pousser dans des milieux pratiquement désertiques. In
- de vous dire que la SFIZA ne peut tolérer une telle concurrence. Me suis-je bien fait comprendre ?
- — On peut employer la maniére forte ?
- — Nous vivons dans un monde civilisé et il n’est pas question d'employer des méthodes violentes. F
-~ travailler votre intelligence, réfléchissez.
~ — On ne voit pas de solution pour empécher ce laboratoire de travailler si on ne peut méme pas y
~ le feu ou intimider les chercheurs qui y travaillent.
- _— Enfin, je ne sais pas... Est-ce qu'on ne pourrait pas dire que des gens qui cultivent dans le plus gra
- secret des plantes que personne ne connait ici, ¢'est trés suspect... est-ce qu'on ne pourrait pas dire q
- s'agit de plantes dangereuses ?
- — Dangereuses ? Mais ces plantes, on pourrait en manger !
~ — Bonnes ou pas bonnes, je crois que ¢a n'intéresse personne. 11 suffit que la police soit convaincue
“nous avons affaire a des individus dangereux et surtout il faut qu'on en parle dans la presse ! Quand on
- rendra compte que c’est une erreur — si on s'en rend compte — il sera trop tard. Et nous aurons
b racheté le laboratoire. .. J'ai été clair, j'espere !
— Tres clair.

o En remontant dans leur commerciale bleu nuit, les deux hommes soupirérent. C'étaient toujours
- eux qui devaient faire le sale travail. A la maniére de...
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Le Courrier de I'Ouest, 20 mai

CHARTRES

Arrestation

Le commissaire Collet a annoncé hier soir
I'arrestation de deux trafiquants de drogue.
Sous le couvert de recherches
agronomiques, Jean-Louis Lebas et Julien
Picot cultivaient en secret des plantes
dangereuses dans le jardin de leur
laboratoire. On a retrouvé cing kilos de
produits suspects cachés dans leur voiture.,
Le Centre de recherches agronomiques qui
leur servait de couverture a été fermé. La
police doit son succés a l'aide de deux
hommes qui avaient observé par hasard les
déplacements de Picot et Lebas.

Repérages

Le Courrier de I'Ouest, 16 juillet
CHARTRES

Le centre de recherches
ouvre ses portes

Le Centre de recherches agronomiques
reprend son activite. Fermé depuis
I'arrestation des deux ingénieurs agronomes
Julien Picot et Jean-Louis Lebas, le centre a
été racheté par la SFIZA. Dans une interview,
son directeur Max Thaler a annoncé que le
laboratoire se consacrerait désormais a la
recherche sur la culture de plantes résistant
en milieu semi-désertique, complétant ainsi
les activités de la SFIZA qui est trés engagée
dans les zones de I'Afrique et de I'Asie.
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STRATEGIES DE LECTURE

» 1. Lisaz rpidement l'ensemibla das tades. Ne
VOUS STENGT (S, MEME 8 VOLE NR COMPIenez pas
queigues mats. Queles est i naturs de ces fexes 7
W 2. Dans qual ordre £85 Trais textes on-is &8
deils 7

P 3. Rstrouses. dans le roman, les Sements qui
wisnment dirsctement tes jourmaus,

- kb oébut des texles |

- laplan;

— les mafs cids:.

P 4. Da quets escroquere 5'agi-i ;

&, dans |8 raman

b. dans fas jourmax 7

P 5. Figises les teates, puis, & deu, imagines | fin
du remEn

Lo

Quel est le premier de votre groupe ou trouvers les
réponzes & catte guestian ?
# Cue dit-on des plantes dans |es trois textes 7

STRATEGIES D'EécouTE [

P 6. Fooulez le texts enregiatnd jusgu'au bout,
mEme 5T y 8 des MOLS QUi WILE N COMPIENaz pas,
[res combien de parsonnes parent st dans guells
situation eles sa trouvent.

P 7. Ecoutez e texie ervegisint une deuseme fos.
Concantraz-vous sur 185 réponses de s patranne du
restaurant ©

a, Pourquo penda-1-aie que les deux agronomes.
sont innocents 7

b, Pourtuc a-1-ok ges SeUpGons sur 4'autres
parsannes 7

Réacoutez urd Troisienm 106 1 tide, pour vl gua
165 FEOONSES OuS VOUS aver données sont justes,

P 8. Comparaz la fi d | isteir que vous avsz
Imagnés dans |'exercce 1" 4 BYeC CE QUE VOUS Venss
the décounTir dans e document oral,

* Combien de oS enendez-vous ke mot
hamma 7

[Ainepssim  TRANSGRIPTION U DOCUMENT ORAL [ e s A
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Grammaire

@ Récrivez ce texte au passé.

Nous sortons de la maison ; soudain j'entends un cri
qui vient de la route : « Arrétez la voiture | » Nous allons
voir tout de suite ce qui se passe. Une voiture traver-
se la route, il n'y a pas de conducteur. Ou est-il 7 Que
s'est-il passé 7 Nous essayons d'arréter sa voiture, sans
succes, Beaucoup de curieux commencent a venir.
Quelgu'un nous crie d'aller téléphoner a la police. Mais
il est trop tard ; on entend un grand bruit : la voiture
s'est écrasée contre un mur. Personne n'est blessé
heureusement.

@ Transformez les phrases suivantes en
ulilisantl pour chacune une expression de cause
différente : parce que, puisque, a cause de ou
un gérondif ou un participe passé.

Nous ne sortirons pas. Il pleut.

=» Nous ne sortirons pas a cause de la pluie.

1. Clément a perdu son match de tennis. Il est de
mauvaise humeur.

2. Paul n"avait pas assez d'argent, il a décidé de ne
pas partir en vacances.

3. Il marchait dans le désert. Il n'a pas fait
connaissance avec beaucoup de monde.

4. Tu m'avais donné I'adresse ; je ne me suis pas
perdu.

5. J'ai été vexé ; j'ai clagué la porte.

© Transformez les phrases suivantes en
utilisant I'expression de conséquence avec
tellemenl... que.

Il a insisté. J'ai accepte ['invitation.

=* || a tellerment insiste que j'ai accepté linvitation.

1. J'ai entendu cette histoire tres souvent. Je la
connais par ceeur.

2. Jeune, il avait peu de libertés. Il révait toujours
d’aventures.

3. Elle parlait beaucoup de langues. Elle a pu devenir
interpréte.

4. Elle a vendu beaucoup de peintures. Elle a financé
son action au Sahara.

S. Elle aime le désert. Elle essaie d'exprimer

sa couleur.

0 Lisez ce débul de récil et diles a quel temps
il faut mettre les verbes entre parenthéses
(imparfait ou passé simple).

Un jour, le directeur (arriver) avec un homme que
personne ne (connaitre). Il (porter) une moustache.
Il (avoir) les yeux qui (sembler) sourire tout le temps.

Il me (saluer) puis il (s'approcher) de Jeanne et ils
(parler) longtemps ensemble. Je me (demander) bien
ce qu'ils (pouvoir) se raconter.

Vocabulaire

e Complétez les phrases suivanles avec

les mots qui conviennent.

1. Quand vous avez perdu vos papiers, vous allez au
c... de police pour faire une d... .

2. Vous irez ensuite au consulat pour avoir des
papiers p... .

3. Pour que I'on puisse vous j... rapidement dans la
journée, sans passer par la secretaire, vous laisserez
votre numero de télephone d... .

Q Donnez le nom terminé en -ion qui
correspond aux infinitifs suivants.
Introduire =¥ introduction.

1. Conclure

2. Déduire.

3. Evader.

4. Condamner.

5. Liberer.

COmpréhension et expression orales

& Ecoulez ce dialogue qui a lieu dans
un commissarial de police. Complétez la fiche
ci-dessous.

1. Nom de la victime.

2. Jour et heure du vol.

3. Lieu du vol.

4. Somme volee.

5. Comment le vol s'est-il passé ? (1 phrase).
6. Description du suspect :

a. cheveux ;

b. yeux ;

c. taille ;

d. autres details.

O [=] Fcoutez ces messages enregistrés sur
répondeur. Répétez-les a volre ami(e).

1. La secretaire de M. Planés t'a appelé. Elle a dit
que M. Planes... gqu'... . Elle a demandé...

2. Gloria et Gilles ont téléphoné qu'... mais... . lis ont
demandé...

3. Une jeune Tille a appelé pour 'annonce et elle a dit
que si on..., on...

4. Véronigue nous a appelés pour nous demander
pourguoi... . Elle nous demande...
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3 Unité 1 Culture en liberté

© p.13

1. - Bonjour, comment ¢cava 7

2. - Bon, vous avez diné 7

= Qui... oui.., Non, ga va, vous dérangez pas.

3. - Allez asseyez-vous... allez |

- MNon, ¢a va... merci bien.

4. - (Ca fait plaisir de vous voir aprés tout ce temps | Cava ?

1 Unité 2 Vocabulaire

O p.17

1. -Vous ne travaillez pas a la cooperative 7

- Si, pourquoi ?

- Je vous offre quelque chose 7

~ C'est trés gentil....

2. - Je crols que nous Nous connaissons,

- Non... Je ne vois pas...

- Vous ne travaillez pas a la télé ?

- Pas du tout !

3. - Eh bien, je vous remercie beaucoup pour ce compte rendu,
- Je vous en prie. Bon... Au revair, et bonne soirée |

- Vous n'étes pas pressée 7 On peut boire quelgue chose 7
- Je suis désolée, mais je n'al pas le temps ce sair.

O Test 1

©p.44

Annonce 1

Chers auditeurs bonjour. Nous allons vous dire maintenant ce que
VOUS pouvez voir comme bons spectacles & Paris. Commengons par
le cinéma. Pas beaucoup de films nouveaux, cette semaine, mais
allez voir le dernier film de Luc Besson, Le cinquiéme élément, au
Gaumont, 130 avenue du Général-Leclerc.

Annonce 2

Continuons avec la musique. Un concert aura lieu demain a
20 heures au Théatre du monde avec |'orchestre symphonique d'lle-
de-France. Au programme : des ceuvres de Chopin et Liszt,
Annonce 3

Toujours de la musique avec le chanteur Gilbert Bécaud qui chantera
a I'Olympia la derniére semaine du mois de mai. Prenez vos places
dés maintenant : il y aura du monde !

Annonce 4

Enfin, pour ceux qui restent & la maison, vous pouvez regarder la
television. TVS propose une émission sur un livre qui vient d'étre
publie pour les gens qui aiment faire la féte. On peut vy trouver des
conseils comme @ inviter ses voising ou ne pas oublier de vieux amis.
©p4

- Alié | Bonjour. Est-ce que Beéatrice est |a, s'il vous plalt 7

- Non, elle n'est pas arrivée. Je peux lui laisser un message 7

- Oui, s'il vous plait. Est-ce gue vous pouvez lui dire que ses amis les
Dumont, D.UM.O.N.T., l'invitent vendredi prochain, le 5 octobre, &
un diner entre amis 7

- C'est a quelle heure 7

- Vers 20 heures trente.

- Le vendredi 5 a 20 heures trente pour diner, ¢'est bien ga ?

— Qui. Elle peut me rappeler lundi soir aprés 8 heures. Merci
beaucoup. Au revoir,

O Test 2

@ p.83

Entretien 1

- Aimez-vous voyager 7 Avec qui 7 Quelle époque préférez-vous 7

- J'adore voyager. Je fais un voyage tous les ans avec ma famille,
Nous restons toujours en France. Nous ne savons jamais ol nous
dormons. MNous avaons une tente car, comme ¢a, on s'arréte ol on
veut, en pleine nature de preférence.

Entretien 2

Mon plus beau souvenir de voyage, c'est guand nous sommes allés
en Corse.

C'est un pays ou on sent quelque chose de particulier, les paysages
sont toujours pittoresques et les gens trés accueillants, trés
chaleureux.

Entretien 3

- Quelle est la chose qui vous est Ja plus désagréable quand vous
voyagez 7

- Quand je vois un trés beau paysage et que je n'ai plus de pellicule
dans mon appareil photo, je me mets en colére. Mais quand ma
voiture tombe en panne ou gu'un enfant est malade dans la voiture. ..
ce sont des choses qui sont trés désagreables aussi mais qui me
dérangent moins |

weelss U @il ¢l S Yl 19l

Entretien 4

Est-ce que vous emportez un guide touristique quand vous partez en
vacances 7

~ Uniquement pour avoir des adresses de bons restaurants parce
que je suis gourmand. Je ne fais pas tellement de visites, de lecture,
je prefére regarder, connaitre les gens.

O p.84

- Agence « Vue d'allleurs », bonjour. Je vous écoute,

- Bonjour madame. Je voudrais savoir si vous pourfiez me réserver
une chambre dans un bon hétel a Dijon.

- Oui, quelle catégorie voulez-vous ? Deux étolles, trois étoiles,
quatre étoiles ?

- Trois étoiles.

- Nous avons I'hdtel de Bourgogne, dans le centre de la ville. C'est
pour guelle date 7

- Début juin, les 5 et 6 exactement,

- Bon, pour cette date-1a, c'est possible. Vous voulez faire la
réservation ? Pour combien de personnes 7

- 2 personnes au nom de Courrent Philippe.

—Vous pouvez épeler s'il vous plaft 7

-C.O.URREN.T,

- Bon alors, ¢a vous fait deux nuits, deux personnes, taxes
comprises 1 230 francs.

- D'accord.

- Je vous envoie la réservation. Votre adresse 7

- 72, avenue Mantaigne, 75 008 Paris.

- Vous allez recevoir votre réservation par courrier, Bon séjour
maonsieur.

- Merci. Au revoir, madame.

A Test3

© p-124

Le magazine FPariscope vous souhaite la bienvenue sur le service de
réservation All6 ciné du 14 arrondissement. Attention, a |'occasion
de la sortie trés attendue en France du film de Luc Besson Le
cinguigme élement, nous vous conseillons d'acheter vos places dés
maintenant afin de voir le film dans les meilleures conditions. Pour
utiliser ce service, appuyez sur la touche étoile, située en bas a
gauche de votre téléphone. Pour les autres films, appelez-nous au
01 40 30 20 10 et tapez le code du film choisi. Vous trouverez ce
code dans le magazine Pariscope.

T Test 4

© p. 163

- Bonjour, je voudrais déposer une plainte.

— Quel est votre nom ?

- Papin Chantal,

- C'est & quel sujet 7

= Un vol.

- Un vol de papiers, d'argent 7

- D'un vol dans mon restaurant.

— Qu'est-ce qui s'est passé 7

- Un homme trés élégant s'est installé a une table. Il a commandé les
meillleurs plats et les meilleurs vins et il est parti sans payer. Il y en
avait pour 1 397 francs exacterment,

- Quel Age vous lui donnez a peu prés 7

— Une guarantaine d’annees.

- Vous avez note d'autres deétails ?

- Qui, des cheveux gris, des yeux clairs, une petite moustache. Il
mesurait environ 1 m 80,

— Comment s'appelle votre restaurant 7

- La Coupole.

- C'était guel jour et & quelle heura 7

- On etait le 18 octobre, hier, c'est bien ga 7

- MNon, le 19,

— Alors le 19, au diner. Il a d partir vers 23 heures A vrai dire, je ne
sais pas exactement, on ne s'est apergus de rien.

© p. 163

1. - Bonjour. Je suis la secrétaire de M. Planes. Il veut vous parler, Il
s'agit d'un rendez-vous important. Est-ce que vous pourrez passer le
voir demain ?

2, Salut. C'est Gloria et Gilles. Nous viendrons dimanche mals nous
n‘avons pas le plan pour la route. Envoyez-le nous par fax.

3. Bonjour, je m'appelle Régine Lefranc et je vous appelle pour
I'annonce pour garder des enfants le soir. Si vous avez besoin de
mol, vous pouvez me téléphoner au 02 45 38 22 01. Merci.

4. Alors, pourqguoi est-ce que vous ne m'avez pas répondu 7
Dépéchez-vous vite de me donner votre réponse | C'est Véronique |

el ol pjaily | Sguge
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Q A l'aide de ces noles, faites cing phrases
oralement pour raconter un voyage en ltalie.
Utilisez des expressions de temps pour situer
les événements : d'abord, ensuile, pendant...,
le soir, le lendemain, elc.

- lundi 28 juin : arrivéee a Bome, hotel merveilleux,
piscine, cuisine excellente ;

- 29 juin : visite de la ville antique, guide amusant,
soirée a l'opéra ;

- 80 juin ; visite du Vatican, basilique Saint-Pierre,
grandiose ;

- 1% et 2 juillet : excursion sur la cote, baignade,
barbecue ;

- 3 juillet : achat de souvenirs, retour en France.

COmpréhension et production écrites

Je me promenais dans Paris par un matin de soleil,
I'ame en féte, le pied joyeux, regardant les vitrines
des boutigues. Tout a coup, j'apercus dans un
magasin d'antiquités un meuble italien du xvi€ siécle.
Il etait tres beau, et me semblait tres rare.

Quelle impression étrange ! Plus je regardais I'objet,
plus je le trouvais beau, plus |'avais envie de le pos-
séder. Ce désir était doux d'abord, comme timide,
mais il devint tres violent, irresistible.

J'achetai ce meuble et le fis porter chez moi tout de
suite. Je le placai dans ma chambre, et I'admirai...
Un soir, je m'apercus, en ouvrant le meuble précieux,
qu'il devait y avoir une cachette, un endroit qui
contenait quelque chose de secret. Mon coeur se mit
a battre et je passai la nuit a chercher ce secret sans
pouvoir réussir a le découvrir.

Je réussis enfin le lendemain, en glissant une lame
de couteau entre deux planches en bois. Un petit
tiroir s'ouvrit et je découvris a l'intérieur une magni-
figue chevelure de femme. Les cheveux etaient
blonds et tres fins.

Je demeurai stupéfait, troublé...

Je les pris doucement, trés delicatement. Une emo-
tion étrange me saisit. Quand, pourquoi ces cheveux
avaient-ils été placés dans ce meuble ? Quelle aven-
ture, quel drame cachait ce souvenir ?

D'aprés Boule de suif, de Guy de Maupassant.

@ Lisez ce texte el répondez aux questions.
1. Ce document est :

a. un article de journal ;

b. un texte litteraire ;

c. un rapport d'enquéte.

ugelss U iS¢ 5S3 Jol toliuud

2. Au début du texte, I'auteur est :
a. inquiet ;
b. heureux ;
c. triste.
3. Justifiez votre réponse en citant une phrase
du texte.
4. Le sentiment éprouve par |'auteur vis-a-vis
de I'objet est :
a. de l'indifference ;
b. de la curiosité ;
c. de la passion.
5. Justifiez votre réponse en citant une phrase
du texte.
6. Mon coeur se mit a battre. 'auteur écrit cette
phrase parce que ;
a. Il avait peur ;
b. il était curieux ;
c. il etait amoureux.
7. Qu’'a-t-il découvert ?
8. Quelle a été sa réaction ?
. Il a eu peur.
. Il a été surpris.
.|l a été dégu.

a
b
&
9. En voyant I'objet, il a pensé a une histoire :
a. dramatique ;

b. amusante ;

G

. banale.

@ Choisissez un des sujets proposée, puis
rédigez un récit de 100 a 120 mols.

sujet 1

Imaginez la suite de ce récit a la maniere de Guy de
Maupassant. Vious pouvez choisir de repondre ou
non aux questions posees a la fin du texte.

sujet 2

Imaginez la suite de ce texte.

Quand le premier événement incompréhensible s'est
produit, Gerard avait trente-neuf ans. Il était marié
depuis douze ans et ses jumeaux, Martin et Valentin
venaient d'avoir 9 ans. Toute son existence, il avait
habité le méme quartier. La journee avait commenceé
comme les autres...
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I. FORMES REGULIERES

: U LES TERMINAISONS
° indicatif présent indicatif imparfait indicatif futur
m |e - ou -s e -ais ie -ai
i tu -es 0Ou-s tu -ais tu -as
(1+4 /ele - ou-t  ielle -ait vele  -a
m nous -ons nous -ions nous -ons
: Vous -ez vous -iez vous -ez
ils/elles  -ent iis/elles -aient ils/elles -ont
@ ==

Tableaux de con

subjonctif présent

conditionnel présent

impératif présent

que je -e e -ais

que tu -es tu -ais -e ou -s
qu'il/elle ) il’elle -ait

que nous -ions nous -ions -ons

que vous -iez Vous -iez -ez
qgu'ils/elles -ent ils/elles -aient

el ol pjaily | Sguge

Limparfait de I'indicatif et le présent du conditionnel ont les mémes terminaisons pour tous les verbes.

1 LA FORMATION DES TEMPS A L’'AIDE DU RADICAL DES VERBES

Avec le radical de

On forme

| On forme aussi

la 17¢ personne du pluriel
de l'indicatif présent

I'imparfait de I'indicatif

| le participe présent.
|

|
parlant

parler nous parlons ie parlais
finir nous finissons je finissais finissant
craindre nous craignons | je craignais ‘ craignant
~ la 3@ personne du pluriel | le subjonctif présent i
1 _ dePindicatif présent A N
chanter ils chantent que je chante '
venir ils viennent que je vienne
connaitre ils connaissent gue je connaisse
infinitif ¢ le futur de l'indicatif le présent du conditionnel
jouer je jouerai e jouerais
joindre je joindrai je joindrais
partir je partirai je partirais
_________ e ~ du _|_:_|_ré_se_r!t _qié I‘indi'c_a_ti_f-_-m _I'lrnp_ér_atlf
chanter tu chantes chante A
nous chantons chantons
vous chantez chantez
partir tu pars pars
nous partons partons
vous partez partez
1 LA FORMATION DES TEMPS COMPOSES

1. Le passé composé (indicatif)

|

On utilise le présent de |'auxiliaire étre ou avoir suivi du participe passé.

arriver = e suis arrivé(e) elles sont arrivées
rougir = j'ai rougi elles ont rougi
attendre = j'ai attendu elles ont attendu

2. Le plus-que-parfait (indicatif)
On utilise I'imparfait de |'auxiliaire étre ou avoir suivi du participe passé.

réver =  javais révé elles avaient révé
prendre -» |avais pris elles avaient pris
partir = j'étais parti elles étaient parties

3. Le conditionnel passé

On utilise le conditionnel présent de |'auxiliaire étre ou avoir suivi du participe passé.
gagner =  |'aurais gagné elles auraient gagné

repartir =»  je serais reparti(e) elles seraient reparties
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4. Le passé proche

On utilise le présent du verbe venir suivi de la préposition de et de 'infinitif.
manger -» je viens de manger

finir - nous venons de finir

5. Le futur proche

On utilise le présent du verbe aller suivi de |'infinitif.
commencer = je vais commencer
partir - nous allons partir

jugaison

6. Le présent d'insistance
On utilise le présent de |'auxiliaire étre suivi de en train de et de 'infinitif.
travailler -» je suis en train de travailler

1 LA FORMATION DU PASSIF
On utilise I'auxiliaire étre au temps du verbe a la forme active suivi du participe passé.

indicatif présent (on me photographie) je suis photographié(e)
indicatif imparfait (on me photographiait) j'étais photographié(e)

indicatif futur (on me photographiera) je serai photographié(e)
indicatif passé composé {on m'a photographig) j'ai été photographié(e)
indicatif plus-gque-parfait (on m’avait photographié) j'avais été photographié(e)
conditionnel présent (on me photographierait) je serais photographié(e)
conditionnel passé (on m’aurait photographié) j'aurais été photographié(e)
subjonctif present (gu’on me photographie) que je sois photographié(e)
passe proche {on vient de me photographier) je viens d'étre photographié(e)
futur proche (on va me photographier) je vais étre photographié(e)

U LE CHOIX DE L’AUXILIAIRE AU PASSE COMPOSE : AVOIR OU ETRE

La plus grande partie des verbes francais forment le passé composé avec |'auxiliaire avoir.
Certains verbes forment le passé composé avec I'auxiliaire éfre, Ce sont ;

* tous les verbes pronominaux.

Je me suis levé(e) tot.

* certains verbes qui ne peuvent pas avoir de compléments d'objet direct. Il s'agit :

- de verbes indiquant un changement de situation, d'état : mourir, naitre, devenir.

Je suis néfe) a Paris ;

— de verbes indiquant un changement de lieu dans une certaine direction : aller; arriver, entrer, partir, venir, sortir,
tomber, monter, descendre, retourner, etc.

Je suis parti(e) hier ;

— du verbe rester.

Nous sommes restés une semaine.

Tableaux de con

«= Certains verbes ont les deux constructions.
= J'ai vu mon ami.
(voir + complément d'objet direct)
Mon ami et moi, nous nous sommes vus a la gare.
(se voir = verbe pronominal)
Il est monté dans sa chambre.
(monter : changement de lieu, sans objet direct)
Il @ monté ses bagages dans sa chambre.
(monter + complement d'objet direct)

1 LACCORD DU PARTICIPE PASSE

1. Les lemps composés avec avoir
Le participe s'accorde avec le complément d’objet direct quand celui-ci est placé avant le verbe.
La comédie que j'ai regardée hier a la télé était trés drole.

Ces disques sont excellents. Je les ai écoutés plusieurs fois.
(LS.

Lorsque le complément d'objet direct suit le verbe, il n'y a pas d'accord.
Nous avons acheté deux glaces.
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2. Les lemps composés avee élre

Le participe s'accorde en général avec le sujet.
Elles sont arrivées par le train,

Nous sommes allés ensemble a Faris.

Nous nous sommes perdus.

A

est different du pronom réfiéchi.

Elle s'est lavé les cheveux. Elle se les est séchés avec le séche-cheveux.
Rkl ]

J'aime beaucoup la voiture que mon pere s'est achetée.
[

J TABLEAUX DE CONJUGAISON DES VERBES REGULIERS

«Z Avec les verbes pronominaux, on fait I'accord avec le complément d'objet qui précéde le verbe quand il

292uils 2ol 0jaily | Sgugo

Verbes en -er, type parler

indicatif

présent imparfait passé composé

plus-que-parfait

passé simple

' . Al ' |

‘ e parle ie parlais & pane ELE A RS \ BRpeeRy
tu parlals tu as parie tu avais parle tu parlas tu parleras
ilfelie | Welle a parlé il‘elle avait parle Welle parla Il/elie parlera

nous parlions
vous parliez
iIs/elies parlaient

iIs/elles ava

conditionnel présent subjonctif

| {'aurais parié
tu aurais parlé
WVelle aurait p
OUS aurnol

ie parlerais
tu parlerais
ielle pe

nous parlerions
vous parlenez

ils/elles parleraient IS

arte que

S aunez parle
lles auraient parie

Qe Vous pi

net ions parle
VOUS aviez parle

| que je parle

Is parlions

qu'ils/elles parlent

nous parlamas
vous parlates

nous parlerons
vous parleraz
lis/elles parleront

ient parle 5 parlarant

présent infinitif présent participe présent

parier parlant

arliez

En mangeant, nous commenegons, il commenegait.

Les verbes en -yer changent le y en i devant un e muet.
Nettoyer =# je nettoie, je nettoieral.

present et au futur.
Appeler =» j'appelle, j'appellerai, nous appellerons.
=» mais nous appelons, |'appelais.

Les verbes en -cer et en -ger s'écrivent avec ¢ ou ge devant des terminaisons commengant par o ou a.

Les verbes en -eler et -eter doublent la consonne 1 et t quand la terminaison est un e muet au

i V;rbes en -ir, type finir/finissant (de m_éme : étourdir, fournir, obéir, ralentir, réagir, réfléchir, réussir, réunir, rougir)

indicatif

présent imparfait passé composeé plus-que-parfait passé simple

ie finis |e finissais j'ai fird J'avais fini | jefinis & finirai
tu finis tu fini ] tu as fini s fini | tu finis | tufiniras
ilfedle finit Welle finis a fini it fini iYelle finit Welle finira

ons fin nol
z fini

VOUS Timiss aviez

| is/elles finisse

impératif présent

conditionnel présent

e finirais
finis tu finirais
ilelle finirait |
| que nous fi
vous auriez fini que vous fi

iIs/elies auraient fini qu'ils/el

Tinissons nous finirons |.n

vous fininez

finissez

CENT-SOIXANTE-HUIT
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vions fin

es avaient fini

nous finimes
fini vous finftes

nous finirons
vious finirez
Is/elies finiront

ls/elles finirent

infinitif présent participe présent

finigsant |

e

nissions
nissiez

finissant
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Verbe pronominaux, type : se tromper

indicatif
présent imparfait plus-que-parfait passeé simple

e me trompai
ompas
rompa
nous Nous tro
US vous trompates
ils/elles se trompérent

je me trompe

je me trompais
tu te trompes tu te trompais

tu t'etais trompe

ilVelle s& trompe

5 NOUS trompo
vous trompez
S ge trompent

not mpar

trompiez
trompaient

infinitif présent participe présent

que je me trompe se tromper s& frompant

que fu il

2 52 tromperait

1S NOUs tromperions

ous trompe

4 Que vOous vous Trompiez
s tfromperaient

les se trompent

J Tableaux de conjugaison des verbes auxiliaires et semi-auxiliaires : avoir, étre, aller, venir

Avoir
indicatif
présent imparfait passé composé plus-que-parfait passé simple

j'ai j'aural |
tu as tu avais tu auras |
ielle a iele avat ; '
NOUS avons oS avions

Vous avez

avaient

conditionnel présent

que j'ale
fu aurais eu que tu ales
> aurait il’elle aurait eu +

j'aurais
tu aurais
ilved

Tableaux de con

nous aurions

indicatif
présent

imparfait plus-que-parfait

passe simple

| avais ete

Nous sommes
vous étes

lls/elles sont

5 fiites

35 furent

impératif présent infinitif présent

SOYOns
SOYEZ

| Aller

indicatif

présent imparfait plus-que-parfait

|'allais j'etais all
fu etais alle tu allas

ait alle e alla

tu allais

VOus e

ils/elles ¢

impératif présent participe présent

|e serais alle allant

tu s&

va

allons

alelejs
dient allele)s

allez

169
CENT SOIXANTE-NEUF

uni.mobok.ir el U isS o) jSAI Jaol 19 re=uisls gols a3l | Sgugo



uni.mobok.ir
-

170

ugelss U oGS ¢l jSMI Jol l1gluus

13 gol> pojaily

Sgi90

Venir
indicatif
présent

imparfait

passé composé

plus-que-parfait

passé simple

Je viens

tu viens

IYelle vient

NoLS Venons
VouS venez
Is/elles viennant

impératif présent

viens

VENONSs
venez

|e venais

fu vanais

I/elle venait
nous venions
VoUS veniez
Hs/elles venaient

conditionnel présent

je viendrais

tu viendrais

il‘elle viendrait
nous viendrions
vous viendriez
iIsfelles viendraient

j& suis venu(e)

tu es venu(g)

ilfelle est venule)

nous sommes venule)s
vous etes venulels
ils/elles sont venule)s

conditionnel passé

je serais venu(s)

tu serais venu(e)

ilVelle serait venule)

NOUS senons venu(e)s
VOUS seniez venulels
iis/elles seraient venulejs

j'etais venu(e)

tu etais venulg)
iiVelle était venuie)
nous étions venu(els
vous gtiez venule)s

ils/elles etaient venulels

subjonctif présent

que je vienng

que tu viennes
qu'il/elle vienne
QuE NDUS VENions
Que VoUSs verniez
qu'ils/elles viennent

Tableaux de con

Infinitif

abattre

acquérir

acheter

apercevoir

appeler

s'asseoir

atteindre :
attendre :
boire

combattre :
conduire

connaitre
courir
craindre
croire
découvrir :
déduire :
dépendre :
devoir
dire
dormir
écrire

entendre :
entreprendre :
envoyer

CENT-501XANTE-DIX
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Indicatif présent
['abats

nous abattons
j'acquiers

NOUS acquerons
|'achéte

nous achetons
'apergois

NoUs apercevons

|'appelle
nous appelons

je m'assieds
[ nous nous asseyons

voir craindre

je vins

tl vins

[Velle vint
nous vinmes
vous vintes
fisfelles vinrent

infinitif présent

venir

Il. VERBES IRREGULIERS ET EXCEPTIONS
Le conditionnel n'est pas donné parce qu'il se construit toujours comme le futur. De méme, le participe présent se construit
sur la 1™ personne du pluriel du présent de |'indicatif.

il abat

ils abattent

il acquiert

lis acquigrent
il achéte
vous achetez
il apergait

lls apercoivent
Il appelle

lls appellent

Il s'assied

ils 5'asseyent

VOir rendre
ie bois il boit
nous buvons ils bolvant
voir abattre
{e conduis il conchuit
nous conduisons ils conduisent
je connals il connait
nOUS connaissons fls connaissent
je cours il court
noUs courons Ils courent
je crains I craint
nous craignons lls craignent
je crois Il croit
Nous Croyons lis croient
Voir ouvrir
voir conduire
VOir rencre
je dois il doit
nous devons fis doivent
je dis il dit
ns, disons, vs. dites  ils disent

| je dors il dort

| nous dormons ils dorment
J'éerls il ecrit
NoUS &crivons ils écrivent
vair rendre
voir rendre
|'ervoia il envoie
NoUs Bnvoyons ils envoient

Imparfait

j'abattais

nous abattions
j'acquérals

nous acquénons

| fachetais

nous achetions
|'apercevals

Nous apercevions
|'appelais

nous appelions

j& m'asseyais

Naus NoUS asseyions

je buvais
nous buvions

je conduisais
nous conduisions
je connaissais
nous connaissions
je courais

Nous courons

je craignais

nous craignions

je croyais

nous croyions

je devais

nous devions
je disais

nous disions
je dormais
nous dormions
|'écrivais

nous écrivions

|'ervoyais
nous envoyions

Passé composé

|'al abattu
nous avons abattu

|'al acquis
Nous avons acquis

|'al acheté
nous avons acheté
|'ai apergu
nous avons H{JEFCH

j'ai appele
nous avons appele

je me suis assis

|
j'al bu
nous avons bu

| j'ai conduit

nous avons conduit
|'ail connu

NOUS avons connu

|'ai couru
NoUSs avons couru

|'al craint

nous avons craint
j'ai cru

NoUs avens cru

Jai di

nous avons di
J'ai dit

nous avons dit
|'ai dormi

nous avons dormi
{'ai écrit

nous avons ecrit

|
| j'al envoyé
| nous avons envoyé

NoUS NOUS SOMmes assis

|'abattrai

nous abattrons
{'acquerrai

NOUS BCOUSTons
|'acheterai

nous achéterons
|'apercevral

NOUS apercevrons
|'appelleral

nous appellerons
je m'assierai
NOUS NOUS assierons

|e boirai
nous boirons

je conduirai
nous conduirons
|e connaitrai
nous connaitrons
je courrai

NOUS COUMoNS

|e craindral

nous craindrons

je croirai
noUS Croirons

|e devral

nous devrons
|e dirai

nous dirons

je dormirai
nows dormirons
|'écriral

nous ecrirons

j'enverrai
nous enverrons

je viendrai

tu viendras

ilfelle viendra
nous viendrons
vous viendrez
iIs/glles viendront

participe présent

venant

Subjonctif présent

que |'abatte
que nous abattions

que j'acquiere
CUg NoUs acquénons

gue f'achete

| que nous achetions

l que j'apercoive

[UE NOUS BpErcevions

que j'appelle
que nous appelions

gue je m'assaye

CUE NOLS NOLES Bssayions

que |e boive
que nous buvions

que je conduise
que nous conduisions

que je connaisse

que Nous connaissions

que je coure
QuUe Nous courions

que je craigne
que Nous craignions

que je croie

| Que nous Croyions

que je doive

que nous devions
que je dise

que nous disions
gue je dorme

que nous dormions
que J'écrive

que Nous écrivions

que |'envoie
que Nous envoyions
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Infinitif Indicatif p Imparfait Passé c Futur Subjonctif présent :
éteindre : vair craindre °
faire Je fais il fait je faisais j'ai fait i@ feral que je fasse
ns, falsons, vs. faites  iis font nous faisions nous avons fai nous ferans que nous fassions m
falloir il faut il fallait il a fallu Il faudra qu'll faille -
fuir je fuis I fuit je fuyais |'ai fini je fuirai que je fuie “
nous fuyons ils fuient nous fuylons nous avans fini nous fuirons gue nous fuyions
jeter | jette i jettes |e jetais |'al jeté ie jetteral gue je jette m
nous jetons iis [ettent nous jetions noLis avons jeté nous jetterons que nous jetions =
joindre : voir craindre e
lire e lis i it je lisais j'al lu ie liral que je lise :
nous lisons ils lisent nous lisions nous avans lu nous lirons que nous lisions
mettre e mets il met je mettais j'ai mis je mettral que je mette °
nous mettons fls mettent nous mettions nous avons mis nous mettrons gue nous mettions o
mourir je meurs il meurt j& mourais je suls mort e mourrai Que je meure
NoUS MoUrans ils meurant nous mMounons nous sommes mors NOUS Mourrons Que NOUS MounNans
naitre je nais Il nait |e naissais je suls né je naitrai que je naisse 0
nous naissons ils naissent nous naissions noUS SOMMEs Nés nous naftrons gue nous naissions u
ouvrir |'ouvre il ouvre J'ouvrais |'al ouvert ['ouvriral que ['ouvre
nous GUVTons ils ouvrent nous cuvrians nous avans ouvert nous ouvrirons gue nous ouvrions
| paraitre je parais il paraft |e paraissais j'al paru je parattrai que je paraisse *
| nous paraissons ils paraissent Nous paraissions NOUS avons paru nous paratrons qQue Nous paraissions :
| partir |e pars il part |e partais |e suis parti |e partirai que je parte
nous partons ils partent nous partions nous sommes partis nous partirons gue nous partions m
plaindre : voir craindre 0
plaire je plais il plait je plaisais j'al plu |e plairai que je plaise i
nous plaisons ils plaisent nous plaisions nous avons plu nous plairons que nous plaisions n
pleuvoir il pleut il pleuvait ilaplu Il pleuvra qu'il pleuve
pouvoir |e peux il peut |e pouvais j'al pu je pourrai que je puisse m
NOoUS POUVONS ils peuvent nous powviens NOoUS avons pu Nous pourrons qua nous puissions
prendre | prends il prend |e pranais |'al pris je prendrai que je prenng I
NOUS prenons s prennent NOUS prenions NoUS avons pris nous prendrons Que NoUs prenions
recevoir : voir apercevoir
reconnaitre : vair connaitre
redécouvrir : | voir cuvrir
rendre je rends il rend |e rendais |'ail rendu |e rendrai que je rende
nous rendons ils rendent nous rendions nous avons rendu nous rendrons que nous rendions
répondre : voir rerdre
résoudre je résous I résout |e reésolvais J'al résolu |e résoudral que je résolve
nous resolvons ils résolvent nous resohions nous avens résolu nous résoudrons gue nous résolvions
retenir : Voir tenir
revenir : voir venir
revoir : VOir voir
rire jeris il rit |e riais j'air je rirai que je rie
nous rions ils nent nous rions nous avons ri nous nranNs que nous riions
savoir & sals il sait |e savais j'ai su |e saurai que je sache
(sachant) nous savons lls savent Nous savions nous avons su noUS Saurons gue nous sachions
sentir e sens Il sent |e sentals |'al senti je sentirai que je sente
nous sentons iIls sentent nous sentions nous avons senti nous sentirons que nous sentions
servir je sers Il sert |e servais j'al servi je serviral que je serve
nous servans ils servent nous senvions Nous avons servi nous servirons que Nous Servions
suffire le suffis il suffit |e suffisais j'al suffi je suffirai que e suffise
nous suffisons ils suffisent nous suffisions nous avons suffi nous suffirons que nous suffisions
suivre je suis il suit |e sulvais J'al suivi |e suivral que j& suive
nous suivons ils suivent NOUS suivions NOUS avons suivi nous suivrons que nous sulvians
tenir je tiens il tient |e tenais j'al tenu je tiendral que je tienne
nous tenans ils tiennent nous tenions | nous avons tenu nous tiendrons que nous tenions
traduire : voir conduire
valoir je vaux il vaut je valals j'ai valu je vaudrai que je vaille
nous valons ils valent nous valions nous aveons valu nous vaudrans que nous valions
vivre je vis il vit je vivais | J'al vécu je vivrai que je vive
NOUS Vivons ils vivent nous vivions NouS avons vecu NOUS Wivrions que Nous vivions
voir j& vois il voit Je voyais j'al wu e verrai que je voig
nous voyons ils voient nous voyions | nous avons vu nous Yerrons gue Nous voyions
vouloir je veux il veut |e voulais j'al voulu & voudrai que je veullle
nous voulons ils veulent nous voulions | nous avons voulu nous voudrons ue nous voulions
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LEXIQUE

Le numeéro qui figure a gauche adj. : adjectif imp. : impersonnel m. : masculin prép. : préposition
du mot renvoie a l'unité adv. : adverbe intr. : intransitif n. : nom pron. : pronom
ol le mot apparait pour f. : féminin inv. : invariable p. : pluriel tr. : transitif
la premiére fois. indéf. : indefini loc. : locution pr. : pronominal v. : verbe
10 abattre, v.tr. gehen lassen (sich)  to demoralize abatir, vencer abater xataBaihw
11 absent, adj. abwesend absent ausente ausente anwv
3 abord (d'), loc. zuerst first of all primero primeiramente Katapynv
9 abuser, v.ir. miBbrauchen to abuse, overdo abusar abusar Karaypwuat
10 acceptable, adj. annehmbar acceptable aceptable aceitavel arodeKToq
2 accepter, v.tr. akzeptieren to accept aceptar aceitar Béxopal
6 accés, n.m. Zugang access acceso acesso eioodog
7 accompagnateur, n.m. Begleiter guide acompanante acompanhante ouvodag
8 acquérir,v.tr. erstehen to acquire adquirir adquirir QoKTa
14 actif, adj aktiv active activo activo EVEPYTTIKOC
14 action, n.f. Aktion action accion accao Bpaan
3 actualité, n.f. Nachrichten news, current events  actualidad actualidade ENKapoTNTa
12 actuel, adj. aktuell current actual actual enikapog
8 actuellement, adv. im Moment at present actualmente actualmente T0pa
13 adaptation, n.f. Anpassung adaptation adaptacion adaptagao TPOCApHOYT
6 adapté, adj. angepait suited adaptado adaptado katahAnhog
13 adapter (s'... a), v.pr. anpassen (sich) to adapt 0.s. adaptarse adaptar (se) npocapuélopat
12 administration, n.f. Verwaltung Civil Service administracion administragao Bloiknan
7 admirable, adj. bewundernswert admirable admirable admiravel BaupaoTog
10 adorable, adj. bezaubernd delightful adorable adoravel Bauuaoiog
1 adresser (s'a...), v.pr. wenden (sich) to contact, enquire  dirigirse dirigir (se ... a) aneuBuvopat
6 affaires, n.f.p. Sachen belongings negocios coisas npayua
15 affolement, n.m. Aufregung turmoil enloguecimiento enlougquecimento Mavikeg
15 agence, n.f. Agentur agency agencia agéncia TIPAKTOPEID
15 agenda, n.m. Terminkalender diary agenda agenda atlévra
2 agir(s'... de), v.primp.  handeln (sich...um)  to be about (sthg) frata (se ... de) tratar (se ... de)) TIpOKELTaL
8 agréable, adj. angenehm pleasant agradable agradavel £uUxapIOTOg
12 agriculture, n.f. Landwirtschaft agriculture agricultura agricultura Yewpyia
14 ailleurs, adv. anderswo elsewhere en ofra parte em outra parte ahhou
16 air, n.m. Luft air aire ar polalw
12 air (avoir I' ... de), loc. aussehen to seem parecer parecer OKOTIOG
16 air (de musique), n.m. Melodie melody musical musica oépag
. 16 aisance, n.f. Leichtigkeit ease soltura desembarago avean
6 allumer, v.tr. anmachen to switch on encender ligar avafw
_ 14 alsacien, adj. elséssisch Alsatian alsaciano alsaciano aAoaTIkog
| 9 ambiance, n.f. Atmosphére atmosphere ambiente ambiente atpéopaipa
! 11 amer, adj. herb bitter amargo amargo TKPOg
{ 15 amicalement, adv. freundlich in a friendly manner  amistosamente cordialmente QKA
; 8 amitié, n.f. Freundschaft friendship amistad amizade PlAia
8 amour, n.m. Liebe love amor amor épwrag
| 9 amusant, adj. unterhaltsam amusing divertido divertido BIaKeBAOTIKOG
11 anonyme, adj. anonym anonymous anonimo anénimo avivupog
. 2 aodt, n.m. August August agosto Agosto AlyouoTtog
12 apercevoir (s'... de), v.pr. bemerken to notice darse cuenta notar avTiAapBavopal
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autonomy
authoritarian, bossy
motorway

around

in advance

to advance, travel

opinion
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dinero para gastos
menudos

dinero suelto
argumento
arreglarse

detras

llegar a
arrogante
asesinato
sentarse
bastante
asistir
asociacion
ligado (estar ... &)
alcanzar
esperar
atencion

a la atencion de
atento
testificar bajo palabra
de honor
atraer

atrapar
ninguno
oyente

hoy

antes

cerca

en sequida
autenticidad
autentico
autostop
autobls
automovilista
auténomo
autonomia
autoritario
autopista
alrededor de
por adelantado
avanzar
ventaja

opinion

abril

clase de pastel
(borracho)
equipaje
vulgar
historieta
banderola
banco

vasco

barco habitable
necesitar

tonto

bilingle
biplaza

tasca

wgalss U @is o) ;S Yol 115w

aperitivo
aparelho
aparicao

apelite

apreciar
aproximar (se)
avore

dinheiro para
pequenas despesas
dinheiro em espécie
argumento
arranjar (se)
atras

conseguir
arrogante
assassinato
sentar (se)
bastante

assistir a
associagao
figado (ser ... a)
atingir

esperar

atengao

aos cuidados de
atencioso
atestar sob palavra
de honra
chamar

agarrar

nenhurm

ouvinte

hoje

antes

junto a

logo
autenticidade
auténtico
holela
autocarro
automobilista
autonomo
autonomia
autoritério
auto-estrada
em volta de
com antecedéncia
avangar
vantagem
aviso

Abril

baba (espécie de
pastel)

bagagem

banal

banda desenhada
bandeirola
banco

Vascongo

barco habitavel
precisar de

tolo

bilingue

de dois lugares
botequim

anepitip
QUOKEUN
£pQavion
open
EKTIUW
nnotalw
BevTpo
YapTZihiki

peuaTa
EMIEIpNHa

nilow
KATaPEPVW
UMEPOTTIKOG
(povog
KkaBoual
QPKETA
napeuplokopal
guvBEoHog
npooMAWHEVOS
prave
MEPIUEV
npoooy(|
uroyn
EUYEVIKOG
opkilopal oTNV TIEA Hou

Tpafaw
apradw
KAVELS
akpoammg
onuepa

npw

Kovia

apeows
auBevTikoTnta
QUBEVTIKOG
WrooTon
Aewpopelo
QUTOKIVITTIOTNG
auUTOVOUaS
autovopia
QUTOPXIKOS
aUTOKIVTOBPOHOG
Yupw ano
vopitepa
TIPOXWPW
MAEOVEKTTILA
eidoroinon
Anpihiog

uraUTA(YAUKO)

QriooKeuE]
KOIVOTUMOG
KOWE

navew
Tpanela
BaOKIKOS
rholo-kaTolkia
X QvayKn
¥alog
BSiyhwogog
BiBeoio
Kagevelo
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bloqué, adj.
blouse, n.f.
blouson, n.m.
bois, n.m.

boite, n.f.

boite a gant, n.f.
bonheur, n.m.
bord, n.m.
bouchée, n.f.
bouffe, n.f.
bougie, n.f.
boulanger, n.m.
boulangerie, n.f.
boulevard, n.m.
bouquet, n.m.
bout (au... de), loc.
bout (étre &), loc.

bras, n.m.
brasserie, n.f.
breton, adj.
brillant, adj.

 brise, n.f.

brochure, n.f.
buffet, n.m.
but, n.m.

cabane, n.f.
cabinet, n.m.
cacher, v.tr.
cadre, n.m.
caisse, n.f.
calmement, adv.

calmer (se), v.pr.
camaraderie, n.f.
cambrioleur, n.m.
caméra, n.f.
caméraman, n.m.
camp(ement), n.m.
camper, v.intr.
canal, n.m.
cantonner (se), v.pr.
capable, adj.
capital, n.m.
capitale, n.f.
caractere, n.m.
caresser, v.ir.
carnaval, n.m.
carnet, n.m.
carriére, n.f.
casser, v.tr.
catalan, adj.
ceder, v.intr,
célébration, n.f.
célébre, adj.
centralisme, n.m.
centre, n.m.
cependant, adv.
cercle, n.m.
certain, adj.
chacun, pr. indéf.
chambre d’hétes, n.f.
chameau, n.m.

changement, n.m.

changer, v.fr.

CENT SOIXANTE-QUATORZE
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blokiert
Weste
Blouson

Holz
Schachtel
Handschunfach
Gliick

Uter

Happen
Essen

Kerze
Bécker
Béckerel
Boulevard
StrauB

am Ende

am Ende sein

Arm

Kneipe, Gasthaus
bretonisch
brilliant

leichter Wind
Broschiire

Buffet

Ziel

Hiltte

Kanzlei, Praxis
verstecken
Umgebung
Kasse

ruhig

beruhigen (sich)
Freundschaft
Dieb

Kamera
Kameramann
Lager

lagern

Kanal
zZurtickziehen (sich)
fahig

Kapital
Hauptstadt
Charakter
sfreicheln
Karneval

Heft

Karriere
aufbrechen
katalanisch
nachgeben
Feier
berlihmt
Zentralismus
Zentrum
jedoch

Kreis

ginige

jeder
Gastezimmer
Kamel
Anderung
wechseln

stuck, blocked
blouse, smock
jacket

wood

firm (Iit.: box)

glove compartment
joy

(river) bank
mouthful

meal, food

candle

baker

bakery

boulevard

bouquet, bunch

to the ends of

fo have had enough

arm

pub, brasserie
Breton

brilliant
breeze
brochure
buffet meal
aim

C

cabin

office, agency
to hide
surroundings
cashier's desk
calmly

to calm down
good-companionship
burglar
camera
cameraman
encampment
to camp
canal

to be confined
capable
capital
capital (city)
character

to caress
camaval
notebook
career

to break
Catalan

to give way
celebration
famous
centralism
centre
however
circle

certain (people)
gach

guest room
camel
change

fo change

atrapado
blusa
cazadora
lena
empresa
guantera
felicidad
ribera
bocado
comida
vela
panadero
panaderia
paseo
ramo

al cabo de
no poder mas

brazo
cerveceria
breton
brillante
brisa
folleto
comida
objetivo

cabaria
gabinete
esconder
encuadre
caja

con tranquilidad,
tranquilamente
tranquilizarse
camaraderia
ladron
camara
camara
campamento
acampar
canal
encerrarse
capaz
capital
capital
personalidad
acariciar
camaval
lioreta
carera
romper
catalan
ceder
celebracion
famoso
centralismo
centro

sin embargo
circulo
alguno

cada

casa de huéspedes
camello
cambio
cambiar
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blogueado
blusa
blusao
lenha
empresa
porta-luvas
felicidade
margem
bocado
comida
vela
padeiro
padaria
bulevar
ramalhete
no fim de
esgotado, exausto
(estar)
brago
cervejaria
bretao
brilhante
brisa
folheto
buffet
objectivo

cabana
gabinete
esconder
guadro
caixa
calmamente

acalmar (se)
camaradagem
arrombador
cémara
camara
acampamento
acampar
canal

limitar (se)
capaz

capital

capital
personalidade
acariciar
carnaval
caderneta
carreira
quebrar
catalao

ceder
celebragao
célebre
centralismo
centro
entretanto, todavia
circulo

algum

cada

turismo de habitagao
camelo
mudanca
mudar
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UMACKOPIOUEVOG
prhoula
Hnougav
EUho
EMyelpnon
BKn yovTiGV
euTuyia

oyen
UriouKia
GaynTo

Kepl
(oupvapng
(poupvag
Aewpopoe
avBodéayn
METG ano
eEavThoupal

aykaha
pnupapia
Bpetovikog
AQunepog
avpa
QUANGdio
HMOUPES
OKOMOG

KakuBa
ypageio
KpUBW
nhaioio
TapElD
Npepa

NPEUL
OUVTPOPIKOTNTA
Blappnkng
Kapepa
Kauepapav
KaTauAlopoe
KOTQOKNVOVG
Kavail
neplopifopal
Kavog
NpwIEUoUCa

XApakmpag
Xadeuw
Kapvapah
onpewHaTapio
otadiodpopia
onaw
KaTaAQvIKOG
Unoxwpw
EOPTOOHOC
QnuiopEvog
OUYKEVTPWTIOHOG
KEVTPO

WOTOo0

KUKkhog

olyoupo

KaBevag

Bwpatio QIAcEEVoUpEVLV
KapnAa

ahhayn

ahhadw
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1 chant, n.m.

3 chaque, adj.indéf.
15 chargé, adj.
16 chargé, adj.
7 charme, n.m.
15 chauffage, n.m.

7 chaussure, n.f.
16 chercher, v.tr.

4 chéri, n.m.
13 cheval, n.m.

5 chien, n.m.

1 cheeur, n.m.

8 chémeur, n.m.
1 chorale, n.f.
5 chose, n.f.
16 chou, n.m.
14 chrétien, adj.
11 chuter, v.intr.
14 ciel, n.m.

7 circuit, n.m.

1 classique, adj.
10 clientéle, n.f.
15 cochon, n.m.
11 code, n.m.

2 ceeur, n.m.
14 coiffer (se), v.pr.
7 combattre, v.tr.

9 comeédie, n.f.
9 comédien, n.m.

9 comique, adj.

9 commande, n.f.

9 commencer, v. tr.

10 commergant, n.m.
10 commerce, n.m.

8 commercial, adj.

12 commissariat, n.m.

5 commun (en), loc.

12 commune, n.f.

6 compagnie (en ... de), loc.
14 compétent, adj.

8 compétition, n.f,

11 complétement, adv.

6 compliqué, adj.

10 compliquer, v.tr.

11 composer, v.tr.

6 compréhensif, adj.

3 comptable, n.m.

6 compter (= avoir de

I'importance), v.intr.

4 compter sur, v.intr.
15 comptoir, n.m.

15 concierge, n.m./f.

4 confectionner, v.ir.
10 confidence, n.f.

10 confident, n.m.

10 confier (se), v.pr.

11 confirmation, n.f.

7 confort, n.m.

11 confus, adj.

14 connaissance, n.f.
16 connaissance (faire), loc.

6 conseil, n.m.
10 considérer, v.tr.
8 consommer, v.ir.
12 constater, v.tr.
13 construction, n.f.
12 consulat, n.m.
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Singen

jeder

voll

beladen
Charme
Helzung
Schuh

suchen
Liebling

Plerd

Hund

Chor
Arbeitsloser
Chor

Sache
Windbeutel
Christen

fallen

Himmel
Rundgang
klassich
Kundschaft
Schwein
Codenummer
Herz

kammen (sich)
kampfen
Komodie
Schauspieler
komisch
Bestellung
beginnen
Kaufmann, Handler
Handel, Geschaft
kaufmannisch
Polizeiwache
dffentlich
Gemeinde

in Begleitung von
kompetent
Wettbewerb
total
kompliziert
komplizieren
wahlen
verstandnisvoll
Buchhaiter
zéhlen

zahlen auf
Theke
Hausmeisterin
vorbereiten
Vertraten
Vertraute
vertrauen (sich)
Bestatigung
Komfort
verworren
Kenntnis
Bekanntschaft
(schiieBen)

Rat

erwagen
verbrauchen
feststellen

Bau, Konstruktion
Konsulat
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singing

each, every
busy

loaded

charm

heating

shoe

to fetch

dear, darling
horse

dog

choir
unemployed person
choral society, choir
thing

puff

christian

to fall

sky

tour

classical
clientele

pig

code

heart

to do one's hair
to combat
comedy

actor
humaorous
order

to start
shopkeeper
commerce
commercial
police station
in common
town, vilage
accompanied by
competent
competition
completely
complicated
to complicate
to enter
understanding
accountant

to count

to count on

counter

concierge, caretaker
to prepare

little secret
confidant

to confide in
confirmation
comfort

confused; ashamed
acquaintance
acquaintance (to
make )

advice

to consider

to consume

to note
construction
consulate
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canto

cada
encargado
cargado
encanto
calefaccion
zapato
buscar
querido
caballo
perro

coro

parado

coral

cosa

clase de pastel
cristiano
caer

cielo

circuito
clasico
clientela
cerdo
codigo
corazon
peinarse
combatir
comedia
actor
comico
encargo
comenzar
comerciante
comercio
comercial
comisaria

en comun
municipio
acompanado por
competente
competicion
completamente
complicado
complicar
componer
COMprensivo
contable
contar, importar

contar con
mostrador
portero
preparar
confidencia
confidente
confiarse
comfirmacion
comodidad
confuso
conocimiento
conocer

consejo
considerar
consumir
constatar
construccion
consulado

canto

cada

cheio
carregado
encanto
aguecimento
sapato
buscar
querido
cavalo

cdo

coro
desempregado
coral

coisa

espécie de pastel
cristao

cair

céu

circuito
classico
clientsla
porco

codigo
coragao
pentear (se)
combater
comédia
actor

comico
encomenda
comegar
comerciante
comeércio
comercial
comissariado
em comum
comuna
acompanhado (por)
competente
competicao
completamente
complicado
complicar
marcar
compreensivo
contador
contar

contar com
balcao
porteiro
preparar
confidéncia
confidente
confiar (se)
confirmagao
conforto
confuso
conhecido
conhecer

conselho
considerar
consumir
constatar
construgao
consulado
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contemporain, adj.
conter, v.tr.
contradictoire, adj.
contraire (au), loc.
contre, adv.
convenir, v.intr.
convier, v.tr.

copie, n.f.
copropriétaire, n.m.

correspondre a, v.intr.

coté (a ... de), loc.

coté (d'un..., de l'autre...)

loc.
couchage, n.m.

courant de (étre au), loc.

cours (au... de), loc.

cours de la monnaie, n.m.

craindre, v.ir.
crainte, n.f.
craquer, v.intr.
création, n.f.
crime, n.m.

crise, n.f.

critiquer, v.tr.

cuir, n.m.
curieusement, adv.
curiosite, n.f.

danger, n.m.

débarasser (se ... de), v.pr.

débat, n.m.
débordé (étre), adj.

debout, adv.
debut, n.m.
débuter, v.tr.
déceéder, v.intr.
décembre, n.m.
décharger, v.tr.
décidément, adv.

décider (se ... &), v.pr.

décider, v.tr.
decision, n.f.
déclaration, n.f.
déclarer, v.tr.
décor, n.m.

découragement, n.m,

décu, adj.
dedans, adv.
déduire, v.tr.
défenseur, n.m.
dégat, n.m.
déguiser (se), v.pr.
délicat, adj.
délinquant, n.m.

demandeur d’emploi, n.m.

démeénagement, n.m.

démeénager, v.tr.
département, n.m.
dépendre de, v. intr.
déplacement, n.m.
dépliant, n.m.
depression, n.f.

CENT SOIXANTE-SEIZE
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zeitgendssisch
zahlen
widerspriichlich
im Gegenteil
gegen

passen
einladen
Kopie
Miteigentiimer
entsprechen
neben
einerseits. ..
andererseits...
Schiafstatte

auf dem Laufenden
sein

wahrend
Devisenkurs
furchten

furchten
zusammenbrechen
Schépfung
Verbrechen

Krise

kritisieren

Leder
eigenartigerweise
Neugier

Gefahr
entledigen (sich)
Debatte
Uberlastet sein

stehend
Beginn
beginnen
sterben
Dezember
abladen
wircklich

entschlieBen (sich...zu)

Entscheidung
entscheiden
Erklarung
erklaren

Dekor, Ausstattung
Entmutigung
enttauscht

darin

folgem
Verfechter
Schaden
verkleiden (sich)
delikat
Delinquent
Arbeitsuchender

Umzug
umziehen
Departement
abhéngen von
Reisen
Broschiire
Depression

contemporary

to tell (story)
contradictory

on the contrary
against

to suit

fo invite

copy

co-owner

to correspond to
next to

on the one hand...,
on the other hand...
sleeping arrange-
ments, bedding

to know about sthg

during
exchange rate
to fear

fear

to crack up
creation

crime

quarrel, crisis
to criticize
leather
curiously
inquisitiveness

D

danger

to get rid of sthg
debate

to be snowed under
with work
standing
beginning

to begin

to die
December

to unload
undoubtedly

o make up one’s mind

to decide
decision
declaration

to declare, state
setting, decor
discouragement
disappointed
inside

to deduce
defender
damage

to disguise oneself
delicate
delinquant
job-seeker

move (house)

to move house
department, county
to depend on

rip, travelling

leafiet

depression

contemporaneo
contar
contradictorio

al contrario
contra

convenir, acordar
invitar

copia
copropietario
corresponder a

al lado de

por un lado..., por
otro...

ropa de cama

gstar al corriente de

alo largo de
cambio
temer
temar
estallar
creacion
crimen
crisis
criticar
cuero
curiosamente
curiosidad

peligro
deshacerse de
debate
agobiado

en pie
principio
comenzar
morir
diciembre
descargar
decididamente
decidirse a
decidir
decision
declaracion
declarar
decorado
desanimo
decepcionado
dentro
deducir
defensor
dano
disfrazarse
delicado
delincuente
solicitantes de
empleo
mudanza
mudarse
provincia
depender de

desplazamiento, viaje

folleto
depresion
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contemporaneo
contar
contraditorio

ao contrario
contra

convir

convidar

copia
co-proprietario
corresponder a
ao lado de

por um lado..., por
outro...
dormida

par (estar ao ... de)

no decorrer de
cotagdo da moeda
temer

receio
estourar
criagao

crime

crise

criticar

couro
curiosamente
curiosidade

perigo
desfazer (se ... de)
debate
atarefadissimo
(estar)

em pé
COMEGo
comegar
falecer
Dezembro
descarregar
decididamente
decidir (se ... a)
decidir
decisao
declaragao
declarar
cenario
desanimo
decepcionado
dentro
deduzir
defensor
estrago
disfarcar (se)
delicado
delinguente
requerente de
emprego
mudanca
mudar (se)
departamento
depender de
deslocagao, viagem
prospecto
depressao
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description, n.f.
desert, n.m.
dessus, adv.
detail, n.m.
devant, prép.
dialogue, n.m.
différence, n.f.
différent, adj.
diriger, v.tr.
discret, adj.
dispute, n.f.
dissuasif, adj.
diviser, v.ir.
docteur, n.m.
documentaire, n.m.
domicile, n.m.
dominer, v.tr.
dommage, n.m.
donnée, n.f.

dos, n.m.

douceur, n.f.

doué, adj.

douter, v.intr.
doux, adj.
douzaine, n.f.
dramatique, adj.
drame, n.m.

droit (avoir ... a), loc.
droit de (avoir le), loc.

drole, adj.
dur, adj.

échange, n.m.
échanger, v.tr.
échantillon, n.m,
échecs, n.m.p.
éclair, n.m.
éclairage, n.m,
eclats (rire aux), loc.
écran, n.m.
écrouler (s), v.pr.
effectivement, adv.
efficacité, n.f.
effort, n.m.

égard (a mon), loc.
élancé, adj.
élection, n.f.
élevé, adi.
élever, v.tr.
embéter, v.tr.
embrasser, v.tr.
émission, n.f.
emmener, v.ir.
émouvant, adj.
empécher, v.tr.
emploi, n.m.
encore, adv.
énervé, adj.
énerver, v.tr.
enfance, n.f.
engage, adj.
engager, v.ir.
engloutir, v.ir.
enlever, v.tr.
ennui, n.m.
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Beschreibung
Wiiste

oben

Detail

vor

Dialog
Unterschied
verschieden
leiten

diskret

Streit
abhaltend
teilen

Doktor
Dokumentarfilm
Wohnung
beherrschen
schade
Angabe
Riicken
Sanftheit
begabt
zweifeln

sanft

dutzend
dramatisch
Drama

Recht (haben)
recht haben etwas zu
tun

lustig

hart

Austausch
austauschen
Probe, Muster
Schach
Eclair
Beleuchtung
Geldchter
Bildschirm
zusammenbrechen
wirklich
Wirksamkeit
Miihe

fir mich
schlank
Wahl

hoch
erziehen
argemn
kilssen
Sendung
mitnehmen
bewegend
hindem
Verwendung
noch

genervt
aufregen (sich)
Kindheit
engagiert
beginnen
verschiucken
ausziehen
Langeweile

description
desert
upstairs
detail

in front of
dialogue
difference
different

to supervise, manage
discreet

row, quarrel
dissuasive

to divide
doctor
documentary
home

to dominate
pity, shame
data

back
sweetness
gifted

to doubt
pleasant, gentle
dozen
dramatic
drama

to be entitled
to be allowed

funny
hard(-hearted)

E

exchange

to exchange
sample
chess

éclair

lighting

to roar with laughter
screen

to collapse
effectively
efficiency
effort
regarding me
slender
election

high

to bring up
1o pester

to kiss
programme
to take, lead
moving

to prevent
use

still

imitable

to irritate
childhood
(politically) committed
to start

to gulp down
to take off
boredom

descripcion
desierto
arriba
detalle

ante
dialogo
diferencia
diferente
dirigir
discreto
disputa
disuasivo
dividir
doctor
documental
domicilio
dominar
pena

dato
espalda
dulzura
dotado
dudar
dulce
docena
dramatico
drama
derecho (tener)
tener derecho a

divertido
duro

cambio
cambiar
muestra
ajedrez

clase de pastel (rayo)
fluminacion
reir a carcajadas
pantalla
derrumbarse
efectivamente
eficacia
esfuerzo

para mi
esbelta
eleccion

alto

educar
molestar
besar
emision

llevar
emotivo
impedir
empleo
todavia
iritado
exasperar
infancia
comprometido
comenzar
engullir
quitarse
aburimiento

descricao
deserto
cima
detalhe
diante de
dialogo
diferenga
diferente
dirigir
discreto
disputa
dissuasivo
dividir
doutor
documentario
domicilio
dominar
que pena
dado
costas
dogura
dotado
duvidar
agradavel
duzia
dramatico
drama
direito (ter)
ter direito de

engragado
duro

intercambio
trocar
amostra
xadrez
espécie de pastel
fluminacao
gargalhadas (rir as)
ecrd

abater
efectivamente
eficacia
esforco
ameu respeito, por mim
esbelto
eleicao

caro

educar
incomodar
beijar
programa
levar
emocionante
impedir

uso

ainda
Nervoso
enervar
infancia
engajado
comegar
engolir

tirar

tedio

TIEPLYPAPT|
€pniog
nave
AEMTTOWEPEIQ
unpogta
Slahoyog
Biagopa
BIAPOPETIKOS
SleuBuve
BIaKPITIKOG
OIEVEED
QMOTPEMTIKOG
duaipd
ylatpog
VTOKIHOVTER
Katowia
KUpLapxw
kplpa
Gedouévo
nkam
YAukuTTQ
XaplopaTikog
apgpiBariw
YAUKOG
dwdekapia
Bpauatikog
Spaua
Sikatoupal

aoteiog
OKANPOg

avrahhayr
aviaAhaoow
Seiypa

OKaKL
ekAEP(YAUKQ)
PUTIOUOS
Eeonw oe yEMO
0Bovn
KATAPPEW
TpayHaTika
anoTEAEOUOTIKOTNTA
npoonadeia
anevavTi pou
Auyepog
EKAOYEQ
ugnhég
HEYOAGVW
EVOXAW
aykahiadw
EKTIONMT
ouvoBELW

Epnodilw
Xpron

aKopn
EKVEUPIOMEVOQ
exveupilw
nadikn nAkia
OTPATEUHEVOR
Eexivaw
katappoxBilw
pyalw

mAnEn
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6 ennuyer, v.tr. langweilen to bother molestar
5 ennuyer (s'), v.pr. langweilen (sich) to get bored aburrirse
3 enregistrement, n.m. Aufnahme recording grabacion
1 enregistrer, v.ir. aufnehmen to record grabar
12 enseignement, n.m. Unterricht education ensenanza
12 enseigner, v.tr. unterrichten to teach ensenar
3 ensemble, adv. zusammen together juntos
9 ensemble, n.m. Ganze whole conjunto
16 ensemble (habit), n.m. Zweiteiler outfit conjunto
8 entendre (s'... bien/mal  verstehen (sichgut  togetonwell/lbadly  llevarse (bien/mal)
avec qgn), v.pr. /schlecht) with s.0.
14 entété, adj. versteift stubborn terco
1 entier, adj. ganz whole entero
13 entouré, adj. umgeben surrounded rodeado
9 entrainement, n.m. Training fraining entrenamiento
10 entrainer (s'), v.pr. trainieren to practise entrenarse
12 entre, prép. zwischen between entre
13 entreprendre, v.tr. unternehmen to undertake emprender
15 entretien, n.m. Unterhalt conversation entrevista
7 environ, adv. ungefahr approximately aproximadamente
15 éparpille, adj. verstreut scattered diseminado
13 épuisant, adj. ermidend exhausting agotador
12 équilibre, n.m. Gleichgewicht balance equilibrio
7 équipement, n.m. Ausstattung equipment equipo
10 erreur, n.f. Fehler mistake error
7 espace, n.m. Raum space espacio
16 espadrille, n.f. leichte Schuhe rope-soled sandal alpargata
2 espérer, v.tr. hoffen to hope esperar
16 essayer (s'... avec), v.pr.  probieren to take one's first steps  entrenar
8 essence, n.f. Benzin petrol gasolina
4 essentiel, n.m, Wichtigste the most important  esencial
thing
16 essuyer, v.tr, abwischen to wipe limpiar
7 étape, n.f. Etappe stage, stopping place etapa
9 éteindre (s"), v.pr. ausgehen to go dark apagar
16 étincelant, adj. funkeind sparkling radiante
14 étincelle, n.f. Funken spark chispa
14 étoile, n.f. Stem star esirella
16 étonnant, adj. erstaunlich surprising extrano
6 étonner (s'... de), v.pr. wundern (sich) to be surprised extranar
14 étourdir, v.tr. betauben to make dizzy aturdir
8 études supérieures, n.f.p. Studium higher education estudios superiores
16 éveillé, adj. wach awake despierto
11 évident, adj. offensichtlich obvious evidente
11 éviter, v.ir. vermeiden to avoid evitar
12 exactement, adv. genau exactly exactamente
6 examiner, v.tr. priifen to examine examinar
12 exécuter, v.tr. ausflihren to carry out ejecutar
14 expérimenté, adj. erprobt experienced experimentado
6 expliquer, v.tr. erklaren fo explain explicar
15 exploiter, v.tr. betreiben to work, exploit explotar
16 exubérance, n.f. Uberschwenglichkeit  exuberance exuberancia
13 fabriquer, v.tr. herstellen to manufacture fabricar
12 face (en... de), loc. gegentiber opposite en frente de
2 facher (se), v.pr. bose werden to get angry enfadarse
3 fagon, n.f. Art, Weise way, manner forma
11 faible, adj. schwach weak, small débil
15 faire part (de), v.int. mitteilen to let 5.0, know informar
16 falaise, n.f. Klippe cliff acantilado
1 falloir, v.imp. miissen to be necessary haber que
7 fatigue, n.f. Miidigkeit tiredness fatiga, cansancio
10 faute, n.f. Fehler fault culpa
11 faux, adj. falsch false falso
10 faux-frere, n.m. ‘falscher Bruder’, false friend traidor
schlechter Freund
178
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aborrecer
abarrecer (se)
gravagao
gravar

ensino

ensinar

juntos
conjunto
conjunto
entender (se ...

bem/mal com alguém)

cabegudo
inteiro
rodeado
treinamento
exercitar(se)
entre
empreender
conversa
aproximadamente
espalhado
extenuante
equilibrio
equipamento
erro

8spaco
alpargata
esperar
exercitar (sg)
gasolina
essencial

limpar

etapa

apagar (se)
resplandecente
faisca

estrela
surpreendente
admirar (se)
aturdir

estudos superiores
acordado
evidente

evitar
exactamente
examinar
executar
experimentado
explicar
explorar
exuberancia

fabricar

em frente de
chatear (s8]
modo

fraco
informar
encosta alcantilada
ter que
cansago
culpa

falso

traidor
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7 favoriser, v.ir. begiinstigen to favour, encourage  favorecer favorecer evBappivw
16 fée, n.f. Fee fairy hada fada vepaida
14 feignant, adj. vortauschend lazy vago mandriao TeuneAng
16 ferme, n.f. Bauerhof farm granja quinta aypoKTua
11 fermeture, n.f. SchiieBung closure cierre fechamento kAeloo
16 férocité, n.f. Wildheit ferocity ferocidad ferocidade aypomra
16 fétiche, n.m. Glicksbringer fetish fetiche fetiche puAayTo
13 feu, n.m. Feuer fire fuego fogo puTIa
1 feuille, n.f. Blatt sheet, leaf hoja folha UM
9 février, n.m. Februar February febrero Fevereiro OePpouaplog
11 fiable, adj. zuverldssig reliable fiable fiavel aklomioTog
3 fidele, adj. treu loyal figl fiel mioTog
13 filiale, n.f. Filiale subsidiary filial filial unoKkataoTEa
9 filmer, v.tr. filmen to film rodar filmar yupiZw Tawia
14 financer, v.tr, finanzieren to finance financiar financiar Xpnuarodotw
16 finir par, v.intr. enden to end up (doing) acabar por acabar por karakiyw va
16 fixe, adj. fest fixed, obsessive fijo fixo o1aBepog
12 flamand, adj. flamisch Flemish flamenco flamengo PAAUaVBIKOG
15 fleur, n.f. Blume flower flor flor Aouhoudi
15 fleuriste, n.m. Blumenverkduferin  florist florista florista avBonwAng
13 fleuve, n.m. FluB river no 1o noTapt
2 fois, n.f. Mal time, occasion vez vez popa
12 force (de ...), loc. mit Gewalt forcibly fuerza forga uvapn
5 forét, n.f. Wald forest bosque floresta daoog
12 forme, n.f. Forme form forma forma Loppn
11 fournir, v.tr. liefern to provide proveer formecer napéxw
11 foyer, n.m. Haushalt household hogar lar onitt
16 frais, adj. frisch cool fresco fresco Bpooepog
15 frais (aux ... de), loc. Kosten (zu...von) (ats.0.'s)expense  gastos de custa (... de) pe e€oba
14 franc, adj. ehrlich straightforward franco franco EINKpIVIG
1 frangais, adj franzdsisch French francés francés YaAAIKOG
1 francophone, adj. franzGsisch sprechend  French-language francofono francéfono YaAAGPWVOS
16 friand, adj. Pasteichen small aimond cake  clase de pastel guloso, espéciede  nita
{goloso) pastel
14 fuir, v.ir, fliehen to run away from huir fugir anoQelyw
16 furieux, adj. wiitend furious furioso furioso LAVIQOPEVOG
5 gagner, v.tr. gewinnen to gain ganar ganhar KepBilw
14 gamine, n.f. Médchen gir chica garota koneAitoa
8 garantie, n.f. Garantie guarantee garantia garantia eyyunon
16 gargon, n.m. Junge boy muchacho rapaz ayopl
4 garder, v.tr, aufpassen to look after cuidar culdar de Kpataw
12 garder, v.tr. behalten to keep guardar guardar, conservar  QUAGW
12 garer, v.ir. parken to park aparcar estacionar napKapw
4 gastronomique, adj. Gourmet- gourmet gastronémico gastronomico YQOTPOVOUIKGG
16 gateau, n.m. Kuchen cake pastel bolo yAUKO
12 généraliser (se), v.pr. verallgemeinern to come into general  generalizarse generalizar (se) YEVIKE(W
use
9 généreux, adj. groBziigig generous QEneroso generoso Yewai65wpog
10 génial, adj. genial fantastic genial genial peyahogung
10 gentillesse, n.f. Nettigkeit kindness amabilidad gentileza BUYEVEIQ
3 geste, n.m. Geste movement gesto gesto kivnaon
7 gite, n.m. Unterkunft lodge albergue albergue Karapuylo
13 glace, n.f. Eis ice hielo gelo nayog
13 glacier, n.m. Gletscher glacier glaciar geleira nayeTvag
16 glisser, v.intr. rutschen to slide deslizar deslizar yMoTpaw
16 gourmand, adij. GenieBer greedy goloso guloso Aaipapyog
7 goter, v.r. probieren to taste probar provar Bokipalw
3 grace 4, loc. dank thanks to gracias a gracas a Xapn oe
11 graffiti, n.m, Wandschmiererei graffiti pintada grafito {wypapiky o Tolxo
8 grand-mére, n.f. GroBmutter grandmother abuela avo yiaya
3 gratuit, adj. kostenlos free of charge gratuito gratis Bwpeav
16 gravité, n.f. Emst gravity gravedad gravidade Baptmra
14 grossir, v.intr. dick werden to grow fat engordar engordar nayaive
10 guitare,n.f. Guitarre quitar guitarra quitarra KiBapa
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habile, adj.
harmonisation, n.f.
hasard (par), loc.adv.
hebdomadaire, adj.
hébergement, n.m.
hélicoptére, n.m.
hésitation, n.f.
hésiter, v.intr.
hiérarchie, n.f.
histoire, n.f.

horaire, n.m.

horreur de (avoir), loc.
humain, adj.
hydravion, n.m.

idéal, adj.

ignorant, adj.

ignorer, v.tr.

image, n.f.

imaginaire, adj.

imbu de soi-méme (étre),
loc.

imiter, v.tr.
immatriculation, n.f.

immense, adj.
immeuble, n.m.
imminent, adj.
importance, n.f.
impression (avoir I'... de),
loc.

impressionnant, adj.
inadmissible, adj.
incapable, adj.
incompétent, adj.
incompris, adj.
inconscience, n.f.
inconvénient, n.m.
increvable, adj.
indication, n.f.
indispensable, adj.
industrie, n.f.
inexpérimenté, adj.

information, n.f.
initier (s'), v.pr.
injuste, adj.
inscrire (s'), v.pr.
insistance, n.f.
insister, v.tr.
insolent, adj.
inspiré, adj.
insupportable, adj.
intention (avoir ... de), loc.
intérét, n.m.
intérieur, adj.
interne, n.m.
interphone, n.m.
interpréte, n.m.
interpréte, n.m.
interpreéter, v.tr.
interrogatoire, n.f.
inutile, adj.
inventer, v.tr.
invitation, n.f.

QUATRE-VINGT

weelss U @il ¢l S Yl 19l

geschickt
Angleichung
zufallig
wochentlich
Unterkunft
Hubschrauber
Zogemn
zogem
Hierarchie
Geschichte
(feste) Zeiten
verabscheuen
menschlich
Wasserflugzeug

ideal

unwissend
ignorieren

Bild

eingebildet
gingenommen von
sich

imitieren
Einschreibung,
Anmeldung
enorm

Gebaude
bevorstehend
Wichtigkeit
Eindruck (haben)

beeindruckend
unzulassig
unfahig
inkompetent
unverstanden
BewuBtlosigkeit
Nachteil
unzerstérbar
Hinweis
unerlatlich
Industrie
unerfahren

Information
erlernen
ungerecht
einschreiben
Beharren
bestehen
frech

inspiriert
unertraglich
beabsichtigen
Interesse
innere
Internatsschiiler
Gegensprechanlage
Interpret
Dolmetscher
interpretieren
Verhér
nutzlos
erfinden
Einladung

skilful
harmonization
by chance
weekly
accommaodation
helicopter
hesitation

1o hesitate
hierarchy
story
timetable

to detest
human
seaplane

ideal
ignorant

to ignore
picture
imaginary
full of oneself

to imitate
registration

immense
building
imminent
importance

to have the
impression
impressive
intolerable
incapable
incompetent
misunderstood
recklessness
disadvantage
tireless
indication
essential
industry
unexperienced

news (item)
to initiate 0.s.
unfair

to enrol
insistence

to emphasize
insolent
inspired
unbearable
to intend
interest
interior
boarder
entry phone
musician
interpreter

to interprete
cross-examination
useless

to invent
invitation

habil
armonizacion
por casualidad
semanal
alojamiento
helicoptero
duda

dudar
jerarquia
historia
horario

odiar
humano
hidroavion

ideal

ignorante
ignorar

imagen
imaginativo

muy creido de si
mismo

imitar

matricula

inmensa

edificio

inminente
importancia

tener la impresion de

impresionante
inadmisible
incapaz
incompetente
incomprendido
inconsciencia
inconveniente
inagotable
indicacion
imprescindible
industria
inexperimentado,
inexperto
informacion
iniciarse
injusto
inscribirse
insistencia
insistir
insolente
inspirado
insoportable
intencion
interés

interior

interno
teléfono automatico
intérprete
intérprete
interpretar
interrogatorio
inutil

inventar
invitacién
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habil
harmonizagéo
por acaso
semanal
alojamento
helicoptero
divida
hesite
hierarquia
historia
horario

ter horror a
humano
hidraviao

ideal
ignorante
ignorar
imagem
imaginario
cheio de si

imitar
matricula

imenso
edificio
iminente
importancia

impressao (ter a)

impressionante
inadmissivel
incapaz
incompetente
incompreendido
inconsciéncia
inconveniente
incansavel
indicagao
indispensaveis
industria
inexperiente

informagao
iniciar (se)
injusto
inscrever (se)
insisténcia
insigtir
insolente
inspirado
insuportavel
intencao (tera ... de)
interesse
interior
intemo
interfone
intérprete
intérprete
interpretar
interrogatorio
inatil

inventar
convite

emdekiog
EvVapuovnan
Kara Tuxn
epdouadiaiog
oTEYaon
EAIKOMTEQO
SloTayHOS
doralw
Epapyia
1oTopia
wpapio
olyaivouat
avBpunivog
udporthavo

1Bavikee
adang
ayvow
ElKOVa
PaVTaOTIKOG
ETOPUEVOS

Higoupat
MIVAKIBES

anepaviog

KTiplo

ETKEILEVOC
onoudaotnTa
£XW TNV EVTUMWOT

EVTUNWOLOKOS
anapadextog
avikavog
avappodiog
TapegNyNjEVOS
acuveldnoia
UEIOVEKTTIHA
QaKOUPaaTog
evoelEn
anapaitntog
Blopnyavia
aneipoc ‘

minpogapia
yuoupal

adikog ‘
EYYpagoyal

EMpovn

ETIIEVE |
auBadng
EQMVEUOUEVOG
Qvunopopog

EXW TNV npoBean
evdlagpepov
EQWTEPIKO
EOWTEPIKOG
EOWTEPIKO TNAEQWVO
EPHNVEUTNG
Bleppnveag
EPHNVELW

avakpion

aypnotog
EPEUPIoKW

npookinon
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3 invité, n.m.
16 irradier, v.tr.
6 isoler (s'), v.pr.
7 itinéraire, n.m.

16 jalousie, n.f.

6 jamais, adv.

4 janvier, n.m.

13 jeter, v.tr.

16 jeter (un regard), v.tr.
16 joie, n.f.

11 joindre, v.tr.

10 joueur, n.m.

4 joyeux, adj.

1 juillet, n.m.

1 juin, n.m.

12 jumelles, n.f.p.

10 jusqu’a présent, adv.
6 jusque, prép.

16 juste, adv.

13 juste avant, loc.

8 justement, adv.

10 justifier, v.tr.

kilométre, n.m.
lac, n.m.
laisser, v.tr.
langue, n.f.
large, adij.
lassitude, n.f.
lecteur, n.m.
lecture, n.f.
lent, adj.
lenteur, n.f.
liaison, n.f.
libérer (se ... de), v.pr.
liberté, n.f.
lien, n.m.

lieu (avoir), loc.
livrer, v.tr.
locataire, n.m.
location, n.f.
logement, n.m.
lointain, adj.
loisir, n.m.
loyer, n.m.
lumineux, adj.
lundi, n.m.
lunettes, n.f.p.
luxe, n.m.

—

- — prr—
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2 mademoiselle, n.f.
11 magazine, n.m.

9 magique, adj.

9 magnétoscope, n.m.
15 main, n.f.

3 maire, n.m.

16 maitrise, n.f.

15 mal a I'aise (étre), loc.
9 maladie, n.f.

Gast
ausstrahlen
isolieren
Route

Eifersucht
nie

Januar
werfen
werfen (Blick)
Freude
erreichen
Spieler
frohlich

Juli

Juni

Fernglas

bis heute

bis

gerade
genau vorher
gerade

rechtfertigen

Kilometer
See

lassen
Sprache
offene Meer
UberdruB
Leser
Lekttire
langsam
Langsamkeit
Liaison
befreien (sich)
Freiheit
Verbindung
stattfinden
liefern
Mieter
Verleih
Wohnung
entfernt
Freizeit
Miete
leuchtend
Montag
Brille

Luxus

Fréaulein

Zeitschrift

magisch
Videorecorder
Hand
Blrgermeister
Selbstbeherrschung
unwohl fuhlen
Krankheit

16 mal au ceewr favoi), loe. (i) Sclieoht ist
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guest
to radiate

to cut oneself off

itinerary, route

jealousy
never
January
to throw
to glance
joy

to contact
player
merry, joyful
July

June
binoculars
until now
until

fair

just before
in fact

to justify

invitado
irradiar
aislarse
itinerario

celos

nunca, jamas
enero

tirar

echar (una ojeada)
felicidad
localizar
quitarrista
feliz

julio

junio
prismaticos
hasta ahora
hasta

justo

justo antes
justamente,
precisamente
justificar

K-L

kilometre
lake

to leave
language
open sea
weariness
reader
reading

slow
slowness
liaison

to free oneself
freedom
bond, tie

to take place
to deliver
tenant

rental
accommodation
distant
leisure

rent
luminous
Monday
glasses
luxury

kilometro
lago
dejar
idioma
mar
lasitud
lector
lectura
lento
lentitud
relacion
liberarse
libertad
lazo
tener lugar
entregar
inquilino
alquiler
alojamiento
lejano
ocio
alquiler
luminoso

" lunes

gafas
lujo

M

miss
magazine
magical
video recorder
hand
mayor
mastery
ill at ease
disease

10 /68l Sick

senora

revista

magico
magnetoscopio, video
mano

alcalde

dominio

incémodo
enfermedad

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

convidado
irradiar
isolar (se)
itinerario

citme

nunca
Janeiro

atirar

dar (uma olhada)
alegria
contactar
guitarrista
feliz

Julho

Junho
bindculo

até agora

até

justo

logo antes
justamente,
precisamente
justificar

quilometro
lago
deixar
lingua

mar
enfado
leitor
leitura
lento
lentidao
relagao
liberar (se)
liberdade
lago
realizar (se)
entregar
inquilino
locagao
alojamento
longinquo
lazer
aluguer
luminoso
segunda-feira
oculos
luxo

senhorita

revista

mégico

video

mao

presidente da cdmara
dominio
constrangido

doenga

1ener anguste énioacb (éslay)
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KOAETUEVOQ
axTivoBoAd
anopovivopal
Bladpopn

Inhotunia
noTE
lavouapiog
pixvw

pixvw eva BAgupa
Xapa
EMIKOIVWVI
naikmg
Xapoupevog
loUAlog
louviog
Kiahia

wg Tpa
LEXPL
Sikatog
aKkpLPWE mptv
axpIBidg

SIKaIoAOYL

XAtopeTpo
Aipvn
apnvw
yhwooa
avoiytr Bakacoa
Koupaan
avayvwoTng
Siapaoua
apyog
Bpadutnra
ayean
aneAeuBepwvopal
eheubepia
Beopog
ouppaivel
napadidw
EVOIKIOOTTG
EVolkiaon
Karowia
HaKpIVOG
dlaokedaon
VOIKL
PUTEIVOC
Aeutépa
yiahia
noAuTEAEID

Seamowig
NEePLOBIKO
payikog
BwTeokapepa
Xept
dnuapxog
Kuplapyla
apoia
appwoTia
avanarEvgual
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marearse
10 malchance, n.f. Pech bad Iuck mala suerte azar aruxia
3 malgré, prép. trotz despite a pesar de apesar de napa v avridean
10 malheureux, adj. ungliicklich unhappy desdichado infeliz BUOTUYIOUEVOG
16 maniére, n.f. Art way manera maneira TpOTog
9 manifestation, n.f. Demonstration demonstration manifestacion manifestagao exBnhwon
16 manifester (de I'intérét), kundtun to show interest manifestar interés manifestar (interesse)  exdnhdvw (evdlagepov)
v.ir.
10 manifester, v.intr. demonstrieren to demonstrate manifestar manifestar BiadnAwan
8 marché, n.m. Markt market mercado mercado ayopa
6 marcher (= fonctionner), funktionieren to work marchar, funcionar  funcionar A&IToupY®
v.intr.
2 mardi, nm. Dienstag Tuesday martes terga-feira Tplm
15 marié, adj. verheiratet married casado casado MAVTPELEVOS
3 margue, n.f. Marke brand, make marca marca uapKa
10 marre de (en avoir), loc.  genug haben von etwas to be fed up estar harto de estar farto de Bapebnka
14 mars, n.m. Mérz March marzo Margo Maptioc
15 masque, n.m. Maske mask mascara mascara paoka
11 match, n.m. Spiel match partido partida uare
6 matinal, adj. morgendlich moming matinal matinal PWIVOS
3 matinée, n.f. Morgen moming manana manha TPWIVG
15 méchant, adj. bose nasty malo mau KaKOQ
16 meche, n.f. Strahne lock of hair mechon madeixa Toupa
10 mécontent, adj. unzufrieden displeased descontento descontente SuoapeaTnpévog
9 médecine, n.f. Medizin medicine medicina medicina (aTpIKT
16 mélange, n.m. Mischung mixture mezcla mistura piypa
6 méler (se ... de), v.pr. ginmischen to pry into inmiscuirse meter(se ... com) avakatevopat
3 mensuel, adj. monatlich monthly mensual mensal unviaiog
16 mépris, n.m. Verachtung contempt desprecio desprezo nEpIPpOVION
4 merveilleux, adj. wunderbar wonderful maravilloso maravilhoso KQTaMANKTIKOG
14 messe (de minuit), n.f. (Mitternachtsimesse  (midnight) mass misa de (medianoche] missa (do galo) Aettoupyia (Tou
JegovukTiou)
10 métro, n.m. Metro underground metro metro HETPO
8 mettre, v.ir. stellen, legen to put poner por patw
1 mettre (se ... &), v.pr. machen (sich... an)  tostart (to do} ponerse a por-se a apxifw va
4 mettre (la table), v.tr. Tisch decken to lay (the table) poner (la mesa) pbr (a mesa) OTPEVW TPANEQL
15 meurtre, n.m. Mord murder asesinato homicidio dohogovia
9 micro-trottoir, n.m. Umfrage auf roving reporter reportero de calle reportagem de rua
Biirgersteig
6 mignon, adj nett, sUB attractive atractivo bonito XQPITWHEVOG
5 minute, n.f. Minute minute minuto minuto Aernro
13 miracle, n.m. Wunder miracle milagro milagre Bavua
16 mi-voix (a), loc. halblaut in a hushed voice a media voz a meia voz xaunhopuva
8 mode de vie, n.m. Lebensweise way of life modo de vida modo de vida TpoMog {wng
9 moderme, adj. modern modem modermno modemo oUyxpovog
12 modemiser (se), v.pr. modernisieren to be modemized modernizarse modermizar (se) EKOUYYpOVIZW
11 modeste, adj. bescheiden modest modesto modesto Tanewog
4 modestement, adv. bescheiden modestly modestamente modestamente neploplopéva
13 montagne, n.f. Berg mountain montana montanha
13 monter (la tente), v.tr. aufstellen to pitch (the tent) montar (la tienda) montar (a tenda) OV TN OKNVT
8 montre, n.f. Uhr watch relo] relégio pOAGL
1 montrer, v.ir. zeigen to show mostrar mostrar Belyvw
9 moquer (se), v.pr. lustig machen (sich)  to poke fun at burlarse zombar KopoiBElw
10 morosité, n.f. Lustlosigkeit sullenness morosidad morosidade Katmgeela
10 mort, n.f. Tod death muerto morte MeEn
1 mot, n.m. Wort word palabra palavra \oyog
4 motif, n.m. Motif excuse, reason motivo motivo
3 moulin, n.m. Mhle mill molino moinho plhog
16 mouvement, n.m. Bewegung maovement movimiento movimento Klvnon
1 musical, adj. musikalisch musical musical musical HOUOIKOG
1 musique, n.f. Musik music misica musica LOUTIKT|
“ N
i 14 naif, adj. naif naive ingénuo - ingénuo anmolkog
4 naissance, n.f. Geburt Birth nacimiento nascimento yEwnon
1 naitre, v.intr. geboren werden to be bomn nacer nascer YEVVIEHQL
15 nécessaire, adj. notig necessary necesario necessario avaykaiog
182
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6 négociation, n.f.

6 négocier, v.tr.
nerfs (étre sur les), loc.

niéce, n.f.
n'importe qui, pr.indéf.
nomade, n.m.

2 nombreux, adj.
normalement, adv.
6 note (scolaire), n.f.
1 noter, v.tr.
nouveau (de/a), loc.
1 nouvelle, n.f.
nuage, n.m.

11 nul, adj.

5 numéro spécial, n.m.

obeir, v. intr.

objectif, n.m.

9 objectivité, n.f.
obligatoire, adj.
obscurité, n.f.
observer, v.ir.

obstiné, adj.

occitan, adj.

4 occuper (s'... de), v.pr.

oceéan, n.m.

6 octobre, n.m.
odeur, n.f.
ceuvre, n.f.

4 officiel, adj.
officier, n.m.

5 offre, n.f.
oiseau, n.m.
11 opinion, n.f.

6 optimiste, adj.
ordre, n.m.

7 orée, nf.
oreille, n.f.

4 organiser, v.tr.
orgueilleux, adj.
origine, n.f.

2 oser, v.tr.
ours, n.m.
outre-mer, n.m.
2 ouvertement, adv.
11 ouverture, n.f.

paire, n.f.
pale, adj.
palmier, n.m.

panique, n.f.

paniqué, adj.

panne (tomber en), loc.
papier, n.m.

papiers, n.m.p.
paquet, n.m.

paraitre (pour une
revue), v.intr.

9 paraitre(=sembler), v.intr.
paraitre(=apparaitre),v.intr.

parapluie, n.f.

uni.mobok.ir

Verhandlung
verhandeln

generft sein

Nichte
irgendwer
Nomade
zahlreich
normalerweise
Note

notieren
Neuem (von)
Nachricht
Wolke
schiecht
Sondermummer

gehorchen
Ziel
Objektivitat
obligatorisch
Dunkelheit
beobachten
eigensinnig
okzitanisch
beschaftigen
(sich...mit)
Ozean
Oktober
Geruch
Werk

offiziel
Offizier
Angebot
Vogel
Meinung
optimistisch
Befehl
Rand

Ohr
organisieren
stolz
Ursprung
wagen

Bar
Uberseeisch
offen
Offnung

Paar
bleich
Palme (Kuchen)

Panik

in Panik geraten
Panne haben (gine)
Papier

Papiere

Paket
verdffentlichen

scheinen
erscheinen
Regenschirm
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negotiation
to negotiate
to be on edge

niece

(just) anybody
nomade
NUMerous
normally

mark

to note (down)
again

piece of news
cloud

useless, hopeless

special issue

to obey

target
objectivity
compulsory
darkness

to observe
obstinate
Occitan

to take care of

ocean
October

smell

work

formal, official
officer

offer

bird

opinion
optimistic
order

edge, skirts
ear

to organize
arrogant

origin

to dare

bear
OVer-seas
openly
opening

pair

pale
heart-shaped biscuit
made of flaky pastry
panic

terrified

to break down
paper

papers

packet
to publish

to seem

to appear
umbrella

negociacion
negociar

nervios ( al borde de
un ataque de)
sobrina
cualquiera
nomada
NUMErosos
normalmente
nota

anotar

de nuevo
noticia

nube

nulo

numero especial

obedecer
objetivo
objetividad
obligatorio
oscuridad
observar
obstinado
occitano
ocuparse de

océano
octubre

olor

obra

oficial

oficial

oferta

pajaro
opinion
optimista
orden

en la linde de
oreja
organizar
orgulloso
origen
atreverse
0s0

ultramar
abiertamente
hueco, abertura

par
palido

clase de pastel
(palmera)

panico
aterrorizado
averiar

papel
documentos
paquete
aparecer, publirar

parecer
aparecer
paraguas

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

negociagao
negociar

nervos (estar com os
... a flor da pele)
sobrinha
qualquer um
nomada
nuUMerosos
normalmente
nota

anotar

novo (de)

noticia

nuvem

nulo

numero especial

obedecer
objectivo
objectividade
obrigatorio
escuro

observar
obstinado
provencal
tomar conta (de)

oceano
QOutubro
cheiro
obra
oficial
oficial
oferta
passaro
opiniao
optimista
ordem
beira
ouvido
organizar
orgulhoso
origem
atrever (se)
urso
ultramar
abertamente
abertura

par
palido
espécie de pastel

panico
apavorado
avariar
papel
documentos
pacote
publicar

parecer
aparecer
guarda-chuva

el ol pjaily | Sguge

dlanpayuareuon
Sianpaypatelopal
Eipal veupikog

avifia
onotoodnnote
vopadag
noAuapiBjog
KaVOVIKQ
Buﬂuég
OnUEIV
naAL

VEO
oUwWEpD
QoyeTog
apiEpwpa

Unakouw

oTOX0G
QVTIKEWLEVIKOTN T
QVayKaoTIKOG
OKOTEWIA
napampa
enipovog
ofTavikog
aoyohouuat

WKEQVOG
Oxrwppiog
Hupwdia
£pyo
enionpog
AEIWUaTIKOG
npoopopa
TIoUAL

KOWVT) yvipn
aiolodogog
dlarayn
napuen
auti
opYavivL
TEPN(PavOg
Karaywyn
TOAW®
apkouda
UMEEMBVTIOS
avolta
avotypa

Zeuyapl
XAwhog
TaApE(YAuKO)

Navikog
navikoBAnueveg
naBaivw BAGBn
xapri

Xaptia

NIOKETO
epgaviiopat
KUKAOPOPW
paivopal
ounpéeia
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7 parcourir, v.tr. gehen durch to cover, to goall over recorrer percorrer Biaoyilw
2 pardonner, v.tr, verzehen, entschuidigen  fo excuse perdonar desculpar oUYYWPH
6 pareil, adj. gleich same, identical parecido igual Biog
9 paresse, n.f. Faulheit laziness pereza preguiga Tepnehia
14 paresseux, adj. faul idle DErezoso preguigoso TEUNEANG
1 parisien, adj. pariserisch Parisian parisino parisiense NAPIOWGS
9 parmi, prép. zwischen among entre dentre avapeoa
8 parole, n.f. Wort speech palabra palavra Aoyia
1 paroles, n.f.p. Worte words, lyrics letra letra héyog
7 partager, v.tr. teilen to share compartir compartilhar polpal
11 parti, n.m. Partei party partido partido Koppa
13 participation, n.f. Teilnahme participation participacion participagao OUMHETOXT
1 participer, v.ir. teilnehmen 1o take part participar participar OUMHETEXW
9 particulierement, adv. besonders particularly particularmente particularmente eldika
6 partie, n.f. Teil part parte parte HEpog
10 partir (4 ... de), loc. ab starting from a partir de a partir de ano
2 pas,n.m. Schritt move, step paso passo Bripa
4 pas du tout, loc. absolut nicht not at all en absoluto de modo nenhum KaBohou
16 passage, n.m. Weg passing by pasaje passagem népaoua
2 passer, v.tr. verbringen to spend pasar passar nepVaw
8 passer, v.intr. werden, aufsteigen  to become ascender passar yivopai
10 passerde... ..., vintr.  gehenvon ... zu to move from...to...  pasar(a... de) passar de... a... NEPVAW OE
13 passionné, adj. leidenschaftlich enthusiastic apasionado apaixonado nadlaguévoc
16 patisserie, n.f. Konditorei cake shop pasteleria pastelaria {ayaporAaoTeio
7 paysage, n.m. Landschaft landscape paisaje paisagem Tormio
13 pécher, v.tr. fischen to fish pescar pescar Yapelw
7 pédestre, adj. FuB- foot pedestre pedestre TECOMOPIKOG
7 peine (a), loc. kaum scarcely apenas apenas, mal HOAIG
10 pénible, adj. mihsam difficult (to put up with) penoso insuportavel oBuvnpog
2 perdu (étre), adj. verloren lost (fo be) perdido (estar) perdido (estar) Exw xaBei
12 périphérique, adj. Umfangs... outlying periferico periférico TEPIPEPEIANET
9 personnellement, adv. personlich personally personalmente pessoalmente MPOCWITIKG
9 perspective, n.f. Perspektive perspective perspectiva perspectiva TIPOOTTTIKT)
12 perte, n.f. Verlust loss perdida perda anwAsia
15 petit noir, n.m. klginer schwarzer short black coffee cafe solo cafe preto KOPES
Kaffeg
1 phrase, n.f. Safz sentence frase frase (ppaon
7 physique, adj. physisch physical fisico fisico OWATIKGG
5 pied (a), loc. zu FuB on foot a pie apé HE Ta OB
7 pittoresque, adj. malerisch picturesque pintoresco pitoresco YPaPIKOS
5 place (sur), loc. an Ort und Stelle locally ahi, en ese lugar no mesmo lugar EMITOMOU
5 plaindre (se), v.pr. beschweren (sich) to complain quejarse queixar (se) napanoviual
9 plan, n.m. Plan shot plano plano nkavo
4 plein, adj. viel, voll lots of (it.: full leno cheio Yepatog
7 plein (en ...), loc. adv. mitten in the middle lleno (de) pleno (em) KOTQUEOTIS
13 pleinement, adv. voll, ganz to the full plenamente plenamente anoAuta
9 pleurer, v.intr. weinen to cry llorar chorar kAaiw
9 plongée, contre-plongée, aus der high-angle/low-angle  picado, contra- picado, confrapicado  mhovi, koviprhovie
n.f. Froschperspektive shot picado
10 pluie, n.f. Regen rain lluvia chuva Bpoxn
12 plupart (la... de), n.f. die meisten the majority la mayor parte a maior parte Ol EPIOTOTEPOL
11 plusieurs, adj.indéf. mehrere several varios varnos moAhoi
9 poétique, adj. pogtisch poetic poético poetico TOTIKOS
9 polar, n.m. Krimi whodunnit policiaca policial AOTUVOUIKO
7 pollution, n.f. Umweltverschmutzung  pollution contaminacion poluigao pohuvon
11 population, n.f. Bevdlkerung population poblacion populacao MANBUOLOG
12 portefeuille, n.m. Brieftasche wallet cartera pasta TIOPTOPOAL
9 porter (se ... bien/mal),  flhlen (sich to be in good/bad ir (bien/mal) ir (oem / mal) elual kaha/aoynua
v.pr. gut/schiecht) health
12 portiére, n.f. Autotlr door puerta porta nopta
11 pose, nf. Anbringen installation instalacion instalagao TonoBETmon
1 poser (des questions), v.tr. Fragen stellen to ask (questions) preguntar perguntar BETW EPWTHOEIS
12 posséder, v.ir, besitzen to possess posesr possuir KaTExW
8 poste, n.m. (Arbeits)stelle job, position puesto cargo Beon
4 pot, n.m. Umtrunk celebration, drink fiesta, vino de honor  festa, bebida yiopTr
2 pot (boire un), loc. einen frinken fo have a drink tomar una copa beber um copo riivw Eva nonpL
14 poupée, n.f. Puppe doll mureca boneca KOUKAQ
15 poursuivre, v.tr. verfolgen to pursue continuar, perseguir  persegquir KOTOBIWKW
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11 pourtant, adv. trotzdem nevertheless por lo tanto no entanto Kal OUWE
13 pousser, v.ir. schieben to push empujar empurrar aTIpWYVL
14 pousser a, v.intr. antreiben zu to push llevar a, empujar a levara TAPAKIVE
8 pouvoir, n.m. Macht power poder poder eEouoia
14 pratiquement, adv. fast virtually practicamente praticamente oxedov
13 précédent, adj. vorherige previous precedente precedente TIPONYOULEVOS
16 précipiter (se), v.pr. stiirzen to rush precipitarse precipitar (se) 0pUW
6 précis, adj. genau precise preciso preciso akping
16 précision, n.f. Genauigkeit precision precision precisao akpipela
15 préférable, adj. vorzuziehen (ist) preferable preferible preferivel TIPOTIHOTEPOS
2 premier, adj. erste first primero primeiro TpWTOg
8 premiére (=classe),n.f.  Unterprima lower sixth form segundo de bachiller  décimo primeiro ano  Tpitn Aukeiou
5 prendre (le temps de), v.tr.  Zeit nehmen to take the time to... tomar tiempopara  dar tempo para agIEpWVL XPOvo Oe
13 prendre pour, v.intr. halten fiir fo take s.0. for tomar por tomar por naipve yia
2 prendre (un verre), v.tr.  etwas trinken to have (a drink) tomar (una copa) tomar {um copo) mivw éva noTrpL
3 préparation, n.f. Vorbereitung preparation preparacion preparagao TipoETOINaCIa
16 prés de, loc.prép. bei near cerca de perto de KOVTa 08
1 present, adj. anwesend present, represented  presente presente nap@v
8 présenter, v.ir. vorstellen to present, intfroduce  presentar apresentar napougiadw
9 présidence, nf. Vorsitz presidency presidencia presidéncia npoedpla
3 preésident, n.m. Prasident president, chairperson  presidente presidente npoedpog
3 presse, n.f. Presse press prensa imprensa TUmog
7 prestigieux, adj. hochangesehen prestigious prestigioso prestigioso exhexTog
8 prét, adj. bereit ready preparado pronto £T0I0G
14 prétentieux, adj. anmafiend pretentious pretencioso pretensioso (pavVIaopEVOS
6 préter, v.tr. leinen to lend prestar emprestar daveilw
6 prétexte, n.m. Vorwand pretext, excuse pretexto pretexio nipogaan
4 prévu, adj. vorgesehen planned previsto previsto KAVOVIOLEVOS
9 principal, adj. hauptséchlich principal principal principal KUplog
4 privé, adj. privat private privado privado BIWTIKOS
5 privilégie, n.m. privilegierte Person  privileged person privilegiado privilegiado TIPOVOIOUXDS
6 privilégié, adj. beglinstigt privileged privilegiado privilegiado MPOVOULAKGG
14 prix (a tout), loc. um jeden Preis at all cost cueste lo que cueste custe o que custar  naon Buoia
14 produit, n.m. Produkt product producto produto mpolay
11 professionnel, n.f. Fachmann professional profesional profissional ENAYYEALATIKOG
14 profiter, v.tr. profitieren to take advantage of  aprovechar aproveitar enweeholpat
12 profondément, adv. tief deeply profundamente profundamente noAy
11 programme, n.m. Programm programme programa programa npoypappa
13 progressivement, adv.  progressiv gradually progresivamente progressivamente otadiaka
10 promeneur, n.m., Spaziergénger walker paseante passeante NEPMATHTAG
5 promotion, n.f. Beftrderung promotion promocion promogao npoaywyn
11 proportion, n.f. Proportion proportion proporcion proporgao avahoyia
6 proposition, n.f. Vorschlag suggestion proposicion proposta npoTaon
15 propriété, n.f. Besitz property propiedad propriedade Bloknota
15 prototype, n.m. Prototyp prototype protfotipo prototipo TIPWTOTUTIO
1 province, n.f. Provinz, Land the provinces provincia provincia enapyia
12 provisoire, adj. provisorisch temporary provisional provisério TPOOWPIVOS
11 prudent, adj. vorsichtig cautious prudente prudente OUVETOQ
1 public, n.m. Publikurm audience, public publico publico Kowo
3 publicité, n.f. Werbung advertisement, publicidad publicidade Biagruon
advertising
11 puis, adv. dann then luego depois ueTa
O-R
14 qualifié, adv. qualifiziert qualified cualificado qualificado evDEDEIYUEVOS
1 quelgu'un, pr.indéf. jemand someone alguien alguém Kanolog
1 quelque, adj.indéf. einige few alguno algum Karolog
3 quelque chose, loc. etwas something algo algo KAt
6 questionner, v.tr. befragen to question preguntar questionar pUTaW
3 quotidien, adj. taglich daily diario diario KaBnuepvog
15 raccrocher, v.ir. aufhangen to hang up colgar desligar KAeivw TO TAEQWVO
6 racheter, v.tr. nochmals kaufen to buy another comprar denuevo  comprar de novo Eavayopalw
16 radieux, adj. strahlend radiant radiante radiante aoTpagTERSC
3 radio-réveil, n.m. Radiowecker radio-alarm radio despertador radio-despertador padiopuvo-Eunvnipt
6 raison, n.f. Grund reason razon razao Aoyog
13 ralentir, v.tr. verlangsamem to slow down frenar travar emBpadive
10 réler, v.intr, schimpfen to moan protestar resmungar yrpvialw
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ramassage, n.m.
ramener, v.tr.
randonneur, n.m.
ranger, v.tr.
rappeler, v.tr.
ras-le-bol, n.m.
rassurer, v.tr.

ravi (étre), adj.
ravissant, adj.
réaction, n.f.
réagir, v.tr.
réaliser, v.ir.
réalité (en), loc.
récent, adj.
rechercher, v.tr.
récit, n.m.
réclamer,v.tr.
réconforter, v.tr.
reconnaitre, v.tr.
redécouvrir, v.tr.
redire, v.ir.
réduction, n.f.
réécouter, v.tr.
réengager, v.tr.
refaire (se), v.pr.

refaire, v.tr.
réfléchir, v.intr.
réflexion, n.f.
réforme, n.f.
réfugier (se), v.pr.
refuser, v.tr.
regretter, v.tr.
regrouper, v.ir.
réguliérement, adv.
relations, n.f.p.
relativement, adv.
relié, adj.
religieuse, n.f.
remarier (se), v.pr.
remarquer, v.tr.
remercier, v.ir.
remplacer, v.ir.
rendre (se), v.pr.
renverser (se), v.pr.
réorganiser, v.tr.
reparler, v.intr.

repartir, v.intr,
repérage, n.m.
repérer, v.tr.
reportage, n.m.
reprendre, v.tr.
représentatif, adj.
représentation, n.f.

reprises (a plusieurs), loc.

reproche, n.m.
réseau, n.m.
réserve, adj.
résister, v.intr.
résoudre, v.tr,
responsabilités, n.f.p.
reste, n.m.
rester,v.intr.
résultat, n.m.
retenir, v.tr.
retirer (se), v.pr.
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Sammein
zuriickbringen
Wanderer
aufraumen
erinnem

Nase voll (haben)
versichern

erfreut
entziickend
Reaktion
reagieren
realisieren

in Wirklichkeit
kirzlich

suchen
Erzdhlung
verlangen
frésten

erkennen
wiederentdecken
wiedersagen
ErmaBigung
wiederhtren
wiederaufnehmen
erholen

wiedermachen
Uberlegen
Uberlegung
Reform

filichten
weigem
bedauermn
zusammenfassen
regelméaBig
Beziehungen
relativ
verbunden
Religieuse (Kuchen)
wiederheiraten
bemerken
danken
ersetzen
begeben (sich)
umstiirzen
umorganisieren
wiedersprechen

abfahren
Auskundschaften
wiederholen
Reportage
wieder beginnen
reprasentativ
Auffiihrung

dfter

Vorwurf

Netz

reserviert
standhalten
l6sen
Verantwortung
Rest

bigiben

Ergebnis
zuriickhalten
zurlickziehen (sich)

picking up

to bring back
walker, hiker
to tidy up

to remind
discontent
to reassure

delighted (to be)
ravishing
reaction

1o react

to carry out

in fact

recent

to look for

story

to demand

to comfort

to recognize

to rediscover

to say again
reduction

to listen again
to start up again
to change one's
character

to do again

to think
reflection
reform

to take refuge
to refuse

fo regret

to group together
regularly
relationships
relatively
connected

iced cream puff
to remarry

to notice

to thank

to replace
togoto

to overtum

to reorganize

to speak again

to leave again
locating

to spot, pick out
report, commentary
to start again
representative
performance
several times
reproach

network

reserved

to resist

to solve
responsibilities

rest

fo stay

result, consequence
to retain, delay

to retire

recogida
lievar
caminante
ordenar
recordar
hartura
confortar

estar contento
encantador
reaccion
reaccionar
realizar

en realidad
reciente

buscar

relato

reclamar
reconfortar
Teconocer
redescubrir
volver a decir
reduccion
escuchar de nuevo
retomar

rehacer, reponer

hacer de nuevo
reflexionar
reflexion
reforma
refugiarse
rehusar
lamentar
reagrupar
regularmente
relaciones
relativamente
unido

clase de pastel
volver a casarse
darse cuenta
agradecer
sustituir

ir

volcarse
organizar de nuevo
hablar de nuevo,
volver a hablar
repartir
localizacion
localizar
reportaie

volver a empezar
representativo
representacion
varias veces
reproche

red

reservado
resistir

resolver
responsabilidades
resto

quedarse
resultado
retener

retirarse
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apanha

trazer de volta
caminhante
arrumar
lembrar
saturagao
tranquilizar,dar
seguranca
encantado (ficar)
encantador
reacgao

reagir

realizar

na realidade
recente
procurar
relato
reclamar
reconfortar
reconhecer
redescobrir
redizer
reducao
escutar de novo
retomar
refazer (se)

fazer de novo
refietir
reflexao
reforma
refugiar (se)
recusar
lamentar
reagrupar
regularmente
relagoes
relativamente
ligado
espécie de pastel
tornar a casar
notar
agradecer
substituir

ir

virar (se)
reoganizar
voltar a falar

voltar, partir de novo
localizagao
localizar
reportagem
recomegar
representativo
representagao
varias vezes
reproche

rede

reservado

resistir

resolver
responsabilidades
resto

ficar

resultado

reter

retirar (se)
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avTidpl
TPAYLATONOW

npooPaTog
payvw
Buyynan
anaLTe
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Eavahéw
EKTTTON
Eavarolw
Eavapyitw
oaAhalw

Eavaxkavw
OKEPTOMAL
OKEYn
HETaPUBION
KOTQpELYW
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Aunapal
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OXETEIQ
OXETIKA
ouvdeSEUEVOG
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Eavanavtpelopal
napamp
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Tmyaivw
avanodoyupifw
avadlopyavive
Eavapiro

Eavagpelyw
EVIOMONOG
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PEMOPTAL
Eavapyitw
QVTIMPOOWEUTIKOG
napaoTaon
TOAES POpER
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Biktuo
OUYKPOTIUEVOS
avTioTEKopal
Avw
kabrkovia
unohotro

HEVL)
anotéheoya
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retraite, n.f.
réunir, v.tr.
réussir, v.tr.
réussite, n.f.
revenir, v.intr.
revoir, v.tr.
16 revue, n.f.
14 ridicule, adj.
ridiculiser, v.tr.
rire, v.intr.

5 riviére, n.f.
16 robe, n.f.

16 roder, v.intr,
12 roi, n.m.

4 roman, n.m.
15 rose, n.f.

14 rougir, v.intr,
10 rouspéter, v.intr.
5 route, n.f.

7 ruine, n.f.

5 rural, adj.

7 rythme, n.m.

12 sac, n.m.

8 sacrifier, v.tr.

14 saharien, adj.

11 saison, n.f.

15 sale, adj.

4 salutation, n.f.

14 sans ame, loc.

10 sans arrét, loc.

8 sans doute, loc.

14 sans prétention, loc.

14 sapin, n.m.

15 sauter, v.intr.

6 scéne, nf.

9 science-fiction, n.f.

9 sécurité sociale, n.f.

13 séjour, n.m.

14 séjourner, v.intr.

11 sélectionner, v.tr.

13 selle, n.f.

11 selon, prép.

7 sembler, v.intr.

14 sens, n.m.

9 sensibilite, n.f.

13 sensible, adj.

7 sentier, n.m.

2 sentiment, n.m,

14 sentimental, adj.

16 sentir (le besoin de)
v.ir.

1 sentir (se), v.pr.

15 septembre, n.m.

9 séquence, n.f.

13 serein, adj.

11 sérieux, adj.

9 servante, n.f.

16 service, n.m.

16 serviette, n.f.

11 servir (a), v.intr.

4 servir, v.tr,

6 sévere, adj.

12 siécle, n.m.

12 signature, n.f.

11 signer, v.tr.
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Rente
zusammenbringen
gelingen

Erfolg
zurtckkommen
wiedersehen
Zeitschrift
lacherlich
lacherlich machen
lachen

FluB

Kleid
herumlungem
Koénig

Roman

Rose

rot werden
schimpfen
StraBle

Ruine

landlich
Rhythmus

Tasche

opfermn

von der Sahara
Saison
schmutzig
GriBe
seelenlos

ohne Pause
zweifelsohne
bescheiden
Tanne
springen
Szene
Science-fiction
franz. Krankenkasse
Aufenthalt
aufhalten (sich)
wahlen

Sattel

laut

scheinen
Richtung
Sensibilitat
sensibel

Pfad

Gefhl
sentimental
flhlen, missen

fiihlen (sich)
September
Sequenz
gelassen
Seros

Dienerin
Senvice
Serviette
dienen zu
bedienen, austeilen
streng
Jahrhundert
Unterschrift
unterschreiben

retirement

to bring together
fo succeed
SuCCess

fo come back
to see again
review
ridiculous

to make s.0. look a fool
to laugh

river

dress

to wander about
king

novel

1ose

to blush

to grumble

road

ruin

rural, country
rhythm

S

bag

to sacrifice, give up
Saharan
season

dirty

greeting
heartless
endlessly
undoubtedly
unpretentious
Christmas tree
to leap

scene

science fiction
social security
stay

to stay

fo choose
saddle
depending on
to seem
direction
sensitivity
sensitive
footpath
feeling
sentimental

to feel (the need to)

to feel
September
sequence
serene
Serious
maid-servant
service, help
napkin

to be useful
to serve
severe, strict
century
signature

to sign

jubilacion
reunir
lograr
éxito
volver
volver a ver
revista
ridiculo
ridiculizar
reir

ro
vestido
merodear
rey
novela
rosa
sonrojar
refunfuniar
carretera
ruina

rural
ritmo

bolsa

sacrificar
sahariano
temporada
sucio

saludo

sin alma

sin parar

sin duda

sin pretensiones
abeto

saltar

escena

ciencia ficcion
seguridad social
estancia

residir
seleccionar

silla (de montar)
segun

parecer

sentido
sensibilidad
sensible
sendero
sentimiento
sentimental
sentir la necesidad de

sentirse
septiembre
secuencia
SEreno
serio
sirvienta
senvicio
servilleta
senvir
servir
severo
siglo
firma
firmar
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reforma
reunir
ter éxito
éxito
voltar
rever
revista
ridiculo
ridicularizar
rir

1o
vestido
rodar

rei
romance
rosa
avermelhar
rezingar
estrada
ruina
rural
ritmo

bolsa
sacrificar
sariano
temporada
sujo
saudacao
desalmado
Sem parar
sem divida
despretensioso
arvore de Natal
saltar

cena

ficgao cientifica
Seguro Social
estada

residir
seleccionar
sela

segundo
parecer
sentido
sensibilidade
sensivel
caminho
sentimento
sentimental
sentir (a necessidade
de)

sentir (se)
Setembro
sequencia
Sereno

serio

criada

ajuda
guardanapo
senvir

senvir

SEVEro

século
assinatura
assinar
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ouvTakn
OUYKEVTPOVE)
KOTaQEPVL)
enmTuyia
EMOTPEPW
EavaPhenw
embempnon
yehoiog
Yeholorolw
yeht

TIOTAWM
Qopeya
Tpiyupllw
Baoag
HuBloTopnua
TRIAVTapuUALD
KoKKIVIZW
yrpvialw
Bpéuog
epeimo
aypoTIKGE
puBjog

Toavta

Buoalw

KaTolKog g Zayapag
enoxn

Bpwuikog
YQIPETIONOG
ayuxog
aoTapaTmra
avaypioa

Xwpig agioelg
£hato

mdw

aKnv

EMOTNHOVIK pavTacia
KOWWVIKT) aopaAeia
Siapovn

BlapEVR

EMAEYW

gtha

ouppwVa

palveral

vonya

tuaoBnoia
guaioBnrog
povonatn

aioBnua
ouVaLaBNUATIKOG
volwBW TNV avaykn

aloBavopal
Zemreppplog
akohoubia
yahrviog
goBapog
unnpETpIa
unmpeaia
YapToguAakag
unnpet@
oepBlpw
auoTnpog
auvac
unoypagn
unoypapw
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silence, n.m.

s'il vous plait, loc.
simplement, adv.
sincére, adj.

site, n.m.

situé, adj.
société, n.f.
solidarité, n.f.
solitude, n.f.
sombre, adj.
sommeil, n.m.
sommet, n.m.
sondage, n.m.
sondé, n.m.
sortie, n.f.

sortir (s'en), v.pr.

souffler, v.intr,
souhaiter, v.tr.
souplesse, n.f.
souriant, adj.
spécialiser (se), v.pr.
spectateur, n.m.
sports d'hiver, n.m.p.
square, n.m.
stable, adj.
stagiaire, n.m.
stressé, adj.

suffir, v. intr.
suivant, adj.
superbe, adj.
superficiel, adj.
supérieur, adj.
supérieur, n.m.
supporter, v.tr.
supprimer, v.tr.
slirement, adv.
surlendemain, n.m.
surtout, adv.
suspecter, v.tr.
syndic, n.m.

syndicat d'initiative, n.m.

systéeme, n.m.

tache, n.f.
télécopie, n.f.
tellement, adv.
emoignage, n.m.
temps, n.m.
temps-ci (ces), loc.
tenace, adj.
tendre, adj.
tendresse, n.f.
tenir, v. tr.

tenir (s'en ... &), v.pr.

tenir &, v.intr.

tenir de, v..intr.
terminale (= classe), n.f.
terrain, n.m.

terre, n.f.

terrible, adj.

territoire, n.m.

théatral, adj.

weelss U @il ¢l JSI Yl 19l

Ruhe

bitte
ginfach
aufrichtig
Umgebung
gelegen
Geselischaft
Solidaritat
Einsamkeit
dunkel
Schiaf
Gipfel
Umfrage
befragt
Spaziergang,
Ausgang

durchkommen

blasen

winschen
Biegsamkeit
lachelnd
spezialisieren (sich)
Zuschauer
Wintersport
Grinanlage

stabil

Praktikant
gestreft

gentgen
folgende

toll

oberflachlich
hoher
Vorgesetzter
ertragen
abschaffen

sicher
{iberndchster Tag
besonders
verdachtigen
Verwalter
Fremdenverkehrs-
biiro

System

Fleck

Fax

s0

Russage
Zeit

kirzlich

zah

zartlich
Zartlichkeit
durchhalten

halten an etwas (sich)

Wert legen auf
kommen von
Oberprima
Gelande

Erde
schrecklich
Territorium
dramatisch

silence
please
simply
sincere
site
situated
company
solidarity
solitude
dark

sleep

top

poll, survey
person polled
outing

to come through all
right

to blow

to wish
suppleness
smiling

to specialize
spectator

winter sports
square

stable

trainee

tense, stressed
to be enough
following

superb, marvellous
superficial

higher

superior, boss

to put up with

to suppress
certainly

two days later
above all

to suspect
managing agent
tourist information
office

system

r

stain, mark
facsimile

S0

account, testimony
tense, time
recently

persistent

tender

tendemess

to keep going, to hold

to know where one
stands

to be eager to

to come from
upper sixth form
land

earth

terrible

‘territory

theatre, theatrical

silencio

por favor
simplemente
sincero
lugar
situado
sociedad
solidaridad
soledad
0scuro
sueno

cima
sondeo
entrevistado
salida

arreglérselas

soplar

desear
elasticidad
sonriente
especializarse
espectador
deportes invernales
plaza

estable

cursilista
nenvioso

bastar

siguiente
magnifico
superficial
superior

superior

soportar

suprimir
seguramente

dos dias después
sobre todo
sospechar
administrador
oficina de turismo

sistema

mancha
fax
tanto, tan
testimonio
tiempo
en este momento
tenaz
tiemo
ternura
resistir
atenerse

querer
parecerse a

(iltimo ario de bachiller

terreno
tierra
terrible
territorio
teatral
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siléncio

se faz favor
simplesmente
sincero

sitio

situado
sociedade
solidariedade
solidao
@sCcuro

Sono

cimo
sondagem
entrevistado
saida

desenrascar (se ...
de)

soprar

desejar

agilidade
sorridente
especializar (se)
espectador

desportos de inverno

praga

estavel
estagiario
nenvoso

bastar

seguinte
estupendo
superficial
superior
superior
suportar
suprimir

com certeza
dois dias depois
sobretudo
suspeitar
sindico

posto de turismo

sistema

mancha

fax

tanto, tao
testemunho
tempo

neste momento
tenaz

termo
ternura
aguentar
ater (se ... a)

empenhar (se ... em)

parecer (se ... com)

décimo segundo ano

terreno
terra
terrivel
temitorio
teatral

oM
napakaiw
anha
ElhKpIvIg
TonoBeoia
TOMOBETNUEVOG
Kowwvia
oupnapaoTaan
povakia
OKOTEIVOG
unvoq

Kopugn
dnuooxkorman
epwnBeig
£Eodog

Ta Byadw népa

(puoaw

eUyoual
euluyioia
Xauoyehaatog
eEeidikevopal
Bearrg
XEILEPIVA OTIOP
nAareia
otaBepdq
EKTIQIBEUOHEVOS
ayXwHEVOg
ApK

EMOMEVOG
UMEPOXOG
EMIPAVEIKOG
avTEPOS
TIpOLOTANEVOG
avTEXW
Karapyw
atyoupa
HEBETOpEVT
1Biwg
UMONTEUOpaL
EVWoT] IBIOKTNTWV
opada npwtofouliag

gugTua

AEKEQ
Aetunia
1000

Haptupia

Xpovog

QUTOV TOV Kaipo
Enipjovog
TPUPEPOS
TPUPEPOTNTA
QVIEXW

Kavw (EEpw TL va)

BEAw
Katayouat
TeAeutaia Takn
edagog

¥n

poPepog
edagog
Beartpikog
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14

tiede, adj.

tirer, v.tr.

tét, adv.

touareg, n.m.

toucher (un sujet), v.tr.

tour (faire un), loc.
tout le monde, loc.
toutefois, adv.
tradition, n.f.
traditionnel, adj.
traduction, n.f.
traduire, v.tr.

train (étre en ... de), loc.

traineau, n.m.
traiteur, n.m.

trajet, n.m.
transformation, n.f.
transformer (se), v.pr.
transports en commun,
n.m.p.

trentaine, n.f.

triste, adj.

tromper (se), v.pr.
trou, n.m.

truc, n.m.

tuer, v.tr.

typique, adj.

urbain, adj.

utile, adj.

valeur, n.f.
valise, n.f.

vallée, n.f.

valoir mieux, v.intr.
variété, n.f.
vedette, n.f.
veine (avoir de la), loc.
vendange, n.f.
vendangeur, n.m.
véritable, adj.
verité, n.f.

Vers, prep.
victime, n.f.

vide, adj.
vignoble, n.m.
villa, n.f.

village, n.m.
virus, n.m.
visage, n.m.
visite, n.f.
visiteur, n.m.
vitesse, n.f.

vitre, n.f.

vol, n.m.

volet, n.m.
voleur, n.m.
volontaire, adj.
volontiers, adv,
vote, n.m.
vouloir (en ... a), v.intr.

VTT, n.m.

zapper, v.ir.

uni.mobok.ir
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lauwarm
zZiehen
frih
Tuareg
beriihren

Runde (drehen)

alle

jedoch

Tradition

traditionnel
Ubersetzung
Ubersetzen

dabei sein etwas zu tun
Schiitten

Partyservice

Reise
Umformung
wandeln (sich)
Verkehrsmittel

ungeféhr dreiBig
traung
tauschen (sich)
Loch

Ding

toten

typisch

stadtisch
niitzlich
Wert

Koffer

Tal

besser (sein)
Verschiedenartigkeit
Star

Gliick haben
Lese
Weinleser
echt
Wahrheit
gegen
Opfer

leer
Weinberg
Villa

Dorf

Virus
Gesicht
Besuch
Besucher
Geschwindigkeit
Scheibe
Diebstahl
Fensterladen
Dieh
freiwillig
geme
Abstimmung
wollen

Mountain Bike

zappen

warm

to pull

early

Tuareg

to be about (a
subject)

to make a tour
everyone
however
tradition
traditional
translation

to translate

to be in the process of
sleigh

caterer

trip
transformation

to be transformed
public transport

about thirty
sad

to be mistaken
hole

frick

to kill

typical

tibio

tirar

pronto

tuareg

tratar (un tema)

vuelta ( dar una )
todo el mundo
sin embargo
tradicion
tradicional
traduccion
traducir

estar (+ gerundio)
trineo

casa de comidas
preparadas
trayecto
transformacion
transformarse
transporte colectivo

treintena
friste
equivocarse
agujero
artimana
matar

tipico

U-V-Z

urban, buift-up
useful

value

suitcase
valley

to be better (to do sthg)
variety

star

to be lucky
grape picking
grape-picker
veritable

truth

(at) about
victim

empty
vineyard(s)
house

village

virus

face

visit

visitor

speed
(window)pane
theft

shutter

thief
self-willed
with pleasure
vote

to have a grudge
against s.0.
mountain bike

to zap

urbano

il

valor

maleta

valle

mas vale
variedad

figura

suerte (tener la)
vendimia
vendimiador
verdadero
verdad

hacia

victima

vacio

vifedo

finca

pueblo

virus

rostro

visita

visitante
velocidad
cristal

robo

postigo

ladron
voluntario

con mucho gusto
voto

estar resentido contra
alguien
bicicleta todo terreno

cambiar de canal

wgalss U @isS o SSMI Yol 19T5us

momo
puxar

cedo

tuaregue

fratar (de um
assunto)

volta (dar uma)
todo o mundo
todavia

tradicao
tradicional
traducao

traduzir

estar (+ gerundio)
treno

casa de comidas
feitas

frajecto
fransformacao
transformar (se)
transporte colectivo

uns trinta
triste
enganar (se)
buraco
frugue
matar

tipico

urbano

Gl

valor

mala

vale

ser melhor
variedade
vedeta
sorte (ter)
vindima
vindimador
verdadeiro
verdade
por volta de
vitima
vazio
vinhedo
vila

aldeia

virus

rosto

visita
visitante
velocidade
vidraga
roubos
postigo
ladrao
voluntario
com muito prazer
voto
guerer mal (a alguemj

bicicleta de todo
terreno
mudar de canal
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Xhiapog

Tpafw

Vipic

Touapéyk
ayyifw(éva Bépa)

Kavw eva yupo

0AOG 0 KOOUOG

TavIwG

napadoan
napadooiaKog
HETGPPaCT
peTappalw
(Bladikaoia oe eEEMEN)
£hknBpo
KOTAOKEUTOTNC ETOILWY
QaynTwy

Siadpopn

petarponm
HETATPEMOMAL

277

TplaVTapa
BAippevog

Kavw AaBog
TpUNA

TEXVAOUQ
OKOTWV
XOPAKTNPLOTIKOG

QOTIKOG
Xpnotog
atia
Rakitoa
Koada
elval kahitepa
iotkhia
Bevieta
Exuw TUXN
TpUyog
TPUYMTNC
aAnfivog
ahnBela
npog

Bupa

KEVOQ
auneit

Bida

HWpLo

10g
ipoowno
EMioken
ETUOKEMTNG
Tayumra
TCapt

Khomn
napaBupbeuiko
KAEQTNG
anoPacioTKoC
euyaploTwe
yngog
Kpat Kaxkia

BMX
ahhalw kavahia
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Tableau

UNITE 1
Musiques

UNITE 2

Théme

* |a musique
W Baisers volés 1

* la rencontre
W Baisers volés 2

: ALORS A CE SOIR !

PARTIE 1

PARTIE 2 : OUI, BIEN SUR, MAIS...

UNITE 4

UNITE 8

CIVILISATION FORMES

 REPERAGES A SAINT-MALO |

CIVILISATION GENERATIONS

des

Savoir-faire

* donner des informations
sur soi

* demander a quelgu'un
des informations sur lui

* comprendre

un texte informatif

* entrer en contact
avec quelqu'un

» refuser d'entrer en
contact avec quelgu'un
* exposer un probleme
* demander, donner des
conseils

* parler de soi

professionnel
* répondre a ces questions
* comprendre

un texte informatif

* |'invitation

* vivre dans
une grande ou
une petite ville
® Knock 1

* |es relations

* |a place du travail
dans notre vie

* inviter un ami

* decrire le lieu ou I'on vit
* exprimer son opinion
et la justifier

* comprendre un texte
argumentatif

* exprimer son opinion

ou demander conseil
* comprendre un texte
argumentatif

des conseils
* comprendre un texte
argumentatif

* exprimer son opinion
et la justifier

cont

Vocabulaire

* des mots
sur la musigue

| » aborder _q[jélqu'un_

» refuser d'entrer
en contact
avec quelqu'un

el ol pjaily | Sguge

e N us

Grammaire

* |e pronom relatif : gui,
que

* |a mise en relief :

c’est ... qui, c'est ... gue
* 'interrogation avec
inversion du sujet

* |2 pronom

personnel

complément + impératif
¢ |'interrogation
indirecte

exprimer son opinion

* des mots dérivés

* des mots pour

exprimer

les avantages

et les inconvénients
d'une grande ou

d'une petite ville

* des expressions

pour donner son opinion

* des mots pour

des reproches

un paysage

* des mots pour
parler du travail

* |le pronom relatif :

UNITE 3 e les médias, ® révision et
Contacts la radio * poser des guestions elargissement ou, dont
W Baisers volés 3 sur l'identite, le parcours des mots pour * le pronom

démonstratif + relative :
celui qui, celui que

* e conditionnel présent

Fétes chez soi, la féte * gecepter une invitation * des expressions pour * |'interrogation indirecte : |,
d'anniversaire * demander de |'aide inviter, accepter et refuser | la concordance des
M Baisers voles 4 accepter, refuser d'aider une invitation temps
* comprendre * |e pronom relatif
un texte informatif COMpose :

a qui, auquel

* |a subordonnée
conditionnelle : si + présent
® |a coordination : et
pourtant, quand... et que,
parce que... et que

* quelque chose a + infinitif
® rien a + infinitif

* |e discours rapporté au
présent

* |a subordonnée

Relation parents-enfants et la justifier negocier conditionnelle : 4
familiale | Knock 2 * gorire une lettre a un ami | * des expressions sf + imparfait i
pour exprimer son opinion | pour faire * le discours rapporte

au passe : la concordan-
ce des temps
® en + pranom personnel

UNITE 7 * |2 choix et ® exprimer son opinion * des mots pour parler * le subjonctif

Vacances I'organisation et la justifier des vacances, des = |'interrogation qui est-
des vacances * convaincre voyages ce qui, qui est-ce que,
®m Knock 3 * demander et donner * des mots pour décrire ® lequel

® ['infinitif sujet

¢ |2 plus-que-parfait ™
* |e conditionnel passe

TEST1

|

W Knock 4 ® convaincre et de ce qu'on * |a subordonnée
* comprendre un texte aime faire conditionnelle :
argumentatif * des expressions si + plus-que-parfait <
pour dire qu'on * lgs pronoms personnels
n'est pas d'accord * des mots de %
coordination
* révision : la subordonnee |-
Lconditionnelle
REPERAGES ~ FEMMES A PARIS ET AILLEURS TEST 2
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Tableau

PARTIE 3 : CE N'EST PAS COMPLIQUE...

PARTIE 4 : C’ETAIT UNE NUIT SANS LUNE...

CIVILISATION

FEMMES

Théme

| le cinéma, la vidéo,
| latélé

m Bouillon de cufture 1

d e s

Savoir-faire

® apprécier

* donner

des raisons

* comprendre

un texte explicatif

¢ |e ras-le-bol

m Bouillon de culture 2

cont

Vocabulaire

* des mots pour tourner
une vidéo

* |es genres de films

* des mots

pour apprecier un film

Rg2inls gol> pyaily | Sguge

e nNn us

Grammaire

* |e gérondif %

* la subjonctif présent %'
aprés les verbes de
sentiment et d'opinion

® pour que, sans que

+ subjonctif

* se plaindre

* répondre aux plaintes
de quelgu'un : proposer
des solutions, encourager
* donner des conseils

e comprendre un texte
explicatif

* des expressions
pour se plaindre,
pour réconforter

¢ 'emploi du conditionnel
* les verbes en -indre

* 'emploi de 'infinitif

® e pas + infinitif

® |a restriction :

ne ... gque

* |es sondages

. W Bouillon de culture 3

* interpréter un sondage
* dire pourgquoi on aime,
pourquoi on n'aime pas
* comprendre un texte
explicatif

* |e verbe passer
* les moyens de
communication

* des mots dérivés

* |es adverbes en -ment
* la place des adverbes
* |'expression de
I'oppasition : bien que
+ subjonctif, pourtant,
quand méme,
cependant, malgre tout

* le frangais en France

et ailleurs

L les papiers d'identité

B Bouillon de culture 4

TEMPS LIBRE

* donner des explications
dans un echange

formel

* comprendre un texte
explicatif

* des mots pour
faire une déclaration
de perte

* des mots de

la méme famille

* | passif
* |e pronorm possessif
le mien, les miens

¢ |e Grand Nord

* raconter des

¢ |a formation des mots:

* 'emploi du

* la rencontre

* raconter une intrigue
en utilisant les temps du
passe : passe compose,
imparfait, plus-que-parfait
* comprendre un récit
écrit au passé simple

 s'initier a la lecture

canadien evenements vécus suffixes -tion, -age plus-gue-parfait,

* 'aventure * justifier un choix * des expressions pour * |la subordonnee

u Maigret 1 effectue se reperer dans |'espace de comparaison
* comprendre un récit
ecrit

® un récit e raconter des * |a formation des mots : * les conjonctions

autoblographique expériences préfixes -, a-, parce qgue et

m Maigret 2 professionnelles suffixe -ir puisque
 décrire un personnage * des adjectifs pour * |e participe présent
* exprimer ses sentiments | décrire un personnage * |e participe passé
* comprendre un récit * des synonymes * 'expression de la cause
ecrit et des antonymes

CULTURES —— L i
* |'enguéte policiére * g'initier & la lecture * des mots pour se situer |  le passe simple
m Maigret 3 d'un texte long dans le temps * |a conséguence :

. des_;‘nois pour décrire

uni.mobok.ir

tellernent...que
* I'emploi des temps
du recit

® revision : le discours

ugelss U iS¢l ,SMI Jaol Igluwd

amoureuse d'un texte long une jeune femme rapporté direct,
m Maigret 4 * raconter une histoire * une chanson le discours rapporté
au passe indirect
* comprendre un récit
au passé simple
ESCROQUERIES o eyt X Rl TEST 4
191
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Carte de France avec les lieux cités dans Café Creme 2

PARTIE 1
Uniteé 1
Unité 2

¢ Civilisation

Unité 3
Unité 4

* Repérages
* Test 1

PARTIE 2

Unité 5
Unité 6

e Civilisation
Unité 7
Unité 8

* Repérages
* Test 2

PARTIE 3
Unité 9

Unité 10

¢ Civilisation

Unité 11
Unité 12

* Repérages
* Test 3

PARTIE 4

Unité 13
Unité 14
e Civilisation
Unité 15
Unité 16
* Repérages
e Test 4

ALORS, A CE SOIR!
Musiques
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